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jÀ.Ccipite luniTH viduam caftitatis exempluin; 
& li ium plia li laudo perpetui* eam praeconiis de- 
clarate. Hanc em'in non folum focminis, fcd Se 

■ viris imita hi lem dedic , qui eaftitaris cjus remu- 
nerator virtutem et talem tribuit , ut inviftum 
omnibus hominibus vinceret , Et infuperabileni 
fupcraret . Hfcrm in luditb Praefat. 




DISSERTAZIONE I. 




3j)N erudito mollrarore da" doveri dell' 
'mo (i), venuto fecondo Tuo pro- 
ifito a partir debitamente le va- 
fetenze , al[ie ehiimò Icicme 
li , sltre curiol'e , altre vane , e 
lite feconde diede luo»o alla co- 
_ iiion della floria. Non fo quel- 
lo , che a voi ne paja : a me ceno 
pare persi fatLO lìudio luogo flra- 
i Tuo. Egli è ben dilettevole e curìofo ; il 
dice ancora Plutarco (1) ; ma più che dilettevole e 
curiofo è utile , e tutto acconcio a render chiare le fa- 
coltà noftre e diritti i collumi . Ma ed effer pufl tut- 
tavia folamenee curiofo , ove facciali come i! Morale 
non vuole , a guift cioè di chi feoza rraftieitere indugio' 
TiaEgia , che molti uomini vcd« , faluta molti , c. niun 
imico fi fa . Affai fono i curiofi Viaggiatori per le molii- 
Gg i p | i e i 

(ti P-ftr.d D ( v 0 ir.del'H.n,. (.) pluf. I, de Genio Swri. 
ras <Jt du Cito;crj. I. ■< c. ;. f, ?. iìj . 



2j6 Del Libro -di Giuditta 
plici ftorie ; pachi, che file le fi facciano e familiari ((): 
/ramni- j t>- isnairiri tptrut , ^ «A eìiquid trafori , 
jaji in *nin> Jlieliur fediti . La fcicnza Uè" pafiati ar- 
vcoimtnii , io noi diadico , piaccia pure e diletti , ma 
infimi nnoiifca ; e attor nadrira , quando odo pure i 
fatti , ma e le cagioni e ì rotiti e i fini i riguardino 
;p:r minuto , c le cofe a per leggere , o per udire eom- 
prcfè nella memoria fi fermino , e per opera di rifief- 
fionc opportuna romita all' animo in Tuo prò e quali 
in. propria fajlania ii Deciso psflare . I quali avvedi- 
menti deano p:r l'ingoiar moda averli nello Audio della 
fiorili fanta , onde i principi ii traggono e la miglior 
pratica della religion rivelata . Vaga e dilette voi molto 
e più che altra e della prode Giuditta la ftoria ; noi 
a quella porre»! le mani , e per alquanto fpaaio an- ' 
drem per lei difeorrendo . Valicato un calle afpro e 
dnbbiofo , che nel pr;mo muovere davanti fi parerà , 
( poiché al piacere non fi vicn mai fenz' alcuna gra- 
veiza ) io un belliffimo piano c oltrcmodo piacevole 
trapaneremo ; ma avrem cura , e , Dio aiutantemi , io 
vi^ftudierò, che non minor fia del piacere il vantaggio 

L I B E R JUDITH. 

QUESTIONI. 



.gran luce , 

colo , che da Cauwdoro (a) è ciuajauw t$trìt micie , 
nel! 

10 Scan. epil, i. (») CaBud, Tal*. Variar 



Dissertazione L 



*J7 



Utili divioa Scrittura lì funi prendere o dalla prima pa- 
rola del libro lìdio, come nel Pentateuco, o dall' au- 
tore del libro, come ne' Profeti ■ o dal fogge t io del li' 
bro, come in Tobia, in Eller, e in quello di Giudit- 
ta, Gccome hanno oflervato Girolamo, e I Sdoro (i), 
perciocché altro non è I' argomento che la vittoria di 
Giuditta. Se vogliali fapere I' iute rp e trai ione del nome 
ludilb , Tuona il medefimo che {aiata , cioè etmpum e 
laudani Dtm'mom fecondo lo fletto lfidoro (1), non chs 
ella folte della tribù di Giuda, come hi dubitato il San- 
zio (3 ) contro ciò che li dice al capitolo ottavo • 

Incetto è l'autore del libra (+). Altri 1' attribui- 
rono a Giofub figliuolo di GioTedecco , molli da ciò 
che ne fcrilTe 1' autore della cosmografia da lor credu- 
to Filone Ebreo (5)1 ma nò Filone fu 1' autor dì quel 
libro, coni' è certo preflb gli eruditi ; « q ut l libro dal 
rabbino Azaria nella traaUzio» , che ne lece dal lati* 
no in ebraico , & cosi gua&a , che non è da dargli 



ne fanao autore ìl fornaio fìcerdote Gioacm'mo o .Elia- 
cimo, che G vedrà fare da fupremo duce nill' attedio 
di Betulia (7): ma ponendoli da quelli autori 1' avve- 
nimento di Giuditta avanti la cattività di Babilonia , e 
avanti il tempo d' Esdra, non potranno mai inoltrare., 
che Un d' allora folte dato ai fammi facerdoii il cari- 
co di temere U Horia della nazione, come appretto 
fu dato per ietti monianza di Giufeppe (B); quantun- 
que altri Ga d' arvifb , che al fommo fàcerdote ap- 
par tentile la cura non di feoivere, aia ài deputar chi 
feri- 
ti! Hi(r. rp. 140. Ifid. Ori- ti) Must. Dtn. ev. ptop. 4- 
hìi:. I. a. c. ,a> M.irfiih. 



alcuna fede , 



moftra il eh. Uczia (6). Affili più 




(7) Belbrob 1. it Seript. tt- 
ci. de ludilb. SenT. Se Crtjd» 
hic. prolrg. 1. aiii. Stn. libi. 



ijS Del Libro di Giuditta 
fcrivefle. Potrebbe nondimeno coli' erudito Cellierfn 
congetturarti probabilmente, che Eliacimo lafciafiè la m3 ' 



e del gran l'uccello. Ma d' Elia*. 

ragioneremo con più fondamento nella ferjuente dillèr- 
tazione, quando da noi fi produrrà il uiiema dall' e- 
rudiio Gibert modernamente illustrato . Del rimanente 
da tutto il libro non fi ricava alcun indizio, che l'au- 
tore parli di cola a-venuta a fuu tempo, anzi il con- 
trario; mentre 'dice, che h famiglia d' Achiorre una 
de' perfonaggi della ftoria 6 conferirà»» tuttavia in I- 
sdtaele (a), e che itagli Ebrei ogni anno fi faceva una- 
fella in memoria della vittoria di Giuditta (3) [ le quali 
maniere di tavellate affai n.ollrano , che l'autor patla 
d' un fatto fegulto molto tempo avanti . Il libro ori- 
renalmente fu fcritto in lingua caldea , corne attelìa 
Girolamo (4) . Il che non può fervire A' argomenro a 
provare determinatamente , che fcritto forte ntl tempo 
della Babilonica fcliiavirii , come han penfato S. Jlidoro 
e i' Uezio (s)^ per efiere allor quella lingua divenuta 

no dalia trfidelìma cattività , quando la ?in^u a 'Caldea 
divenne la propria dei popolo ebreo . Quella circo-' 
ftania t indifferente all' uno e all' altro tempo , Dall' 
originale caldeo, che non vi è più, Girolamo lo tra- 
dulie in latino , non però verbalmente , ma piuttosto i 
fenfi, com egli d,ce (6).- Magh [trfum r fiafu , qaam - 
«■ verfo vtrium Uamfercns , mul, aram edicam nrieiettn 
vutofifimam tmfutavt . Di che veggafi il Dupino (7) 
La traduzione di Girolamo è quella , che or forma ij 
noflra \ olgata . Il Munllero ha detto (B) , che 1' originai 



(S) Munii. Pncf. io hcbr, To; 
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Dissertazione I. ij y 
ài Giuditta fu ferino in lingua ebraica , e che era in 
Caftan tinopol il ma né quello , ne alerò codice ebraico 
e' t mai veduto ; e Te foue flato legittimo e archetipo, 
certo non farebbe flato cosi nafeofo , e aliai più fe ne 
farebbe parlato, Origene Temendo all' Affricato (i) di' 
ce, che andava per ie mani degli Ebrei il libro dì Giu- 
ditta ebraicamente ferino; ma bene olii: r vano 1' Uezio e 
il Cellier (t) , che dopo la cattività Babilonefe la lingua 
caldaica predo gli Ebrei che 1" ufavano, chiamatali an- 
che ebraica . Cerio Girolamo ne fa Capere (3), che gli 
Ebrei riconofe evano il libro di Giuditta ferino in lingua 
caldaica come vera ftoria . Il Malio ne 11' epiftola dedi- 
catoria a Filippo Re dì Spagna fopra Giofuè dice , eh' 
egli arca in mano la verGone Siriaca del libro di Giudit- 
ta , la qual verGone certamente fu fatta fu) greco a foto- 
filare 1 ma non fu quello , che oggi abbiamo , Gccome 
dal confronto fattone hanno conprefo uomini eruduif- 
Cmi. La verfion greca, die oggi abbiamo , è cosi in- 
ferente dalla ooftr* Volgata , che fembra derivala da 
un cfemplare tutto diverto. Ciò dee attribuirli o al trai- 
taratore Ebreo ellcmfla , che nel tradurre procedette 
p.Ltiolb con maniera paratattica , e forfè ancora Br- 
bjrratie , o a Girolamo, che poco fapendo la lingua 
caldaica, ficcom' egli ftefo confeda , feruvaD d' un in- 
terprete , il quale gli rendeva il caldaico in ebraico , 
ed egli il facea latino : ficchè Girolamo o riduflc tutta 
la ftoria in compendio , o molte cofe del fuo vi ag- 
giunti per ben collegarne i fenli . Cosi 1' Uezio ed al- 
tri eruditi. Ho detto , che la verfion greca fu di qual- 
che Ebreo ellenica , non elfendo da approvare il retiti» 
mento di coloro , che 1' attribuifeono ai Settanta. Il 
libro di Giuditta non è mai flato nel canone degli Ebrei ; 
or è egli da credere , che il Pontefice Eleazaro fpacciafle 
- , ' „ « Tol- 

ti] Orir;. ( P . ad Xfrir. (j) Hicr. !. c- 

(!) Hml. Cell. IL ce. 



i4<3 Del Libro di Giuditta 
a Tolomeo Filadelfia per (aera Scrittura un libro non 
contenuto in quel canone ? Ni li può co» altri attri- 
buire a Teodozione ; poiché la veruna, greca era uùi.i 
non (blamente da' Tuoi coetanei , com' etano Clinic me 
Alelìandtinii , Origene , Giulio Affricati» , ma ancori 
da' precedenti alla Tua età , cioè da Clemente Romana 
odi' epillala ti Corintj , e dall' autore delle Cofticuzio- 
ni faUatnento attribuite allo fteffi> dementa. Dalla me- 
defiroa veiGon greca ne fu rraalacata e prodotta un' altra 
latina avanti Girolamo , della qua! fi ferir irono gli anti- 
chi Padri latini, e' fi può chiamar L' antica Volgata. Du- 
bitano ancora alcuni «uditi , fé la noura Volgata fia 
veramente la vetlìon fatta da Girolamo, perchè olfer- 
vano nel libro di Giuditta alcune maniere, voci , e fiali, 
che latino del greco , e più dal greca pjjan tradotte, 
che dal caldaico . Ma non è di tanto momento qoeft* 
olfervaiionc , che e non abbia convincenti rifpolbt , e 
debba prevalere all' univerfal perfuaGone , che la noitra 
Volgata fia lo (lefliffimo ulto di Girolamo. VegganU di 
quello libro altre notiate nel Fabricio (i). . . 

Or del libro di Giuditta quanta Ha P autorità! e 
h verità e da vedere , Etto non è nel canone degli Ebrei, 
end' eglino I' hanno per apocrifo . Quello fa certa: a 
pollo ciò forte fi mataviglia lo Scaligero (»J , come Gi- 
rolamo (]) abbia ferino, che gli Ebrei ripongono il 
libro di Giuditta «agli agiografi . Ma a tal maraviglia 
rifponde I' Uezio {4) , che lo Scaligero ptefe abbaglia 
credendo, che gli Ebrei chi a tu?. Aera agiografi i fòli libri 
comprali nel loro canone . A verno effi due maniere di 
libri agiografi: altri , che diceano effer dettati con affi- 
flenaa fpeciale e divina ifpirazione, la qual chiamavano 
il fecondo gene» di profezia j c quefti erano ne) ca- 
none 

(1) Fibr. BibL Gr, t. 1. I. j. (|) Hler. Pntf. la Iudit. 
e- n- *- «} HutL 1. t. 

I>; 3cil.iuEurcb.Cbto>. I.i. 



none contenuti (i) • Aitti , che Cbrittì dicevano con ina 
«laniera d' aliirtenia divina, d' ifpiraiione , e di ptoie- 
2i3 d' otd ine inferiore, la quale dli dilaniavano pitta» 
i -.ii tifata dopo la cattivila di babilonia . ().- poncho 
Esdra aves fatto e cintilo il canone de' li Imi divini in un 
tempo , in cui le cofe il. Lbrei ciano in ri. 3n 
goftia e pericolo , egli non pine efaminare e compilate 
altri libri più recenti , che meritavano o" elfcr co.-npteG 
nel canone . Il quale come nn.i voita fu chiufo , gli li- 
brei e'jbeio fempte grandinio l'empiilo d* nggiujoervi 
alcuna eofa . Coti il libro dì Giuditta . benché dagli 
Ebrei creduto ferino con lume divino . rimale efclufo 
dal canone , e apocrifo , mi ruitavia facro e rifjjettauile. 
Altra ragione del chiamali! il libro di Glutini* agiogra- 
fo, ben he non canonico, e atucaia dal Bellatmino (i) 
coli' aucotita d' Epifanio (;) . Dice , die due lune di 
libri agiografi erano predo pi ■ Ebrei , altri tenuti dentro 
V arca ■ altri fuori r i ptimi fi chiamavano agiografi a 
dtflimione de' libri (latici e profetici , ed erano ■ csno. 
nlci ; ì fecondi fi chiamavano agiografi , cioè buoni e 
tanti a diltmtione de' canon ci . lo non dilìimulerò tutta- 
via , che fondandofi quelle nfpoQe deli' Uerio e del 
Bellarmino fopta le parul: di Girolamo (4): Apui ne- 
ttatoi Ukr luditb min- l'Sgiegiapbt tegiinr , vi e da lo. 
(pettate , che in que;lo lungo 1' rmaouenfe abbia po, 
flo bagiagrepta inreee di epotryfba , come per teilimo. 
niania del Calmec (s) leggeli in qualche alito efeoipla- 
re : e allora nè le daie rlfpofte avtcLhcr luogo , ne po- 
trebbe dirli, che gli Ebrei leneffeto il libro di Giudit- 
ta come Scrittura ifpiiata da Dio. L'n tal fofpetto vien 

(1) Miiraon. Worr eevoc. p«'. pooJtr. 

»- «■ «(< f,l H.m- Pta'efc io Iii^ih. 

|.| IHIIirir.. VrrSe. Dfi cihn. l'iulr*. .r. I.t. te- 
li 1. c. 13.. i S *IÌ ■ ■ 

W EpIpL I. de mrefjr. ti 



ici DeiLibro di -Giuditta 
eonfcimaro dal eonteftti ci G u vn.i -, poiché imme 
duramente agfiugne s Cujat aaSaitai ad tsisranàt ilia , 
qtae in («ururiaorn ventai , mmn tJeae» jaJuatar . i 
par clic polii efT;te il giullo ftnfo *. Gli tUtei conreno 
crtgU -:>j.:; :i il libro di Giuditta. la cui nuotila fi il. 
roa infuriente a provate i punti e dot vi controverfi- 
Apjiugne poi. ebe gli cibrei lo riguardavano bensì per 
una vera Òori4 della loro nazione : Cìialiata tamin fir- 
mine taafiripiai ìnler biffatiti tampitatar . 11 che non 
bilia a dire , che gli Ebrei lo credeilcio licitato dallo 
SpiritolTanio ; perciocché Te ciò aveller crcijuio . au- 
toma del Loro farebbe lina irrefragabile , e bill cole a 
confetroare qualunque dogma . Che ciò tlTi poi non 
creuefTero , ù rende più che probabile dal non avera 
ne' tempi appretto axun Ebreo parlalo del libro di Giu- 
ditta , conie di libro l'ermo eoa divioa ifpiratione . 11 
leniimento dell' l'elio intomo a queir otdioe infe- 
fiore di profezia detti figliati* Alla Veca, o del tata» 
da altri fi prende per una pura chimera rabbinica. Ne, 
qjel dottifìino fcrittore li è guardato da una contrad- 
dizione . Imperocché qucil' interior genere di proieaù) 
da lui ii dice incominciato foli anta dopo U Babilonica 
cariivita : c coifegiisnieniinte , quand' anche li aratnet* 
felle , non farebbe ibro il regolatore del libro di Gin- 
ditta , il quii dall' Ueiio G pone (brino avioti la 
Icioglimrnra di quella cattiviti. Coniuttoció la diflin. 
none de' libri agiografi data dal Bellarmino co.i' auto- 
rità d' Kpifauio fa, che lì pofla r. tenere la lenone, di 
Girolamo inter bagitgraph» , e il leniimento di qua- 
ilo dottore ciTcr puff* i II libro di Giuditta li conta 
dagli Idrei c ragli agiografi di fuor dell' atea, apocrifi in 
un fenfo , cioè non canonici*, buoni nondimeno e fan- 
ti , ma non tali , che la loro .utopia badi a conici- 
marer dogmi di fede . 

Malti altri padri ancora , non vuol negarli , dubj- 

Mtt» 



Dissertazione I. 143 
tato hanno dell' autorità del libro di Giuditta , a come 
apocrifo V ban riguardato . Non lì annovera nel cata- 
logo delle divine Scritture da Melinone , da Origene, 
da Atanalio . da Ilario , da Gregorio Naiianzeno , da 
Cirillo GerofoI imita no , e dal Concilio di Laodicea. 
Girolamo di nuovo io alti i luoghi (i) non lo riconofee 
come canonica Scrittura j e dice , che la Chicla b 
legge come libro edificante, non come canonico. Cosi 
certo ferire il fanto dottore; ma molti Padri nondimeno 
anche avanti Girolamo lo commendarono per canonico; 
e S. Clemente Papa , e il Seudoclemente , e 1' Africa- 
no, e Clemente AlelTandrino, e Tertulliano, e Origene, 
e Ambrogio (i) nello fpiegare i crilliani dogmi al po- 
polo lì ferviroao dell' autorità di quello libro . Sentali 
il folo Origene. Vtk dare extmflum a Scripitn i e cita 
Giuditta . Agogno , e tutta la Chiefa Africana nel 
Concilio Cartaginefe ni. con un pa tritolar canone I' ap- 
provarono (j) . i-' ammettano il S tu d'oltana fio nella Si- 
nopfì , Innocenzo 1. e Gelslio Papa nel Concilio Roma- 
co (4)1 quantunque circa il Tuo decreto Ceno da vedere 
le rifleflioni critiche del eh. P. Du Mefnil , che lo crede 
interpolato (5)- E' lodato da S. Fulgenzio e da'due autori 
difermoni fopta Giuditta, che fono nell'opere d'Agallino, 
ma d' Agoftino non fono (6) . L' A portolo mede Emo (7) 
li ferve delle parole fi-effe , che fono nel libro di Gru- 



fi) Hicr. Prolog- Glint, le in (4) P/cudoil. w Synopf. In- 

-Àmiei c 1. St Prwf. in librai tnc. t. tpin. id Exuptr. .Gtìii". 

Salomone. D«rei. de iibr. ficr. 

(1) Ckt* ep. ìd Cor. Sfudo- fs; Dn Metti. Doilr. & di- 

rpIft-Ct. *1. Sitotn. t. '4. Ter- edii. Vrmi. .74». 

tuli, de Monag. c. 17. Orig. in pS) Fulg. cp. 1. ad Gillim. 

Itrtm. fioro. 1?. tt I. 3. in Apptndic. ad Auguri, fcrm. ,S. 

Ighin- Ambr. I. de Viduii . St 49. ■ 

(j) Aug. tt Doà. Chrirt. I. 1. . {7/ I, Cor. io. 5. Ica,. 
6. s. Cene. C«l. Hi. «»• 4?> 



i44 Del Libro di Giuditta 
ditta: Nequt intentai Cbrijlum , ficai quidam eorum tim 
tavcrunt , & a firpcnlibus piricrunl ; nequs murmurtaiti , 
fati quidam toram , & perifrasi ab esitrmiaaiare : la 
quali pajano prete dal capitolo S. di Giuditta ; il che 
certo almeno moiira la grande [lima , che 1' Apoliolo 
ne facea. Ma parlili di Girolamo. Egli non credè ca- 
nonico il libro di Giuditta , ma poi 1' amtnite , quan? 
do Tuppè , ette il Concilio Niceno 1' aveva annoverato 
traile fcritture canoniche : Std quia butte librum fymdui 
ìiìcaena ia numero ftmftaram Scnpmmram Ugnar campa- 
luffe (i). Ellendo di ranco pelo 1' autoriti del Niceno 
in quello punto , fanno gli eretici ogni storio per cor- 
re a noi di mano queft' argom:n:o . Dicono: Non dice 
Girolamo dove cai [interna del Concilio fi legga. Certo 
non leggsfi in alcun canone del medelimo , e il linodo 
Laodiceno celebrato poco dopo il Niceno non avrebbe 
tralafeiato di numerar tra' canonici il libro di Giudit- 
ta, fe il Niceno ve ì' avelie comprefo. Oliredicliò A- 
ranalio , Epifanio, e Cirillo non poteano ignorare una 
tal definizione del Niceno , fe fattevi llata . Altre ragio- 
ni portano di minor conto ; ma le riferite non fono da 
dupreziarfi . 11 Baronio dice (t) , che molti canoni 
del Niceno li fono fmarriti, c. itagli aliti quello, in cui 
tra' canonici li pone il libro di Giuditta, Lgli aggiugne, 
che il Concilio Laodiceno fu avanti, il Niceno ; ma il 
Pagi e il Labbè (}) con buone ragioni dimagrano il 
contrario . Senonehè di quella Concilio fono tutte le 
cofe si ofeure , il tempo , i canoni, il numero de' ve- 
feovi , che non può trattene argomento aliai convin- 
cente. Ma flrigne tuttavia il filenzio de' Padri , e maf- 
iìmamenre d' Atanalio , che fu pretente nel Niceno. 
Io col Mariana e col Martianay (4) fono d' avvifo , che 
il 

fi) Hier. Pntf. In Indili. Libb, Conc. t. .. 

(1) Bir.t.j.* FnAppoia.M. Ul Mirila, hic. Mjtt. 

(j; Pig.idan.Chr.jn.n.u, il Ptief, Hierarj. 11 Indilli. 



Disserta z r o h e I. 147 
il 1 Niceno non con decreto e canone fcrirro , ma col tir- 
,vir(i nelle controverse di fede dell' autorità del libro di 
Giuditta-, e citarne i pulii e le parole efercitameott l' ap- 
provane , c il riconofccllc per. canonico 1 il che a. noti- 
zia di Girolamo perveniue . Se fu cosi, gii non è ma- 
raviglia , che ne il Laodiceno, le fu dopo il Niceno,. 
nè Atanalia , ne gli altri Padri I' in brillerò ne' lor ca- 
taloghi , non leggendoli ne' canoni del Niceno. Atanalio 
oltracciò (eia (lellò dicali degli altri Padri ) tace, ma 
non efdude il libro di Giuditta , nè profélFa di tcllere 
un pieno catalogo-, ma fo lame n te nomina e loda or. 
1' uno or 1' altro libro del vecchio Telhmento . Final- 
mente è tanta nella materia delle divine Scritture I' au- 
torità di Girolamo , che poiché egli chiaramente af. 
ferma , che il Niceno contò nel numero delle divine 
Scritture il libro di Giuditta , noi con prudente difeor- 
fo dir dobbiamo > che a naì fon mancati i documenti 
autentici di tale approvazione del Concilio , ma che Gi- 
rolamo ebbe gli certamente tali da potei con verità pro- 
durre c citare l'autorità del Niceno. Non (b quanto 
palla Menerà la rifpolia del P. Laubrullèl (1) , il qua- 
le fcrive, che Girolamo chiamando apocrifo quello li- 
■bio parla non col fuo fentimenco , ma con quella. de- 
gli Ebrei. Per là fotlanza del punto controversi, cioè 
che il libro di Giuditta (ia canonico , quand* anche man- 
catte V. autorità del Niceno , ballano le definizioni del 
Care, agi ne le ni. del Fiorentino, e del Tridentino. 
. -.Ma non lì quietanti glì eretici pertuteociù ; e non 
Jiure apocrifa, ma fai fa e incredibile lì sforzarla di pro- 
vate la Aorta di Giuditta . Dicono , che ninno ha mai 
potuta determinare il tempj, in cui avvenne ; e Lutero 
chiama quello il Cuo colpo di riferva contro il libro di 
Giuditta . Non nego elfer quello un articolo pieno 
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d' inirLcatilTime difficoltà , ma non lille che ne abbatta la 
ferità . E chi argomenterebbe mai cosi ? Non fa il tempo , 
>n cui accadde il tal fatto ; adunque non è accaduto . Ve- 
iiilìmo e innegabile è , che Crifto nacque , fu battezzato , 
c mot); eppure inceno appretto i cronologifli , nè si fa- 
cile a determinare è l'anno del mondo, e l'anno dell'Im- 
perio d'Augurio, in cui natque, e di che anno d'eti 
fu battezzato e poi crocifilTa .- non fati dunque nato , 
battezzato , crocifitto ? Le difficoltà cronologiche dulia 
Italia di Giuditta faranno da noi trattate nella tegnente 
d i (Te ita» ione : liccome alle oppcGzioni iòpra varie partì 
della medefima tifpondetemo ne' propt) luoghi e capi' 
toli del libro , onde fono prete. Rispondali ora a quelle 
obbjeaioni , che conno tutto il libro in generale fi fan- 
no dagli eretici . Sentiamo il Giono (i) , i cui penta- 
nienti l'opra quello libro fono flati adottati nel)' em- 
pie lettere contenenti i Sauimani d" tienili tttitgi d' 0- 
iauda , negli Atti di LipGa , e non oli. inamente dal 
Bayle (1) . Il Groiio dice, che il libro di Giuditta 

diroto famlofo trovato. Per Giuditta a c'ombrai fi la na- 
zione Ebrea , per Betulia il tempio d* iddb, per la fpa- 
da di Giuditta le orazioni de' Santi , per Nabucdono- 
forre il diavolo, per 1' Affilia la fupeibia e il fallo, ed 
Oloferne effere lo fìeiTo che Ii3w faftntit , cioè mini* 
(Ito del diavolo . Farli vedova Giuditta per efprimere la 
Giudea fpogliatz d'ogni ajmos Gioachimo oEliacimo avere 
in lingua ebraica I' iflefla fòrza, che Doniinus txfurgti , 
a fiifciubìt , cioè auxiìimrtm ; la quale fpcranza d' 
ajuto divino , poiché porta 1' uomo a Dio , bene e 
acconci attuate figurarli dal fommo facerdote , che è 
mediatore frali' uomo e Dio. Conchiude il Grazio, che 
. . ... le 

fi) Orsi. Pntf. In Judith. ftq. Biyl. Diilion. )«. Indili- 
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[salile cote contenute nel libro fona quali epifodj po- 
llivi' per ornaminto, cone coAuiiuC nelle favole comi- 
che ■ OlF>rva di più . clic nel itilo greco 11 Ugjoao. va • 
rie maniera ed clpreuìani proprie de' Greci e alludenti 
alle f.ivol; greche , liio a noaiinirG i figliuoli <|e' Attl- 
ni (i). Qoindi egli cred: , eh; il primo ancore del /i- 
bro avelie lette le greche memorie i onde fi conferm* 
nella fua opinione , che fermo foie al tempo d' An- 
tioco EpiFane, »IU cui.perfecuzione conerò gli Ebrei f» 
alludere tutta 1' cipolla parabola. Ni tuttavia di si fal- 
la fpofizione fu il Grozio il primo inventore : gii gli 
aveano dati de* buoni lumi Lutero , il Gitreo ,. il Ba- 
roli do , il Reineccio, ed altri eretici, i quali chiamata 
svisano la Ilaria di Giuditta un poetico ri trova menta e 
una tragedia. Quella vanifiìma macchina del Grozio vien 
facilmente atterrata dall' Ueiio , da Natale Aleltìmdro, 
e dal Montfaucon (2) . Se tuttociò, che contiene fingo- 
lari avvenimenti , c parabolicamente e in lentìa (nitrico 
fi può fpiegare , fi avelie da cenere per pura parabola 
e fingimento , non più ftorie , ma parabole fi potranno 
credere quelle del patriarca Giuleppe . di Mosè , di 
Davide, diSalomonc. Per negare ad un racconto la veri- 
tà (lorica , non balla il poterlo mimicamente efplicnre ; 
bilbgna addurna la contraddizione ; e quella con tutte 
gli sforzi degli eretici nel racconto d i Giuditta non lì 
adduce . Anche Origene, e eoa eccello , e Beda , e 
Ruperto , ed altri interpreti hanno trapanate ad alle- 
goria e a parabola le vere ftorie della Scrittura , e calor 
si insegna 6 mente , che parer poteano non figurate, ma 
letterali fpoliaioni : contuttoeiò eiTi mai non pattarono a 
rpacciarle per pure parabole . Tutti i nomi , e le alie- 
ni , e le pecione del vecehio Teflamcnto , dice Aoofti- 
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US Dei, 'Lisko or GìbdiÌtA 
fio, hanno fenfo anche figurato fecondo quel dell' Apo- 
flolo (i): Omnia h figura ctsmgiiasi iltìi . Vaglia , [è 
fi vuole , il fcnfo figurato , che ha rintracciato il Gra- 
zio , ma non li difìrugga per quefto il fcnfo ftorico e 
letterale . Del rimanente nel libro di Giuditta lì veg- 
gono tutti i caratteri di vera Itoria , eom' È il teilere 
la genealogia de' perfonsggi , che v'intervengono, 1' i- 
ftituiionc d' una annua felìa in memoria del ratto , e 
V ufnr nomi .Tflai comuni traili Ebrei, quali fono Giu- 
ditta, che anche nel Gcnelì fi trova (;) , e Gioachimo 
o Eliacimo . Frequcntiflimo nella Scrittuta è il no- 
me di Nabuedonoibrre i e quel d' Oloferne s' incontra 
nella Moria profana, e d' uno cosi chiamato fratello d' 
Ariarare Re della Cappadocia fa menzione Appiano (3). 
Si dirà dunque anche di quello Principe Oraniero , che 
folle lidér ferptniis , c miniitro del diavolo? Lo fteflb di- 
cali degli altri nomi fpiegati dal Grozio. Il qual pari- 
menrc non ottiene di provare , che il libro di Giudit- 
ta folfe ferino ni tempo d' Antioco Epifane ; poi- 
ché le maniere e frali greche, le quali nella veruon gre- 
ca fì trovano , fono de' traslatori , non dell' autografa 
e originale ferittore . Cosi 1 Settanta e 1' autore della 
Volgata nel libro di Giobbe hanno adoperati i voca- 
boli greci delle Indi , delle Plcjadi , d'Oliane, d'Artu- 
ro , d' Amaltca ; e Girolamo nel capitolo 16. de' Pro- 
verbi , dove nell' ebraico li .nomina tcirvut lapidimi , 
ha traslatato actrvus Mercurii .- Ma lia pure una para- 
bola , conchiude il dotto Cellier <4> , far» P« quelle 
meno divina Scrittura e libro ifpirato ? Chi mai ì& 
negata divina autorità a tanti luoghi del vecchio c de. 
nuovo Tefinmento (5) 1 che contengono delle para- 
. - . oieSmtil. ... . iofcj.n 
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baie ? Non è adunque un si fino eiiolo baflctole all' 
intendimento del Grozio e degli alui eretici . Trai quali 
nondimeno non fi vuol cotture il celebre Prideaux (i), 
il quale ha riputato (lotico I' avvenimento di Giuditta, 
e dopo aver rifpoilo ai contrari argomenti , (opra I" ul- 
timo più diffìcile fa la fcguenw critica ouce fanone , 
L' impotenza, in cui Canio di mettere in maggior chia- 
rezza quefla difficolta , non può eficre una ragion (uf- 
ficiente a farcì rigettata rutta intera la Iona . Trove- 
raffi appena una fola (Iona (bruta, che nel (■itolo 
te riguardo ai tempi , ai luoghi , e ari altre c.icoiianze 
non paja piena d' apparenti contrari dizioni , le quali non 
fi conciliano fe non con molta fatica , quando fi è gii 
perduta (a memoria della ferie de' fatti. Moto più lia- 
ma (oggetti ad ingannato! , quando volgiamo gli (guardi 
ad oggetti da noi lontani pia di duemil' anni, i quali 
non pouono da noi ravvisili fe non col mezzo d' un 
■ ir . lume , che ricaliamo da cerei avanzi di ilona 
ofeuri e poco concatenati > onde (ìamo udoiti a cani- 
Ma, replicano gli aiveifatj ultimamente. Ce : rac- 
conti , che nel libro di Giuditta li contengono , fodero 
vera (toria , non ne avretib' egli fatta qualche parola 
Giufeppe borea dell' ebraiche : .« fcmiore dii:genci(- 
fimo ? lo co' miglior critici non accorda facilmente a 
Giufeppe tanta lod: di il igenaa : ma chi poi non fa 
quanto debole prova (ìa 1' argomento negatuo ? Della 
fioria di Giobbe Giufeppe non ha parlato, non in par- 
lato della (trage de' bambini lktlemUi , e d' altre sì fat- 
te cole , t dovranno piteli) averfi per favole? Quello 
fenttore ebreo nei deferivere I* amichiti giud.-iiche fi 
propofe, com' egli fleflò dice in più luoghi (i) , di re- 
gilliare nelle fua opera i fatti lòlameote , che ne' libri 
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canonici degli ebrei d contenevano. Or poiché, corti' t 
detta , il lituo di Giuditta non era nel canone degli 
Ebrei, ed era oltracciò ferito in lingua caldaica, Giù- 
feppe nonne parlò. Reda adunque il conchiudere, che 
concorrendovi l'autorità de'Concilj c de' 1? ad ri , e le in- 
dubitabili definizioni delia Chiefa , ed elfendo dì niut» 
pelò le oppofiiioni de' Proiettanti , il libro di Giudit- 
ta c , e dee edere da noi avuto per libro canonico, 
Tanto , divino . e d' irrefragabile autorità ; di che pud 
vederli il eh. Montfaucon più lungamente nella Tua par- 
ti cola re operetta. 

MORALE, 

E Reda ultimamente , che noi davanti mettendoci i 
fami efempli dell' i liuti ri (lima donna Iludiamo di 
trarne quel profitto , diche più abbiami* nwiliere. Ciò 
inrefe il divino fpirstore dettando e gli altri , e quello 
di Giuditta utiliHimo libro , e all'età noflra facendolo 
pervenire : Haac cairn mm filini feainii , fid & ttirii 
imhaMcm dtdit , ne avvifa Gi rollino. Gli altrui, chiarì 
fatti e virtuofi fono de' ooliti ofeuri e viaiolì rimpro- 
vera falutare . Più toccar ftiole la mora! veduta in 
atto , che la fpofta in dotte feri tt urei le quella di più 
lumi fórni (ce la mente , quella ila più incitamenti alla 
facoltà dei volere ; t il pregio della virtù non ne) bene 
inrender conliile , tua nel ben volito , comecché quel- 
lo di quello fia feorta : i precetti tuttavia . come fi 
dice, guidano per la lunga , per la breve gli efempj . 
'Due occhiate che altri' dia , P una all' altrui virtù , 1' 
altra al proprio vizio, danno all'ai lume i e un tacito 
confronto trall' uno e l'altro balta a convincere, a pu- 
gnere di vergogna, a far paflàre da vizio » virtù. Non 
andò enfi ancora il dortiilìmo Agallino per quella via ? 
Quegli fu Canto , a le diesa, ed io ti malvagio ? quagli 
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frenar potè gli fconci appetiti , io noi potrò ? quegli ri- 
fiutando il piacere , al patire- s' attenne , io d' ogni pa- 
tir nimico tempre il piacer feguirò ? quegli forte , io 
debole . quegli callo , io lafcivo, quegli religioni , io ir- 
reverente ? O troppo a me ontoia di0bmiglian»a ! ma 
tolgali oggimaì ; ciocché elfi furono , ed io farò. Cosi 
ragionò Agoftino , e cosi fece . Cosi per noi li ragioni , 
per noi li faccia . Giuditta fu donna , ma forte ; fu av- 
venente , ma pudica : fu sdegnofa , ma verfo i nimiei 
d' Iddio S c noi? Il fanto libro, che a dichiarir pren- 
diamo , affai volte ne darà materia di sì fatte compa- 
razioni. Piaccia al divino auto» , che Tagliano a ren- 
derci coEfuG « migliori. 
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^ Ralle varie guile da pervenire al cero 
*| coperto le più volte lotto dubbiofe ap- 
rente aliai acconcia tu riputata da' 
:gi Y arte del difputare. Uno fpiri- 
, che tutto Colo e pentente dimo- 
I ra nel di te mi ti .ir .chccchslia , non ì 

I quanto bìfogna fervido e caldo : 1' op- 

pulì/ion eli: altri fa , fveglia ie giufle idee, e il delio 
di vincere fa dell' ingegno le prove eltrcme. Ma , come 
le buone e diritte cofe l' abufo corrompe e guadi, per 
lo foverchio appetito di falfa gloria, o di propria utili- 
tà avvien non di rado , che donde venir dovrebbe all' 
apeno la fchietta e formofa verità , ivi più ottura il 
rimanga e più afeofa . E vi ha chi delle cofe , non co- 
me fono , ma come vorrebbe che foifero , dà fentenza : 
c chi de' propij lumi troppo vantaggiofa mente pensan- 
do prefuro, eh: il tanto folamente produrrli in mez- 
zo badi a fpegner del tutto gli altrui , e per ogni ra- 
gion vaglia il dire , Io 'i dica .- autorità , che a quelli 
fola ragion prima e univerfal d' ogni cofa è riferbata . 
E vi ha chi non la ricerca" del vero , ma la contefa 
flclTa avendo per fine, gli altrui argomenti per non buo- 
ni alt in stame me rifiuta, o non afcolta , perche inter- 
rotta non gli fia la fona del fuo dibatterli , fìrepitare . 
e affordar colle grida , come il vincer Ita di chi metta 
più robulla voce e più fonante. Evi ha alTai volte , di- 
ce un moderno fiCco (1) , chi troppo leggermente mra. 

ghito 

(■; Etili. Itilrod. ti ima pbyGc- Lefl. I. 
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ghito d' UD Tuo Gttema , ogni cofii , ed eziandio le con- 
traQanti manifcfte fperienze a quello riferendo coree for- 
zatamene e itravolge . I quali ed aiTni alti-i [conci nel 
difpurare introdurci han- tatto ad alcun filofofo (i) cre- 
dere , che di niente Q fappia il vero ,■ c che altro già 
che fcmplice opinione e llimaaver non fi polfa delle core, 
che in quiflion esdono tutto '1 giorno . Ami neppur que- 
ir» averli di fiero gli festtici , cosi per teflimonianza di 
Laerzio nomaci, perchè a niuna cofa nilentivano (i).- Af- 
feafum fafiìnmttl . . . vtlut ab jgfi dogmale Bfptllabovtar ; 
il che [Ottavia è da ripulire rimedio peggior del male • 
A noi oggi converrà quiftionare : lodatamente propor- 
re™ la ragioni in prò , e in. contro , c a quel partito- 
ci doneremo , dova tralU molti caligini cralucsra fcor- 
garemo.più invero . ■ . , . , . > ,, r 

: Dichiarazione Lettehale del Testo. 
- ;l ,Cap.j, Arpbaxad itaque Rex Medarum &■(■ . 
" , Q_. U B ,4 T k -O N. 1. . j 

SEnondiè da quelle prime parole fiamo fubito arrcila- 
ì .ti; id nVS .ptefentata m». incralciatiiiima difficoltà , 
la quale ci obbliga a rimettete la fpolizion letterale al' 
la ièguenw diusrtazione. La difficoltà muovali per Arfaf- 
fadde Re della Media . ma' tua : mette in lite tutta la cro- 
nologia dello itoti*, di Giuditta . La -qucltic-ne cosi e 
propofla i In che tempo dee collocarli il fatto di Giu- 
ditta f Dallo ftauilirnemò di quclì' epoca dipende i' in- 
ielligenta di tutto il libro., Ini due gran partiti li divi- 
dono gli autori;; altri [ottengono , che avvenne/avanti 
- -i t'-i ' 1 J' T '- ■■>'""•'>* .ironìa ii ,i!m.3 .b 5 In .1 
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in cattività di Babilonia , e nella quinta età dtl mondo | 
alui dopo , e nella Tetta età . I primi e più chiari fimo 
il Bellarmino, il Gretfero , il Salmerone , iì Pererio , il 
Serario , il Bonfrerio , 11 Saliano , ii Pccavio , Melchior 
Cana, Gsrwbrardo , 1' Uflerio , 1' Ueiio , il Prideaux , 
il Ntw ; on , il Dupin , il Montfiucon , li Fourmonc , il 
Clinici, l'Arduino, il Neuville , il Toum emine , c i' la- 
tore o gli autori Moderni della critica Storia uni» erti; 
le (i) , che affai fi rondano fui canone agronomico di 
Tolomeo , e finalmente , fi può dire , tutti i moderni 
fuorché Natale AltlTandro . Ma vi ha tra quelli mede- 
limi varietà d'opinioni intorno al determinato tempo 
precifo , < intorno al Re di Giuda , fono cui il fatto 
vogliono che avrenhTe , altri ponendolo fotto Sedeciai 
altri (otto Gitila , altri fotto Mariane i e tra quelli al- 
tri lo mettono fono Manafle , mentre era fehiavo in Ba- 
bilonia , altri dopo il fuo ritorno da Babilonia i e in- 
torno a Nabucdonoforre Re dell' Affina , che alcuni 
intendono Nabucdonoforre Magno diuruttore di Gcru- 
fakmmc, alcuni Chinaladaoo. fatto cui pongono diilrut- 
ta Ninive , molti SaocducJiino figliuolo d' Aflaradonct 
« intorno ad Arfaflidde Re detti Mèdia., che altri chia- 
mano Dejoce , altri Gaffa r re , altri Aibace , altri Fra- 
erte o Afraate . Nella contraria (interna, la quel pone 
J' : 
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nia , fono EuCtbio , AgoUino , Snidi , Sulpizio Severo, 
Bids, Rasano, Otcon Frifinge«re , Giulio Africano, il 
Urano, li Ribeta , Cornelio a. Lapillo , il Tornitilo , ìl 
Sanalo , il Celada , e u U ima (nenie iNajalp AfelTandro , e 
il Saùtin , o piuKoftoil contiauaeare(i>.-B.ncteanohe Ul 
quelli è notabile . variai incorno agli anni procia , e 
maffin amente intorno al Nabucdonoiorre , lotta di cui 
è pollo il fatto dal facro iella ; mentre altri vogliono, 
«h* irai He diPertìa rullìi Cambile . alni Serie, sieri 
Dario figliuol d' Utafpe, altri Anaféife Oco.. lo alla 
prima fenienaa con prelTochè tutti i moderni critici « 
cronologi ili m' era attenuto ., convinto particola fm ente 
dalla feguente ragione • Al tempo di Giuditta , come 
paté efpreffo nel facto teli o , vi erano tuttavia ■ e fuC- 
Mevano i Re * regni .dell' Affina e della Mediai la ree 
iiucnia dell' Imperio ftffiro era ancora a Nini ve , e 
quella da' Medi ad Kcbatana e mi dopo la cattiviti di 
Babilonia i regni degli Adiri e de' Medi «ano già iati 
come ingojaii dalla valla mon uchia Per liana ( geoatana 
non era pili cittì reale , e Ninive era Hata diftructai 
adunque il tempo di 'Giuditta non. fu dopo la cani» 
viti di' Babilonia . Qjeiho argomento pa revami decli- 
vo per la prima fentenaa i quando elle nuai mi venne 
la diuertaaione fopra la lìoria di Giuditta deli' erudi- 
tismo e più di tutti moderno Gibcrt nelle Memorie 
della Reale Accademia dello i trilioni e belle lettete(i), 
cfae richiamate a di Iberni [Fimo e fame le ragioni delle 
due feri tenie ha non . pure rimefla in credito, ma a mio 
■;. ,-| I ! -.1 . ■■ oV • , </■>,<■- 
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pure» ancor dato il vantaggio alla fecondi fopra la pri- 
ma.. Io adunque nel rendermi al Tuo Sforna altro non 
Veggo di dover fare che un compendio di quella diser- 
ta z ione , la quale «ente lafcia a deGderare in quello* 
rpinofiffimo punto di cronologia c di flori.i. ■ ■ •' ■ 
Egli incominci* dall' affermare , che la ftoria di 
Giuditta dee collocarli lòtto A r «ieri a Odio Re di Per- 
lia figliuolo A' A rtaferfe Mnemone . Ocho dal l'acro celio 
4 nomato Nabucdonofoxrc , e gli è dato il titolo di Re 
ti' Affitta. Quel nome e quello titolo formano appunto 
uno de' più validi argomenti della canrraria lemenia .men- 
tre nò alcun Nabucdonoforre , nò alcun Re d' Affina 
vi fa, dappoiché Ciro ebbe formata la gran monarchia 
Perfiana, Ma altramente hanno penfato gli antichi ferie- 
tori Giulio Alfricanot il Slncello , e Sulpizio Severo, 
il quale pricifamente afferma , il nome di Nubcdonofor* 
re in quello luogo teière flato attribuito ad Ocho . 
Era quello non un nome proprio, ma di dignità, trat- 
to da Neba o Nah divinità Caldea , della qual veg- 
etali il eh. Fourmootfilt ed è affai probabile , che In 
diverfe nazbni fottomeÓi alla Perii» delT.ro al Re fe- 
condo le lor lingue e ufanze diverti tìtoli e nomi , i 
Perfiani quello d' Arttfirfi o Serfi , i Greci quello di 
Mtgei - Btfiitm , i Babiloneli o Caldei quello di W*i 
èaetedsMfar . Dì che grand' argomento è 1* effere flato 
il libro di Giuditta originalmente ferino in lingua Cal- 
dea , e forfè da qualche Ebreo di Babilonia . Per quel 
che appartiene al titolo di Re d' AHiria non vi può ,efc 
fere difficoltà , avendolo gli autori facri dato ugualmen- 
te aj fuccefloii di Ciro , e agli antichi Re di Niniv.e . 
Ne abbiamo un chiaro efempio in Esdra (j) : Cenver- 
tal ter ttgU Jfitr ad em , cioè del Re di Perda , che 
più probabilmente era Dario figliuol ò" Iftalpe . SimiL- 
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mente in Zaccaria è detto (1) : Humiiiabitur fupeHia Af- 
far : dove altro non pud intenderli che il regno di Per- 
ita , avendo Zaccaria profetato dopo il tempo di Ciro. 
All' opposizione fitta , che Ninivc era gii diftrutta e 
più non elideva rotto i Re Fedì uni, rilpondefi elTer cer- 
to , che fe quella gran città fu interamente rovinata dai 
Medi , fu ancora rifabbricata dopo Ciro , e fuliìftc lungo 
tempo ne' fecoli polleriori , come il fanno manifefto la 
fpediziane di Mcerdata focio Nerone , che 1* efpujnò , 
c la teftimoniania oculare d' Arnmiano Marcellino: on- 
de potè dal noftro redo darli il titolo di Re di Nini ve 
nd Odio . Aggiugne il Gibert , che nella terza pane 
della fua Memoria , li quale non io poi fe da lui ria 
fiata pubblicata , ftabilirebbe , che vi fona il.ite due 
città col nome di Ninive, come aveano già foftenuw 
i due dotti Bocharr e Miriamo i 1' una limata full' Eu- 
frate , T altra fui Tigri ; I' una diti rutta dagli Affiti. 
I' altra , che fuliiftè per lungo tempo : e può ben dirli , 
elle nel libro di Giuditta fi parli di Ninive full' Eufra- 
te. Trovali difficoltà contro 1' ipoteG del Giberr nell' 
efière nominato un Arf.iil.idde Re de' Medi , che fa guer- 
ra agli Affiti , quando dopo la cattività i Medi erana 
già ridotti folto la dominazione di Ciro e de' fuoi fùc- 
ci libri . Ma niente impedifee il dite, che i Medi fi fsl- 
levafftro contta i lor dominatori , e lor facellèro la 
guerra fono un capo nomato ArfafTaddo , e da loro ac- 
clamato Re . Anzi che coti effettivamente feguiffit , po- 
liti vanume 1' attellano Erodoto e Senofonte fcrittorì 
contemporanei (1) , e Arìftotile (5) dimorante non lungi 
da" luoghi , dove accaddero le rivolte de' Medi , le 
quali furono da loro continuamente tramate contro i 
iucceiTori dì Ciro fecondo i citati astori . Che fe da 
quelli non ne abbiamo un' efatta narrazione , deci! 

Kk aceri- 
fr) Zsefc. 10. it, rioph. Htllrn I. i, p. 4jj- 
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attribuire alla poca cura, che li fono prefa i Greci di 
defcmere le cola orientali non appartenenti al lor pa;["e. 
E tuttavia Diodoro di Sicilia c Trago Pompeo ci fan 
laptri , che Odio combattè e domò i Cadulii , i quali 
erano un popolo della Media (i). li che par conferma- 

10 dal redo greco di Giuditta, nel quale Tono indicati 
i capi della rivolta coi caratteri di abitami dille mta- 
tsgut , quali appunto erano i Caduto giuda le replicate 
relttmonianie di Strabone (3) , e di figliuoli di Uiiod o 
Gelai-, e appunto li ha da Plinio , che i Cadulìi era- 
no da' Greci appellaci Gtlte (3) , il cui paete anche 
oggidì chiamali GbiUn , Gilan , K<k» . l'uò altresì con 
molia veri li migliane congetiurarfi , che l' Aifaifadde Re de* 
Medi nominato nel noftio tefto Zia Arbacas.che governa- 
va la Media nel tempo, in cui Senofonte vi pafsù coi 
Greci nella fua celebre ritirata . Fondali quitta conget- 
tura full' identità de' nomi , de' luoghi , e de' tempi. 
Ariacai in greco è aliai probabilmente lo iìeflb nome 
che Arphaxad in lingua caldaica . L' identità del luogo è 
manifelia . cioè U Med.a . Nè dee far difficoltà il 
tempo , eficndo nomina» Arfafladde in un fatto acca- 
duto 41. anni dopo il tempo , in cui per la prima 
volta trovali nella (torta Aibacas ; perciocché d' Arfaf- 
Cidde è detto , che regnava gii da lunghifìimo tempo, 

11 quale ballò a condurre a fine i valli edilizi , che dal 
noftro te/lo gli fono attribuiti , e può fent' alcuna con- 
traddizione rifalire all'età, io cui è collocato Arbacas. 
Né fi opponga. , che Arfauadde è nomato Re della Me- 
da, e che Arbacas n' era folrantu uno de' l'arrapi. Im- 
perciocché Senofonte non efprime il titola, con cui Ar- 
ba. as comandava nella Media , e tra coloro, ch'egli ram- 
memora con eflblui , fon nominati col titolo di Ite Mi- 
tradate, Sienncfi . Seute &c. Olire. lidie ben li concilia. 



(1) DiodJ. 1,. lufl.1. j,e. j, (j) Plin. 1. «.ci*. 



■ DlSSBltTAZIONE IL *S9 
che Arbacas forte follmente un fatrapo della Media, 
quando quella era folto il dominio de' Re di Perda, 
e che ne prenderti: il titolo di Re nella l'uà rivolta , da- 
togli anche nei libro di Giuditta , eh: appunto Col dopo 
la molta ne parla , finalmente è cafa certa c da tutti 
gì' interpreti notata , che la Scrittura ài fo veri te il no- 
me di Re a giudici , a governatori , a magiara» . Se- 
nonché il non ricevere I' efpafìa congettura niente nuo- 
ce all' ipotefi del Gibert , potendoli in Arfaffidde r ico- 
ri ofe e re un altro potente capo de' Medi rallevati , e 
Averlo da Aib.ic.is . 

Favorevole a quatto fiftema è |a diverrà maniera, 
onde li rtrlìon greca e la latina contano gli anni di 
Nalmcdonolbrte: poiché I anno , che nella latina di celi 
il dodicriimo del regno di quel Vrincipe , « il diciaf. 
fertelimo nella greca : e dove quella conta il dicìoirelì. 
no , quella pone il trcdicclimo . Quella divelliti! non 
può meglio dichiararli che allignando due epoche a 
quel regno , I' una cinque anni più antica dell' altra , 
Quelli) elettamente fi applica a] regno d'Odio , inror- 
no alla cui duratone gii fcritrori variano appunto di 
cinque anni ( mentre Eufebio gliene dà 16. « Il canone di 
Tolomeo >i, e potrebbe in quello elìsili cominciato a 
contare dopo finita la guerra co' Medi , che forte durò 
cinqu' anni . li Giberr fa poi paffaggio ad altri molto 
probabili rifcontri , nè quali ritrova i veiligj della fpe- 
dizione d' Oloferne nella Siria, com'è raccontata dal 
poltro tello . La Ilaria profana ci fa lacere , che Ocha 
oltremoda /contento della guerra fatta in Egitto da' fuoi 
Generali tèmpre con infelice riufcimento , prefe la ri- 
f .luriono di condurrìu in perfona . Al quale effetto egli 
aduno. una formidabile armata , e formò nella Fenicia 
confiderabili magazzini d' ogni maniera di provifloni. 
L' unione di tutto g afercito fu ad Ace . Ma i fatfapi 
ai Generali 4' Ocho , che affrettavano quegli appa- 

- '1 Kh • rn-.-i.i 
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(sechi miliari . astiarono i Feniej con tanta infolen*» 
e con unto orgoglio, che que' popoli lì rivoltarono , 
biuciaiono i già formali magazzini , ptelcro I' armi 
contro i fatrapi della Olicia e della Sina avanzatili pur 
lo ti om;i ter gli , e cacciarono tutte le truppe , che erano 
nel !or paefe. Mi Ocho effendo marciato in perlina con 
jjo. mila uomini , e avendo prete la circa di Sidone 
per tradimento di Mentore, che vi avea il comando, 
ritiufie i tenie) all' ubbidienia, e fu iniltaio di penetrare 
1- anno feguente nell'Egitto , e di conquistarlo. Gli av- 
venimenti di quella guerra fono da Eulebio aflegnati 
all' anno 18. d' Ocho , che coriifponde , come qui a- 
vanti fi è notato , al i 3. del medefimo fecondo il ca- 
none di Tolomeo. Or quegli avvenimenti fembrano aver 
relazione eolla flotia di Giuditta accaduta parimente nel 
ni. anno del Re d* Affilia fecondo nna maniera di con- 
tare , e nel 1 ). fecondo un'altra. Eccone i nlconui. 
L' lìg icto era uno degli oggetti della fpediiione d' Olo- 
ferne : epli fece grand' ammaliò di proviliuni per la fuf- 
liftenia della fua armata ; qu;fta da lui fu adunata nelle 
v icininn d' AcÈ: I' infolcnza , F orgoglio , e le violenie 
d' Oloferne e de' fatrapi e Generali del Re di Perlìa 
affai fono efprefle dal fa ero tener; la rivolta de' leniti < e 
h ilrage de' loro opprefibri lì rittovano parimente nella 
reiiflenia armata degli Ebrei comptdi fempre dagli au- 
tori profani nel ninnerò e fono il nome di Feniej, 
e neh" uccifione d' Oloferne e d' una gran parte della 
fua armata . Ma due altre cìrcoftanie unite alle prece- 
denti paiono aggiugneie al confiderai fatti il carattere- 
d' una intera identità , La prima è , che nella rammemo- 
rata fpediiione realmente uno de' Gentrari d' Ocho dal 
profani è chiamato Oloferne. La feconda, che nello 
fletto racconto s' incontra altresì un Bagna , come nel- 
la ftoria di Giuditta . Può effere un incontro fortuito 
dì nomi ; ma la piefumione e grande per 1' ipotefi del 
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GibsK. Si dirà, clic V Oloferne mento Coito Odio ri- 
tornò dall' impedii dell' Lgitto , e mori nella Tua patria 
Itcondo il racconto di coioro , che avevano fommini- 
ftrara U genealogia di liti a Diodoro .(l) . Ma egli av- 
viene aliai volte . «he due navoni diliercnti li contrad- 
dicano nelle lor, tradizioni fopra uno Itslib punto, quan- 
do una vuol ditìimulare o di illustre qualche fatto coi», 
trarlo al (ìlO vantaggio e alla Tua gloiu , mentre I' at- 
ira ha un impegno tutto oppoAu . L' otìsrvaiions do] 
Titolilo e delia morti d' Oloferne nella Ina patria è 
polla In bocca de' Principi della Cappadocia , ai quali 
importava di nalcondere la verdognola morte d' un uo- 
mo , dal qual discendevano ; e la loro r=ftimonian;a in 
quella occallune è più lolpcua, quinto è più alFetiasa. 
lmptrocché affatto fuor di luogo nella genealogia de' Re 
Cappadoci È inferita la notizia della mone d'Oloferne nel. 
la ftta patria. Una anticipata difeEi è rovente una confef- 
iìone del contrario. Infatti la narrazione medeGma di Die 
doro potrebbe fola ballare a confermale la congettura , 
ebe Oloferne eia murto nella fpeduicne dell' Egitto; poi- 
che nella guerra d'Oche* è de.to, ch'eg'i foflene-a > più 
illuÙri >mp-eghi : lì aggmgne poi , che nella pnma cam- 
pagna morirono molli fanapi e Centrai ù" Oclio.,- e> 
quindi nominando i ptlncipah capi . che comandarono 
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Ocho e i più fublimi carichi dell' Imperio , fece Tao 
colli vamente all'affinale due Re di Feriia , difpofe due 
tolte a fua voglia del trono , e vi potè finalmente Co- 
doniano , il quale lo prevenne uccidendolo , quando il 
traditore s' apparecchiava a trattarlo corre i luoi prfr- 
decellìiri. li certo è per ce fli montani a di Giuieppo . 
che quello medefimo Bagoa rifedev» nella Giudea nel 
tempo, in cui noi mettiamo la lloria di Giuditta , • 
vi comandava a nome d'Ocho. Non trovali nella lloria 
alcuno eunuco col nome di Bagoa avanti quello , che li 
rendè sì famolb nel rcgno d' Ocho, onde da Tcofrafto 
egli è appellato I' astica , ed e rammemorato da Diodo- 
ro , da Sitatane , e da Fiutano . Ni s* incontra nel 
regno d' Ocho le non nel lecond' anno della fpeduione 
d' Egitto , cioè 1' anno dopo la motte d* Oloferne : di 
modo che vi ha luogo di credere , che quell'anno folle 
il primo della fua elevazione nella corte de' Re di Per- 
ii* . Si dirà , che appunto la rama grandezza del Ba- 
goa d' Ocho prova, che fu diilinro dal Bagoa nomina- 
to nel libro di Giuditta ; perciocché quelli i rappre- 
fentato come un femplice (chiavo d' Oloferne. Ma qoe- 
fla oppolizionc è rendo» vana dal)* teltimanianza di 
Diodoro , da cui Tappiamo , che il Bagoa ti' Ocho nella 
Aia origine fu uno [chiavo ed eunuco di proftflione , 
Si oflèrvi nondimeno , che il Bagoa d' Oloferne fecondo 
il facro tefto malli marnante greco era lo Ichiavo capo- 
di rutta la fua eafa e maggiordomo. Or non vedefi al- 
cuna ripugnanza, ( e piene fono le florie di limili efem- 
pi ) die un tal uomo dopo la morte d' Oloferne paf- 
iàffe al fervizio d' Ocho , divenifle Aio favori» , c oC- 
renefft nella- corte e nella miliaia i primi porli . 

Senonchè vengaft oggimai alle potilTime e deciGV» 
ragioni, cut Jeono ad ogni altro liltema far prevalere 
quei del Giberc. 11 facro Icrittore fa dagli Ebrei dire ad 
Achior- 



Dissertazione II. 



? 6 J 



Achìorre (0= -Tlarimi turaai espiai ahdiSi fiat in ter- 
ram non fnam : dove il teiio gneo sggiugne .- Tempium 
Dei ipjàr.um foUtim cjl in pauimtauna , <fc cimmet emnit 
tapine funi ab uJuerfariu . Spaili poi la Vulgata ('-) ■ 
N*pcr aaitm reveifi a.l Ùùmiuum Dtum fauni , ex dij'per- 
fuse , pia àfptrH fucram , aiuaa» fi"» . & afieiiJeriint 
ornatati? lite omnia, &.iierum psjjtde<it ierufilem , uii 
fiuti fannia eoi ma • Or dal ic npn di Sltonwnc fabbri- 
catore dal tempio fino ali» rotini di GiiuL.ilinim; Ijc- 
tu Velpaiiano non vi è altro clic la cattività di Bauiio- 
nia , a cui i si laici «tattili pollino convenire . Dilla 
cattività di Babilonia adunque parla Achiotre ; e pur 
conltguema la ftoria di Giuditta è poltriate al ritorno da 
quella . Gli ancori dilla oneraria opinione rnnno ben 
fentica la forza d' una prova. si fanplice, e inGerne cosi 
precifa; ma come avviene a chi vuol folencre un fuo 
filiema, G concernano di due deboli rifpofte. La prima 
è , che le parole greche da noi tradocie , // tempia era 
fiata difiraita fiao ai fmdgmeaii , poHono interpretarli d' 
una femplice prufanaiioae . Ma il Gibert col folo efa.- 
mioare la voce tiTafJt del tolto greco . li qual lignifica aja, 
finta , panimela 1 * ,f<><> lamento dìmoltra il ieitfo cllcre, che 
il tempio fu ridotto all' aja , al fuolo , al pavimento , al 
fondamento, cioè rliilrutco: c certo un edilìzio , di cui 
alerò non reità che I' aja o il fuolo . è un edirmo di- 
ftructo . Aggiugie p ù lo mamfeile autorità d'ira» (j), 
d'Ezechiele (4). diGmfeppc.di Tucidide, di Plutarco, 
e dei Ledicografi . Non può adunque 1' «fpreflione del 
tello applicarli ad una fola piofanaiione ; e oltracciò 
le profanaiioni arrecate dagli avverlarj avanti la cattivi- 
tà non poITono adattarli , come ben fa vedere il eh. Ac- 
cademico , al preferite tefto.il quale naturalmente ligni- 
fica un' intera diftruzione, una total rovina del tempio. 
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La feconda tifpofta è, che la Volgata non parla di co- 
ni diluzione del tempio , ed e molto dtteiente dalla 
feritoti greca , Noi già nella pallata disertatone abbia, 
mo efpofte le cagioni di quella difierenna: ma fi vuol 
ritenere, che quelle verdoni tengono il luogo dell' ori- 
ginale , che li è perduto ; e gioita il canone di critica 
Scritturale eflè G iupplifcono 1' una all' altra , quando 
non contengono contraddizione , Né lenza' mancate al 
lUpetto meritato eziandio dalla loro lòia antichità , • 
ai principi ditt» critica , potrebbefi ad arbitrio in eia- 
feuna troncare quella , che non fi adatta ai lillemi par- 
ticolari . Finalmente fe la Volgata non dice in termini 
ejprefli , che il tempio era flato diftrutto , dice non- 
dimeno , che le nazioni ftranicre invafero la giudea, 
Ih fa echeggiarono , e ne traflero gli Ebrei in cattività 
lungi da Gerufalemme e dal tempio s poiché elprim» 
il lor ritorno da quella fctiiavitii dicendo , che netta- 
rono in pomello di Gtiufaleirtne , dov' età la fide del 
loro culto. Or non può fuetto appleariì alla cattvità 
delle dieci tribù folto Shlmanalsne ; perciocché elle era- 
no le parate da Gerufalerrme e da tutto il itgr.o di Giu- 
da net culto e nel goie-rno , c non è ti ceno , che ri- 
tornalfeto dalla lor difpcrlione, quantunque io il cicda. 
Ne può intenderli della cattività di Manafie , la qualo 
fu pcrfònale , ne la Scrittura in alcun luogo Dice , 
«he allora fofle da' nemici prefa Gerufalemme . Non è 
adunque poflìbile di ir alteri re ad altra cattività 1' efpref- 
fìane del ffcio ulto, che caratterizza de tertn inai a" ente 
quelli di Bibilonia, 

Un altro grand' argomento per I* ipotefi del Gibert 
ptendelì d;:|la forma dell' air. min ili razione politica predo 
gli Ebrei . Avanti la cattività (fli erano goveinati dai 
Re con afioluto potere si ne] civile , come nel militare: 
e in rutta la lloria di quei Re da Saule il primo fino 
a Ssdecia , che fu I* ultimo , i gran facetdoti non com- 
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psrifcono altro che nello religiofe funzioni. Dopa la cat- 
tività gli Ebrei non ebbero più Re, e i gran facerdoti 
divennero i capi della loro repubblica , affittiti da un 
ConCgllo o fenato compoilo di quegli , clic li chiamava- 
no gli anziani del popolo. Quello fenato tenea le fut 
femani in Gcrufalemme . Or nel libro di Giuditta non Ti 
parla mai in niun modo d' alcun Redi Giuda: il gran 
iacerdoto è il fu lo , che opera , comanda , e governa . 
Con lui intervengono gli anziani del popolo, che ezian- 
dio fono nella verlion greca diflinti col nome di fiuelo 
rifidenu ii Strufilsmme , Effondo adunque incontrali»- 
bile , che la decritta forma di governo non contiene 
al tempo precedente alla cattività, e che per lo con- 
trario 4 precifamente «1 «rattamente quella , che fu in 
ufo dopo la cattività , fembra elfere una confeguenza 
•vidtnre , che la (ìoria di Giudirta dee collocar» do- 
po la Babilonica febiavitù . Sì è cercato dagli awetfarj 
di fottrarfi alla forza di quefl" argcmtnto eoli' addurre 
immaginate ragioni del lilenzio . che del Re allor Hip. 
pollo regnante nella Giudea enervali in tutta la Moria 
di Giuditta . Altri hanno avvifato , che Re folTe in 
quel tempo Manaflè ; ma che dopo il rirorno dalla Aia 
prigionia di Babilonia tutto ù diede al ritiro e alla pe- 
nitenza lafciando le cute del regno. Aliti pretendono, 
che forte Giof.a nel tempo della fua minorità. Ma fon 
quelle pure fuppofiaioni , che non hanno alcun fonda- 
mento fuor del Gltcma medeiimo , il quale fono necef- 
fàric, e muna prova . o apparenza d. prova fc ne hs 
dalla Scrittura. Quelle tongetture al più fcrvir potreb- 
bero a fpugare , che il R« di Giuda non intervenne in 
perfona all' aOed<o di Betulia: ma non badano a render 
ragione del profondo filcnzio del cedo, che neppur di- 
ce fono qual Re quel!* alTedio avvenite, onde podi in- 
ftrirfi , che niun Re folte allor tragli Ebrei. La Tuppo- 
fiiioneidei miro e della penitenza di ManalTe è format- 
ti mente 
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mente contraddetta dalli Scrittura. ncila quale abbiamo, 
che quel Principe dopo il fuo ritorno a Gerufalemme 
contacio il rimanente del fuo regno non Colamento a rifor- 
mare gli abufi da lui medefimo già introdotti o auto- 
liliali , ma ancora a provvedere alla (icureaza de' tuoi 
Stati da lui avanti fratturaci , e l'egnatamente a fortifi- 
care Gerufalemme, e a fcegliere capi fperunen tati per 
mettere alla iella delle Tue truppe. La minorità di G10-! 
ila Ita ben potuto far fenza dubbio , che gli Ebrei Sof- 
ferò governati da un Reggente , il qual , fe li vuole , 
farà flato il gran facerdotc: ma può mai credei li , che 
Giulia medcGmo, i] He, non folli: neppur nominato in 
un avvedimento , che pale in manifelìo pericolo- tutto 
il fuo regno ? Quando mai nel raccontare qualunque 
l'uccello Q traMcia di notare lotto quai Principe è ac- 
caduto ? Si potrà produrre alcun efcmpio , ohe cella 
minorità d' un Re l'unii tcgiltrati i fatti più importan- 
ti dui fuo regno fotto il nome del Reggente tènia fare 
: del Re ftcflb lino a dover far du- 
o no ì Rt Iti aduno* 
. larifloeratico, the H 
Ji Ebrei al tempo della floria di Giod 
. .anja , non equivoca, e ch= non puà'c 
re fe non ai tempi dopo la cattività, f 
nuova prova il nome del gran face 
v* la loro repubblica al tei»po de 
ta . 11 celio lo cSuarna Btiacim* , ,o . c 
Ghubima. Avanti la cattivili non C trova alcuno gran 
ifacerdote di qucfto nome ne «Ila Scrittura, ne in Giu- 
feupe , né negli antichi libri degli Ebrei , Invano £ citi 
Eliacimo ricordato da Ifaia fotto Ezechia c lòtto Ma- 
nali";, perchp jn ai un luogo a lui fi attribuifi- '- ' 
tà di giao facerdote. Si legge folo . che eri r 
mo del Rt ,,fuper imam (l) , e.:in 

(i) Idi. j«. 3A1. & IV. it, )7 . 
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chiamici) pratpfiiui templi (i), la qual non è mai li 
maniera ufata a lignificate il tornino lacerdote ■ ma ben- 
sì il cuftoifc, il provveditore, il foprince riderne del tem- 
pio ; il quale impiego fra unito aita quslnà di (èmpli- 
ce facerdote , comò li ricava da Baruch (i). Né può, 
come ii vorrebbe > confonderli il nome d' Eliacimo con 
quello o" Elcia , che fu pontefice fono GioOa • Quelli 
nomi fono aflolutaoiente e<l iireszialmmte tliverli : ne 
tono nomi ,c!ie t (Tendo trafp'xian da una lingua in un' al- 
tra abbian potato folfrire , come avviene, di' cainbi.mci- 
ci , c de' quali qualche analogia e rallòpiigiiaoza di 
fuoni poflà far fotpettare dell' identità . b'on due no. tu 
ugualmente confetvati nella lor lingua e pronuncia ori- 
ginale , e rotalnotue dittimi tta loro ncll' eliografia . 
nel tuono , e nella lign i ficai Ione . Credo poi de) mito 
fuptifluo il (ifpondcre all' altea fuppolinotie , che il no- 
me d' Elia cimo ha potuto elteie quello d' un Ibnuno 
ùcerdote , che ba ooimellb nelle Mte ordinarie, o dia 
vi Ila rtg.it rato con altro nome . Niun etnica potri 
mai aver pei buonoqutllo nfujio . (e non nel cato , in cui 
eflendo per altra parte ben provato , che la ttoria di 
Giù Ji tta dee e (Te te allogata avanti la cattività, non re- 
tti a tot di meno altta difficolta , che il nome de) gran 
facerdote . Al contrario dopo la cattività ù trova un 
Gioachimo figlio del gtan facerdote Gesù . Altri danno 
lo (letto nome al fratello d' Ejiafib . eh' elTi pongono lo 
quella digititi avanti di lui ; il nome mcdeùmo .. Élia- 
ùb, nominato ancata !:■■ >, , è Icritto tiitfinui in al- 
cune IrlH . Finalmente nella proceuiune , eli; lì (ice per 
(a dedicazione delle muta di Gerufalcmmt do;jo edite 
Aate rialzate da Net mia , li vede un tliacuno andare 
alia tetta de' facerdotì in faccia ai capi dal popolo. 
U cantico di rinata aia mento pronuoaiaio da Gni- 
Ll a ditta 
(.) irai, ti, 15. celiai. e™ (l) Bar. t. 7. 

v. ». r.,. 
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dieta ne fomminilìra un'altra cifcolìanza , che non può. 
avere avuto luogo fu non (orto I" imperio de' l'ucecii'jfi 
di Ciro , e per eonléguente dopo la citrini» . Giudici» 
ncll' efereito d'Oloferne riunifee i Midi e i Periiani co- 
gli A (Ti ri . Or egli è fuor d' ogni dubbio , che, poiché 
i Medi C foitrallèro alla dominazione degli AlEn , que- 
fìe due nazioni non li riunirono più fé non dopo li ra-, 
vina di Ninive, e fot» Ciro e i Tuoi fucceiTon, quan- 
do tutte infieme tarmarono la gran monarchia Pcrfiana. 
Aggiungane le tifarne e i coltumi dpreui io tutto il 
libro di Giuditta, che tutti fecondo 1' antica ftoria eta- 
no propri de' Peiuani , I' ece:ffiva nugniticenta e mol- 
lezza , i gran banchetti , la palliane pei fefla donnelco , 
1' introdurre ne' pm folenni e liberi conviti le loro don- 
ne , come vedremo nel libro d' Eller, la fonruolità del- 
la tenda d' Oloferne, limile appunto alle magnifiche ten- 
de , o piuctofto ai palazzi portatili , che i principi a 
fatrapi Pcrlianì ufavano nelle loro militari riedizioni . 
Egli è pni difficile a non riconolccre i liicccllòri di Ci- 
ro a quella formola ringoiare, colla quale nel rcito gre- 
co (i) il Nabucdono forre di Giuditta per intimate alle 
varie nazioni il valTilhggìa manda a domandar loro 
la itrrt e f fcqu» . Si fa , non apparire nella floria al- 
cun velìigio di quella frale avanti ni Ciro, dopo cui 
cconverfo e dopo Dario e Serfe non vi c mente d. p.u 
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[«pubblica de' Giudei fu lamica . La qual riunione 
e confusone carit:efi«ano nsctflarànjetiii un tempo 
poflvfioK ai'.a Btbitooica cattività . t quanto atte ulao- 
te dogii lìjfei, il CxiO Borico di d u .ti oc prdsnt» 
quella di avere nelle città lontana di Gcrufalemine luo- 
plii pubblici pei le religiofe aHernjls; ■ preghiera t il 
quale ufo fu unto ignorato avanci la cattività , quinto 
è Ct>nolc>U[<> dJpo il ritorno da Babilonia ■ bin o. jl 1' 
eruJit ili. io G buri , il qua) conchiude, che il luo fen- 
timento , nanc'ie ùi Gn'jlar; o un piudjJ'i . é ami 
I* unanimi o il generale dell' antichità eccidi a Sica, fon- 
data negli Telinoti di 001 fopra nominati. 

Io «eli' abbracciare querto Gilema aggiunga alcu- 
ne altre ragioni , che per mio avvili? ..ini noa pic- 
cola fina . Betulia era cittì della tribù di Zàbulon. 
Ora in quella e nelle altre nove tribù del regno d' I- 
gdraclc , cne gii era Irato duliuco da S^lmanalarre, abi- 
tavano , Cenarne abbiamo dalla Scrittura (<) , i Cu tei 
e gli <\il>i | miniativi da quel Re dell' Affina , c non 
j; IsJ ricini , che non vi ritornarono le non dopo la 
cattività di Uaoilonii inlieroe co' Giudei : e non e ve- 
«ifimile , che flli Aflìf) volelTc.ro far (anta refulenia a' 
boi flctlà Vi , . Inoltre al capitolo ottavo Giuditta 1 di- 
ce-, che i cittadini di Betulia nonaveano reperto il mal- 
vagio efempio de' loro antenati ne.I' idolatna . Quella 
lode £ tutta propria %\ de' Giudei, Come degl' ladrae- 
liti M dopò il ritorno dalla cattivili, quando (ra loro 
non più ii lenti nune Bramerò ne idolatria. Finalmente 
neli' ultimo capitolo fi dicet fa cmni tutta fftù* wtt 
tjut. non futi , qui perturbarti Israel , & pofl mriem 
ejdT homi muhìt. Pofta la vittoria di Giudirta dopo la 
cattività t vero, perche la repubblica degli Ebrei (beco 
Strfe e ArtaCèrfe Longiraano fuo figliuolo fu lenza guer- 
re e 
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re e quietiiliin.i . Ma lì lì ponga avanti la cattiviti , è 
aliar" malagevole a trovare dorante la fu a vita e lunghi 
anai appreflb un tempo cgnliderabtte di pace nel regno 
dì Giuda: perciocché alle gnando fecondo il calcolo dell' 
Uiltr io la mone di Giuditta all' anno 3 385. cinque an- 
ni dopo di efla fu turbato quel regno da Faraon Necao 
Re d' Egitto , cioè 1' anno jjo*. e cinque anni non 
fono anni nulli fofi mariem qui . Ma di quello pun- 
to Tafaneremo più diflu l'amen te in proprio luogo ; C 
Intanto rio Tendendomi al (Ulema del eh. Gibert ftabili- 
feo , che la fiorii di Giuditta dee pori» dopo la catti' 
vita di Babilonia fatto Artaferfc -Ocho Re di Perlia > 
e confeguentemente io non fono ridi' obbligazione di ri- 
portare. le ipoceli d' aflaiffimi eruditi , come fona ìl Mont- 
faucon., 1' Arduino , il Tournerrrine > il Robert (1) , a 
gli autori -della Storia univerialé-, i quali più e* prore P 
fo hanno trattata quello argomento di critica facra . 
Ne debbo riferirò le-dUrètanae , che fono «all' uno e 
1' altro ne' lor fsntimeoti. Io ho affai validamente fon- 

dlboliti i fondamenti de' predetti critici . che ioHengo- 
no la contrari»,. .Era oeaSBTirio .il premettere la dichiara- 
zione di quello arti co! 0 effe n aiate , .acciocché non prò- 
cedefluno nella fpofiiione di quella ftoria , 

m Com' uom eh» va, uè là dove rielca(i)i ' 
j, E vicna in parte , ove non e chi luca (3). 

MO. 



(1) Robdt. Owgr. fin. t, 1. (j) lo 'itffo Ioftr. e»at. 4." 
(»J Daat. Para, «nt, 
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SEnonchè alte noftre morali rlHcfGoai poco monti. Te 
o il Re d' Affilia avanti, o quel di P«rJìa dopo U 
cattività intimalla agli Ebrei valTallaggio. Quii diritto o 
1' uno a V alito avea egli fupra di loto ì Oh 11, un pre- 
potente elimina il diritto : il loro ..... volere eia tutto il 
djrii» 1 «"« I* ragione era la ptopna po 

tema , e la (ceduta altrui debolarw . Cuti i rapaci 
avohoj nelle cime da' torti alberi. e le foivatiche fiere 
nelle aperte, campione alle difarmatc e dcbon prede •" 
avvcntar-o. Ma traile fiere il paco potere e un pi v.-i' 
invita ad etTcre opptetfo ; t ragli uomini nati alU civil 
focicti. è on ojrutal merito »d eilire «jutatoi Orirr 
boms , ev*ifa S. Pier Gnfolugo (>) , deèet ùiUHut fi* 
membra paruri. Dar mano a chi non li regge , occhio 
a chi mal vede , lingua a chi ha di parlar bifògno , 
ne può. Che Te a .meco le umane un.inv. si tana 
legge appaicene, alle crìrViane per ifpei .1 modo c con- 
venevole j tutu propria i /• toc ng»ifct*t ornati (i). 
Mandiamo pi ■ occ*i attorno per le era! anc cirtu a ri- 
conofeer gli effetti 'jtt s; lode v oi morale . Chiede giù- 
(tuia con molte non meno bgtrmc che ragioni un or- 
fano abbandonato ; rrictita ben pietà per ciò medeG- 
mo eh" e R |. e abbandonato ; oh D,o > per ciò medefimo 
non 9- situiti, e Tulle mal ditele follante dì lui poh. 
no più agiatamente e installano i non fot iati avohoj. 
Chiede la ben meritata (caria mercede al ricco padroo 
l'unni (ergo . da cui la digiuna famigliola in full* 
ulcio alpetta il pane > oh crudeltà 1 all' amil Tuo ad- 
dimandare li fa tifpofta con grida da forfennato , con 
urli da fiera. Chiede u* privato eoa timida re v tieni a 



(RiQt. dirjf. Serra, ni. (t) lobo, 13" j|. 
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ripara al grave danno , che la vicinanza delle ralle pof- 
fiilioni d É un glande Ila recato al Tuo campicello, onde 
tìretraroenre egli vive i oh tirannia ! quella fletta timi* 
da revercnii * ffimolo a cacciamelo fuor del tutta , e 
1 far di pochi palmi maggiore il grandinino già pofo- 
duro terreno. Ma doie m' aggiro io , e per quali con- 
trade , d' uomini , a d' svolto} ? di oriftìaoi , o di Me- 
ra ? Dov* e , non dico la carica , ma 1' umanità dov' è f 
Poveri , deboli , abbandonati non la cercare rragli uo- 
mini : in Dio disfacitore delle prepotenze cercate pie- 
tà , ajuco , difilla ; e un tenero padre inuem trovere- 
te , ■ un armato vendicatore delle v olire oppreflioni , 
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2 L governo delle pubbliche cole o di 
pace o di guerra è più che altro ope- 
ra tutta di mente . Quella , ti i ite il 
faggio Epicarmo (i) , vede e alcolta, 
e muove e frena: qutfla le vittorie ri' 
porta , caccia i pericoli , e ferma i 
regni : Hant tffe , quat vmcu , [ape- 
rti , regna . Ma fe a corromper la mente quandocneGa 
fi levi l' inlana alterezza , qualunque gran corpo o mi- 
litare o civile per gli urti contrari crolla leggermente e 
fi disFà . Un corpo duro e grave, liccome offervano i 
filici fperimentatori (i ) , fc con legge e con forza fi 
muova, non teme il valido feonrro d' un altro uguale: 
Te è ribattuto , ribatte ; fe. torce indietro per brieve 
fpazio.fa anche torcere il contrattante' ) ritorna poi fili- 
la ftefià via , e fa fronte. Ma (è troppo della fua du- 
rezza e gravità confidando o immoto fi ftia , o fuor 
della debita direzione , b pigramente fi muova, al pri- 
mo urtare del foprav vegnente veloce avverfario, ezian- 
dio fe alquanto men duro e grave, è vinto , fopraffat- 
co ■ cacciato . Sinché Arfniìàddc , qualunque foffe il Tuo 
diritto , con mente moderata ed accorra , e temente ì 
dubbiofi avvenimenti regolò la pace c la guerra , lar- 
gamente ampliò La Tua lìgnoria , e difletc , e in quanti 
Urtò , tanti eonquife e ruppe guerrieri popoli e feroci 
nazioni. Ma poiché 1 per le fue conquifte altero divenne 
; ■ >■ ;■ Mm ~; \ ? , , e fo- 

(0_Ap. Plutir.' De fon, «ti Mi^^lTchwbrotk - EIFai ih 
viti. AlcSind. ani- t. paliti. 1. 1, e. i». de la porcufliQn. 
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e foverchitroente glorialo, più coli' arrogine che col 
configlio mifurando l* imprele , allo [conerò degli avve- 
duci nemici non Ti tenne , piegò, e fu rotea. Il Re di 
Perii» alcreil , appellalo qui dell' Affina , prefa per tal 
Victoria ftolta battane» , in un canto minor corpo , coro' 
erano gli Ebrei dì Bitulia . oltre ogni tuo peniare tro- 
vò non reftllenza ibi imeni e , ma fotta delle innatnerabi- 
li < icfaient <fu« difpenlitrice. Fidate molto , o menti lu- 
perbe , nell' sheiu voftra : ria (opra voi un più alca 
e più poflònte Signor tutto intero ad interrompere e 
diOiparc i vani volili dilegui , 

' ■„ Corse nebbia pet vento li diQipa. 

Oggi la potenza del duce Meda venuta al lamino ci 
S propone a riguardare , alla qua! poi la tanto più 
grave cadaci leguiiorà. 

D i c h i a razione Letterale del Testo. 

Cap. J. Jrpbaxad itaque rex Meforum fttbjit. 
gaverat imitai gente* à%. 

A Rfaffedde, ohe qui Re de' Medi è nomato, oltre- 
modo rag* , di far conquide coti lippe avveduta- 
mente e con al difcxeti ,ca»(igli ordinare le cote della, 
■guerra , che T effetto tramò 1' intendimento . Non vi 
ebbe rocca si im gnenka . o efereito cosi fornico di 
numero e d' arme, che foltener poteflé ¥ impeto del 
•eloce conquistare: *utto die luogo , e V acconciò alla 
nuova dominatone de' . ledi , Egli veggendo a al vallo) 
«orpo, coni' era per le file vittorie divenuto il fuo re- 
gno , 4M convenevol capo effer richiedo , ti volle a 
4ar magnifico compimento *d una "V 1 " " b<0 
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muniti, la qual per lui Ecbatana fu appellata. Etan le a- 
muta di pietre quadrangolari ed egualmente ragliate : 
fettanta cubiti avean di largheaia , d' akeata trenta; c 
con debito fpazio eran difpofte le torri cesto cubiti al J. 
te , e geometricamente quadrate , aventi i quattro lati 
eguali ciaCcona di venti piedi per lo largo- ; e alle torri 
s'agguagliavano per altezza 1: porte. Piacque ad Arfaffad- 4' 
de il compiuto lavora ; e si per quello, come per 

10 numera e neibv delle fue fchiere , • per la grandez- 
za de* carri e d* Ogni militar fornimento prete nuovi 
(piriti meri regolati,- e con fallo incttimabile ciò , che 
ralorofa niente acquiftato avea , guadò. Nabucdonoforre '* 
detto qui Re dell' Affina da Ninive eoa grande e podc- 
ToTa ode vanne incontro ai Medi, e fi potè a campo. 
Non un» fora , ficcome gli franati luoghi nel tello no- 
minati dim olirà no , fu b bateglia, non una |a fconlitta g 
del Medo orgoglkifo . Or pieno V Eufrate , or fui Tìgli, 

or al fiume Giadaionc nella pianura d' Erioch dominio 
del Re degli Elici , o ■ fecondo la verGon greca , de- 
gli Elimei , 6 provarono 1' un contro I' alno i due efer- 
cici: ma tempre l'avvantaggio fu dell' Altro , che in- 
calzando il fuggitivo e già temente Atfalfadde, nelle più 
intime parti della Media lo feguitò , e il raggiunfe al 
largo piano di Ragaa non guari lontano da Ecbatana, 
Quivi coli retto a campai giornata fece I' eiheme prove 

11 Medo : I' impeto e la furia d' ambe le patti fu gran- 
de i ma piegarono infine dapertucto i Medi , come per 
lo contiaovato premere, e urtare, e avanzar degli Af- 
fivi aperta videro e dilbrdinara la loro cavalleria , ro- 
vefeiatì i cairì , abbattuti i ripari , penetrati nel loro 
centro i tienici . Si riparò con preda fuga ne' monti 
J* umiliato Ar&fiadde : ma non ne lafciò la traccia il 
vincitore, fiochi I* ebbe co' . dardi. Tuoi trafitto e meflo. 



a morte . Oh) ebbe 
ne pofe all' infani 
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rimale coli' onore della viccotia immenfa preda , e per 
poco luca la Media lino al mar Cal'pm liiggena. Cosi 
più largamente che la Volgati non t'.i , il cello greca 
racconta la memorabile azione . Ma tuttavia dannosa 
frutto dalla Tua vittoria trafle il He Attiro , e 1' acqui- 
etata fama contaminò . La caduta del fuperbo nimico 
dovea fargli temer: la nuova aliena : ed egli anzi quel 
fallo , che ad ArfalTadde venuio era meno , tutto fi pre- 
te , e fopra 1' umana condizione levando la mente l'eco 
propoli; di volere non pur la lìgnoria acqui Ita re di tut- 
te le genti , ma da tutte le genti ancora come poten- 
tilìimo nume effere avuto . E a recate ad effetto lo Dot- 
to difegno , alle parti d' occidente fpedl reali mtStg- 
o gì , i quali agli abitatori della Cilici a , e di D.imafco , a 
' del Libino, e del Carmelo , e di Cedar, e deik Gali- 
lea , e dell' ampia pianura d' Esdreloo , e ai popoli di 
„ Samaria e del Giordano inlino a Gerofolims , c a 
lutto 'I paefe di Ielle lino ai confini dell' Etiopia ioti- 
I0 . maflbro ubbidienza j fuggezion, valTillaggio . Andavano 
fecondo il fatto comandamento i melTdggeri a conquiftare 
col Iblo nome di Nabucdonolutre domatore de' Medi la 
Provincie e i regni , che da' confini dell' Affilia li Ileo- 
devano all' occidente , c a minacciare e ferro e fuoco 
fenza pietà a chiunque ardito folTe di contraddire . Ma 
i- non fa, fe più da ira o da maraviglia lopraffatti 
furono , quando ninno muoverli videro , niun pie' 
gare , e per niente averli, le lor dinunzie e minacce . 
Tutti quali di pari confentimento feron disdetta alla 
fuperbe richiede t e non pur fenza teli i Reazioni d' o- 
magglo e fenza doni , ma oltracciò con trapalare 
fori; il diritto delle genti fenza gli ufati onori , e con 
villania ed oltraggio addietro rimandarono gli odioli 
araldi . Eglino , checche foflè per avvenire , a dovera 
ogni cola piuttoflo lòlìener fi difpofero, che ceder cosi 
3. vilmente a tane» arrogatila , Parve in prima a Nabue- 
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donoforre , com' è. il penfar de' fuperbi , durifli.Tia cola 
a cadere , eh* nonché tanti , ma un falò popolo ero- 
vk fi poicfiu , dal quale un fuo volere , un luo cenno 
non fi avelie per faciofanto e (temendo . Ma poiché 
da' tneflaggi parie sdegnati , patte eonlufi troppo più , 
cV voluto non aitetbe , delia ripnttatd onta fu facto 
ceno , tpetla di feiventiflima ita; A me adunque G 
icÙ&e, dille . a n>t ? Il mio volere culi A t.lpetia . 

rote infinito ; imbocchi già, e mondi ro»uiofam;nte 
ì campi e :e cidi degli audaci miei oltraggiatori ; 
e la tenibile una vendete» , come folgore diiertamce, 
trafcofra per ogni pano , difiruggi , e confami . Per la, 
maetìà di quello o io giuro , e per la grandezza 
del mio regno giuro (olennemenre , che niuio fi van- 
terà d" avermi irnpumriinenie (prezzato, muno noveri 
(campo dal taglio delle mie (pade . 



Q_ U ■ E S T I O N I. 

SOggetio di dubbio è il principio dì tutto il libro , 
Arpiiaxad ìlaqae , notabile appunto perche ò princì- 
pio. Chi mai incomincici alcuna fcrittura con un per- 
làqutlctfa , o con un adunque pollo non a maniera in- 
terrogante , o ammirante , o alita figurata, ma -fempli- 
ce , (Eolica , copulativa , e affermante ? Doppia ù la ri' 
f polla ; la prima -, non è principio, ma quello libro. i 
pane d' una continovata fioria , o de eli annali o dìarf 
degli Ebrei , che nel pubblico archivio lì forbivano, e 
forfè fu di II (laccato, e fattane un (eparine* libretto ; 
onde la particeli» itctjue unifee quella con quella p»r- 
ce di fiori. i , che andava innanzi . Da Giulsppe (1) 
que- 

(l) Iof, CSD. Apiotl- 1. I. 



178 DelLibkobiGiuditta 
quegli annali fon chiamati piUute dtftriputmt : ti egli 
aggioga» ■ cho il farli da pedone defiiaate cii« pub- 
blici autorità era ftaW cntìume non Col degli Ebrei, 
ina degli Egiaiam , rie' Caldo . de* Fenici , e di ratti 
gli orientati! e che i s'. fatti pubblici libri originali li 
confcivlvM» (ino a dio tempo. Il Ma fio tr:J: (1), 
clic fittt dt quelli bori foiTtm Rtgum brfltntt , Liter M- 
hrum Dammi , hthtt rtSi «Vr- de' quali Ti fa maialone 
nella Scrittura , e che non fono a noi pervenuti . Predo 
gli Ebrei lo Temergli , o piuitofio il deputare chi gli 
l'eri k effe apparteneva al forni™ facerdotc : c dagli Ebrei 
[hi re . che tale ulama pTenctefloro i Romsni, coni* «- 
Dinumiarni Traoqoillo , e Plinio. De' Romani dice Tul- 
lio (-) ; Ai inilic nrua Roitunaram ufipe »d P. Molimi 
pmifieii» maximam tu irsuti fitguhrum mnmim men- 
tii fai liierh pmtijìx maximal , fgerttuffnt in album ì 
& prapmtiu intuita dtmi , fartjtst ut tjftt pipalo «- 
gnèfecnti i iique ttitm nane annuiti maxi mi titmin»n- 
tur. Sopra quelli pubblici fcrirtori molte colè ha im- 
maginate di tiio arbitrio" Riccardo Simon nella Tua Sto- 
ria critica del vecchio Telìamenro ■ come gli ò fiato 
rimproverato nel libro de' Sentimenti de' teologi d' O- 
tanda , 1 bro peraltro in altre cole di critica libera e 
mal fana . Ma perche nello fiaccar dagli annali il libro 
di Giuditta non fu rralafciato F inique per far fenlb più 
naturale ? Perchè della divina Scrittura neppure una 
particella , neppure un apice li dee omettere. La fecon- 
da rifpofi.1 1 L' ttajue c princìpio di libro intero : e 
1' incominciare con alcuna delle si fatte particelle e pro- 
prio idiotifmo c ornamento della lingua ebraica , Geco- 
ma iafegna il Bellarmino (j)i Nota etpuUtìvt figniJSctmi 
& . «atn> , fiuf&mt fratpenitur td imiti litnrmm , vrl 
fetttmitfum erutiits grétta: il che pua ancori valere per 
la 

(■) Mar. feiff. in lofiie. (il Bellino. Gianni. Hebr- 

<•) Cic. de Orai, I. 1. <■ 1. p- 4. 
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Dissertazione III. i 7? 
li patticeli» ruffa*. Certo in fomigliante modo inco- 
minciano i libri del Lenitica , de' Munteti , di Giolùà , 
il prima de' Maccabei, ed aliti . Si potrebbe anche di- 
te con S. Gregorio (l) ■ che lo Ieri tt ore internamente 
difcurrenilo Teco meileiimo uniBé e legarle 1' efterno di- 
l'coilb coli' inferno : di che abbiamo efempj ne! latini, 
con.' è quel principio d' elegia Fropeniua (a): 

.fidate**» . fNÙH fu/ti filgife ftOUrn , 
Uhm ego Àtfmti aOtqatr tkyomu. 

E puffo Tullio mici fono i cominciaroenri di lettere 
E&vm ,Tm ipur- *f. Non mi piace gran fatto quella 
0>iegaiione :: ipordiè che cui facciali io efpreffione d' un 
affetto . comi ha fatto Properzio , o io rifpofta a letto- 
ra , come Tullia , la qiial rifpofta affai naca talmente li 
lega colla, prapofta , va bme i rn« in uno dorico rac- 
conto ,000 cosi. Si pini adjnqui tenere o la prima a 
la fecondi ri ("polla . Le votfioni Greca, Sirìaca, e I* an- 
tica Italici incominciano con modo più naturale; Ama 
iadecìm" regni NniaeiuJoa^ir , qui regnava frc. 

Col oollro cello li deoao conciliare due punti cir- 
ca Lì Cina d* Ecbatana , il fondatore e le miluie . L' 
fJfOBtt iteilo dice, che ne fu- fonJacore ArfàJtàdde: Dis- 
doro afferma <;) , che eravi già fico inoarui a Semira- 
mide , la qua! dopo fabbricata Babilonia vi andatie, vi 
faceite .nobili eiifiij , .e fatato U monte Orante la pror- 
v»l=$é d' acuua . Plinio ai -contrario (4) V attribuite* 
M tempi amai più baffi * Scleuco. Erodoto , ohe per 
la fila antichità . merita maggior fede , De fa autore De- 
jope Re .della Media (5) ... Chi ha dunque cagione ? Io 
comi dire con Melchior Caco (6) , che Diodoro e 
■4W_.f'. .- - .Hi--. 

t'1 Ohi. in Eletti, imi,. 1. <«) Fila. 1. 1. t. 14. 

(1) fra*, Eltg. 1,. L i, (,) JieroJ. J. ,., e . 

()) BUI. I t. \S) Cafl.D. h&iLe,»l..i.u*#. 



igo Di Li Libuodi Gio-ditta 
Fliato hanno alFai volte favoleggiato ; ma veggo tuttaTia 
la flrada d' accordar xuici i ulti. Io già nella fpofizione 
del libro di Tobia moftrai (<i.) , che Ccbatana prima fi 
chiamò Rages : di quella parla; Dioioro , e per anticipa- 
«ione la thlain» Bcbatana : e .ficcorrte Tobia andò nella 
Media: avanti il .reguo di D/jofct , cosi è da dire , che 
Dejoce intra prendcfTc a rinnovare Ragea; e che il com- 
pimento , la magni licenza , c fpeiialmente le fortifica- 
zioni e il nome d' Ecbarana: . li debbono attribuire a 
qutfto ArfafTadde, Ma perciocché il tempo e molto più 
le guerre guaftano ogni coTa , Scleuco rifarci in ciò 
che. uvea patito . Che poi ■]' umiliatore o il rifloratore 
il' una città chiamili fondatore, non è cola ìnfojiia pref- 
fo gli ferii tori i malli ma mente nella Scrittura . Cosi il 
detto , che Davide fabbricò la città di Gerufakmme 
dopo elTerfene impadronito; che Salomone fabbricò le 
cinque città , che donate gli avea.Iiamj che Roboamo, 
che Abia, che Man a Uè fabbricarono le città forti di 
Giuda; che Neemia fabbricò GeruCalemme ■, che Nabuc- 
danoforre il Grande chiama fe lteffo fabbricatore di 
Babilonia: Babjiaa magna , ,qutm ego acdifìcavi , la quàl 
come li fa , era ani idi illima . Di die laverà ragione è 
arrecata dal Qibert (s) , cioè che . la lingua ebraica 
non ha verbi compalli , e. adopera lo fi e db termine 
pet efpri nere il faikricart , e il rifaiirìcare. La verdo- 
ne greca più chiaramente dica, che ArfafTadde riparò e 
fortificò fol tanto le mura d' Ecbirana. Quanto alle mi- 
fure , il «Ito dice, che -fe mura d' Ecbatana erano lar- 
ghe 70. cubiti, e alte folamente 30. dove verrà da 
penfare, che i Medi fapefTero ben poco d' architettura 
c di proporzione. Nel tetto greco apparirono tnifure 
più giulte , facendoli le mura alte 70, aubiti , e larghe 
So. Un mlT. dell' antica Volgata le mette alte fia. ca- 
■ ,:. - biti ' 

fi) Totit'DnTrttai.X.p.iBi. precedeste differtnioie . _ 
1 {*) db. Minar, ehi nella 
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. Dissertazione III. ■ 1S1 
bici , e larghe 50. Eccoci al (olirò ; cioè che come H 
entra in numeri, Ti trova fubito gran varietà di lezioni ; 
eflendo troppo tacile , che gli amanuenfi prendano ab- 
bagli nelle cifre numerali . Contuttociò la Volgata 
ben fi regge colla più minuta detenzione , che d'Ecba- 
tana fa Erodoto (t) . Egli dice, che i recinti delle mura 
erano fette tutti in forma circolare , de' quali l'uno gra- 
datamente *' innalzava (opra t altro per ]' altezza de' 
merli dì ciafeuna muraglia. La lì [unzione del terreno in 
una prominenza di tacile falita fuggetl forfè I' idea di 
fabbricare le fuddette mura. Il Real palagio e la «Co- 
ieria erano dentro il cerchio interiore era "I fello e il 
fettimo recinto. Il primo muro era d' ugual circonfe- 
renza alla città d' Atene , la qual per teilimomanza di 
Tucidide (0 avea in giro 178. fladj , cioè it. miglia 
geometriche e poco più . Quello primo muro avea i 
merli bianchi , il fecondo neri , il terzo rolH , il quarto 
azzurri ■ il quinto di colore di limon carico , i duo in- 
teriori Ciccami quegli, che fervivano di più profilino ri- 
paro alla pedona reale erano più nobili degli altri, aven- 
do il fello i merli inargentati , e il fettimo dorati . Dice 
il Bochare , che 1a voce araba agiato lignifica varietà di 
colori , dalla quale prendere quella città il nome d' Ec- 
batana . La deferizione d' Erodoto può parere alquan- 
to favolofa '• ma chi può convincerlo ? Lafciando i colo- 
rì de' medi , non è punto incredibile il lavoro delle 
fette muraglie per maggior fortificazione e difefa di quel- 
la metropoli. Or la Volgata dicendo. Fedi mani tjii 
in Utituiintm cubmrum fiptvégmte > non parla d' una 
fola muraglia, parla di tute' e fette , e dice marni, 
intendendo lo fpazio, che per lo largo tutt' e fette quali 
contigue occupavano , il quale fpazio potè benilTìmo llen- 
derfi a fettanta cobiti , e prc(o cosi non e deforme e 
Nn mo- 
di Htrod. I. 1. c. «8. . , B«od. 1, e. f*. 
(»)Tku.tyd. U ». 



1 8-2 Del Libro di Giuditta 
molhuofo a ritardo: de" foli trema cubiti d' altezza , 
Le altre notizie , che di quella, città ci danno gli ferie- 
tori , tono, che collantemente dagli antichi fi chiamava 
Ecbatana della Media per diltinguerla di un' altra della 
Siria, dove fecondo Erodoto mori Cambili (i) . Polibio 
dice {») , che il palagio reale fi ftendeva. in giro fette 
fladj.cioé quali un miglio. Tolomeo la pon lituata in 
un colle dodici ftadi lungi dal monte Oronte , non alle 
falde del monte lafamo ne' confloi meridionali della Perfia 
e della Medi», dose l'ha, locata A miniano Marcellino (j). 
Da Ateneo Tappiamo ► che i Re di. l'ertìa vi pal&vano la 
fiate.. Silegge in Giufeppe (4) , che il profeta Daniele mol- 
to favorito- dal Re Dario Mcdo fabbricò in Ecbatana 
un fuperbo- maufbleo > il quale poi fervi per fcpolcrt» 
de' lire della Media e della Feriìa. Non- fo poi con qual 
documento i moderni' autori della Storia univeti'ale 
ternano (5) , che le travi dt quel raaufoko etano- pine 
d'argento, e parte di cedro coperte d'oro . Certo io 
G>ufepp< non leggeri tal circostanza. Egli slii.ura bene), 
che quella fabbrica era intera ai tempo- Tuo , e che in 
memoria del Aio fondatore n' era coramella la e u 8 odia 
ad un Giudeo . Al prefentc neppur fooo le rovioe 
di al magnifico edifiz -0 ■ perciocché , come lia olTeiviia 
Io Chardin diligente viaggiatore (ri) . in Tauns , la qual 
grulla l'opinione di molti geogran e 1' antica Ecbatana, 
re nelle Tue vicinanze i materiali delle rovine , che vi ti 
(coprono , fono- terra , mattoni , e felci , che negli anti- 
chi tempi non erano in ufo nella Media per le fabbri- 
che de" palagi . Ma il Prideaux (7) eoo giuda critica 
nota , che nell* efemplare di Giufeppe riportato da 
S. Gi- 
ti) Herorl. 1. 3. c. «*. («) Ctiirr!. Voyig. ta TitL 
(» Polvb. I. io. vot. i.p. 
t,) Amor. M, r( . I, „. c, l7l frid. Hitt. in luifi. t. 1- 
(4) Anlfq. 1. ,„, .1. t J- 
(I) Hi*, URiT. C. 10 . fcfl. t . 
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S. Girolamo età [cricco e più verifimilmente . che Uà- 
nìele fece quell* edilìzio in Sula capitale della Perlia . 
Finalmente tutti gli fcrittori parlano il' Ecbatana come 
di città grande e potente , « da paragonarli a Ninivc « 
a Babilonia. A piena intelligenza del dichiarato cello , 
e infame a filTare la larghezza e altezza delle mura di 
Ecbatana Tetta il determinile: , che mifura fbffera prcllo 
gli Ebrei il cubito e il piede : il che (ertiti per ogni 
alerà volta , che nella ScrittU'a vengano incontrate si 
fatte miliire . 11 cubito li chiama dagli Ebrei ammak , 
cioè madre delle mifure . Laicismo l' amichiHimo cubi- 
io al tempo di Noè, di cui abbiamo affai ragionato 
nel determinare le mifure dell'arca (i), Lafciamo ancora 
la non affai fonJata diftiniione , che dal Villalpando e 
dal Capello G folliene, del cubito ebraico , I* uno chiar 
ma» l'acro , V altro comune . Noi col Lamy (:) , che 
quello punto Isa eliminato diligentemente , crediamo, 
che una forta fola dt cubito folle appretto gli Ebrei do- 
po la loro ufeica dall' Egitto lino alla cattiviti di Babi- 
lonia ì e che tal cubito foffe il medelimo che 1' Egizia- 
no . Quello fecondo à\ Greaves , che nel)* Egitto mede- 
limo olTervó le dimenGoni delle antiche piramidi , era di 
venti pollici « poco più . Il Cumberland e il Pelletier 
non lì feoitaoo gran fatto da -quell' aurate , polche 
danno al cubito ebraico venti pollici e mezzo . li cubi- 
to Romano « d' un piede e mezzo , o (ìa di diciatto 
pollici: il cubito ebraico adunque fuperava di due pol- 
lici « più il Romano . Dopo U cattività di Babilonia lì 
mutò il cubito ebraico , come ii dice in Ezechiele^)) , 
c li mutò , perchè gli Ebrei già affuefatti in Babilonia 
prefero ad ufare e ritennero il cubito Babilonico , che 
fecondo il Riccioli (qj era tre dita maggiore dell' ebraico 
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384 Del Libro di Giuditta 
antico a Egiziano . Molti hanno detto , che nella Scrii* 
fura non li nomina mai il piede? ma da quello luogo di 
Giuditta , Latm utramqut viceneram ptAam fpaiie temie- 
baiur , par che Ceno convinti . Egli è tuttavia proba* 
bile , che Girolamo per piede abbia valuto intender; il 
zerttb degli Ebrei , il qual propriamente era un iemicu- 
bito, la qual mifura chiamali ancora il palmo ebraico 
maggiore , poiché il minore era di quattro dita, come 
il Romano. Contuttoeió deeli oltefvare col Vollio (i), 
che (iccome le mifure non lì Affarono fecondo la itatura 
<!' un uomo Colo in tutto il mondo , ma li prelero da 
varj uomini in paefi var) ,- cosi anche le mifure più mi- 
nute di qualche poco » più o meno erano varie ap- 
prettò le diverte nazioni. II modello delle mifure cre- 
de a ragione il Riccioli (i) , cho prefTo gli Ebrei folfe 
riporlo e ferbato nel fantuaria : come i Romani tene- 
vano nel Campidoglio I" anfora e il congio per regola 
delle comuni e publiche mifute. 

Altri luoghi . che meritano meno attenzione , fon 
nominati nel tetto, e Ragau , che è Tenia dubbio Rages, 
di cui abbiam parlato in Tobia ()) : ed il paefe de- 
gli Elimei , che li fa elitre flato ai contini della Media: 
e Ccdar , che pec efssre in quello luogo unito col 
Carmelo , il Calmet (4) con ragione crede doverli qui 
leggere Ctdet città celebre nella Galilea -, o può tenerli 
colla lezion greca, la quale ha ad Carmela m & in Galaad, 
e li fa che Galaad era di là dal Giordano ne' contini 
de' Cedareni : e il gran campo d' Esdrclon , che proba- 
bilmente è il gran piano dì circa 1100. ftadj , il quale 
dal mare di Tiberiade e dal Giordano fi lìende»a fino 
al mediterraneo , fecondochi in più luoghi è fcritto da 
Gìoiep- 

(t) Volph.Elem.E-om. par. i. fjl Tobi», tu. eli. 
È. >■ (4) Clini, hit . 

(1) Rice. I. c 
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Giufeppe (i) : e la terra di Ielle , che qui è Geffén pae- 
fé deli' Egitto inferiore , poiché il celio la fa in qualche* 
modo confinarne cali' Etiopia , Dicali qualche colà più 
fpec ideamente del canta celebrato , e qui nominato man- 
te Carmelo . Elfo appartenente alla tribù di ManalTe è 
Goal chiamato per la fua fertilità , « per gli attinti p»- 
fcoli e frutti , che produceva > o per la porpora, che 
alle tue falde lì pefcava , come vuole il Boshart (;). 
Ma al prefente i viaggiatori (j) ne parlano come d' un 
monte arpto ed incolto, e come d'un fcrapl'.ce fcoglio, 
I pagani lo nominavano monte c tempio di Giovo t 
benché Tacito neghi (4) avervi avuco alcun tempio, ma 
folo un altare , in cui adorato foilè il dio Carmelo : ed 
erada loro anche onorato, perchè per teli imoni ama di 
Iamblico (s) era l'abitazione favorita di Pitagora. I 
C rifila ni alerei) V hanno in veneratone per la credenza , 
che ivi foggio™ alte Elia in una fpelonca qualche tempo 
avanti che forte rapito in cielo. Vi era un ampio moni- 
fiero , che dall' ingiurie del tempo e de" barbari fu di- 
flrutto ; e dalle file rovine , dice il (telando (6) ne fu 
eretto un altro da un facerdoce di Calabria , che vi ra- 
dunò dieci monaci, ■ fu poi abitato da' l'I'. Carmeli- 
tani , i quali ne' contorni vi ebbero più d' un conven- 
to e più d' una chiefa , ma tucto dal tempo fu logo- 
rato , e lafeiato in abbandono. Il loro nuovo convenio 
non è fulla cima del monte , dove ne aveano un ma- 
gnifico, ptimachè i Crifiisni perdettero la Terra Tanta, 
le cui rovine fi pofiono ancor vedere .- ma quello nuo- 
vo è affai più piccolo , e pollo più in ballo, e la loro 
chiefa li dice eflere il vero luogo, dove Elia foggioroava , 
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i8fi Dei Libro di Giuditta 
il quii è molto cnnuenEvólmente /cavala nei fato. Luì. 
gì il grande proecurò , die il .Girmelo racquiilaffe il 
Aio primiero fplendore , ma 1' tlecuzione nati ebbe no- 
tabile effetto , Cosi i, più moderni viaggiatori (i) . Al 
Carmelo dal tetto ù unilc* il Libano celebratiiiiruo mon- 
te traila Siria , e I» Paltflma , cosi chiamalo dall' ebrai. 
ce voce Icbs» lignificante iiane» , pecche , come £ dice 
in Geremia (a) , e attefta ancora Tacito (j) oltre i mu- 
dimi , è coperto di perpetue nevi. Produce i tanto 
famofi .cedri jil tronco del quale .libero , lìccome hanno 
fcritto il Pritcipe Radiivil e il Maundrel (4) , e più re- 
centemente un mifiionario Gefuita (5) . arriva talora 
alia circonferenia di 36. e di 40. piedi, ma non li leva 
alto più di iti o ferie piedi i ve ne ha nondimeno altri 
affai minori. .Dal tronco Icaturilce un baliamo eccellente 
in guifa di gomma affai efficace a laldare le piaghe : 
la corteccia e d' un verde opaco ; le frondi umìhìSime 
a quelle del ginepro , e verdi in ogni ilagione , il frut- 
ici a quelle del pino, ma più .bruno e colla buccia più 
unita . Il legno è incorruttibile , fe non ila cipolle all' 
aequa , -dice palladio (fi) . Di quello legno affai .ne fu 
adoperato nel palagio di Salomone e nei tempio -di G*r 
rufalemme; tanto che nella Scrittura alle volte il tempio 
è chiamato Ubano, come in Zaccaria .(7) -■ Aferì, Li- 
ha: , piriti mas . Salomone fece feminaie ■ cedri in 
tutta la Giudea , la quale ne divenne abbondamiflima 
per te limoni an za di Giufeppe (g>; e vi ha chi dice 
eflèrvenc ancora nel)' Affrica , nel Braille , e nell' itala 
di Candia . 1 piccoli cedri li levano in aria in forma 
.d' un cono, come i cipreflì; ma i grandi fi fondono 
v er- 
to Rivo'!. Ilitti J. pir. 3. ((i Mrmoir. iti MidiaOi da 
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vetlo U cima in largo, e in tondo' 3 fòggia d' un' om- 
brella foli re . Di quellL fi. racconta una cofa del luteo 
(incoiate • e che parer porrebbe incredibile , fc non vc- 
niflc confermala da' viaggiatori (■) , e da una lettera 
lentia da) fcgrctai.o del patriarca de' Maroniti. Quefta 
b , che i (tran cedri , i quali , quando peravvemuia non 
vi t reve , formano in largo la detta ombrella . al 
loptavvemi delle nevi tnuitn figura, e i rami a poco a 
poco li diriaiano in aito r e a? aguzzano Formando in- 
fume una piramide . avendo coti la natura d.lpofto, 
aeciocthe maglio fi difendano dal topi»* vegnente nemi- 
co , cioè dalla neve, che col gran pelo opprimerebbe e 
(roncherebbe 1 rami . Viea riferito (a), che appiè- d'uno 
de' maggior cedri' fono- quattro altari di pietra > e che 
il giorno, della Tr alligami one del Signore il- patriarca 
de* Maroniti' vi fi conduce accompagnato da gran' nu- 
mero di vefeovi , di preci , e -di monaci ,. e ftguitaco' 
da cinque O feltrila Maroniti , che vi concorrono da 
[Otte le pani a' celebrare la fella de' cedri , ( coti U 
chiamano ) ; e il patriarca vi celebra in abito pontifica- 
le. Fanno quella fella in onore della fi. Vergine , pei 
effir nella- Scrittura paragonata ai cedri del Libano . 
Narrino finalmente , ciie il fopraddetto patriarca e gli 
altri ecdefiaftici minacciano il fulmine a chi oJific dì 
nuocere in qualche modo a quelle piante.. 

Ai popoli abitatori de' rammemorati paeli e d' al- 
tri molti nominali nel leflo Nnbucdnnoforrc mando fu- 
perba intimazione di va Hall aggio . Queir." ordine coaì e 
efpreflo nella verGon greca (}} : Amaoiiabii eis parare 
terrtm & aquam . Dottano i melìàjrgeri a' foprannomi- 
nati popoli intimare , die preparafTero la rena e 1' ac- 
qua . Era ufania de" Perii ani ( ne avanti loro ven' ha 
efcmpio) l'imporre ai popoli , che voleano foggettare „. 



ti) De la Roane Vojig. de- .{,) «equir. I. c. 
'PW Si 7* (j) Grate, e. a. 
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il portare come ptr omaggio terra ed acqua . Fcr la 
terra eia lignificato , che il nuovo Principe era rìcono- 
feiuto per (ignote delle città , c degli abitatori , de' cam- 
pi e de' frutti e delle entrate. Per 1' acqua fommaroen- 
te neceflaria alla vi» umana H volta fare intendere , che 
in mano del Principe era la vita de' fudditi. Laonde chi 
preferitala ai Perlìani terra ed acqua , profetava ad efli 
la fua fuggeiione e fervltù (l); Praeiere lenoni & a- 
guani firvirt tfl • Di quella ulama fanno aocota men- 
zione Polibio e Plutarco (i) . Ma il Seldeno e d' av- 
vilo ()), che con quel limbolico omaggio i PerGani 
volelTero intendere l'imperio della terra e del mare. 
Megabife capitano di Dario , come leggeli in Erodo* 
to (4) , a nome del Tuo Re mandò a chiedere terra ed 
acqua ad Aminta Re de' Macedoni . Lo fteffo Dario fé 
fate la (lefla intima ad Indatirfo capitano degli Sciti (5): 
Her» (ut munirà effertni lerram & aquam , in ttiltqamm 
veni. Ma Indatirfo gli rimandò quella rifpofla : TUipTù 
Urrà ér equa , quae dina poftii , miltam quae ietti ad 
ti venire <k»a: prò 11 qatibirum le meam cjje dixijli , 
jaiiajlere. Dario parimente mandò ambafeìadori colla 
ftelTa dinunzia agli Ateniefi e agli Spartani , i quali sde- 
gnati prefero i metràggi , ed alcuni ne feppellirono viri 

10 un' alta folla , altri ne girarono in un poxio , accioc- 
ché da quella ca raffi ro la terra , da quello I' acqua per 
portare al loro Re ; di che oltre Erodoto (fi) fa com- 
memorazione anche Livio (7). Serfe Umilmente praticò 
con vnrj popoli della Grecia 1 de' quali fuperbi modi 
parla pretto Qdntocurzio con grave «degno Aleflàndro 

11 Macedone (8). 

ALT 



(1) Ariflot. Hhe(. 1. ». 
(1) Potvb. Hia. I. Plutir. 
in The mi 11. 
ti) Stldca.Mirc duuìira 1. 1. 



f 4 ) H-WkLLj. e. .j. 
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AH' ingiufla intima rìfpofero concorde mente i varj 
popoli con ri Coluta disdetta e ripulfa , la quale mite in 
furore l' altero animo di Nabucdonoforre , b fin d' Ar- 
caferic Ocho , che di prenderne memorabil vendetta 
fece tremendo giuramento e folenne : luraxìt per tbro< 
ruirn & regnata fauni . Era quella Dna forinola di gin' 
rare facrolanta e inviolabile tra' popoli dell" Ada , fic- 
come degli Sciti attefta Erodoto (i) . Pel Tuo ftettro giu- 
ra Achille in Omero (t) , il Re Latino in Virgilio (j). 
Generalmente fu coltume predò tutte le genti di giu- 
rare per quelle cofe , che ciafeuno av« più care , dice 
Servio (4} : Naturale ejl jarare per id , quod torma qt.it 
bebuit. Quindi il frequente giurare per gli occhi prò- 
prj , come dice quel poeta (j): 

Elfi perque fan fallai juravii atelier: 

anzi Agoftino (fi) : Unujquifqae ila jural UMguu tcuhl 
funi per lumina faà : Sic vivant lumina mtd i "filata juralia 
efi . Ma infinita opera farebbe , e qui non ricliiefta e 
non neceflaria 1' annoverare le molte e diverliflime ma- 
niere di giuramenti praticate dalle varie naiioni . Giu- 
rò di vendicarli Nabucdonoforre , cioè di fare tutti gli- 
sforzi : ma udiremo quanto infelicemente agli sforzi cor- 
rìfpondelTero gli effetti. 



NOn c flato meno in ufo appreuo i Criftiani il giu- 
ramento; il cui pieno concetto efler può: Ch' egli 
e un atto di religione , ond' altri afferma checchcfìa , o 
Oo prò- 

(,) HtraJ. L 4. e SS. (t ) S C r. [ n Afiirid. 1. 1 

(1) l\ai. >. .Jhì T'bul. I. !■ fl'S- 6 - ■ 

fjl AcniìJ. n, (fi) Aug-iln lokan. ttiS. IJ. 



ioo Di l Libro di Giuditta 
prometee, prendendo Iddio a teltimonio , « dichiarando, 
che rinunzia alla tua mife ricordi» , a che li lòttomeu* 
agli effetti della fu a vendetta , ove mancl.i a ciò ette e- 
fpritne nel giuramento. £ quindi il diritto Ime ilei giur 
rare lì minifefta; acciocché , dico, colato, che p;r ti- 
more degli uomini fcggettì ad inganno non li riterreb- 
bero dalla frode e dalla perfidia , ritenuti fieno dal ti- 
more d' una divinità, la quii può e vede tutto,, e dal* 
le cui forze nìuno, le frutto non è, preiiins di poterli 
fottrarre. Ne per conièguente meno intender fi deuno le 
qualità richiede al ditetelo giurare, che da S. Tomnu- 
lò (0 coli' autorità di Geremia (i) iooo efpr.fle: Inta- 
tti , Vivit Diminuì , in ttriléte , in judith , eV i« jvjìr 
tia. Tale, ni; altro eflèt vuole il giurar de'Cridiani, ra- 
ro, vero, ragionevole , necellario . Or che giudizio dovrà 
farli dell' ultra» e comune favellar loro , che io picciole 
cofe, in falle, in frodolenii , in malvage tutto è pieno 
di maniere oonfècrtte al religiofb giuramento? Che abulb 
della verità, della giuftiaia, della prudenza, delta reli- 
gione , del tremendi Ifimo nome d' Iddìo ! Deh dove e in 
quii modo, dice Afodùio (3), da bocche cndiane « 
impiegata ia £e«a fede delle parole ' Si ad fiteemm /*• 
tienimi» fiati aihÙtW, mima, fi fidtt appellivi» tjt . 
Che universi riforma neeeflarìa non farebbe io quelli 
tempi al parlar di coloro , che pur fon nominati Fede 
lì ? Che gaftighi n° n ne deo { " Mmere u vendetta A' 
un Dio si fpelTo e si feonciamente chiamato in teltimo- 
nio? I dolenti ci fi di Sedecìa ne dovrtbber pur fare 
ammutolire (4) : Piva ego , dille dì lui Iddio , qutmìam 
jmamtaum; autdfpMVt, &fied»t ami pratvarkalst tfi, 
penna i* eafat tjn ■ Abbiali disami agli «chi quel lf 

bu> 

(,) S. Th. 1. t.q.ìc in. j. gali e. 4- 

t.) Itrtra. 4. t. (4) Enei. 17- ■*• 

t}> Aug. I, de btrao toni a- 
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ì O non fo dire , fé ùx per falfo concct- 
[i degli amichi uomini alle 
] , o per farce ouerYazio- 
cne in ogni tempo è avve- 
i egli È pure quali cornuti 
che traile leggi e 1' armi vi 
a sì fatta contrarietà , che 
dove quefte rifuonano, quelle li tacciano del tu [co (i) . 
Sltnt legrt inier erme, pionumiò il Romano aratore (i): 
e il maeilro del poetare ad (in guerriere , qual era A- 
chille , aflegno come proprio collume e quafi natura il 
forre ogni ragion nella fpada (3)1 

Ut» nrgtlfiU m«, ntbil ami àtrigtl imiti . 

Mario il faiDofo dominatore de' Cimbri (4) a chi gii 
g.tto al volto la tralgtellìone d'una legge nl'pofe , che 
lo Orepito dell' armi gli 'area tolto >l feotlre la voce 
troppo nevo.e delle leggi . Pompeo quel cap.tano si 
commendato per moderazione non meno che per ■■ lo 
te, fonvghante rifpoBa fece ai Mamertini in (omiglianct 
oceafione Come volete , che io col ferro in mano 
abbia alle leggi la mente? Giuliocefare il fortunato dit- 
tatore di Roma a Metello tribuno della plebe rimpro- 
ve- 
ri} Croi. Droìt. de le guerre ,(4) Plur. Apopht. & TIl. 
Dilc prclimin. f. J. " MSr. 

(1) Cic. Or»t. prò Milane, (j) IiJ.VÌt- Fo»F- 
(j) llon:. Art. peni, r. 1». 



Dissertazione IV. a PJ 
ve rame gli 1' aver rema legìttimo diritto tratta notabìl 
fammi dal pubblica erario; Altro e il tempo, dille (i), 
delle leggi , e quel dell' armi . Contuttoció a dilcreta- 
mence eltimare , le addotte rudi moni an /.a dalla guerra 
efcludono le civili leggi blamente e le municipali , c 
quelle , che certo tempo e luogo riguardano , non 
le unìverfali e perpetue , e o dalla natura , o dal con- 
fentimento di miti i popoli llabilite . Quelle hanno , ed 
aver deono come in pace, cosi in guerra il lor valore: 
c , Noi Romani , dicea il giudo e il forre Caromillo (i), 
Tantamente le oflerviaFno , e difendiamle intrepidamen- 
te : Sani & itili , fieni & patii jart , jultctjae et non mi- 
nai «un firiiitr didicimits gerire . Laonde lo Aeflb Tul- 
lio , che impofe lìlenzio ai civili ftaniti trall' armi , 
die poi agli unire r Cali proprio e potillìmo luogo e nell' 
imprendere , e nel profeguire , e nel terminare la guer- 
ra (3) ; Ih qui & Jùfiipiendo , tfr- gerendo , & deponendo 
jui ut plurimam vaici & Jidei : e Seneca riputò degno 
id" infinita lode e d' ammirazione Fabrizio, il qual Teppe 
accoppiare guerra s innocenza , nimicuia e umanità (4); 

/Idmirmi fornai ingenito! virum qaoi iijjìcilii- 

tmtm e/l , in bello inmccincm , qui aliquod effe crederei 
firam in bojìe ne/ai. Ma dove intendo io di riufeire con 
s) lungo filofofare? a far chiara l' cfFcratezia <!' Olofer- 
ne calpellatot d' ogni legga nel fuo guerreggiare , della 
quale per la fola fpaBziona de' fitti potrà farli giù- 
djiiov . 
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Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap. II- Ann tert'toitàm Naluubtdouofir re- 
gii &e. 

L' Immoderara ira concerta da NabrtcdouoTorre con- 
tra le occidentali nazioni dopo la vittoria ripartirà 
fcpra de' Medi no» gli conienti di prutderfi alcun «po- 
lo. Egli entro '1 verno impiegò net far l'appretto di nuo- 
va guerra i e toQochc la ilagione acconcia al campeg- 
giar fu Tenuta , 1' anno rredicclimc del filo regnare m 
ventidue del primo mete chiimò a coniglio i grandi , 
' i minili" , e i capi della milizia; e molte cofe avendo 
ragionate renna ad aprir loro il fuo penfiero . La forti- 
ma fu , che volea da'foHèrti oltraggi far ferw» dimora 
memora bi I vendetra , e apprcfTo conrinovando le fae 
conquille difendere la fu a dominazione , quanto la tcr- 
4 - ta abitata li Jltnde. Grand* oltre I' uman potere, e a 
più veramente favellare flokiuima imprefa ! Contuttociò 
ni uno vi ebbe, che ofaffe di biafimarla , aiwi a cui, a 
giudicar dal fembiante , non piacele . 11 perche il Re 
Tene' altro alpe tea re ad Oloferne fupremo duce dell* fue 
. armi volle il parlare in quella guifa i Muovi oggimai, 
Oloferne , I' efercito di tutte le cofe abbondante mente 
tornito , e sfida a battaglia tutti i regni dell' occiden- 
te . La grandeaia del mìo nome , la fama del tuo va- 
lore , il nerbo dell' invincibile foldatefca sbigottirà la 
baldanza de' miei nimici , e a te aprirà larga via da 
feorrer vincendo , e alla mia Cgnoria fottomcttcndo la 
^ più lontane contrade. Vendica , o prode , i miei tor. 
' ti , riè ti prenda pietà d' alcuno de' miei fprezzarori : 
agli altri popoli reca fpavento e fervaggio . a coftoro 
flrage e deflazione. Per mantener le conquille pan cura 
dì guernite con gagliardi prefidj le cirri munite e i luo- 
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ghi forti . Torni infine pien di gloria e di fpoglie , e 
partami appiè del folio unte corone, quinci avrai ve- 
duti reami, Oloferne uom per fe ambiziofo e crudele '* 
non pure 3 grado ebbe olcrcmodo 1' onar della recita , 
che di Le fitta era , mi cupidamente abbracciò I ' ac- 
cattone di poter contentare là fila violenta natura . Ren- 
dine al Principe le debite grazie , e eoo larghe promef- 
fe vieppiù ralìieuratolo , tutto fi potè a dar pretto 
effetto ai reali voleri . Convocò i duci , a etafeuno af- 
fegnò il filo fluolo, e fere la raffegna di tutta l'ofte> 
che li trovo numerofa di centoventimila fanti , e di 
dodicimila eletti arcieri a cavallo. Mandò avanti le in- *• 
finite bavaglie portate da innurotrahili cammelli , e vet- 
tovaglia d' ogni maniera , c beltianie grouo e minuto, 
quanta al fbltentamento di canto efercito era richialto, 
e faccomanni , e vivandieri , e comindlarj , i quali da 9 ' 
tutta la Siria fitto arrecate quanto il più li poterti di 
tormento e di biade , empiell'ero magazzini apprettati 
fuile Brade , per le quali marciar da verno le truppe. 10. 
Seco egli li prefe la calli militare piemlEma d' oro e 
d' argento cavato dal regio erario ; e caricatine molti 
carri iien guardati . £ molle infine con tutto f efercito, 
il qual diflefo, come li fa nel marciare , e allargato 
copriva tutto '1 paefé , come alle volte a {' aria ingom- 
bra, a fu' coltivati campi li pofa per larghili!™ tratti 
una moltitudine incredibile di loculte , Oloferne coli* 11. 
•fcrcito ■ gran giornate andando avea già i confini 
dell' Affiria lafciati addietro , e polio pie nel paefe ni- 
mico . La prima imprefa , della quale , benché per fa 
malagevole e di pericoli piena, venne a capo lenza con- 
trailo , fu U fuperare gli aliiflimi monti d' Ange , e in 
Aio potete ridurre t molti luoghi rouniri . e le for- 
tezzc , le quali fe non per arte , certo per io naturai 
fin pireano inefpu glia bili. Quindi al piano fendendo , I}> 
per albico li aperfe 1' entrata in Melati città * per 
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ricchezze e per frequenza di popolo celebra ti tóma. Ap- 
prettò per licenza da lui da» all' imtifcreto e rapace 
Ibldaco fu melici a ruba e a facca cucio '1 concado e la 
città di Tarlo: e a pari calamiti e difercamento fu 
fottopofia quella parte d' Arabia , che da' difecndenci 
d' lima eie era abitata dirincontro al deferto a mezzodì 

14. delia terra di Cellon . NÈ meno efpugnate furono a 
viva forza , e facchcggiace , e dilìrutte le più belle e 
grandi e forti città della Mcfopatamia ; c dal torrente 
M ambre (così forfè chiamato, perchè nel rapido corfo 
quel fomigliava , di cui nel Gcneli lì ragiona ) fi diflefe- 

*J" ro le conquiAe de' Perfiaoi infino al mare. Oloferne dalla 
Cilicia procedendo alle parti auftrali trapafsù nel paefe 
lafciato da Giafct ai tuoi figliuoli, e occupò la Palelìina 
, e la Fenicia. Spedi nelle terre de' Madianiti uno ftuo- 
' lo di cavalli e di fanti , che fatta di tutti i lor beni 
ricchiflìma preda , e a fil di fpada mandati coloro , che 
tentarono la difela , co' rimanenti fatti (chiavi lì ritor- 
narono . Ninna maniera e niun eoflume di regolata guer- 
ra fi «Servava ; e un efercito a veder parta anzi dì mi- 
fnadieri e di ladroni, che di foldati , fuori ufeiti da' 
bofehi e dalle tane a recare con lor correrìe dapertuc* 

17. lo guado e rovina . Quelle erano le memorabili azioni 
de' più valenti , quelli de' più prodi i trofei , di che 
maravigliofo piacere prendeva il barbaro condottiero 
traile univerfaJì Arida , e i gemici , e le uccilìoni lieto 
e godente , ma non pago e fazio pcrturtoqueflo. Era 
la ilagione matura della ricolta, e le valle e biondo 
campagne dì Damafco lulingavano con bella moflra li 
iperanze de' mietitori , che a mettervi le già affilate 
falci lì difponevano : ed ecco da' vicini colli apparire 

,g_ con tutta l'armata Oloferne. Impallidirono e caddero 
fobicamente d' animo i Damatemi più che ad impror- 
vifo tempeflare di furibondi venti e di grandine rovino- 
fò • Egli intanto incorno mandando gli occhi torbidi e 
mi- 
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minacciali avvisò di fare una prova, che ogni altra 
vincelTe. di brinale ferocità, Gictatoii prettamente Culla 
pianura co'fuoi guidatori mife il fuoco alle folce biade, 
le (curi ai fruttiferi alberi , tagliò le viti , uccife gli ar- 
menti , trucidò lutti i già » ani , fpianù It cartella , abbat- 
tè le città , difenò la provincia , e Fe da lun^i trema- 
to , e Afcalona , Geenne ha la Isiion greca in quello 
luogo più (Hfamenic. 



Q_U E S T I 0 NI. 

IO nnn illarò qui * Iteti tedio ai leggitori col met. 
«re in queftione la geografìa delle imprtfe d' Olo- 
ferne , la quale ha le lue difficoltà . Bensì col Saliano e 
con altri interpreti alTai lì oflervi , che il facro -c iò 
nel porre in noia lo rmluaii fruitine ili quel capirano 
non ha guardato [ ne era bi fogno ) I" ordine del viag- 
gio per lui tenuto ■ Laonde dopo la fottomefia e defo* 
lata Cilicia f. legge il tuffar dell' Eufrate, e il venire 
nella Mtfoporamia . che inoami dovea clTcr facto : fe 000 
piacefle meglio il dire col ticrruyer (1), che quella 
Spedinone li faceffe da un corpo folo di truppe dalla 
g-and' armata (laccato , L" erudito la Mattiniere (») di- 
ilingue due Mefopoiamie , c awifa , che per intendere 
in qualche modo i viaggi d' Oloferne e le fue conquide 
è d' uopo dire, che il fiero dorico ripete fé medelimo-, 
e che ricominciando a parlare della campagna d' Olofer- 
ne dilla fua prima ufeita dall' Adirla , racconta di nuo- 
vo come palio p Eufrate , entrò nella Mefopotamia di 
Siria , fi avaniò lino a Mambri, e fpinfe le fue conqui- 
ftc (ino al mare, e dalla Cilici* Uno ai confini di I stetti , 

(1) Btrr. Hin. ilu Feuple Jc (1) Miriin. att.TW'Sr art. 

Ditu I, jj. utfìtamh. 
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che fono al mezzodì , I monti d' Ange r 
teda fono più verifitnilmentel' Argeo , di cui parla Sua- 
bone (i), e il Tauro al Gui.ìro lato della Cilici letwo- 
trionile . La cicca di Melo» inondo la miglior conjtt-' 
turi del Serario e del Calmet fi) è quella itefla , elle da 
Tolomeo Melitena c nomata (j) , dì Plinio. Meka (+}. 
fabbricata da Semiramide prelTo 1' Eufrate , e deità, 
da Solino (;) capitale della Cappadocia , . la quale , (in., 
come [luna quello Icr.rcore (o) , avjncichè gli Alfirj fi 
occupafiero , colla Lidia, colU Media, colla Pannila, e 
con parte dell' Egitto nell' ampia Cilicia li conteneva, 
Cellon per avvilo del Calmet (7) a paefe della Palmi- 
rena , che nel tetto greco è appellato Chtllm 1 ma H 
vuol rifls etere, che di moki luoghi ricordaci nella Serio 
1 concessa cerca , la quak 
pi , e mutazione, di .ftjti., 
e non può averli. Nel [elio tono sci 
et rinati i paeG polTeduti già dalla famiglia di lafeto , ufyM 
■ed fina laphttb , intorno ai quali, ficcarne a runa la 
dilper£onE delle genti comprefa nel capitolo decima 
Éd Genelì , fono di Jeggere diligentemente !e profonda 
ricerche * le felici {coperte fitte dal gran letterato Ca T 
■tonico Aleflio Simmaco Mazzocchi ni J prima tomo dei 
fuo Spicilegio Biblico . disili io avrei .qu^lì utnilifuajQ 
dilcepolo profittato , fo folte (laro qualche sono avanti 
dato alla luce (il). 

Cercali, qualmefe foiTe quello, che nei tetto. chii. 
niafi primo. Egli 4 certo nroflà gli fciiitnri, che gli o- 
rienrali univerfaimeme incominciavano il loro anno dall' 
autunno. Cosi de' -Caldei dimoftra il eh. Ponwdera (p), 
. e de- 
li) Slrab. I 11, fu) Id. 1. *t 
|i) Str. Cilm. hii. (7) Cilm. hit io c. r. ». 
[0 Pio]. I. S . c. ■;. (!) Man. Spìcil. I- I- Ntlp»- 
U! PHd. I. a. c. j. li i?*i., 
(j) Solia, c, ; 3 . (?) Positi. »p. 14. Afliij- 
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« degli aliti AGanci il Cardinal Nor*(t). Or nun ti- 
fendo l" autunno . ma la piimivcra il tempo , o»o fi- 
Zeni regei ad tei!» frettine (>) , pJir certo, che l' au- 
(oie del J'hto (li Giuditta parli qui degli anni e de' 
mcG non fecondo lo IMe de' PeilUoì . ma lecondo quel 
degli Ebrei . Or che gli tbrei avanti la legge «veliero 
1' anno divifo in dodici mdj Coleri , Tu da noi altrove 
dunollrato (j). Ma ne 1 tempi apptello e dopo V iltnu- 
lione della pafqui prefeto una t'oruia d' anno non (on- 
data fopta le tegole e i calcoli arttonoiiuci , ficcoroe 
vien d:tifaedo il Prideaux (4)- Effo confifleva un les- 
ta de' quali dalla fola v Da era determinata . httgha- 
vano , dice il Scldeno (}) , due fpecolatori almeno, i 
quali da un luogo eminente olTetvavano il nali-ere della 
nuova luna. Subitoehè la fcopiivano , cornano a dar- 
ne avvilo al Gnedtio . da cui e/ intimava la neomenia, 
eioÈ il primo giorno del mefe con quelle paiole San- 
a-fieit'a eli , fntificam efi , « pubblicava!! a fuon di 
tromba. Crai incominciava il nuovo roefe.il qua! per 
confeguenia dovea clléie oia di giorni 19. e chiama- 
vaii «va , ora di jo. c nominato eia pie*». Impercioc- 
ché il corlb Gnodico della luna , o fu la luoanune , 
cioè il tempo che pali* tra un novilunio e 1' alito, 
elTendo di giorni ao e meiio , quello meno giot- 
no coli' alito metro del mefe feguenre ne compie 
un intero .- onde il fuihguenie mefe Ci fa di 10. gior- 
ni. I meli adunque ebraici cos.1 formiti etano alterna' 
tivameme di 19. e di jo. giorni. Ma pon.be dodici me* 
fi lunari hyino undici giorni meno dell' anno folate , 

l<l Njr. Eroe. S-rsnit. duT. f,i ti i. H.Q del lold. Fic- 
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ne feguìva che 1" anno ebraico veniva a fine undici gior- 
ni prima del tempo , Laonde gli librei per provvedete 
agi' inconvenienti , che avrebbero [con volte lutte le I li- 
gio ni e i tempi preferite* alla felle , ogni due o tre 
anni comuni aggiungevano un mele intercalate detto 
Vtidar , o fecondo Adar , die alquanto groll'amentc ri- 
duceva il loto anno compollo di mefi lunari all' anno 
folate . Il Keplero (i) intende di molìrare , che cITendo 
vietate agli Ebrei le olTervazioni del cielo e delle ftel- 
]e, effi non prefero 1" ufo dell' anno lunare fe non ne' 
baffi tempi , cioè da' Greci dopo AlelTandro Magno* 
anzi il Calmet porta opinione (i) , che l" anno rigoro- 
fantina lunare folle foitanro introdotto dopo già fcrit- 
to il Talmud . E certo il Petavio oflena (3) , che Mo- 
si: patla frequen tornente de' meli e de' giorni delle Celie 
e delle folennita , e non fa mai menzione della Inni . 
Conimtor.iò da Giufeppe e da Filone Ebrei , e da Erj- 
febio (4) efprelTatnente lì dice , che la pafqui era re- 
golata fecondo la luna , e il Pecavio Usilo concede (5) . 
che la comun perfuafione > e 1' autorità d' Agoflino 
provano, che Mote arene riguardo alla luna nello fta- 
bilire la pafqua e le altre felle . Altri vogliono , eh' 
egli oe avene il comando da Dio con quelle parole dell' E* 
fodo(fl): Menfii i/ic miti principìam tttnfium primai erti 
in mnftbat tatti t dove I' ebraica voce chainb lignifica 
rinnovazione di luna. Cosi lo Scaligero (7): ma il He* 
.tavio ben dimoftra (8) , che tal voce è adoperala anche 
al capitolo ottavo del Genefi, dove lì parla del diluvio; 
onde dovrebbe dirli , che gli Ebtei in ogni tempo an- 
che 

(iì Kepi, Edog. thranol. tp. Vit. Moli*. Eufcb. Hill- > 
t. p. S,. f,) Pe.iv. L e. 

(i) Ciln. Dirquilit. in thro- (<) Exoil. it. i. 
sol. AtRypt. (7) Sci!, irisog- C»n. de ai. 

<i> P«uv. Doflf. lem». I. 1. do net. luiicor. 
I. 0 = 7 - |8) Pei. U t- L |a b Ih 

(tì la(. Oria. 1. j.t. iB-Pnil, 
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DlSSERT AZ IO h e IV. JOI 

che avanti Mosi fi fcrvilìèro dell' .inno lunare 1 il che 
è tenia fondamento . Le citare parole dell' Elòdo fono 
Hate da noi dichiarare in proprio luogo (1). In quel 
luogo Iddio ifluu) un nuovo anno , eon tui 6 regola- 
vano i digiuni e le felle degli Ebrei con tinto ciò, che 
alla religione apparteneva. Quella pofeia più comune- 
mente fu chiamato I' anno giudaico. Di quello il pri- 
mo mefe fu il *ifia , che corrifponde parte al noilro 
mano , e parte all' aprile i e iécondo quello computo 
dice lo fcriitore di Giuditta, cho Nibucdonolbrre fece 
il coniglio di guerra ai 12. del prima mele, cioè del 
nifan primo dell' andò giudaico , ciac del l'acro. Riten- 
nero ratea* iti gli Ebrei 1' antico anno , che avea il fuo 
principio nell' autunno , e di cui il primo mefe era det- 
to ti/ri. Ma quello li chiamò poi anno civile, fecondo 
il quale gli Ebrei regolavano le date ne' ior contratti 
e in tUiii r.i affiti puramente civi'i . 1>jì i-fri prtnde- 

gli anni 1 e de' lor giuoifci . Il Cndeaux erudi, 

tamente dimoftra (t), che l'anno lìgi nano nun fu più 
compatibile colla legge promulgala da Mo*è, e che agli 
fcbtei fu «cellario un anno compollo unicamente di 
meli lunari . il qual non po:ea all' anno Iblare corri, 
fpondere fc nun pet meno dell' emboiTmo o intercala- 
zione d' un mele intero. Ed era ' miete ...» .1; affo- 
lutamente necefiaria per mantenere le Ior felle nelle 
Magioni , nelle quali erano intuite . Lo Scaligero e 1' 
Ortingero (j) fi fono immaginati , che i meli degli Ebrei 
avanti la cattiviti di Babilonia non fodero chiamati con 
propri nomi , ma folamente diflinri per meizo di numeri , 
Come di primo, di fecondo Stc. c come qui in Giudit- 
ta fi dice vtgtfima , e> fccundt die mtnfii grimi . Ma e 
certo, che noi in altre lezioni fuori della Volgata trovi*- 
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roo alcuni di elfi appellali con nomi particolari avanci 
qusi tempo, cerne il primo mefe dell' anno l'acro, che 
un gin al mente fu chiamato atti. Perlaqualcofa non è 
improbabile , che gli altri ancora avellerò i loro no- 
mi , quantunque fieno flati mentovati {blamente per 
numeri . 

Or come andò egli il conligtio di guerra tenuto 
da Nabuc dono forre ? Durò poco : il Re parlo , e dille 
ti' avere in animo di iòggiogar tutto il mondo , e i 
oonliglieri lofio approvarono: Quid di8um cum pkcuiftt 
mauiaus . Ma non vi fu chi gli afponefie U difficolta 
dell' imprefa ? No : chi gliene rapprefentaile 1' ingio- 
fìizia ? No : tutti fecondarono 1' ambizione del Prin- 
cipe : fordidi adulatori , non configlieli fedeli , quitti , 
dice 1' annalifla palilico (i) , tmaia Principimi boterà 
tifile inhmefia ItuJarc mai e/i ; quando dovrebbero i 
conlìglieri al Principe come ad amico , non come a 
Principe aprire la loro mente (1) : Nrc rum fortuiti fi- 
ttiti Principi! hqawtttr , quatti turn i/fo, 1 Principi ( ag- 
giugne Plinio ) pare alle volle che s' offendano per la 
franca libertà di chi loro parla avvegnaché in lor vantag- 

ferto il conCglio ; Fi Jet , in praefintia qaiìat rififtit , 
agendii : diinde ilìh ìpfit fufpicitur , iaudatarque . Per 
quello 1' Imperador Marcaurelio detto il filolofò fuoi 
cari amici chiamava i liberi configlieri (3)1 A'qutut tfl , 
ut ega w taliumqae amiarum cmfiiiua fiottar , quam 
tot talefque amici meam untai valutiate!» . E amici gli 
riconolceva, perchè (blamente al pubblico bene riguar- 
davano , non ai privati interdi! ; perciocché dice Li- 
vio (4): Privaiae rei fimfer tffecere , tfficieutqui patii' 
tìi tmfilùi . Ma ad configlio di Nabuc donoforre tute' 
, 

(.) Tieit. Aonil. I. 1. relio . 

(.) li. Hi B. (. ,. (,) T. Lit. !- 

li) Cipholin. ip Mirco Au. 
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altro G riguardò: parlò 1' ambizione ; e l' adulazione ap- 

Ad Oloferne dclìinato fupremo duce d' un formida- 
bile cTercico furori daii per cavalleria dodicimila arcieri, 
eqailitm fagìitariarum dmttcim mìliti. Componevano que- 
lli il maggior nerbo degli eferciii Psrlìaoi, e poi de' Par- 
ti. Quelli popoli fino dalla prima fanciullezza fi sferciia- 
vano a tirar d' arco , il che faceano con fomma deflteziai 
onde troviamo l'arco d' Elam mentovato da lieremia(i). 
e la faretti da Uaiafr), come armi proprie di quella 
nazioni . che nel nome d' lìlam dalla Scrittura fono cora- 
prefe . Nò mai eziandio in tempo di pace deponevano 
1' arco e gli (irali , e mentre dormivano, fe gli teneano 
allato, ficcome conta Aromiano Marcellino (3) . Nondi- 
meno al tempo di Pro;opio (-0 i dardi foro non facea- 
np .gran colpo 1 il che egli aicrive alfp lentezza degli 
archi Jnro -' e all' incontro oh feudo , nè armsdma al- 
cuna reliiieva alle faeite Roman*. Per fapere il nurntro 
sfatto de' loro morti in una guerra praticavano quello 
modo (5). Avantichè ufcilfero in campagna , pacavano 
dinanzi al Re , 0 al Comandante , ciafeuno ponendo una 
freccia in un lurcalTò : quelli tuicaiji lì chiudevano 
imprimendovi il icgio figlilo , né fi aprivano Te non alla 
fin? della campagna . Terminata quella . fi facea di nuo. 
,vo la ralfepna: quando rutti erano palliti, fi coniavano 
Je rimatte flette , a dal loro numero li fapiva il nume- 
ro di .quegli , che erano mancati. Quello antico coilume 
durò (ino al tempo di Procopio . Della maeftria de* 
Parti nel lanciar le faette abbiamo anche più diflinte 
.memorie. Erti ancor nel fuggire fenza voltare [a tclta 
le .fogliavano dirittamente fecondo queUi Virgilio (<S): 




1. >. c. t. 
I,) Id. I. e, 

(S) Virg. Georg. 1. 3. T, ir. 
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ftdentemqiie figa Pantani , verfifqae faghtii. 

Scagliato il dardo feguitavano a fuggire , ma con Dna 
fuga si irregolare , che i nemici ne ^oceano raggiugner- 
gli. né guirdarG dalle faette. Cosi tifi disfecero l'efer* 
cìco Romano di M. CralTo ; poiché i Ronum giufla i£ 
racconto di Plutarco (0 ftaniti in arie vninir shuntar , 
Hte manui eonferendi faentini eritrei. 

Si dice che Oloferne occupò omnia cafitlla rerum , 
& tmntm manilimtm , tutte le forteric. Molto preflo : 
onde bifognerà dire eh' elle follerò affai deboli . Qua] 
maniera avellerò quegli antichi (limi popoli di fortificar 
le loro piatte, è cola affai ofeura e difficile a rintiac 
ciste. Dalla defcrizionE delle lètte muraglie d' Ecbatana 
lafciataci da Erodoto, come nella precedente ditlertaxio» 
ne fu da noi riferito , fi può ricavare, che collumalTe- 
10 d' alzare per difofa della città più muraglie, e que- 
lle di pietta per lo più quadrangolare . Che le vi tira- 
vano attorno un folo muro , era quello di gran pietri 
lavorato e larghi [li .no , liccomc ci (òno deferirti -quegli 
di Babilonia e di Ninivc , fopra de' quali più carri di 
fronte andavano . Somigliante maniera di fortificazioni 
tien preferirti ancor da Vegezio (i) , il quale vuole, 
che al di dentro della muraglia alta e principale fi fac- 
ciano due più balte pareti l" una dall'altra dittanti venti 
piedi , e tutto l' intervallo 11 riempia di terra ben calet- 
ta , lìcchè venga a farli quali un continovato muro lar- 
ghiamo ; Marni or naif asm poi/ir elidi , bae ratine per- 
fidiar . Intervallo p/dam Vietnam interpola , due ìmrin- 
ftcai parieiti aedi/Scarnar .- derade iena . quat de fojfit 
faerit tge$M , htttr Uhi minitur , vtSibufqiit denfaiur . . : 
quia net maral allii paté/} arieiiiui cmeaii , qatm itrrt 
einfirmai , & qusvii cafu deflruSii lapiditai , e a , quat 
Inter 
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imtr perititi denfata fairil , ad muri viccm itigrutnlitul 
malti «bftjiil. Anche VitnmoiJ) vuol Ibmiglìami inter- 
ni ter rapitili , (òpra i quali pollano Ilare i diftnfori, e-_ 

affai larga , Ceche Tutto ave» gran volti) , era circondata- 
Cartagine per teftimonianza ili Giulcppe Ubieo e d'Ap-' 

piano; Murum fuijfe trìplitem, dice il fecondo ■ 

iffi muri fumicai & capdeei . Soleanu ancora per mag-> 
gior fermezza legare eftemameme I' un? coli' altra la 
pietre con ferro e piombo e bronzo. Cosi delle mura 
d' Atene ci fa fapere Tucidide (t) : ImBot & coagmei;^ 
tatos graniti lapida , qui filli qaadraùque tffem , terum- 
qui tniTitra firn & p/umée recinga .- e Dion Calilo dì 
quelle dell' antico Bizanzia (]) Byzamii otieris muro?- 
faiffi firmijjìmti ; quttum fruii txttrhr giatidéui lapidi- 
km cui/ìruSa , qui eraffl quatasr pedei treni , lata ferrai 
aut aire hutr fi Viotti. Anzi delle mura di Gerufalem-' 
ine dice EgeGppo (4), che per . la più parte erano al 
di fuori coperte di (erro e di bronzo : Pleraque ma- 
nr»m HìtrifilymU ferro sai aere tperia fuifft . Face*- 1 
no quello fermezze , come anche le commettile Hall' 
una pietra e l'altra cosi ftretta.ciie neppur lì cono- 
fcevana (5) , per rintuzzare le punte degli arieti. Ile- 
coinè oflèrva il Liplio (é). Parimente affai alte faceano 
le muraglie per impedite la fcalata, e il poterle fupeta- 
re colle torri e macchine di legno , come accenna l'au- 
tore del p'negirico a Mafivmano : Quid trit inìrum , 
jffua marerum ani arieti noi et/ferii firmuai , sui mt-< 
chinai dejpruerii aWtiuda? Finalmente gli antichi pone- 
vano cura a non fate le mura quadrate e con moki an- 
g'ii . ma fimiofe ed oblique a -foggia di varj mezzi 
n^rdij., acciocché gli arieti far non poteflèro il colpo 
SS .... , **. 

\'\ X[ [ru - !■ J- (4) Earfip. r. 1. c. M." 

(1) Thucd. [. 1- (1! Htiod. de Brinilo I. j. 

[jl Di* Ciff. in Sene™. (4) Llpf, FoJjoecttiCM. diil. j. 
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pieno , Coli Vegezio (i) : Ambitimi muri dìredum vttr 
rei dati miutrtmt , ne ed \8ai anerua ejftt dfpefmii ; 
Jid ftaniti anfreSibm jaSii /andamenti! ttaafere uriti . 
6 acciocché ancora più facilmente reflalìero feoperti 
ed eipojh alle offefe gli alTediann.; come delle mura di 
Gerulàlenme offervo Tacilo (1) : Claudcbam muri per 
artent Mjqui , aat ìntrerfutn fintasi , ut Intra oppugnali- 
tium ad liiui paitfcareiu. Le pure fortezze erano per lo 
più piantate fopra luoghi feofc«(i ed alti e di malage- 
voli accelTo , liccoroe nel' «olirò celio ibno rapprefen- 
tace quelle , che da Oloferne fuiono fuperatc fu i monti. 
Lafcio Hate le cotti filile muta, i folli . gli (palei , le pa- 
lizzate, i valli, ed altre «pure elierioti, che parimente 
li coltumavana, 

1 Regi Ebrei molto attendevano a munire le lo* 
città , e a fabbricare valide fortezze , che su* l'iover- 
bj (;) chiamila fono tintala finiiim & «*V fidatine. 
Nella Scrittura fi fa menzione ( 4 ) delle fabbricate da 
Salomone , da Roboamo , da Afa , da Giofaratte , da 
Ozia . da Ewchia. Ma benché in effa molto fi parli 
delle fortezze , nondimeno poca a niente li parla no' 
più antichi tempi delle macchine per batterle e fupe- 
rarle . Nel Deuteronomio (5) li dice : Ugna falcidi , 
& in/lrat machina , dmet tafìtt civìit'"* ■■ ma quelle 
più probabilmente fi crede che fodero palizzate per 
impedire ogni elico agli attediati. Lo macchine più po- 
tenti, che li tronino adoperate , fona la fame e la fece, 
come anche vedremo nell' attedio di Betulia . Negli af- 
fedi fatti da Giofuè non fi fa parola di macchine d» 
batter le mura; fi parla Ibi tanto di foffi, di valli , di 
tale , e di zappe. Giolué Hello prefe la cicca d' Hai 
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per iflratagemma (1) ; coli* arte medelìma fu prefl Ga- 
baa (») , e probabilnienie nache iVipa.liip {}} . ^odatif- 
fimi erano que' faldati , cric miglio .fapeiiéro coglier 
nelle infidie II nemico , liccome appare anche da più 
luoghi d' Omero (4) . Davide prete Grrulj|e.mmF p« 
ifcaUta (5) , avendo prometto il fupremo comanda dei)" 
f fereito a chi folle l'alito il primo folle mura , e quelli 
fu Gioabbo , il qual capitano poi attediò Abelàm a 
Rabath , ne' quali alTedj 5' accennano i folli , le pallia- 
le , u le circonvallazioni , ma non mai macchine da 
percuoter le mura . Omero il più antico poeta tra i 
Greci, che trattato abbia di guerre e d' alTedj , par- 
la de' larari siterai per chiuder ie circi attediate , ma 
non mai di macchine olfenfive : eppure avea affai fre- 
quenti occaConi di nominarle , fe follerò fiate in ufo, 
nei decennale attedio di Troia . Sardanapaio fecondo 
Diadora (o") per fttt" sani follenne I' sùedio di Nioiye . 
perchè le mura non erano battute dalle macchine , la 
quali , noia quello fcrittore , non erano ancora (late in- 
ventate. Saimanafarre Umilmente Re dell' Aliiria tre an- 
ni itette folto Samaria (7) i e j*fam melico Re d' lìgic- 
ro venti fotto Azoto <i) . Olia Re di Giuda , che re- 
gaò dall' anno .del mondo j 1 y.(. lino ai 3247. li cre- 
de che fofle.il primo autor delle macchine oflenfive (o)[ 
Fectt ttl»m Hierojìlymù Jiverfi gintrii mebinai . quas 
in titnibas ttilttavit , & in eagv/ii nmmum , ut mine' 
«« fagìttti & fax* granila . E .dopo lui nella Scjit- 
cara fi nominano apertamente foraigliaoti macchine, e fi 
leggono adoperate da' Re Caldei . Nabucdonoforre Ma- 
gno negli attedj di Gerutàlcmne « di Tire fi favi dell» 
^■'E-oepwi . (Jq a bi- 

■ r.) w. ». ,. 4 . ; . *«.;&.,;.'(, 

(1) ludìc. 10. («) D&d. |. i. 

(» '■ Hrg. IJ- (- (7) IV. Rie. <?■ ». 

(4) Hiii. I. .. le tp (S) Arifl. de v>. Incr. 

()i U. it £ . t. Ito,. & 11. i/i II. Par. ti. 14. 
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brillile e degli arieti (i) . Nel nollro filicina , quando 
Oloferne muffe 1' elèrcito , erano già in ufo s) fatte 
macchine t mi ficcome 1' efpugnare ton tali meni ca- 
rtelli e fortezze polle fopra altiUimi monti , e cinte di 
31 valide mura richiedeva pure un tempo confiderà li ile > 
è dall' altra parte appena due meli il teflo adegua a tan- 
te tranquille d' Olof-rne , cioè dal li. del primo mefe , 
in cui fu tenuto il conliglio di guerra, lino alla raccol- 
ta del grano, rella difficile ad intenderti , come trar le 
poteue a fine in così breve tempo , quanto appena 
ballai- poteva alle lunghe marce. Il dubbio fi fcioglie 
dicendo , che Oloferne prefe molte di quelle farcene ad 
un tempo medetimo ptr mezzo di diitaccamenti e di 
fubalterni capitani fpediti qua e là : che le prefe per 
ifcalata e per all'alto t poiché ho inoltrato che 1' ufo 
delle fcaiate vi era : o ie preTe fubito , perchè non tro- 
vò relitìcnja , e non li trovò, o perche le fortezze era- 
no fguernue di prtlidio , o piuctolìo perchè quelle genti 
tentarono di rendertelo benevolo coli' arrenderli volon- 
tariamente : dove poi incontrò refitìenaa , carne in Be- 
tulia , prefe anch' egli la lunga via dell' attedio. 

Ma te rendevanli volontariamente, come potei egli 
cotanto inferocire contro que' miferi popoli , quanto 
n' è detto dal te Ilo ? Rifpondo ; egli era un barbaro: 
del rimanente non fono quelle le leggi n« della natu- 
ra , né delle genti . Diodoro Siculo (;) fa cosi par- 
lare un faggio Siracufano in favore degli Arenici! , che 
li erano fpontaneanente arrefi = Gli Attnieli fi fono 
colle lor armi a noi renducì conridando nella clemenza 
de' vincitori i farebbe adunque una indegniffiiti» cofa , 
eh' elfi debili foltero dalla fiducia , che hanno avuta nella 
noltra bontà .... Vi è egli fiato mai alcun Greco, che 
abbia creduto' dove tfi fenza mifericordia trattar coloro, 
che 
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che C fono rilucili alla difcrezione del vincitore ? =1 
Quando L. Antonio venne ad arrendei!! ad Ottavu 
Celare , quefti casi gli diflè (1) i Se tu foffi venuto per 
trattar meco del paci , io ti aerei fatto vedere , che 
fon vincitore , e fono oiFefo 1 ma poiché ti rimetti ali* 
mia difcreiione , tu e i tuoi amici , e a tua Ibldatefca 
ili fornace la mia «oliera. Tacito (j) chiama fevizia 1' 
uccider coloro , che li rendono implorando ia clemenza 
del vincitore; Trucidar» didiut faevtm:,* Saluftio (3) 
chiama delitto contro leggi delia guerra ( e non fu me- 
no contro il diritto della natura ) il barbaro trattamento 
fatto da Mario alla città di Campfo , che li era a lui 
renduta : Uumidnt putirti iiuerfiSi ; olii munii venunt- 
dati 1 praeda mitili»»! dioifa , li facìmii cantra fai M/i . 
Anche quando le leggi della (ireica giuftizia permettono 
di tor la vita ai vinti , ia bontà , la moderatone , )a 
grandezza d' animo richieggono fpeiTo , clic fi riìafci 
in parte il diritto . Il citato Salultio a quella modera- 
zione attribuire I' acerete intento della Romana gran- 
dezza (4) : Igncfimaa pipali Romani magniludinem auxìf- 
fi. P. Emilio raffrenar vedendo ne' Romani il foverchio 
rigore co' vinti , dicea loro (s) ; Che fe non arano da 
temere degli uomini , temelTero almeno la renderla 
divina pnita a feendere fopra coloro , che ufano infc- 
lentamente della vìttotia. Agamennone fa in Seneca un" 
opportuna replica a Pirro fuo figliuolo troppo feroce 
contro i vinti nemici. Quefti dice (S)i 

Ltx nulla Ci/ti farcii , tal penai» impedii . 

eÀgs-. 

(1) AppiJn.dt Btlloclv I. ». (,) SalL Orafa L. Piilip. (tù 
(3J Ticit. Ann. I. ri. £. 17. gin- 1, 
i. 1. O) Dlod. Sic Excerpt. 

|)J SilluR. Bell. Iugort.c. 9 t. (a) Sente. Troid. v. ijj. fto. 



gi« Del Libro pi Giuditta 
s Agamennone rifpande: 

Qu id no» Vi*' /** , ht V"* 1 fiiti fuJtr . 

^ivìo (i> Ipd» b moderazione de'Romani. i quali entrali 
in Cnpua non impiegarono il ferro e il fuoco tonno i 
tetti e le mura innocenti: Nss faevitum inttndiir rmaif- 
qut in tt8* hmxia punfjuf . Tallio (j) oppone alle 
rapine di y«re la temperanza di Marcello nelle città 
ibggiogate ; Atdijttìil immku fubticii , privati* , jtcrit , 
profiuii fit ptpncìi, quifi ad ti itftaimi* cuoi exercits , 
non expugnanda pcnijjtt , Qual ragiqne poi addur potca 
.Oloferne ntll' ardere le campagne di Dani ileo , tagliare 
gli àlberi , /piantar le viti ? Diodoro ci fa fapere (;) , 
.che dagi' Jndiani i lavoratori delle campagne etano te- 
nuti quali per facrofanti i faceano i lor lavori patiti* 
camente e fenza alcun timore anche in villa delie arma- 
le . . . perciocché li riguardavano come benefattori del 
genere umano ... là non fi fapeva , che colà ielle bru- 
ciare ,un campo , o ragliate un albero . Senofonte (4) ri- 
porta un trattato /atto tra Ciro e ii Aio nimica , per cui 
fu convenuto , che i lavoratori dall' una parte e dall' 
altra farebbero lafcìarì in pace , e che non lì farebbe la 
.guerra fe non contro coloro , che averterò in mano f* ar- 
rnj . Timoteo antico capitano degli AtenieG è [bruca- 
mente fiommenrjtro da Poheoo (5). perchè non permife 
giammai , xhe/i bruciarti una taf» o di città o di cam- 
pagna , riè che fi ragliane un albero fruttìfero . Anche 
Platone (6) con una leggo ptoibifee alla fua Repubblica 
fi fare famigliami danni alle campagne: e la lfe.ua leg- 
ge è attribuita da Laerzio ai Pitagorici (7) . Ma lì ponga 
fine 

Ir) T. Llv. 1. i*. e. itf. 5.*. n. 
(»1 Cic. in Verr. 1. 4. c. 14- (i) Poi. Slntis- 1- j.e.io.n.j. 
fi) Dìod. 1. ,. e. \t. * 4°. (tt NM. d= *'P- ^ J. 
fAÌ X.noph. Crrop. I. j. e. f7Ì I. !. ». ij. 
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fine alla rifleffioni (opra V immanità d' Oloferne co' fert- 
elminti di due doitoii Ubici. Giufeppe (i) introduce 
Mose, che con viva fantalìa fpiega una Icgg; del Deu- 
teronomio (i) cosi : fljKwi teflra duciùt , ftmidtu ite- 
quid mali gerani . Oijiictttei fero civiimet &tigttit egcntti 
ad maiktiiartim opus , aan incidati! ariani terrai frutti- 
ferai , fid partile , frittila cai a Dm pra utilitatt homi' 
nani effe p re dullai : qatt f Matti* baitreiu ,jatgiam vo- 
ti! inferrerà , quia quuot non jìi io eis cauffa békrum , 
iniqua! festanti praejtidtcia fatiantnr ; & fi virivi ih fo- 
nt, filar* dtmigr areni , & in aliata tettata deiederttti. 
V altra è Filone (a) , il quale anche con maggior vivea- 
ii , ma in Tuono più patetico fi parlare ia ti e (fa legge 
ferina nel Deuteronomio , Perchè , dice , montate voi 
in unta ira contro di cofe inanimate , che non hanno 
niente di falvatico , e che producono frutti al dolci ? 
Gli alberi inoltrano eglino, come gli uomini , alcun re- 
gno e limimene» dì niroicinìa , onde convenga [pian- 
targli pel male che forno , o che minacciano? Anii cur- 
ro al Contrario, citi lóno utili ai vincitori ; gli proveg- 
gono abbondantemente delle colè neceffatie , e di quelle 
ancora, che fono di puro piacere . Elfi pagano il tri- 
buto, come fanno gli uomini, e un più ricco tributo, 
che in determinate (iagioni rinnovano, e tale, che Lenza 
quello gli uomini non potrebbero vivere . Cosi la leg- 
ge . Ma peniate , fé Oloferne era difpolto a lenti re a 
quella od alt». 



MO- 
Uì M. Aitlq. I, 4, e. alt, < 3 J Fhil, de trai, MagM. 
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MORALE. 

A Noi bensì appartiene 1' accennata legge , la quii 
ne vieta il mettere al guaita e al taglio i calci cam- 
pi e i fruttiferi alberi (i) : tJsn /uccida aitarti . . , net 
fttlttìbat fcr circuitum detti vajltre ngitatM : la quale 

legoria e fomiglianza , Sorgono teneri arbtjfcelli lungo le 
rivedi placido fìttine , e guardali dal ciel benigno, nu- 
drici da ben purgati umori di felice terreno , diteli da 
ogni oltraggio degi' indifcretì armenti , feiman fotterra 
lor tortuofe radici , e creiciuci fan robuilo il pedale , e 
dilatano i verdi rami, c metton Buri, che di dovere tra 
non guarì tempo cambiarli in larga copia di dolci frut- 
te fanno evidente promelTa. Che piacevo! vederli! Ma 
a rivederli torniamo a più matura llagione , quando il 
bramalo agcicolcor li dilpone a farli eie' loro doni rie* 
co e contento. Ahimè che tagliati poco appretto il fio- 
rire giacciono in tulli riva [partiti , inariditi, e da non 
iervire che al fuoco. Chi fu lo fpietato , e chi l'inde- 
gno di ricevere dalla terra comun nudrice i virali ali- 
Dienti ? Fu ( e i fonanti colpi furono uditi ) una taglien- 
te feure d'un malvagio diftruggirore invidialo de' beni 1 
altrui. Agevole è a ciafeuno I' intendere ciò che io di- 
co : ma tolgali nondimeno ogni velo al parlare. Erano 
arbofeelli di bella fperanza que' giovanetti . quelle fan- 
culle , che ben rifpondendo alle cure de' loro attenti 
coltivatori giè inoltravano abbondevol frutto di virtù e 
di pietà , Or come ture' ad un' ora cambiato fembianre 
e eoftume Iterili fon divenuti e orribili a vederli ? Che 
cercate ? Fur le perfide feuri d' uomini icandalofi , i 
quali in altrui non yatiron quel bello , clic in lor non 



(t) peul, io. ti. 



Diajiized by Google 



Dissertazione IV. 3 1 j 
era : una fcure fu quel perlifero cfcmpio i una fcure 
<iu;li' inll'gn amento e qu=i configgo i quella befin una 
(cure . Se eftinti , lìecoms fono i ai ile ri , levar potettero 
la voce Io creicela a btne , ciafeun direbbe ,■ m' av- 
venni nello (bandaio , clic mi [roncò [ Itixla iter fin:: da' 
lum puf •tram miti (1 ) : or ad altro buoni non tono clic al 
fuoco. Ma lieti non andran lungo tempo gli autori di 
quelli lagrime «oli tagli tconrro di loro è già affilata , ò già 
in aria, Arcua da più gagliarda mano la fcure: Excidemr lo 
fcand.ilafo, andrà a terra il troncatore . e in più cocente 
fuoco farà gitrato , ér in ìgaem mìtmur . Che bene fb, 
dice il Grifoiìomo (■.), che chi traila altrui a dannazio- 
ne, li a a più grave fupplizio damato ; Si rclìqth perdi- 
ihnit .caliga fatr'u , graviora paiicrìs , quam qui per re 
fcfoerfi fatrim . Abbiali per noi a me»te la legga pte 
evitare il taglia irreparabile: Noti fucciies artiret 
lite ficurìbut per ciremmm debet uaflarc legimem. 




Ri Dis- 
ti} Pi)!, 13;. t. (0 Ctirrf. in tp. ni Rom. 15; 
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DISSERT AZ I O N E V. 



Redefi per tutti i buoni filofofanti , che 

j/j^Sf?^, 1 una medefima origine, riè per altro Ce- 
li I '"^iì. ! no li 'ff ,: '' en ti ed appsjano . che per va- 

Val Vi jit^ nC " ^ ra< " ' 0t P r ' nc 'P)' " '°' e 
BL ^gg gyral co' fervidi raggi fflme dal mare i va- 
C>*=^^ym pori , coin dalle cerreftri miniere leva 
ad alto fpiriti nitroli e fulfutei , i quali finché per Y 
via difperli vanno, e liberamente vaganti, dì fé non 
molìrano alcuno indizio -, adunati poi o per loro copia , 
o per fona di vento , avviene, che dal continovato vi- 
cendevole sfregamento rotti in varie guife e ("pezzati 
fuor mandino ie particelle focofe, che involte fi ftavano 
ne' loro pori , QÙefie , fe poche fono , o nello fvilup- 
parli trovino lieve contrailo nelle rade nuvole, ficchi 
fpander li polTano in ogni parte , un fulgore ne fan ve- 
dere rapido e fugace , ma cheto ; e quello è il baleno, 
che per dire di Lucrezio (i) 



Terrore . & fintiti fulgìt , nulìtqiit tumulili : 

e men lì teme. Ma Te maggiore è degli fpiriti aeceG la 
quantiti , e Te ravvolti entro nuvole fpefTe e doppie 
incontrano alla loro efpanfione valida refiftenza , raccol- 
ta in uno tutta lur forza , là , dove feacono men diffidi 
1- ufet- 



,[,). lucri, ».•«*. H,.. . 
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1' ufcita . urtano gag) iarda meo le , e 1* aria percofTa e 
compresa fpignendo avanti , colle replicare loro vibra- 
zioni e violente producono un fitto e pieno rimbom- 
bi!, accrefeiuto dalle vario riflefljoni , che nelle fin uofe 
concavità delle nubi fi fanno : e quello è il tuono ; i 
cui effetti, dice Plutarco (i) , fono conftfriuth, muti, 
& favor. Ultimamente dove in grandifiima copia fieno 
gli fpiriri fviluppati e più fceveri da ogni eftraneo mi- 
fchiamento , onde abbiano maggiore accanitone e forza , 
traile vinte e fquarciaie nuvole s' aprono ij via , e per 
lunga ftrifeia infiammata giù piombano con gran rovina 
c con acuto flridore ; 

ai p$<H 01 difcladere turriti, 
Di0arttrt domai , éstikre tigna irateifqae , 
Et monumenta viràm dimaliri aiqat citte, 
dammare hatiutt, ptcaiei pnfitruert frffim (i). 

e quello noi il fulmine nominiamo. , che conlìgliere da 
Ceomna e chiamato (j) i perciocché mentre altri per- 
diate , muova altri a ceccare lo fcaropo : Qmfilìatiam 
ìmpendcHiit pineali e-jìiaiioneia cammei . lo fo , che fa- 
migliami effeiti fuori aooara e fotta le nuvole talar fi 
producono (4): ma non è quello luogo da richiamargli 
a minuto efame . Le intimazioni idi vaflallaggio dal lu- 
pe rbo Perfiaoa mandate inpritna per ogni luogo furori 
come baleno lenza più , e perciò men curate. La mof* 
fa del poderofiffimo eferciio al tuono li può raffomi- ■ 
gliare acconciamente*, il cui rifonante fragore atterri 
gli animi deUe molte nazioni, ebe dappreflb e da lun- 
gi 1' udirono, forte ciafeuna temendo non fapra le ve- 
niffe a cadere al fiero nembo . L' cfteenùtio porrato 
Rr » aUe 

d> P!»t. Stop. T. 4- qa. 1. (a)" Munehenb. Efol de fhy. 
■ M Lucr. I. «. t. •)). ftqq. fiqùe -e. 140.' '■■ 
()) Ap. Sen. oal, qu. 1. 1. 1;. 



j:C Del Lituo di Giuditta 
alle più vicine contrade raffembrti il fulmine , che ave- 
lie ardendo eccitò le più lontane a prettamente ripa- 
rarli nella mirerlcordìa del temuto di lì ruggito». Come 
ciò procacciaùer di fare, e quii mifenuordia trovar- 
telo , in quello capìtolo fi dichiara . 

Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cip. HI- Tmic mferum legato* fuos umveifa- 
rum urb'mm &c- ... 

XJEIIa generala coflernazbne farti furti avvìi! i Regi e 
1 ^ Principi della Siria e della Mefopotamia e della Si. 
ria Sobal.e della Cilici» c della Libia, per unico fcatn. 
j>o prefer partito d' inviare ambafciadori , che In Jor 
volontaria ded.none recafleio ad Oloferne. Vernicio lut- 
ti umili ì Jor me.Tagji davanti al fenice eonq ui Datore , 
il quel fuperbameote afeolundo . elìì pailarono'ì Deh cef- 
fi , o Signore, e vinta da' notiti priegbi dia luogo I' 
,-.t.;i. ira, la qual ti pona , e foile meritameli», a 
diilruagete e mettere al niente noi e le cole noflie . 
La clemttwa È più de' valorofi animi propria . che U 
vendetta non è, e oiù nloriofa fi reuma la vittoria non 
bruttata di fanguc 
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pieno tao arbitrio ri insili amo tutte I: nolhe città , e 



li, e tutti i beni c la famiglie. Tu come più c'è in 
gradii ne difponi: e di noi altresì difponi c de' notiti 
figliuoli, che già tra i tuoi [irvi puoi annoverare. Tut- 
ti pretti noi liamo a feguire i tuoi alti coni.ind,im;nti □ 

ne, a noi ne vieni pacifico vincitore, c con lieti ri- 
fpofln e piena di grazia piacciati di riconfortare gli [pi- 
riti noftii, i quali (paventati tutti triemino dinanzi ai i* 
altiiTimo tuo colpetto. Se I* altero duce foce ite agli 
sm baici ad ori cosi preganti rifpofla , il (acro tallo noi ili- 
ce •' e il colìume di lui non ufo a (entimemi' di moda' 
razione e d umanità , e i farti eli; vennero appetto, 
fan quali credere , che con atta dirp:ttofi> e con nero 
fembiante volgendo aJtrovs , fofp;fi gli lafciailè e lìub- 
biofi del lar delfino, Egli npidaTisrite pattati i monti, 
che dalla Siria dividono la f-'enicìi e la Paleitina , colla 
riftorata cavalleria e co' miglior finti difeefe ad occu- 
pare fenza contrailo non pur 1* aperto paefe , ma anco- 
ra le cittì gsernite , dove rinnovò il prelìdio , e fece 
eletta de* giovani più gagliardi e prodi della perfona, 
che armiti cofirinfe a portar mefcolatamente cogli Al"- 
Cri e Perliani 1' eccidio ai popoli o per parentado , o 
per vicinanza , o per amidi lor congiunti. Niuno po- 
trebbe agguagliar con parole il terrore , che in tutte quel- 
le provincie avea fparfb o il vicino o il temuto arrivar 
d' Oloferne. E tuttavia , fe forfè veniiTe lir facto di mi- 
tigarlo per alcun modo, fi difpofero a dovere lo frnar- 
rimento nafeondere fono accattati fembianti d' allegra- 
la e di fetta . Era a Ohi non avefTe Caputa la trifteiz.» 
degli animi , bello a vedere ufcirgli all' incontro con lun- 
ga ordinanza e con magnifica pompa i Principi, i ma* 
giltrati , i nobili d' ogni città (eguiiati da grandiffima 
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moltitudine , ed altri coronati di fiorite ghirlande, alni 
unenti accefi doppieri c lampare ardimi fargli onore- 
voi cerchio, aliri menargli incorno feflofe dame e liete 
carolo con tuoni armoniofi di timpani . di eetere , e di 
iaropogne , come un benemerito I bcrnrore accoglieilcio 
° ??,. nU °r° ^"'l: che a ' nuovi ludJ '" appaltali!: la 
. pubblica fehciu. Ma tutto era nietue fer ammollire la 
runa Feuta del tiranno , Quanto tflì uiii umili tanto 
'B'i. Pi", ««'«wro fi moftrava , né per ricevute fommif- 
Uni , ne per onori d riflette punto il furore de 1 fac- 
• clicggiamenu e d^llc uccilioni . Fur !e città diilrutte, 
ro/efc.ati gli altari , «fi i templi , e i CQnfewa[i 
•lilla religione de popoli manorotlli e tagliati. Impcr- 
■ cocche Oloferne non avea dimenticato . che per lese- 
la ilìruiione datagli dall' ambiiiofiflimo R e dovea più 
agi' iddei delle nasoni , che alle nazioni (Ielle portar la 
guerra , i quali fiermmaii, al folo Nabucdonolòrre voi- 
ecr li dovcliero le .iriorationi e le onor?nie duine a 
. lui dimorfi gli aliati , lui f 0 | 0 ^ DÌO Mk ^ 
e creduto e infocato. Con quella maniera di guejrcg- 
gin.e defolara la Sina Sebal , e tutto 'I paefe d' Apt 
mea, e la Mdupotamia tuttaquama, Oloferne pcrven- 
ne nell ldumea più ampiamente prefa :' { come eflfcr£ 
alcuna volta fjrto , non in un luogo folo affermi Giu- 
' leppe (i), o giuda la verfion greca nelle contrade di 
Dotea(i), o. come chiamali da' Settanta (3) , Dotaim , 
lottopofle ai montuofo paefe di Gabaa ) . S' impa- 
dronì di tutte le città e fartene , nelle quali C venne 
incontrato c posò muri per trenta giorni a riflorarc 
Io fianco foldato, e far nuova raflègna di tutto l'afa, 
cito , dr cui più corpi fpediti avea in luoghi feirurtj 
pei trarre a fine ad un tempo le molte imprefo , che 
ab- 
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abbiamo annoverale . Di quivi egli minacciò alteramen- 
te la provincia di Simaiia e il regno di Giudi , e tutu 
k terre , che non avea. ancor forromeflì e guatiate , li- 
no agli affatoti termini dell'Egitto (i). 



(QUESTIONI. 

NEll'efpollo capitolo s'incontrano nuove difficoltà geo- 
grafiche. Per la Siria So bai li vuol denotare u la 
CsleGria, o quella parte di Siria, che da Tolomeo, da 
Plinio, e da Strattone (i) 6 appellata Sotene . Dopo la 
quale il Cello nomina la Libia , che c polla nell' Affa, 
cu, e per confeguema in grandifiima diilanaa dall' elcr- 
cito d' Oloferne . Pcrlaquaicofa cambiando una lettera 
meglio e' inrenderà la Licia ; o la Ligia, che da Ero- 
doto (j) è locata predo la Siria; o forfè ancora fecon- 
do il cello greco (4) la Lidia. L' ordine del viaggio 
d'Oloferne pare firntlm:nte efcludere la nominata Idu 
me a . Laonde il Calmet (5] non Tenia ragione in luo- 
go d' liumea vorrebbe leggere Rama , città ricordata 
ne' Re (6), e una di quelle fabbricate da' Re ri' Israe- 
le ne' palli angufti delle montagne , acciocchì gì' Isdrae- 
liti non poieflero facilmente pacare nel regno di Giu- 
da e a GerufaNmme ad efercitarvi gli atti della vera 

religione; flaj/a Rex Ifitnft... aeMficavit Rima, ut dm 
ptjfet quìffiam egrtii, vtl ìngredi de parte Afa regii In- 
da. Certo nel tello greco non li legge il nome d' Idu- 
mea , ne può altramente ritenerli , che dicendn , che O- 
lofcrne aliali la Giudea nel tempo medefìmo dalle due. 
parti di mtzzooi 0 A foceritrioire ; il che non fembra 




(4) Gr««- in c. »■■■ 
PliU. {<; Cilra. hic. 
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confortile al «fio. Se fi legge fonte, lutto i bene or- 
dinato. Oloferne da Dorami accollandoli alla Giudea pe- 
re il campo in Rama ne' monti d' Efraim Culla fttad» 
riti la Giù di. a, e quindi pafsò nel paele di Gabaa . liglì 
dopo fogg:o3:ic« la Sir;a e n Ciiicm imiitis.zava L l-jj 
marce veifu I* Egitto , nè mai farebbe!! immaginato , 
elio Betulia città della Giudea dottile arre&ire il cotfo 
de' fuoi viaggi e delle lue conquide. 

Chiamano gli ambafciadori N ali ucdono forre Re gran, 
ile, Rtgi vignai non ptr maniera d' onore comune a 
tutti 1 Re, ma per proprietà di titolo de' Re Perliani , 
eli: fi chiamavano Rtgti n-agai , a Regci Rtgum . fio- 
come fpefie volte da Erodoto , da Senofonte , e da Oion 
Gtifofromo fon nominati (i). Cosi in Esdra (i): Aria- 
xtrfts fi** Rtgum Eiarte firerJui: e in Eller {>): Rtx 
magmi; Aiwxcrfts . Da Strabene {4) è rifinito quello e- 
pit^lKo di Ciro: 

Hit tgn Rtx Rtgum jete», qui wmhu Cytus. 

Ma natone lodando V educazione di Ciro e di Dario 
figliuul d' lllafpe fa ofiervare, die gli altri Re Perlìani 
furono grandi ibi tanto di nome (s): Nulla 1 firme Perfa- 
rum Itex migmi , nifi nomine furi 1 e Ibmigliante cofa 
dice AltITandro pretto Piuraico (6); io/o fltnfqai rami- 
ne magmi . Non vuoi tuttavia iliflimuLiru' , che il ti- 
tolo di grar.it trovaft ancor dato molio tempo innanzi 
ai Rd dell' Alliria (7). Htet ditti Rtx magnai , Se* Afi 
Jyrhriì». Nel fefloib incontro fatto dai vari popoli ad 
Oloferne fi dice, che lo ricevettero capi taranit ; ma 
Don lì efprime , fe andaflcro coronati effi , o prefentaf- 
ftro 

(1) HereiJ. 1. 7 XrnnjJi. Cy. {<> Strab. 1. ir.' 
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Cero al barbaro le corone. Di Bagiflane dice Curzio (0. 
che nel ricevimento d' AlclTandro iter coronh fienili . lo 
penfo che nell' incontrare Oloferne li portartelo le co- 
ione in celia ; poiché cosi furono obbligaci a compari- 
le in Babilonia gli (chiavi Ebrei dopo l'eccidio di Gè- 
rufalemme i quafi facendo feda perla loro propria /con- 
fitta, e perla vittoria del nemico , ficcome profetò E- 
zcchiele (i) : Canuti bahtUtii in eapiiièm veflrii ; & cai- 
etamem* in ptiièut ; non piangati , neque fittitii . Oltre 
le corone portavano davanti ad Oloferne facelle e lam- 
para non per cacciar le tenebre , che veniva di giorno, 
ma per onore ufato in tutta I' antichità . Cosi di gior- 
no fu ricevuto in Roma Nerone ritornante dalla Gre- 
cia , Eccome racconta Xirìlino (j) ; Nero aJficrJri in 
Ctpmhum «<» urie armata , lytbuifqae piena .- e Antio- 
co fu dagli Ebrei accolto in Gerusalemme alla fteffa gui- 
fa (4) : Sttficptui eum fatuhrum luminiiut . Il Sanzio 
crede (5). che fi por tallero fiaccole all' incontro A' Olo- 
ferne, perchè era coftume facrofònto di portare il fuo- 
co davanti ai Re Petfiani (tf). Quello rito fu poi prefo 
da' Romani , i quali dinanzi agi' Imperadori portavano 
una o più lampa ne, iiccome da più luoghi d' Erodiaho. 
è facto manifelto (7) . Marcantonio lo chiama onor va- 
no (8) 1 Ptfe rum , qui in aula vhh, carere fiipawihti , 
tarerà vtfie in/igni farpuraqae , ncm Impeditoti . Corip- 
po del vicino arrivo deli' Imperador nel teatro dice ( 9 ) . 




fraemntimt ante 

Sigia dtdit (urfir, pofiia de atre lucerna. 
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$n Del Limo si Giuditta 
Con rito pili lodevole e fiero C portava uni [amptna 
indie avanci gì' Imperatori Oilliani: Limftitm , rife- 
rire Giorgio Codino ( i ), pmcfiranl Imperatori pnpier 
iilui Cbrijli diSam ; Sic lacci lux ve/Ira ciram lumiai- 
tui , ni viitm opin veflra hit , & gierifietnt Palma 
vtjlram , qui in citili tjl . Ma il Sanzio riguarda quel 
coltume come un aito di religione , perché i Perlìani 
adoravano il fuoco . Di quella adorazione altrove ab- 
biamo ragionato , fe fofli aiìblma , come i più hanno 
creduto (i), o fole auto firabolica col riguardare il fuo- 
co come immagine della divinici , fecondochè è più 
portato a credere il Vollìo {3) , e pare ricavar» dai 
libro de' Maghi intitolato Saddir , che concicne i cano- 
ni e i precetti di Zoroaiìro gran riformatore della re- 
ligione de' Perfiani ; il qua) libro è flato accettato da 
Tommafo Hyde , e anneilò al fuo trattato fopra la reli- 
gione degli antichi Perlìani , e da cui fi ricava , che i 
Perlìani non adoravano il fuoco per un Dio, ma Iddio 
ne! funjo qual lìrobob dilli divina natura, e che faceva- 
no le loro preghiere col fuoco avanti , ma non a) fuoco., 
Alili cattivo contraccambio diede Oloferne ai po- 
poli , che si I' onoravano; Civìiaiei forum dtjlruxii , & 
Incoi est uni txtiiit . Eraa quelli bofehi fuperfìiitoG e 
confecraci agi' idoli i ma non si che folle per fe mede- 
fimo atto fuperfliziofo e idolatrico 1' ergere altari, « ado- 
rare Dio ne' bofehi . Àbramo (4) planimi! ntmuf in 
Birfihrc , & invacavil ibi nomea Damimi ed altro altare 
egli rìjjó nel bofeo di Mambrs (;) : anzi all' età d' A- 
bramo p:ù veramente non vi ebbe né tempio rè luogo 
alcuno religiofo fuori di' facri bofehi . Ifacco (a) alzò 
un altare folto una quercia, ed altro ne fece Gedeone (7). 

1 pa- 



ri) rodir. flcOfnc.Aul. Con- lil G«i. ir. -e 
intinoo. e. s. ■ (D Ibi*. ■ )■ 




(i) Vo(. de Mot. Ì. i. e- «*. 



I pagani ne «bufarono col dedicarli ai falli numi : onde 
Iddio par prelevare il Tuo popolo da fomigliante pre- 
varicazione , gli vietò (0 di fare altari ne' bofehii anai 
agli Ebrei comandò , che fpiantaffero i profani bofehi 
de' Cananei , e che diftruggeffero l' aliare e il bofeo di 
Baal (i) : ma gli Ebrei furono troppo indulgenti re ilo 
la fu perii iz ione degl' idolatri , e vi caddero e ili merkii- 
mi . Grande era la religione de' facri boichi predo i 
gentili , ficcome confdTa Plinio fìtte fatte numi- 
num tempia , prifeoque ritti fimpticìa rara : tiiamnunc Dee 
preecetltnicm artetem Jìtaniì net magis aura ncque etere 
fimuiaera , qnavi lutei , & in Hi piemia ipfa adiratane. 
Arteram genita numinitut fiih dicala perpetue feteatitur , 
ut levi aefiulai -, Afillhi laurui &c. c a si fatti alberi 
appendevano e voti e bende e corone , ficcome d' una 
gran quercia dedicata a Cerere ferire Ovidio (4): 

Statai in bit ingerii annefe rotore qaertai , 

Una «tmm : vhia: mtdiam , mtm*refq*i tatellat, 

Senaque tingitani , voti argomenta pmemis . 

Gli antichi Germani per ceflimonianza di Tarilo (5) 
incoi te «teserà cinfitratant , itiriivque ntminìèui atte- 
re; adptllatam . La ftefla cofa de' Galli artefiano , dove 
parlano de' Druidi, Cefare , Straboae , e Pomponio Me- 
la e d' una quercia altiffima dedicata a Giove Cel- 
tico fa menzione Maffimo Tirio (7). La medefima fu- 
perdizione al dire di Curzio (ti) era traci' Indiani ; Inde 
desi patata qaiiqaii colere eteperunt , attorci maxime , 
quas vitlart ne/ai e/i capitale .- e ita i Longobardi , Ile- 
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come fi leggi in Paolo diacono fi) , il qual riporta ]• 
leggi proibitive di tal culto facce dal loro Re Lucran- 
do. De' Romani non e da cerere: quali ogni bulbo era 
per lor religiofo ; celebra era il faofco d' Egeria frequen- 
tato da Numa Pompilio. Era lecito tagliarne alcuna 
volta gli alberi , maBimamente quando vi era caduco il 
fulmine , il che li dicea toslucare Incuoi , ma prima quali 
per domandarne licenza alle divinici preGdenii tace va li 
/acrilico. La formola è riferirà da Cacone (i) : pur» 
piacilo facili : fic veri» tantipitt &c. Sema domandar 
quella li cerna li accinfe il force Tancredi a tagliar 1' in* 
cantato liiperlliziofo bulbo d' llintno (3) .- 

Ir Vaitene il valorofo in fe rillretco , 
,, E tacito e guardingo al rifchio '.gioto, 
„ E Iòdica della fclva il fero ifpetto, 
„ E '1 gran tomai del cuono e del tremoro &c 

Fece bene Oloferne ad atterrare quelli nidi di fuperfti- 
zione e anche d' impudicizia ; ma egli nel farlo non 
ebbe diricto fine i perciocché intendeva di degradare 
tutti gli altri dei per mettere in loro luogo il folo fuo 
Nabucdonoforre , £7» ipjì filai diceriiur Dai . Grande 
arroganza e pretensone di quello Re ! Grande , non 
perù nuova ne' Re orientali . La più parte degli ferie- 
tori profani attribuirono agli Affiti prima d'ogni alerà 
nazione 1' efempio di deificare gli uomini .- dì che altro- 
ve noi ragionato abbiamo diffu&meote (4). 
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/ . MORALE. 

NOI piuctofto , mentre le prevarica aioli di quc' po- 
poli ricordiamo , a gran ragione ne abbiamo parte 
■fati , parta (degna : pietà , che si bacamenti: della di- 
vinità kntiiFero , corno in loro follo il comBoicarra ad 
uomini ancor vizioliflimi : (degno, che ad uomini vl- 
zioiiiiimi ( laicio oca Itjrc k altre più vili cole ) ti re- 
raciliiioo Iddio foflè pofpofto, a da meno tenuto. Ma 
non iarebbe'i per iiciagura alcun Crilliino , che p:r 
fomigliante rlfp;cto meriti parte pietà , parte sdegno ? 
Anzi in tanta chiarezza di feda , quinta ne hanno i 
Cnltiani, il fola sd;gna può aver luogo. L* idolatria è 
per Tertulliano (i) ui atto ingiultj , che a Dio toglie 
i dubiti onori, e ad altrui indebitamente gli volge; [dt- 
Métti» Des frali/cai facii , bmortl itti funi itttgnl , & 
confcreni tliis . Ma chi è tra noi , che penti pure * 91 
fatta cofa ? Se noi penfa , il fa chi a creato oggetto 
tutto si dona per modo , che Iddio non vi È per nien- 
te ; e il tiene per fuo idolo , « il chiama ancora. Eh 
quello è linguaggio da frenica poelia . Sarà , e pare 
anche da feena il vedere tal ginocchione davanti ad 
umana creatura di grado non foperiore , e talor non 
eguale , che lagrimando pietofamente chiede , come a 
Dio dee farli , mercè e perdonane. Ma laicismo i dei* 
ti ; i fatti quali fono? Comanda per calo la vile , ma più 
che-amata creatura ciocche Iddio vieta. A chi a' ubbidì' 
Tee? Efpofto pubblicamente ora in quello, ora in quel 
tempio afpetta le dovute adorazioni il divin Verbo incarna- 
to: aSpenala benché a lei non convenevoli la terrena deità 
in cafa i chi le ottiene e più umili s più frequenti ? 
Coftei fenza domandare inoltra voglia d' una foreftieta 
gala 

<<) Tert. de Idolo!- t. ti 
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gala di nuova moda, e di fonino pregio: mancano al 
divin fervigio in quella chieCl i ruitfiaij arredi : per chi 
fi fpende ? Or quella non è «Ila una fpezie à' idola- 
tria ì Cosi .cerio Tertulliano 1' appella (i) ! *» 
( idolatria ) cwupifit»i<* fidili ...in UU Itfiivi* . . . 
in illa injujìwn . . . i« iti» i"nff*i . . . in ili» mendiciun. 
Non è egli un . comumelioiò polpotre Dio all'uomo, 
meritevol perciò d'ogni umano e divno sdegno? Non 
li rifente a canta empierà U fede , la cofciema , U ragio- 
ne, il buon fenno? 




DIS- 

(,) li. 1. c. 




DISSERTAZIONE VI. 

| O il dirò pure un' altra volta . Come 
l time le umane azioni^ cosi e vieppiù 
J la guerra , perchè dall' immanità fi a 
1 lontana , dee avere manifefte ragioni 
| gi unificanti , le quali ottimamente dal 
j Gro2Ìt> fon tliviiate (l). Guardate |"o- 
' pra ogni cofa , dice Coriolano ai Voi- 
fci preilb Dionigi d Alicarnalfo (i) , che giufta cagione 
ed onefta vi muova a prender l" arme contro i Romani. 
E giù ile allor fieno le ragioni , quando o per difendere il 
proprio da un topercrìiante aliali tare la guerra s' im- 
prenda , o psr racqniflarlo , fa contro diritto altri lo fi 
ritenga, o per riparare ai fofferti danni a alle pubbliche 
onte non comportabili. Non I* avara voglia di crefeer 
teforo ,- non V ambiziofs d' ampliare dominio ,. non il ci- 
mor d' un potente vicino , non l 1 altrui debolezze dier 
mai l'itolo onedo- all' armi (j) . Tiridate penso da bar. 
baro, non da grande, la coinè il politici) fenile (4), pen- 
to fa* rctinere fritti»* imm , de alitai! certart rrgiam 
tandem tp . E quantunque dubbiali fieno della guerra gli 
eventi , ne per gli eventi fempte far fi poto certa erti- 
mazion della caufa t nondimeno, dove le altre cofe (ìen 
pari, non è fempte il farla disdetto, lecondoche avvisò 
quel poeta (j) : 

- -J-..Ì; • ^ . Fra»- ■ 

fì) D11.it do la gmrK. 1. *. .. (,) ficot. l'i. Puf end.. Droit. 
' ti) Dionvi. Hilic.Antiq. Rum. (n Ticii. anrnj. f. i ( . c . r". 
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Frangi! & amUH vini in milite (tuff*: 
Qiiat nifi jujta fatefi, trcmit arma fudcr. 

Iniqua ambizione , e facrilega voglia .d' indebite onorari' 
ze IbrpinCero Nabucdonofotre alia guerra, come coatro 
gli altri popoli , cosi contro i rcligìòfì Ebrei : con fa- 
verella fidanti efla fu maneggiata , e con memorabile 
feonfitta e morte del tartaro alìalitore fu tratta a fine; 
E chi negherà, che 1' effetto alia Tua cagion ri ['pende flè 
dirittamente ? Ma veggio eoo .nel .Clero (elio le dil'pofiiio- 
ni a! grande avvenimento. 

Dichiarazione Letterale del Testo- 
Cap. IV. Time audìeiites haec filli Ifràél &c- 

LE linda e i pianti delle nazioni diflcutte dal furor 
d' Oloferne , come le trifte novelle corrono più 
prettamente che le liete non /anno , .con lagiimevol 
fuono erano alle orecchie pervenute ancor de' Giudei , 
Il fangue , ond' eran tutte le contrade bagnate e fiate ■ 
le fiamme, che dalle divampanti campagne li levavano * 
ingombrar 4' aria, Is rovine degli aiti edilizi , e di -quegli 
eziandio , die per fatti e religiofi lì aveano , aUai lor 
davan voce, che la calamita era tutta prefta ad entrare 
ne* lor confini . Di che furon lolìo «ia tanto sbigotti- 
mento occupati gli animi , e ilupiditi i fenfi, che già ne" 
pallidi volti e in rutto lo fquallcre delle perfonc gli 
effetti del foptallante cecidio apparivano manifefti . 
S- Ciafcuno per la fila vita temeva ; tutti pw la Tanta citta 
e per 1' augufto tempio di Gerufalemme , che deli' e- 
braica nazione erano i maggior pregi : e quella già pare* 
ter di vedere (pianata e difetta , quello predato ed ar- 
fi>. Avtan per fermo per ciò che agli altri popoli era 
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o , «(Tee «ano implorar la clemenia Jd conqui- 
rtatore, che ni per nome la conofeeva; e non meno imi' 
tile liover effe» ogni penile» di difefa . Ma migliore 
avvilo e fpeiama prefer puie alcuni più faggi , e fpe- * 
ilarmente il gran lacerdote F.liacimo, i quali montarono, 
che quanto più deboli eilare lì vedeano gli umani pre- 
fidi ■ tanto eia da aver ne' divini maggior fidanzai dà 
tortavi* doverli coal confidai de' divini , che ilei tutto 
fi lafcialìero addietro gli umani . A v antiche adunque 
Oloferne prendere campo, mandarono attorno ordinan- 
do in rutto 'I paefe di Samaria inlino a Gerico , che 
piceamente per la miglior fcldatelca folTero occupare 
le altetae de' monti , e cinti con affrettato lavoro * 
di mura e di ripari gli aperti borghi , e inttomeiTavi 
copiofa vettovaglia : brevemente , rutto fi rtictreiìc n 
afferro per refillere come il più fi poiefle al nimico. , 
Bliaciroo oltracciò fenfié pubbliche leticre ai terrazzani 
delle cartella vicine ad tadrelon , per nitro nome Valle di 
tenacie , che riguarda la gran pianura di Uotaim 1 e 
agh abitatori d' ogni luogo , per cui Oloferne poterle ave* 
re, o aprirli la fi rada 1 e ingiurile loro, Uic tenefcto 5. 

rettamente guardate I' erte de" monti e 1 paffi angulli , 
donde per .tjuaiunque modo riufcir ■ porcile a Geru- 
falemmc. Ciò provveduto . non ne' farti apprt (lamen- 
ti, ma nel potennllimo Dio de' padri loro riponelTero 
la difef.i della nazione ; e a lui davanti inchinati porgef- 
fero comuni loppi. che. che gli piacefle di confervaro 
al popol Tuo la religione e la vita. Era eoa) chiaro il 7* 
nome del pjntefice Kiiaomo , e tanta appo rutti gli E- 
brei la fuma del : a prudenza e dirittura e fintiti di lui, 
the Tenia frapporre induii'O furono ad effttto mandati 
i funi falutevoli aovili : li difpofero le militari difcfe, 
s' cb'je dapcrtmto ricoifo ai divini aiuri . Andarono al 8. 
cielo le divote e calde preghiere di rutto 'I popolo, che 
perchè giugneiTero più efficaci , e più a Dìo aggradite. 
Te fil- 
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furono accompagnate da incima umiliazione degli ani- 
mi , e da etem piare macerazione de' Corpi, Non pure 
i giovani rabulii, ma i deboli vecchi e le dilicace don- 
ne li diedero a Arerei digiuni e a lunghe orazioni. I 
fàcerdori co' volli baffi, fuor li molìravano Squallidi in 
rozze velli e lugubri, i fa ne in Usici innocenti colie fron- 
ti fui fuolo lunga pezia li dimoravano attorno ii fr- 
emiamo tempio di Gerufalemme, dove ii veneracilTimo 
altare del Signore , tolti via i prestali arredi , fu co- 
perta di funeftz gramaglie. Altro non appariva da tut- 
te le parti che lagrime e amaro pianto -, altro non fi 
udiva che gemiti e pietofe voci concordemente manda- 
te al gran Dio d' Isdraele: Non lafciate , o Signore, 
Cadere il popò! vollro nelle barbare mani de' Tuoi nimi- 
ci , e de' voliti . Non (offrite, che i noDri bambini licci 
Io «fogo della lor crudeltà ; che te donzelle noltre e le 
mogli con laici va forza licn importate in mifera fer- 
rini * che le noilre citi» Gen diflrutte , profanerò il 
voiiro UMtuttw, bellemmiato il voftro nome; e che 
un popolo, il quale voi benigniOimo riguardato avere da 
tanto tempo come volita eredità , Ila Icherno e preda 
delle niizioni infedeli . II gran làcerdote alTai contento 
di vedere si ben difpofte le cofe in Gerufaiemme li par- 
ti , e d' uno in alito luogo pillando vil'iró tutte le con- 
trade , dov' erano luì nel iti i e poiché trovò i fuoi or- 
rori furiti ire e vieppiù accendere i già commofli animi 
alla penitenza e alla fperania de' celelliali foce Orli. Sia- 
te ceni, miei cari fratelli., dicea, che il voftro Signor ple- 
tofo vi preftera queir aiuto , che in canto pericolo fpe- 
rar potete maggiore , si veramente , che voi fermi fiate 
nello ;-. trarlo, e nel chiederlo con perfeveranti preghie- 
re: per lui non rimarrà;, che te voflre a (Hi itani abbiano 

giano. figli alzerà il potenliffimo braccio fi» , «il farà 
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piombare Topra l'orgoglio nimico : voi co' pricghi. Id- 
dio co' prodigi combatterà . Ricordivi del gran legisia- 
core e fervo fsdel del Signore, di Mose dico . L' infe- 
dele Amsleeita funi di milura preiumendo della Tua 
pjiljnt. c del valore e della molt.tudine delle Tue fch.e- 
(c , e gran hdama ponendo ne' foni feudi , ne' carri 
armari . nella frefea cavalle»* *' attento a' mei rompere 
il cammino degli avoli toltrl. Mole prete e co n :- > rei- 
lo , mi voi Capere per i;ual maniera > non colla fpadi. 
nan colla fona . ma culle mani levate al ciclo e colie pre- 
ghiere, (putire lui l'armi, che fconjjllero gli Amalecti,- 14- 
i)u:;!e (aiao (empicmai, che a tempo adoperate cuafon- 
deianno tutu i nemici d' leliaele , i] quale , ft nipitelle il 
vog:ia , in guerra giulla può aver per le militante il 
vero Dio dell'armi; quelle fé voi colta aterrien te tene- 
te . li vittoria t voitra . La reverenda prefenza e il |J. 
non dubbiolb favellar d' Ebacimo oltre a queliti ebe 
fi poJa e l'ini:: rn.i...- .11 ■ negi' ladrac.itt il Itimi: dì 
fate a Dio lenta intermiflionc ncono . c in lui tutta 
rimettete la lor ci ufi . Alni di lontano volti al tempio 
facevano lunghe dimore orando: altri al tempio mede- 
fimo in Cierufalerome ne andavano a portar loro offer- 
te , che da' dee [doti velini di faeco e di eiliceio , 
e afperli di cenere a D.o trino rapprefentate, quali in 
fjctilicio, quali in oloc.iullo. Tutto .. ti popol fe- *7 
dele HoveccriefuiTe o nel regno di Giuda . o nel paefe 
di Samaria , fopra ogni altra cote inielò era ad implo- 
rate la divina mercé , e a pregate inQant idiotamente 
I' alto Signore , che a grado gli foiTe di viGtare eolla 
fua mifoicurdia ■ defoiati avanti deii' aiBnto Isdracle. 
{ Quelli degli Ebrei furono gli apparecchi amen n lili 
difela t cosi edì oppofern armi ad armi . alia Per Cani 
arrogante umili pneglii a Dio, lagnine alle laette , affi- 
nenie ale fpjde . All' udire al fatta oppof;z,on- rida 
bs t put 
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pur chi non creile , purché ehi ben crede fine*. Certo 
non riderà era poco V incredulo .Oloferne. ) 



QUESTIONI. 

D* Eliscimo aflai ragionalo abbiamo nello fporre il 
Glìema del eh. Gibtrc da noi abbraccialo (i) . La 
qualità facerdotale non coglieva predo gli Ebrei il ira- 
neggiire gli affari anche militari dello Stato. I pomeri- 
ci lojada , c Sadoe , e Achìmaas , e Barai* furono con- 
dottieri negli eferciti di Davide e di Salomone . Egli 
era chiamato Eliaeiroo, e anche Gioachimo, come Elia- 
cimo e Gioachimo chiamato e» il figliuolo del Re Gìo- 
fia ; e ficcome acconciamente congettura il Sanzio (1)1 
di due nomi per maggior brevità e per miglior Tuo- 
no fe ne facea un folo, come da noi fi fa , quando di- 
ciamo Gtinpietr* , Giinfrautifco , Piermaria , e limili . 
Alla ileila maniera chiamandoli quello pontefice per due 
nomi Htli , e leacim, gli Ebrei congiuntamente dicea- 
no Elwcìm . Con quella congettura rondata fopra altri 
efempj della Scrittura li feioglie uno de' nodi, che s'in- 
contrano nella genealogia di Gefucriflo. S. Luca fecondo 
uno de' più ricevuti fiftemi chiama il padre della B. Ver- 
gine Eli , non Gioachimo , come per tradizione comune- 
mente è appellato . Dicali , eh' egli era per rutti due i 
nomi chiamato, fc paratamente Eli. e Gieicbimo, e con- 
giuntamente Eliteimi. Ho detto che il padre delia B. Ver- 
dine e per tradizione appellato Gioachimo , perchè la 
Scrittura non lo chiama apertamente con cai nome : 
onde 5. Pier Damiani dottiffimo icrittore de) feeolo XI- 
hfeia in dubbio il Tuo nome , e per ta ftefla ragione il 
nome ancora di S. Anna (3) i Nmulti Jum fluì fiptre 
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gefliimi , quis ptier , vtl fuae maitr B. Maiiit fault , 
/India Jliptrfluae cumfimìt inquinisi : e l'eguna dicundo , 
che fe in aver la notizia di quelli due nomi folTe Hata 
qualche a tifiti , il fiero vangelilta non gli avrebbe ta- 
ciuti . Il Serry lòlrieas (i) coli' autorità ancora del 
Maldonato {-.) , che Girolamo (j) chiama Cleofa il pa- 
dre della B. Vergine . Lo lleflb lì ri tt or e aggiugne , che 
Agoftino (4) tratta da favoleggiatore Fault» Manicheo, 
perchè alea detto , che il padre della Vergine fu nomi- 
nato Gioichimo : e che gli eruditi Bollandifti (;) dubi- 
tano de' nomi di Gioacchino e d* Anna . Dice , che tut- 
ti que' moki , i quali lìimano , che la genealogia di 
Crilto Sa da S. Luca prefa da' progenitori di Maria, 
credono , che il padre di Maria foQe appellato Eli ■ 
Ma a ben vedere . il Serry non ufa la debita indifferen- 
za nel giudicare , lìccomc ha notato il Sandini (6) - Gi- 
rolamo niente afferma : parta con dubbio e difgiunti- 
vamente . Dice, che quella Maria, la quale dal vange- 
li/la è chiamata madre di S. Iacopo minore , fu mo- 
glie d'Aifeo, e (creila della B. Vergine, e che quella 
Maria è chiamata da S. Giovanni Maria di Cleofa, o 
perchè Cleofa fb(Te fuo padre, o perchè folTe della fletta 
famiglia , o per qualche altra ragione : Quam Maritili 
( Cleophae ) Itiamut navgetifia cognominai fise a /aire , 
fivt 1 gentili/alt familiae , aut quaeumque alia de eaujft 
ti nomeu imponai . Or come può 'dire il Serry , che 
Girolamo parli alleluiarne «e, e che eùendo quella Ma- 
ria figliuola di Clsofa e forella della Vergine Hiermyia» 
jaike Cleiptas eral , tn» hattimui ? Veggafi parimente 
il Mahlonato, e li troverà da lui non dirli, che Cleofa 
fo&V 

(il Strr. Entrili- il. d< eliti- (1) Bollili J. in Afl. 33. 10. 
fio n. 4. Min. 
(1) Mildon. in Mi», la. 4'- I» Sind. Hill, fimil. fitr. 



J3 4 Del Libro di Giuditta 
folle il padre della B. Vergine: dice follmente, che Mi- 
lla di Cleofa, lenza dir che /offe Tuo padre , fu forella 
della B. Vergine . Quanto ad AgoQmo egli riprende 
Faufto, non perchè chiami Gioacbimo padre di Maria, 
ma perchè dice che fu laceraste della tribù di Le- 
vi, e perciò che Maria non tu delia tribù di Giuda , e 
per confeguentc non della ftirpe di Pavide. Quanto al 
nome Agoftino non ne fa calo , non effendo quello il 
punto della queftione j dico folo che non è nella Serie. 
tata, eo'.la cui fola autorità vuol ragionare con FauHoi 
iUadqn'd de genetaiime Mirisi ftmfin fofuit, fuad pa- 
tron btbuerit ex triku Levi feterdtiem aaetrdtm nomine 
lucbim t qui* et/unicum non efi , io» me tanfirmgii , 
Che altro non folle I* intendi meo io d' Agoftino lo. con- 
fermano S. Tommafo , il Bamnio, e il Tillcmont fi). 
.Or come putì dite jl Serry , che Agoftino riprende fau- 
fto , fimi feeerdtttm q-aempitrn marine lucbimum Att- 
rite ftstem tferaifei . La queftione era fopra la tiibù, 
non lòpra il nome. Che nel fiftema dell'accennata genea- 
logia di .Crifto fi .creda Eli padre della Vergine, non toglie 
( ne il Serry prova il contrario ) ch'egli non li chiamalfe 
ancora Gioàchimo , efiéndo rragli Ebrei frequenti Ili mo 1' 
aver due nomi. E qui ha luogo la fopraddotia congettura 
prefa da' due nomi del pontefice Eliacimo : e di qutflo 
fornimento è il eh. autore dell' anali» Francete (i). Per 
ultimo il Serry apporta l' autorità de' BollandiHii ma 
non riferifee con quinto giudizio effi favellino , e co- 
me infine vengano ad approvare i nomi di Gioacchino 
ed Anna : coficcbè io jl lor fentimenio abbraccio in rut-^ 
te le parti. Dicano in primi . che 1 Padri graci e lati-' 
ni concordemente hanno chiamati i genitori di Maria 
Gioacchino ed Anna; che fi può dubitare , fe quelli fof- 
feio 

(t> S. Th. ), p. e. )i. *■ =• 1» S. 'Vitree noi. 
3Ì Buoi,. Adnw. li Mirlyr. fvi Agfl. Gillic Aoil/C Dif- 
Romin. io. Miriii. Tillcm. fur .feri. j. 
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fero i loro proprj nomi , a ne' tempi polle fiori dati lo- 
ro per una alluiiva e millica {igni he azione con eliraica 
etimologia ; poiché luchiia è Io fleffo che (rie far min 
Dimmi , e Anna . gratin . Cosi eflerfi fatto, fu »v vitato 
S. Fuloereo vefcovo Carnutefe in un fermone l'opra la 
natività di Maria , trovata in un ms, di S. Vittore , e 
pubblicato dal Combelis (1) . Benché poi ( feguitano ) 
le cofe , clic i Pad» greci hanno cavate da un certo 
fpurio libretto intitolato De m» Virginii , e fallamene? 
attribuito a S. Iacopo minore , fieno di dubbia fede , e 
quelle , che I' impofrore Seleuco ha fpacciate lotto il no- 
me di S. Matteo, Geno del culto iaveriùmili : nondi- 
meno che gran colà farebbe a crederò , che per quel 
che riguarda non le cofe , ma i nomi , fi (òtte mante- 
nuta la tradizione della Chiefa . e che quegli autori non 
abbiano finto tutto , e anche i nomi ? Certo Torto que- 
lli nomi ì genitori di Maria fon celebrati dagli encomi 
de* Padri , e onorati fe fio fa mente dallo Chicle. Cosi i 
doiciflìmi compilatori. Ma che diremo della foprallega- 
ta autorità di S. Pier Damiani , il quii pare a quella 
tradizione «onerario ? Diremo che pare , e non. èi poi- 
ché le fue parole due cofe riformano ; I' una, che non 
c poi colà di graodiffima importanza il fapere, fe Gitae- 
ibio4 ed Arma folTero i nomi veri de' genitori di Maria j 
la feconda , che di quelli due nomi non fi ha alcuna 
evangelica certezza : le quali due cofe fono ancor da 
noi confettate, ma quelle non contraddicono punto alla 
tradizione , Mi fi condoni quella non breve digcellione 

In cloche fece Eliacimo in quella guerra fi rieono- 

feono opportunamente i doveri , che all' ufizio vedovi- 
le malli ma mente in fomiglianri bifogni appartengono , 
Egli fcrilTc lettere circolari agli Ebrei .- intimò pubbli- 
che. 



(1) libile t, Centina, t. f. 
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che otailoni io tona la Chicli giudaica ; nel ri fi tire le 
tetre della nazione predic i con gran telo , ed dotto alla 
ptauca della morenica (ione e dell» pemcerwa. Di quelli 
atti piacicati dagli Ebiei lì dice primieramente, che aliati 
Demi» vpewtrurit litici» : coprirono I' alene del gran 
tempio di ciliccio . Rito ufaro dagli Ebrei nelle pubbli- 
che affli /;.n, , nel qual paiimtncc G ramila quel de' 
Criftitoi di copeire le facce immagini, c fpogiiare gli 
alcali nel lutto quacelìmale , perciocché ne' tempi addie- 
tro fi velavano le facre immagini non la domenica di 
Palliane , come or lì coiluma , ma nel principio o nella 
prima domenica di quareGma ; il quale ufo è ritenuto 
lino al preferite da alcune Chiefe intigni, liccome accetta 
il Alartene (i) . Ami che ufo folle d' alcune di copri- 
re le immagini anche iteli' avvento , vegga!! nel Tom- 
mafin't (a) . Il cello dice oltracciò , che i facerdoci ntll" 
attua) fagrificarc portavano ileiliecio: Tracciaci eiticiit 
affermi fieri/Stia Demmo. Ciò par che folle contro le 
leggi rituali de' làcerdoti Ebrei , ai quali era proibito 
il prefcncarli al tempio e far facrilijio fenza le velli 
lblenni . Si rifponde da alcuni interpreti , che portava- 
no il ciliccio fotto la velie facerdotale . Non mi piace i 
poiché il cello par che voglia lignificare ciliccio vifibile. 
Menlio adunque fi diri, che la legge pativa ecceiione, 
e non comprendeva certi cali flraordinarj , com era 
quello , in cui bifognava fare a Dio ricorfo con eurte 
le maggiori dimoltrazioni di penitenza . 11 ciliccio non 
era predo gli Ebrei quel medeGmo , che noi inrendia- 
mo. Era una fpecie di fago , o velie militare corta e 
Uretra , e ceduta il più di peb di capra ; ed era detta 
ciliccio , pecchi i popoli della Cilici» n' erano gì" in- 
ventori i o i miglioci artefici , come aicelta Varronejj). 

(ìfWii. Deint.EecW.il. t. •- I- )■ e. ri. feq. 

in ■! .:„. „|,b oSe. c. ,0. ()> V>rr. de « Ruflic. I. j. 
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Servirà ai tòlda» , perchè refiftev» alle faette; e ai con- 
tadini e. ii nocchieri per difenderli dalle piogge e da' 
freddi . Ciò Q conferma per Afconin (i j , dove Tullio 
dice i> Qutm- ifie cniiuiiiur fruvtentm , curia -, citici* ì 
faceti imperarci : e il comentatore. (piega : Cilici» ttfìa 
effe ex fiin in cafinram ufin aiqic Manritta: e per 
Virgilio nelle Georgiche (i) r 

ìiee minai intere* tortai incintfiie meta* < 
Cinypbii nadent bìrci , fcttfque emani» 
U/iim in caflrorum, & tuifirii velamina nttttii . 

Che fbflè di color nero fi ha dall' ApocalifFe (3): Stl 
faditi efi niger lamqaam faccia cilicinai . Gli Ebrei lo 
vellivano per dì morì razione di dolore e di penitenza. 
Giacobbe (4) alla fai fa nuora della motte di Giufcppe, 
Acabbo (5) al le ne ire i galtighi da Dia preparatigli, 
toram (fi) Re deli' alTediaca Samaria all' udire che una 
madre per gran fame avea. mangiate te carni del prò* 
prio figliuolo 1 fi veitirono di ciliccio :' e Resfa (7) con- 
cubina di Saule dormiva fopra. il ciliccio ftefo in terra 
prelTo i cadaveri de' tuoi figliuoli crocififfi dai Gallo- 
niti . Di più maniere fono flati i ciliccj predo i Cri- 
ltiani: gli antichi monaci fe na fervi/ano per velie ordi- 
naria, ma non erano di pelo, eran di panno roizo, graf- 
fo, e bigio , fo migliami (lì rao all'abito de' PP. Cappuccini. 
Altri erano telluri di ferole da avvolgerti attorno la nu- 
da carne . Cosi portav alo S, Martino , iiccome fede ne 
fa S. Paolino (S): 

v» <U* 

(1) Alcon. in }. in Vtrr. -, (1) III. Krg. «. 17- 
(1) Virg. Georg. L j. (, su. I<) IV. Jt ( g. *. jc. 
ftai- M n. Rtg, 11. io. 

(jj Apoc. 6. ,i. [IJ P10IL Vit. S. Uart. I. >. 

(1) Geo. j 7 . !1- .. .1 . : 
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Qaia & cmitjio fitìs CMpertat ernia» 
Bxefi affino «raparmi acuitine lactnira . 

Cosi licci molciflìmi fatici uomini -, de' quali ù piena 
la iìoria eccidi, nìica ■ Per nome di ciliccio s' intende' . 
vano ancora altri afpri ftroroenti da macerare il corpo, 
come le loriche di ferro. che panavano S, Guglielmo (i). 
e S. Domenico detto Loricati (»)( e i cerchi parimente 
di fèrro portati da Teosofia anacoreta , e da Radegun- 
da donna Reale, come ferivano Teodoreto e Fortuna- 
to (i) ( e le (pine (trecce ai fianchi ufate da S. Arnolfo 
di SoifTona , e le catene e le funi nodofe . che per te- 
ftimonianza dei Grifollomo (4) molte delicate donzelle 
portavano indoJTo . Tra ì penitenti Ebrei per ottener* 
lo (campo dai furori d' Oloferne fi contano dal itilo 
anche i bambini : Infama frtfiraserani cbhitm ftciim 
umpk . Quanto pollano a muovere gli animi umani i 
pianti e le Arida degl' innocenti fanciulli , fi conofee 
per la cotidiana fpcrienaa . Quanto phi moveranno il 
piecoGIÌìmo Iddio 1 Quindi loele diceva (;) 1 SnStfcatt 
jtjmùm , votate («un .... condurrne fina , cinga- 
li fervuto & figemet uhcra , a fine di placare Iddio 
■degnato. Lafcio di parlare degli atti de feverimma pub* 
blica penitenza , che £ imponevano ne* primi undici 
iàculi della Ghiefa per gli peccati e pubblici e occul- 
ti : bada leggere i canoni e i libri penitenziali: fanno 
in certo modo orrore , ma tarmo infiem* cono&ers , 
eoe concetto fi! faceva: aitar del peccalo : palliamo fo- 
lamenre degli atti fpontanei di morti ficaiione e di peni- 
tenza, quali furono i praticati dagli Ebrei . 

Atti 

(•> A3. S- GaiUtf. pA-Thra- Forr. A3. 3. Rideg. 
bili), tpffc. t- .0. U> Ciiryf. in ep. a* Eprìt/; 

(1) Prir. Dinuiit. ViI.S-Do- baro. 9. le ». 
min- LOtlt t i. (I) lod. 1. IJ. f«l- 

(j) Thoe. BiB. FP. «. ». 
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Atti inutili a placata Iddio, anzi cattivi fon chia- 
maci da moderni eretici: perciocché , dicgno i Maiidebuc 
geQ e Calzino (i) , quello che è egli altro fé non ten- 
tare iddio contro il precetto (i), Hontmibii Dominila 
Denta munti che akio è fe non elTere omicida di Te me- 
desimo contro il comandamento (j) Nifi midet l eflèr 
poi ftolea colà , e ridicola il mettere la religione nel 
c ilice io , nelle funi . nelle patene . O i teneri protettori 
de' noUri corpi ! Ala perchè con tanto onore vien com- 
memorata nella Scrittura J' aulterita d' Elia e di Gio- 
vanni vertici d' iilòto cilicpio U) ? perchè con tante lodi 
editata da tutti i Padri la penitenza di Davide ? perchè 
il Naiianaeno chiaro» cejefte la vita de* mortificati cre- 
miti (5)? pwhè Agallino gli appella favillimi [6) ì 
perchè a mrrg il .monto :foo nomi di vensrwjpne e di 
flupore i Paoli , gli Antonj , gl' Jlatiom , .fili .Arftnj., 
le Marie Egiziache ? Non e tentare , ma compiacere 
Iddio il fare «olle volontarie alprezze penitenza de' 
commetti peccati, o por ripari per non commetterli, 
c mentre «r» tmufyHt fiiutrfos ffir 'nm , fare eh* 
ffiriws crnia/fifiti *daerfi>i ftmm ., dice il. Bellarmino 
gran debellator degli eretici i?} . Tao» i da lungi , 
che i cnoBtitìoati fieno di . Te ftslfi omicidi , r*e un Pao- 
lo viiTe il), anni , e un Antonio ioj. la vita anr.i 
troppo morbida e delicata nuoce alla fanità , dice Cle- 
mente AlelTandrino (8) coli' ancoriti d' AnciÉane fpertilV 
fimo medico. Sari poi religione il metter J' anima in ièr- 
■vitù del .corpo pijiuo.rto, ctie domato il corpo far che 
l' animi .monda fi rapprefenti « piacente al fuo creatore? 
- • V » ». - . É non 

(.) MJgdtb. Ctniur. 4. ii j, (j) Nii!»nz. Apotog. poli re- 
,. a. de io.,Cilvin. InfliM. ,. dirimi. 

«. S. ,S. *H Ang. de »«ib. E«l. I. 

ft) Min. «. r. *. 

fi) ^Rt^i.'s.MML 4. (Ì).Cl.'AI«.P«dl(. 
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E non tata ano di religione il porre in opera i configli 
evangelici , tra i quali abbiamo quello (i) ; Siquit vali 
pojT ine venire , abaegei femttipfum , & tellat critcem 
fama, & feqmlxr me l 1 quali configli cflere nel «an- 
gelo , ed diete flati Tempre lodevolmente praticati nella 
Chieta , 1' hanno dimoitrato Agoftino all' e rafia 8i. e 
Girolamo contro Gioviniano , e Vigilando , e il Dama- 
feenò contro i Lampèziani t». H Concilio di Colhn- 
za (j) condannò Giovanni Vicleffo , che gli vituperava! 
e per finiti ragione il Concilio di Tremo (4) ha condan- 
nati i mollerai eretici 1 e i teologi cattolici , e fopr* 
rutti il Bellarmino (5) hanno vakmiflìmamente confurato 
Lutero, Mclantone , Cali- ino , Chemniiio , Brcnzio, 
Pietro Martire, ed altri eretici di (t fuggi tori dell' evan- 
gelica perfezione . A me qui baili I' avere accennato li 
controversa. ^ 

MORALE. 

IL fentimento morale è già affai dato in que-it' ultima 
patte della didertazione ■ Mal lì conoice, c mal (ì ama. 
chi crede , come il nuovo fpirito filofofico crede (6), 
di dover feguire il cammino della natura . Forte è la 
cupidità , debole la ragione . Quella le più volte poco 
fi confrica', e men (' afcolta , accufatrice talor leverà , 
ma impotente amica. Quella ribaldata dall' immagina, 
zione tra tutte le iàcóita la più attiva, e quafi fuor di 
fe chiamata da' lufinghevoli fenfi, che fono , fecondo il 
vivo parlare di- S. Gregorio (7) , quèfi qmtdtm via 
menili , quitui firn valili , previene il configlio, e trae 
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feco tutta 1' anima con violenza . Ogni umor cicale dj- 
flinato ài nudrioiento del tutto lì giita fu qutii.i psrw, 
e U fortifica . Niente può I* autorità , niente le leggi a 
reprimerla: anzi dal contrailo irritata effe vieppiù 9' ac- 
cende , e le Tue forze raddoppia pei foffogare del tutto 
1' innato germe della virtù , e per fare de) cuore umano 
il regno dello paffioni. Quella è la ftrada moftrata dalla 
natura , codio ora è , guaita cioè e viziata dalla pelli- 
fera colpa : e vanamente altri filtemi lì voglion fare da- 
gì' increduli ragionatori . L' opera , che a noi fi appar- 
tiene , dee eflère il por riparo a si funefto difordine , 
ritornare nel primitivo flato la bella armonia , ri (lab ili re 
l'antico imperio dell) ragione. Noi per noi da tanto 
non (iamo ; ma dalla divina grazia, che fopra noi c' in- 
da li a , il potere n' è dato , si veramente che da noi fe- 
condato Sa .come polliamo, dalla (aggi a e continovi 
motti fi czaione della carne , de' fenfi , delle paflioni : 
Qui fi* Cbrìfii, carnet* fimm twijtxtrmtt Cam vili» & 
etnctpifitntiìj (1). Cosi S. Paolo miglior penfacore . Que- 
lla 4 la fola verace filofofia. ■ " 
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tg^MBBBSIft"'o della natura gailigawice del no- 
HMHBBBH Uro fovcrchìa prsfiim(« parrai più che 
PliV^r^n a ' lro ' a " rccia c«rtifponden*a , che vi 
[ i Mr >fy | a i 13 "all' anima e *J corpo di cja&uti 
I«»ì3*tl0là " omo - Che vi abbi» , .oni noi Tenie in 
g^^f^gg le fteflb ? come , e q«at fa, ehi '1 fep- 
t la mai diilinirc ? Manda .ognora lo fpi- 
rftoi fuoi influiti nel corpo e quello ia queikc.reeipioeho 
fono le mutazioni , unìlbni i mo»»8ieiMi, le paffioni cor- 
relative ,( concedami l' u fo di al /atti vocaboli ) : tocca 
è il corpo da efterno impulfo? rifponde 1' anima i toc- 
ca è 1' anima da fobico affino ? rutto Ji commuove il 
corpo ; e mentre quaficliè in ogni just» avviene in noi 
quella confonan za delle precipue parti , che ti com- 
pongono, noi non fappiam come avvenga, lo veggomi 
oggi dinanzi tale , che udito appena un mefliggiero , fi 
muta in tutto *1 fembiante cosi , che io per poco noi raf- 
figuro : ardono gli occhi di torbida fuoco, fpumano le 
livide labbra , icorre pel volto un colore tra pallido 
e accefo . Vedete , corti' egli inquieto d' uno in altro 
luogo s" aggira, ed or fi ride ri fofpefo, or fi dibatte, 
e il capo fcuore, e minaccia, e fuori altro non man- 
da che incondite voci e rotte . Egli e Oloferne di col- 
lera pieno : ma come quella collera ps renerò il fi muo- 
va , perchè io da »1 brutta cofa , che di fiera mi 
fembra , non d' uomo , guardar mi porta , chi mei fa 
d'ire ? Altri fi faticherà in moftrare infolito accendi- 
mento, che nel (angue fi fa , e quando fpirirofa agita- 
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liane , quando lentezza , Altri 1' azione de' nervi al 
cuor circolanti , che or ne dilatano , or ne riftringono 
la bocche . Alcri il mefcolamcnto d' umori varj , e di 
(premuti seri fughi e pungenti. Ma non mi avrà tutta- 
via inoltrato per qual modo quelli corporei principi 
toccar pollino , e accendere , e pugaere 1' i muntemi 
loft unta dell' anima. Sicché- bifognerà confettare , da noi 
non Caperli la cercata comunicazione i e dell' ira tanto 
folamente li porrà dire (i) . eflere on difordine o una 
inquietudine in noi nata per ricevuta oltraggio o vero 
o apparente, e accompagnata da preferite voglia dì ven- 
dicarli i paOìon calda c furiala , che pur da Ariftocile 
fu chiamata arme della virtù e dei valore ; arme nel 
vero di nuova ufanza , la qua) nonché da noi tenuta 
fia , maneggiata, brandita , noi tiene , maneggia, bran- 
dire. Ma il filofofo della temperata e meritevole di più 
foave nome peravventura parlò: noi quella conferiamo, 
che ed e in tè vizio , ed è di vizia minilira, la quale , 
ove fi apprende , mette a fuoco ogni cofa , e fecondo 
Iaviviili.ua deferitone fattane dal poeta (i), coro' ac- 
qua Mir infocato vali>, gorgoglia, bolle , trabocca: 

mtgaa velati qtium filmala finire 

Vttgta figgtrìtvr ttfn tindinir abeti , 
EauUamque aefiu Utitei , furie intuì aquae vii, 
Fumiiut atqvc alte Jpwtii exitiertl omni; , 
Ntc jatn ft eafit mdt , wiét Vafer attr ad aura t: 

che dall' Italico poeta, come tataro è di fare , fii tra- 
dotto (3) i 

„ Cosi nel cavo rame umor , che bolle 
„ Per troppo fuoco, entro gorgoglia , e fuma ; 

» Ni 

f>) LKkc. Eitii fiir ['«meni. (■) Virn.An. I. j.t. iffi.frae* 
tamia, L a. e, ». ». (,) TarTo . enaftl. cui. *- 
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„ Ni capendo in fe dello , nltìn *' elìolle 
i, Sovra gli orli del vaia, e monda efpuma.' 

Quindi faggiamente Filconc (i) per non li bfeln tra- 
porrare a que da pallino ferace , falciò di punire per 
li: in meno all'ira un Tuo (chiavo , e it Eirlo 3 Speulip- 
po co.nmife . E Carillo Sparano (1) ad un fuo oli raggi fl- 
uire infoiente , Se io nm in oliera , d'irte , qui mirìr 
lì farei . Quanto altramente Oloferne ! Oirarviarnolo più 
da vicino. : 



Dichiarazione Letterale del Testo. 

Gap. V. Niintiaiumque ejl Uolofemì principi 
mililiae /ijfyriorum &c- 

E Gli levato il campo dal paefe appartenente a G«. 
baa, e i primieri polli degli Ebrei fenia pena oc- 
cupati colli cittì d' Esdrelon e di Doraim, che lima- 
te in larga pianura dalla troppo debole guarnigione , 
coro' è più da credere , gli furono abbandonate , già è 
fui prender la vii per le anguite foci de' monti . ond« 
potere a Geriifalemme riufeire più prettamente. Ed ec- 
cogli avanti un niellò o efploratore , che il fa avvifato , 
gli Ebrei aver fermato di volere ad ogni pacto difen- 
derli i euer chiufo da foldatefca apportata ogni adito e 
ogni tragetto , e doverli nel falire con armata mano gua- 
dagnare ogni palio . Non i ancora di parlare rimata il 
melTaggio , die Oloferne acerbamente punto nell* ani- 
mo , e ili mille nuovi colori tinto nel volta lì niollra, 
e come toro ferito freme orrendamente , e mena fmi- 
nie , e tutta nuova co fa gli pare , anzi impedibile a 
ere- 

fi) Moaliiga. ElTai de Ma- (ti Li mime. 
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credete alcuno cosi prefuncuofo e dolca , che penti pu- 
re a potere a lui univerfale eccidio di tanti regni con- 
trariare . Soprattiene 1' ordinata moda del campo , e 
fattili avanti venire i Principi di Moab e degli Ammo- 
niti, che iéeo fi trae come auGliari , o come oftaggi , a 
come (chiavi , picn dì rabbiofa noja invctfo loco , Chi 
fon quelli lidraeliti, dice, che han chiulì i monti ? Che. 
gente , che popolo , o che roafnada ì in che lì fidan 
tanto ? nelle loro guernitc città ? quante ? quali ? nel- 
le lor truppe ? di che numero ? di che valore ? chi 
gli regge? chi gli guida? hanno elfi un Re? hanno ca- 
pitano d' alcun nome alla lor esita ? Certo faran ter- 
ribili o per fuc o per altrui unite forze, poiché finora 
infra tutte le orientali nazioni effi foli m'hanno avuto 
a vile e in dìfpregio , nè di venirmi all' incontro han 
degnato, amando meglio aver meco briga, che amilìà e 
pace. Elfi , credo , vogliono in fe fentire , coro' io of- 
fifo tratti un nimico a viva forza recatomi appiè : non 
andrà guari , si veramente che in Culla loro orinazione 
dimorino , il proveranno . 

Achiorre capo degli Ammoniti , uomo , come fi ve- 
drà, gentile, faggio, e temperato, e oltracciò di fchietta 
lìngua , e preda non meno a dire le poco piacenti 
cofs , che le gradite , per tutti gli altri alle firette diman- 
de e furiofe del duce irato lì fa cosi a rifpondcre : 
Signore , poiché di quella gente occupacricc de' monti 
faper volete , io ve ne farò appieno in lì rutto: piacciavi 
d' udire pazientemente, e certo Gate , che niuna paro- 
la ,com' è richiedo a chi ragiona dinanzi a voi , dalle 
mie labbra Tara per ufeire , la qual veraciflima non fi a , 
e da doverle dare intera credenza: avrete inficine , (pe- 
ro , non ofeuro argomento della mia lealtà e fede nel 
voftro fervigio. Il popolo, che a voi s' oppone, trae 
fua origine dalla Caldea , la quale ora al gran Nabucdo- 
nofoire ubbidifee ; ma come quivi non una , ma moke 
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, divinità erano riverire f il Aio primo autore aititi pretto 
" ne ufcl, a llon cariando B dalla varia. religione e dal diwfo- 
culto dt' padri Tnoi, a eio fare iòfpinto dalla maniglia 

f voce di colui, ehi «dì chiamano uno: e folo Dio dal cic- 
lo. Venne nella McCopocaniia , e il Aio l'aggiorno fcimó 
in Caria . Dopo un cerco numero d' anni , ebe a mio 
uopo non fa il feguitarc , i difendenti di lui per fo- 
pravvenura gran carefiia • fame trapalarono neli'Egit. 
co, e net lungo fpaaia di 400, anni lì moltiplicarono 

_ oltre ogni efliioat Iona e numero . Il Re Egiziano prete a 
trattargli con eli rem a durcaaa , e a gravargli Ci cari- 
chi incomportabili, tutti tenendogli fenza ripofo affa- 
ticati o nel fabbricai città nuove , o nel riftorare k an- 
tiche. Crebbe intanto il travaglio e il pelo , eli' eglino 
già più aranti noi potendo portare , fecero al loro Dia 
le dogliofe voci fturiw, e quelli gli «Giudi sì fattamen- 
te-, eh; tallo tutto 1- Eg ito ne fu in gran p amo , di 

' molte, gravi , e maravigliofc piaghe psrcoflb. Si reca- 
rono gli Egiziani in fine non pure a concedere a quella 
fatai gente , ma ad affrettare la domandata partenza . 
Partitori gli Ebrei , rifatte il flagello : ma. .ciana tflì 
appena partiti, e quello ridato, che negli, Egìaiani 6 
rtfvegliò poco avveduta voglia di ricondurgli al giogo ; 
e con efercito innumerabile fi mifero a volergli raggiu- 
gnere . e f assiuoli gli aveano al mar Rodo, a cui vali- 
care manca, a ai fuggenti. Ebrei il neceflario navllio . 
Ma in uno (rame per gran potere del loto Dio I* acque 
furon diviie , e dall' una pam e I' altra rafTodate come 
in due pareti per li prodigiofa modo, che per lo mez- 
zo voto e fecco rtaffar. potè tono gli Ebrei con pie fran- 
co ed afeiuteo . Forte maravigliati i feguitanti nimici , e 
dolenti di vederli con il nuova maniera tolta dì mano la 
pi» tennra preda , no» divennero però più accorci , e 
fenia penfare che per gli Ebrei e conerà di loro avve- 
nivano fi Orane coff , irwoiirawne* per t inuGtace» 



D rssEP. TA z io M p 'V J J<] 341 
tennero aperto. Come tutu fa» «ter* furono , Jafetfte 
da.U (.olente mano che le regge» . C ricongiunfero I* on- 
de fubnam«ite , e si fi roveicaaroao (opra i full o (boti 
Egiaiani . che pure ubo non ne campo ■ potete ri Cor- 
Dando teflirooniate li nino::. I. n ■ naufragio. . gì" )(> 
Jsdracii«i , com" è detto , ebbero il mar pallaio e il pe- 
ricolo de' peifegu. canti Dimisi . quietamente ia ptefa vi* 
continovatono per le, ampie folitudim del monte Sina , 
dove per lo difetto di tutte le cole riducile alla vita 
aiuno mai avea potuto fcimar fogg-omo. Quim quanti tj. 
i lor patii, tanti furono i prodigi i '' acque amare cam- 
biaron natura per la l»r feie , c fi t':i fatai t per laro 
cibo noa una volta, m» ognidì per anni fotfe quarao 
ri venne mitabil vettovaglia dal cielo. Co») fu il lor <''- 
viaggiar nel deferto i qua! poi per le adirate contrade ? 
non ateno o più legnato d' avvenimenti llupendi , Mal 
procacciò chi li piopoie ó\ fare oppofiiione al lor cam- 
mino, ami chi non gii accolla per Tuoi fiftnori. Udite 
nuova guiCa di guerreggiare. Elfi sforniti d ardii c di 
faeice e di feudi e di fpada le nude pelone ptefenta- 
Tano ai nimici vediti di tutte armi , e ord.naci 'o bac- 
iagli* . ed arcano indubitata vittoria ; ma per loi com. 
baiteli quel Dio . in cui (ola atean fidanza , per .ut 
vincaia • Niuna forra era si grande , che incontro a >1 
quello popo'.u non veuiiTe meno ; ma inlicme ( che a 
prima udita parrà incredibile j voi però abbiatelo. Si- 
gnor, per fermo ) muna era cosi f poi] aia , clic a lui, 
per Corte a numeiufo eh' e' foli»-, di graaciluma lunga 
non prcvalelTc ■ Ma fa pere quando quello avveniva ? iS> 
Allnr folamtnte , ch'egli a flrantera divinità parie di 
quel culto comunicava , che ufato età di dare tu:co 
.il fuo Dio forte gelofo d' clTer unico t alkir da qualun- 
que picciola mano vinto era, tagliato , avuto a Ccher- 
oo. l'cntico cgj de. la fatta prevarica aio ne li ritornava yg. 
al fuo D.o , quel candendogli che tolto gli avea : l- il 
X« : fuo 
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tuo Dio a lui fi ritornava • rendendolo come davanti 

20. ferma ad ogn' incontro e invincibile. Con quitto Dio 
amico degli Ebrei fur domi i Re di Canaan, c de' Ge- 
bufò, e de' Ferezei , e degli Etei ,e degli Evei, e de- 
gli Amorrci i e rutti i portemi t'rincipi à' Efebune fu- 

2,É ron di ft rutti , e de 1 reami loto fpogliati. Non al valore. 

Non si tollo fi fan colpevoli, che fono infelici ; co») è 
d' ogni mal fatta cofa quel Dio, che gli regge , oliato- 
re . Lo ultime Iot difgra/ie di qui ebber capo. Ulci- 
' ti delle vie lor regnate dalla divina Icona li trovarono 
in potere caduti delle nimichs nasoni , e quali al taglio 
delle fpade tur meffi , quali in lonran* fervitù rrapor- 
j. triti . La ttrage e la fervuti gli hanno renduti più ac- 
corti . Rimefli , non ha guari . in fede dei divino Signor 
loto , tl.ii fofferto ab and cpgi a memo li fon riuniti , e per 
le natie contrade difieli han ripiene anche le montuofe 
cartella ; e la signoria di G et u fa lemme , come avanti, 
hanno ricoverata, dov' è il conun tempio della nazione. 
Ecco . o Signore , chi e quello popolo , di che domao- 
dito m 1 avete . Or non v' inciefca di fentire il mìo 
aw.fo , che legnila dalle addotte memorie. Avantichi 
conno di lui per voi li muova campo, cautamente fpiar 
ne fate, corra' e^li ora col fuo Dio fi Illa: fe male, an- 
dini! tallo ; fenjj molti sfotti 1' a» rem disfatto; con 
voi il loto D.o m;de!i-no fi legli.-rà . e in voQta 
mano il data vinto , avvilito . fch.avo. Ma fe be- 
ne , Rran lenito faremo a rimanercene , eiland'O fe 
maggior otte avefiimo a molti d.ippj . che noi non ab- 
buino, quantunque I' abaiamo gr-indilft-na . nonne ver- 
rebbe fatto di punto poterlo fmuoveie . nonché fot- 
vare. Non lui noi, noi egli con feco quel potenti tòmo 
Dio( non abbiate a male eh" io 'I dica } affalendo met- 
terà in volta; e al tMlho nome gravi Dima onta e igno- 
mi»ia apprettò tutte le genti ne feguira, < . - - 

QjK- 
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Quello fu il parlar d'Achiorre 1 . n^-c politico, : 
ma non •■: .1 lati ne . « perciò . un giadito . Cum: mima 
egli G ucque, G levò e code ptr la le^i d' Oluf ne 
un inibito iJtgnufo ; onde i p-nnjrj o..:n. fi dilpo- 
nevano a far trillo Achiorre « do!eote d' aver palato. 
UdiOu infoiente ? ( Ti diceano e li uni gli akiì ) un vi'.e 1 
ftraniere . noi prtfenti , pailar coi ? mettere in cielo 
gì' ledraeliii . uomini deprecabili , poveri d'animo , fen> 
« difciplini, fen»' aite di guerra . voler dire die pof- 
làno far feto alle montanti fchiere del gran Nabucdo- 
nofarre : 0 noi non facciamo ancora in pezzi collui ? 
Ma no; gli lì ritardi la pena, perchè abbiala più acer- t 
ba: vegga prima quelli formidabili Ebrei co' loco duci 
vinti , e di catene carichi, e trucidati, c diltrutti e ca- 
duti ad un' ora i Tuoi inganni , onde ne volea rimovere 
da quella faciìiilìma imprefa , e poi muoja : vadali ai 
monti , e ne afpet:i pur tutto Isdracle col fuo decantato 
Dio. Che Dio ? che Dio ? farem vedere ad Achiorrc, 
agli Ebrei , a tutto il mondo, che non vi è alerò Dio, 
«he il grande, il potente , l'invitto Nabucdono forre . 



fLVBSTlONl. 

IL rodo greco nel primo verfetto aggiugne , che gli 
Ebtei per render difficile ai nemici I' acce Ili» aveano 
feminata la campagna di fcandali , fafiirm in campii 
frodata : e V antica Volgata avea tradotto, qmà pifuif- 
firn m eamfi, tftn&aJé . Che fcandali erin quelli ? 
Non qoegU, chi noi volgarmente, anzi metaforicamente 
intendiamo , ciò* azione o parola , che cagioni la fpiri. 
tual rovina del prolfimo , chiamata fcandalo o inciam- 
po ad altri per fargli cadere. In quello luogo I* interi- 
dono tronchi d' alberi , o falli atttaverfati alla Uradi , o 
punte dt ferro o di legno fletè io terra per impedire la 
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marcia de" nemici . Con altro nome fono chiamati da' 
latini intuii o murice!. Dal Buddeo ne vengono deicrit- 
ti come (Iromenii di ferro di tre o quattro punte, che 
gittati in terra Tempre rimangono con una punta alme- 
no volta all' insù : c cosi lono chiamati, dice il Voi- 
fio (i) , per fomiglianza col pefee murice , che igit» 
in fuora molte punte aguzze . Valerio MaHìmo (1) ne 
parla come di ftromenti a tener lontano il nemico dal* 
le mura ; Suadtmibm quibmdam ut circa rnienia ejut 
fcrrtos aurica Jpargeret . E perchè da'nemici non folfcr 
veduti , fi folean coprire o con frondi , o con terra* 
Cosi per icftimonianza di Quiwocurzìo fé ne fervi Da- 
rio contro Alcflandro (;)-■ Bim tran/fuga ad regem per- 
verni numiùni, murieeifirrm in terram àfidi/c Darium. 
Quindi da lrzio (4) tono chi»mati flyli cacci , • da Ce- 
fare (5) fi muli . Vegeiio dice , che i Romani gli ufà- 
vano rnallimamenre contro i cocchi falcati de' Gre- 
ci (6) : Vii ad pugnata venium efi , repente ima camp* 
Romani iriiaki tèjectmM , in quei eirremm quadrigae 
quum incidijftnt , dcieiac funi . E contro i cammelli, che 
hanno I" ugne tenere , fecondochè riporta firodiano (7); 
Remarti .... fuga fmuiaia irituhi aliaque maciinamma 
fetrea acuminala prtijeieiavl ; quae Juì aren'ti lacerata, 
«ce cu'tquam confpeSa perniciem equiiitm , &<*mchrum 
infejftrìtus adferciam : quippe iliii takai'u equi , petif- 
Jimum vero cantili ( qumiam buie generi tuelliffirnae fan» 
ungulac ) fucciduc claudicatala , cxcujjìi tergo infeforièut . 
Giovanni da Vitriaco nella fua ftoria orientale parla 
IpeUÒ de' triboli , come di linimenti da lanciar falli (S> 

Os- 
ti) Voi". Ethytnal. voc. Mu. (|) Cief. de Bello Gillic. 1. 7. 

T1X. C 71- 

(.1 V. I, 3. c. ■,. lei VcgtI. !. j. c. M- 

(i) lì, Curi. ]. c. 13. (1) lltradiJIi. I. 4- 

(4) Hitt. «it Bello Afnc (W Vinile. HrH. OlieM. 
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tota fttlTo , che Itìmò effere il rnedehmo tritali e tran- 
cili clic trattici e intuitili, che erano veramente mac- 
chino liiobole, cioè lanciatoie di pietre, come le man- 
». „h. r.» rir&r.rra Hill' interrirete &' Ariuotanc. 




all' interprete d' Ariftofane, 
i, e delie quali di (Te il Boc- 



caccio "V) -- 

„ E fe driziar trabacchi e manganelle , 
„ E corei per combattere le mura : 
w E fc far gatti , ed alle mura belle 
„ Spello fece con effi grati paura. 

L* ufo di si Fatti fcandali e inciampi nella guerra ef- 
fere fiato aatìchiflimo, e praticato Uno da' Foceli con- 
tro i TelTdli , fi deduce dal parlar, che fa Paulama di 
certe urnette liuorate 3 que(i'effetro(>) : Ad tiyamplim , 
ai» intra ipfirum fiaei invafumm Tbtffahrum tqamtam 
ixphntuni haitiani , arisi fiatici defviitrt , quat terra 
fapcraggejla eftrucruM . Ibfict ut qui cai infittiti ho» 
prtwidcarit , witii cqx'u excurfione fa3a , incauti in tal 
untai ntidtrum-. Hi q*u*> M taf* faSi & ieiilìtati /nif- 
foli tqvirmi flit! , viri ex eqitn prttspjì fàffim caffi . 
Scrive Alieno (3) , che por guardatfi da* triboli i Si- 
raaufani nella guerra contro gfi Ateniefc porta iac+» cal- 
xaii o di fèrro o di legno fodi e duri ; Nkiai iax Aihe- 
mtnfuàn m Sicilia tritati» ctatra equiiofuoi Syracufmm 
quim Cparfifct &*.... fii 4 peliafiit ( o anche ftlta- 
ih t foldati , che aveano feudi lunati come le Aral- 
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fii a ftliafi'n follia & dura calceamema babmìhut tir 
lerficicbatimr . Ai nofiri giorni fi luno aliai "fati i detti 
causili di Frifia di figura ettagona : e [intana finta , 
che in quelle ultime guerre fi fieno adoperati i triboli 

0 murici , come Tono itati qui avanti defcritti. 

Il tcfio greco di nuovo e l'antica Volgata fanno, 
che Oloferne chiami i Moabiti e gli Ammoniti JSliti Cba- 
naan : ma egli moltra di faper poco di fiori* ; poiché) 

1 Fcnic) traevano l' origine da Canaan (i ) quatto figliuo- 
lo di Cham.. Gli ftelli autori gieti lèppero la genealo- 
gia de' Fenici i c ,is cf " Eupolcmo preÌTo Eufebio (1)1 
Cianca» gcmiife Pbtetiitum pairem. 1 t'enicj mutarono, 
poi il nome, e fi vergognarono d' filière appellati Cana- 
nei , perchè Canaan era flato maledetto da Noè, e vol- 
le* piuttoflo chiamarti Siri , Sidonj , Fenicj : di che veg- 
gaft T eruditismo Bocliart (3) . Dove i Moabiti difen- 
devano da Moati figliuolo di Lot , e aveano il lor paefe 
nella parte orientale del Giordano , e del mar Mono, 
ira 'I fiume Arnone . Gli Ammoniti confinanti al fet- 
tentrione co' Moabiti prendevano l'origine da Amino- 
ne altro figliuolo di Lot . Quefti come vicini agli E- 
brei furono da Oloferne intertogati . Da quella inter- 
rogazione nafee un altro argomento da piovare , che 
la ftoria di Giuditta non debbafi collocare avanti la 
cattività di Babilonia . imperciocché come potea Olo- 
ferne non effere informato degli Ehrei . fe gli Affiti P°" 
ce* avanci avean con loto guerreggiato ? come non fape- 
fe , che il loro Re , fe era Manafiè, era flato (chiavo in 
Babilonia ? Nè dicaG , che non tutte le cole , le quali 
fi domandano, s' ignorano. Cosi Iddio, che cectamentt 



(lì A^ h Éuft£ l, prwp'. enag. (!> =° ch * Pluleg. I. e. 




Dissertazione VI [. jij 
il Capeva , domandò ad Adama (i) i Ubi ci ? Crifio 
domanda all' energumeno (:) ; Qvpd liii mmea efi ? 
l'opra di che il Grifologo ()) t ìaierngtt , um igmrai . 
Alla Itsli'i maniera , Oloferne ben conofeeva gli Ebrei , 
ma ne domanda a modo di chi ft maraviglia d' una co- 
fa Il rana , di ch'i fa ne sdegna , di chi intuita , di chi 
fprezza , A ma vogliono refiliere gli Ebrei ? chi fono 
quelli temerari ? chi quelli miterabili ? Infiniti fono gli 
efempi ; e fpeiìe voice fi fi nel noltio fatniliar ragiona- 
re . Anzi in quello (Iella capitolo gli uficiali sdegnati 
per le cofe efpolte da Achiorre dilTero: Quii efl ifie , 
qui filini Ifreìt pofe dicci Trjìficrc regi Nttachudiicfir i 
Sì i tutto È vero : ma non è il cafo nollro , in cui 
Achiorre (1 pone di propoli» e diffufamence a dare all' 
intcrrDgnnte Oloferne ragguaglio fin dalla prima origine 
delia nazione Ebrea • Un si Facto rifpondere cvidentemen- 

e d> notizie > altrìmente I* iniollerante Oloferne non 1' a- 
vrebbe mai con canea pazienza afcolcato. Nè dicali col 
Gilmec {4), che Oloferne àrea degli Ebrei qualche con- 
iena , ma che egli qui domandò principalmente , quali 
apparecchiamenti militari aveano elfi fatei per opporfe- 
gli , quali alleanze , e fe avean feco uniti gli Acibi o 
gli Egiziani ? Bene Da : ma appunto Achiorre di que- 
lle cofe niente dice nella fua rifpofta : le avrebb' egli 
omelie ? Vien' egli anzi divifando l' antica floria della na- 
zione: di quella adunque fu la propella. Ni finalmen- 
te dicali col Saltino (5) , che Oloferne eia Pertiano, (la 
qual circollanza ciafeun vede che favorii» il nollro 
fiftema , il qual poni V azione lotto i Re PerGani ) , C 
che con feguente mente purea ignorare in grandiffima par- 
te la cofe fuccedute angli Affiri e gli Ebrei. Ma OIo. 

Vy terne 

f') Ora. ». f4> Calia. He. 

"> Mit. r- a. (j) Silian.ad 10, aiuaJ.jti*. 

(!) S.Pcir. Chryfol. Scria. 1 7. ». jj. 
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fernc li fa Generaliffimo di cucce I' armi di Nabuedono- 
forre (i) i Eternit Nabacbo&mofir Rex Haltfernea prin- 
cìpent atlitiae fune , Sarebb' egli adunque flato un aliai 
ignorante capitano , e affatto Araniere nella floria de' 
Principi fuoi , fe non aveue pur fapucfl le recenti guer- 
re da loro fatte co' Re d' Isdraele e di Giuda . [i fe 
era Generaliflimo , dove a , quantunque PerGano , aver 
pattata gran pme della fua viti, e fatta la fua rclidcti- 
za or in Ninive , ora in Babilonia , Al contrario po- 
nendofi tutto il fatto fotto Atta ferie Oc ho Re di Perla 
nìana inirerifirriiglianza è, che Oloferne nella vailifiim» 
ampiezza dell' Imperio Perdano non avelfe particolari 
notizie della piccola repubblica degli Ebrei, colla qua- 
le gii da lungo tempo la Perfia non avea avuta rela- 
zione d' intcrdU . 

Oloferne feguitando dice , che tutti i popoli dell' 
oriente fuorché gli Ebrei gli s' etan Fenduti : QMire frac 
omnibus, qui tati i ani in minte , ijli canttmpferuat noi ? 
Quella paiola oriente dà faftidio . poiché par contraria 
al capitolo fecondo , in cui fi dice , che Oloferne era 
mandato aJmrfut mane tegnuat occidenti* . E certo la 
Giudea è occidentale all' Affina . Meglio forfè fi legge 
nel greco ! Qjti babitant in occidente. Meglio, cioè con 
fenfo più facile', ed è vero i ma non si che non vi 
abbia modo da foftenere la lezione della Volgata. Le 
idee di orientale e di occidentale fon relative. Una cit- 
ta , un luogo ftcITo è a rifpetco di diverfi termini o- 
riencaie e occidentale : Ofa il «lo non efprime . fe fi 
parli dell' oriente o a riguardo dell' Affina , o del luo- 
go , dov' era Oloferne , o degli Ebrei . Olrracciù fecon- 
do la deferitone del viaggio d'Oloferne fatta nella palTat» 
di (ferratone ottimamente fi può dire, eh' egli uavanaaf- 
fc.nel paefe degl' ìsdratlici dalla parie del mare , e però 
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rifpetto a lui fi' l«diael>ti fulT.ro orientali . Finalmente 
quantunque I' Affina ;oic più otientaJe the la Giudea, 
nondimeno quella è non d;co relativamente . ma affo* 
lutatnente compieta r.e..' oliente, e i Giudei li chiamano 
popoli orientali . 

Entra Achiorre nella Tua ptolifTa informatiune , i 
cui principali punti hanno proprio luogo nel Genefi a 
nell' Eludo . cioò I' origine degli Ebrei , la vocazione o 
il viaggio d' Abramo. .' entrata di Giacobbe oell' Egit- 
to , la di mura , la partenza , il palTaggio del mar Ratto j 
e da noi fono fiati ampiamente trattati. S'incontrano 
nondimeno nel Tuo dirotto alcune core, che pajonu ti- 
pugnanti alle riferite in que' divini libri . Ma non dee 
ciò recar maraviglia in uno Draniere idolatra ; ne le co- 
fc da lui dette Omo d' autorità divini , e quelle che fo- 
no veu, non fon vere perchè le dice Achiorre , ma per- 
clie fono autenticate da lui luoghi della Scrittura . 11 
divino fcrittote no che non erra, poi e hi intende fola- 
mente di riferire le paiole di quello Ammoni* , end' 
e di fede, che quelle enfe dette futono da Achiotic, 
il -_.il tuttavia ebbe buona intenzione di dite in tutto 
il veto , come m molte lo di.Tc . Ma non fembra vendi- 
co nel due . che Abramo dalla otti d' Ur de' Caldei 
falsò nella Mefupotamd , e abitò in Canai quando 
in Gofué li dice , che Abtamu la prima volta parti dalla 
Metbpotamia (i): T-ib panna ve/Ira* M'aban di Mi. 
fiptiamiae fimht; e S. Stefano negli Atti (i) i Orai ap. 
partii patri noffra Aitabai , tutu effai in Mtfifolamsa , 
p'wfquam msrartMr in Cbara* : e Aciiioire lutto «Ina. 
mente d.ce j Haiti dalla Calde» , tenne nella Mefopora. 
mia , e abitò in Cura. Achiorre adunque fapeva pò- 
eo di geografia e di ftona , Che feppuie lo roghamo 
difendere, diremo, che nella Scrittura e in alni autori 
ancora li confonde alcune volte la Caldea colla Mcfopcr 
Yy 1 tama 

ti) taf. >t. ;. (,) Afl. ;. i. 
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tamii , c la loro città . La Mefopotamia più fettcn- 
tr.onal» c parte delia Caldea ; la più auflrate è chia- 
mata nel Genclì (i) Metòporamia della birra , per- 
chè dagli Aratrici o Siri tra (ignoicggi.ua. Abramo a- 
Cli.i ;u; dalla Mefopotamia feiicm rionale o Caldea paf- 
tò nell" aulirale, dov'era Carra, Achiorre poi parche 
con quelli parole , qamistii mliurunt ftquì ieat petrum 
fitram , (opponga , che tutta la famiglia d' Àbramo faf- 
ft (tata in ogni tempo immune dall' idolatria : e la più 
comune opinione porta , che Tare padre del patriarca 
folle idolatra : di eh: noi in proprio luogo abbiam ra- 
gionato (i) . Faita Achiorre a dire , ebe gli Ebrei in 
Egitto dimorarono 40S. anni . Si coniano veramente a«. 
ni 430. ma non diremo per quello , clic qui egli ab. 
bia errato ; poiché parla com' è nel Genefi (3) : Subii- 
citnl tti Jertiiluti , & affligli» quath-iagtatii «unir . Ma 
nell' Efodo è efprelib I* efatto numero (4) : Htbitnit 
auttm filiarum Itrai'l , qua tanfetutu in Atgyftt , fuit 
quadringtimrunt mgiatt imurtm. Se tutta quella Com- 
ma debba ftrettament; intenderli della fchiavirù Egi- 
ziana , o in altro modo , c flato da noi efaminaio a luo 
luogo (s) ■ Che poi Achiorre invece di 430. anni ab- 
bia , come nel Geneli , podi foli 400. egli è da dire a 
fua difefa , che la Scrittura aliai volte lafcia i numeri , 
che o mancano , o fopravanzano ai perfetti. Così dove 
in un luogo (6) dicefi , che Davide regnò feu' anni e 
fei meli in Ebron, in altro (7) è trabfciato il femeftre. 
Odafi Agoitino nel prefente dubbio (8) : Qatdrittgtnti 
fini dilaniar anni pnfttr «antri plenimdinm . quunvìi 
òlìquamo amplius fiat : e altrove ferma quella regola (p); 
Scripturt filli temperi tu nuncuptrt , ei qutd dt finti»* 
/ar- 
ti) Gtn- il. t. (« ir. Rtg. ». ti. 
[.) Gfntft r.V.Lti.LXII.p.iH- (7) Ili. R'g. t. it- 
ti} Gcn. i ( . 1,, (j) Aug. Civ. 1. tt. c. 14. 
(4) Eiod. 11. 40. ( 5 ) Id. in F.iuJ. i]u. 4> 
OJ E(«4t,¥III*0>Xn,p.»»7* 
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ptrfc3iiiris numeri pW/«f» txtrefiit , *ut infra t/1 , non 
cerupmeiar . Seguitano nel difcotib d" Acluorre le pia- 
ghi; d' Egitto , delle quali aliai bene informato Ti moilr» 
queft' Ammonita, e maffimamenEe del paleggia del mar 
Ruffo 1 ebe benché idolatra non ne parla come gli Icrit- 
lori gemili , i quali per negare il mitacolo hanno im- 
maginate cofe ilraniflìine . Veggal't la no lira diUèrta/.io- 
ne l'opra quel gran foretto (>) • Appretto egli accenna 
il viaggio c i miracoli del deferto regiltrati nell' Efo- 
do , c te vittorie e 1» perdite d;gl' Isdraelki , che Ti 
leggono in Giofuè. 



MORALE. 

Diede line Achiorre il fuo ragionare, e «comincia' 
cono gli ufkiali d' Oloferne sdegnaci conerò di lui , 
perchè non avea adulato, come coliumarafi nella Cer- 
ila. E' vero» e a ben mirare, Achiorre non da timido 
vaffallo , ma da leale amico parlò , e ottimo conliglio 
diede ad Oloferne : e buon per coftui , fe l'avelie feguito. 
Che fe il parlare da amica ad un maggiore anello è e 
lodevole, quanto il liti più il così parlare ad un egua- 
le ed amico? One Ho folarnence e lodevole ? anzi debi- 
to all' amicizia . Or quai fono ì configli , che noi domati* 
dati e non domandati diamo agli amici noli ri ? Ah eh' 
io temo , che forfè il men mate farebbe il non rifponde- 
re e il tacere : benché quello tacere è male e colpa nell' 
amicizia. Ma dalla bocca di quel volito amico efeono 
parole, che fremir fanno la religione e l'onefla; e voi , 
non dirò fate rima, ma noi reprimete? Ma quegli, qual 
altro Oloferne , a' invia a foperchiare 1' altrui innocen- 
za; e voi, non dirò vi fate compagno, ma noi ratte- 
oste? 

(.) Eforfn t, Vili.. Ut. XIV. P. 
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netr? Ma voi troppo ben Capete, eh' egli c tutto in- 
volto in una di quelle, che con oncAo nome li chìa- 
mano, ma ili"' altro tono che amicizie , dove 11 girti 
il (Inno, l'anima, il patrimonio,' e voi. non duo ne 
lodate il he) genio, ma lacere? O taciturnità colpevo- 
li (lima ! A me non avvenga mai d'avere si fatti amici. 

10 amo meglio con S. Ambrogio d'avermi allato un af- 
fidilo riprenfore, che un cheto amico (i): Suiti ionie cor- 
Ttpiionci , & pltrumque attorti, guata ittita emieilia. 
Ma ( feguita Ambrogio ) fe io parlo, 1' amico s' of- 
fende. Egli s'offenda, e voi parlate; egli a torto, voi 
a ragione il farete; egli farà I' inefcufabile , voi I' one- 
flo. Ah, fe vedere , ad ogni parolttta come punto e fe- 
rito s' accende c fi adira} Si accenda, fi adiri, e voi 
a mandargli cosi falutifére punte e ferite pur feguirate (j): 
Vtiliora firn etiim amici va/nera, quam adabatium tfiu- 
lai e chi tace, adula. Rompercm I' amicizia. No: o 
egli per lo yoftro parlare fi farà migliore ) e I' avre- 
te qua! finor non e flato, verace amico; o a noji avrà 
« del tutto non vorrà udire il voflro parlare, né lì rom- 
perà qutll' amiciiia, che mai non vi è Hata ()}: Inter 
Jiffarct cairn merci non petefl efe pmiciiia . Comecché 

11 fatto s' abbia ad andare, ciafeun di noi, dove 1' one- 
flà e il dover lo richiede , parli aperto come Acliiop 
re; DamitK mi , dieam virùatem M fv/peB» Ut. 




DlS- 
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I L foverchio delio di produrre in mez- 
3 il fao fapere fpone talvolta a non 
ara pericolo di riportare, in luogo di 
lode e di premio, non afpettato uialì- 
mo e pena. Ciò videro i più l'aggi ■ 
e (ludjarono di lì mitrare anzi da meo 
| che da più, eh' elfi non erano. Pon- 
gali mente a Socrate e a Platone, Quegli padre , que- 
lli quali Dio del filolofico (spere fu appellato da Tul- 
lio (1) ; Sacrali! , qui pbilafipbiae paresi jure dici pa- 
ti 'fi. (t).- Piala fuid-JM qaafi Deus pbitafapborum . Ora So- 
crate per la miglior dottrina teneva la dottrina del tuo non 
Capere , per U più alca Capienza la più umile (implicita . 
Platone dicci se alcuna cola fognando , niuna dello fapere . 
Quegli capace di rutto non prefumeva di niente : quefti 
tutto io perfori a di Socrate Tuo maellro, niente da Te pro- 
nunziava. Quegli mentre ì Cuoi d'etror traeva, ai tacca più 
incerto del reroi quarti qusnd' anche più certo era del ve- 
ro, timida il proponeva co.-ne milleno. Amendue mol- 
to deputavano delle propolle cofe all' una guiù e ali* 
altra , niente fermavano . facili a muovere , d Scili a 
chiarire le molle dubitazioni , alari più di convincere 
ciocche le cofe non erano , che d' sdegnar ciocché fof- 
fe>o CO: Ila di/puiat Sacrali! . vi nibil adfirmti , reftt- 
Ut aliai . (4) : In Piatomi litui mbil aifitmatur . m 
turante faritm malia ifaraniur . Cosi ne giudica Tul- 



lio. 
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[io. Eglino intanto cali' aperta d imo (Irai ione del loro 
nulla fa pere faceano chiara e in tifo volgevano la va* 
niti di chi poco difcretamente pronunziava in ogni co- 
la Tenrcnza , riè di moflrare fi riteneva di faper tutto j 
e vieppiù colia profeflata ignoranza, che colia poli ed u- 
m fcienza acquiltando venivano fama , onore ammirazio- 
ne II perchè In hffo Tullio negli anni tifami pn Co 
dal lodato «fiume di que' due dotti , e tutto accade- 
mico divenuto quella legge fi polc (i): Dkmdvm t jì , 

Jed itm ni mbit adpvmem , quatrtm omnia , dubitati! pU- 
runqwi, & miti Jiffidcm. Non che eili s' a tten effe ro al- 
la perpetua folpenfione de' Pirromci , che è follia; ma 
intendevano dì fchifare ogni rilchio col poco modrarfi 
che è favieaza . Se Achiorrc meritò lode di (incerila 
può tuttavia patere, chi di parlar pure, e di far ve' 
dcre. eh' e' fapeva, fi moft rafie più che bifogno non era, 
vogliofo. Sarù io troppo facile a fofpeuarei ma veggo 
in quel Tuo prologo un non Co che , che Teme di va- 
nita: St dtgntrìi audin Hcam vritsum in etnJfeSa 

tut.,.. & non egrejictar vtrbum falfum ex art meo. Se d' 
apparire meri vaso era, fe più breve parlavi. .. fono» 
affolvo per quello il barbara Qlofern 



pocamente lodare Achiorre, Ma checché quelli penfaC- 
fc, alcoltiamo già e quel che a lui dille, e quel che di 
lui fece I' iniquiifimn duce, ;.p ii^'au-t 



Cap. VI PaOnm efi aiitem , cum cefaffeet loqtti &c. 

■ TJGii e ufato collume de* luperbi P aver per oBefa il 
Xj vero che non hifinga . Piacque ad Oloferne afTai 
più che .1 prudente avvilo d' Achiorre , il prteipìtofo 
de' 

(■) H. I. e." 
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de' Tuoi uficiali , perciocché quel moderava, quello adu- 
lava il Tua fattoi e come il color mormorare e balio 
fremere fi fu rimati) , levò egli alto contro Achiorre 
la sdegaofa voce dicendo : Cosi adunque con tue falfe 
profezie , uom (elione , d' ingannarne predimi ? Cosi 
ofaco hai di vantarmi in fui vifo i miei ftolci nimici ? 
Vedrai , vedrai , come entelli tuoi lsdraeliti protetti 
fono da quel fognato lor Dìo , e aftretto farai a con tet- 
ra re , che Dìo è il folo Nabucdono forre • Ma di te ho j 

10 già meco prefo partirò che farne : poiché col for- 
midabil braccio dell' Afiira poftanza percofla avremo 
quella malnata gence, e cagliata tutta quantunque ella fi 
fia , come la tetta fi taglia d' urt folo uomo ; poiché 
pettati tutti gli avremo co' noftri feroci cavalli , e brut- 
ti del loro ignobil l'angue i monti faran divenuti (i); 
allor tu . vii mercenario Ammonita, per le noftrc fpade ^ 
cadrai (ij . Aperto in tutto 'I corpo da profonde feri- 
te, circondato di morti c di moribondi Ebrei , fleto 
fopra gli ammontati cadaveri fuor manderai 1' ultimo 
foipìro verittìmo «(limonio del ferrano potere e dell' 
univerfal lìgnorìa di Nabuedonoforre mio Re . Tu batti j 

11 volto , Achiorre , tu impallidite! , tu tremi ? Ma fc 
verace profeta fei, puoi tu temere ? Vinceranno i tuoi 
fàmoG Ebrei , le mie minacce faranno vane i in lor ri 
fida , di me rider ti puoi . Ti fon gii cadute dalia 
memoria le lor prodezze , e i gran miracoli, i mari di- 
vifi , 1' acque addolcite , i cibi dal ciel caduti ? Ali 
ingannatore, ah malvagio artefice di menzogne ! Or va, °"* 
( che ti ritardo io più ? ) va a trovare i tuoi buoni ami- 
ci i tra loro affettami; coro' effi flvran pagate le pene 
della loro (foltezza , io te fi fermerà il mio furore , di 

te farà {compio , tu l'ultimi vittima farai della mia 
vendetta atrociffima . E fan più ai faldati di guardia 7 

■ u ^«ìut . ■ " 

(r) Orice, bit, (i) enee. air. 
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rivolto comanda , che prendano Achiorre , e trattolo 
j fotta Betulia il lifcino> cadete in man degli Ebrei. Van- 
no col prigioniere per la pianura ; ma come Gino pref- 
fo al monte , torto T*nir fi veggono incontro a lor con- 
9 , tendere la falita i frooibolicri rumici. X loldati d' Olo- 
ferne deviando per obliqui tragetti evitano i colpi, e 
in fretta legato ad un albero Achiorre mani • piedi , e 
lafciatolo , li ritornaa fuggendo al padiglione del lor 
JO condottiero. O vani avvedimenti degli uomini 1 per una 
via medefima Oloferne prepara all' Ammonita la pena, 
e iJio il guiderdone d'aver predicata la l'uà potenza, 
D' in filila cima del monte lo feorgono gli fpiatoti Ebrei , 
e a fciorlo difeefi entro Betulla il conducono; dova 
fattogli (ì incontanente gran cerchio attorno, come acca- 
der fuole, cialcuno domanda le fue avventure. Io Ita- 
ai" to, i dilégni , il numato de' nimici . Erano di que' gior- 
ni preposti al governa delle pubbliche cole in Betulii 
Olia figliuol di Mica della tribù di Simeone, e Carmi, 
che Gotoniele ancora fi nomava. ( La verfion greca ag- 
giugne Cabri , che anche dalla Volgata neh' ottavo 
il, capitolo e ricordato ) . Dinnnsi a quelli e agli altri an- 
ziani e a pien popolo recitò Achiorte i precipui capi 
della rìfpolia per lui data alle domande d' Oloferne : 
E , per poco ( (èguitó ) la fin ce riti dell' animo mio 
non m' ha perduto ; cosi ho io veduti fuor di modo 
frementi contro di me i circolanti uliciali , e tutti pre> 
ili a trucidarmi co' lor pugnali. Ma quello d' Oloferne 

13, è flato il giudizio: Sia coltili tratto a forza in Betulia, 
e in balia degl' Isdraeliti lafciato: ivi traile llragi de' Cuoi 
amici afpctti 1* acerbo meritato fupplicio della fua te- 
meriti. La mia temerità alita non è fiata , che 1' aver 
di voi dettai II Dio del cielo farà lor difenfore. 

1 4 . Come prima Achiorre ebbe al ragionar dato fine, 
tolto quali del forelliere dimenticata tutta !' adunanza a 
Dio rivolli V animo, e tutti adorando pofero le umili 

fion- 



Dissertazione Vili. jtfj 
fronti fui Cuoio , e molte lagrime fparfcrn e pietofi la- 
menti , che con quella belli preghiera concordemente fat- 
ti fur terminati: Gran Dio del cielo e della terra, e ij. 
delle umane opere difctetiffimo otti malore , due contra- 
ri oggetti a vo. or G paran dinanzi i l' uno chiede il vo- 
flro rigore , l" altro la pietà vollra . Vedete nel campo 
nemico baldanza, qui umiltà : di là udite beitemmie, 
di qui preghiere . Maltrace , inoltrate egualmente con 
effetti ti i v e r il l'onnipotenza vollra a chi vi fpreaza, e 
a chi vi adora. Sia benedetto e difero per voi chi di voi 
(blamente, confufo e abbattuto chi follemente di fe pro- 
filine, e cada umiliato fatto il pero delle vane fue for- 
ze , onde conerà di vai mena tanto fallo ed orgoglio . 
In fomiglianti prieghi tutto, li patio il rimanente del gior jg, 
no; appi elio i quali con, lisca fperanza tutti inverti) 
Achiorre afpettante che dì lui elfer dovette, tornarono 
la mente ; e parte commendando la Tua dirittura , 
parte confutandolo della fu a <lifgra*ia , a dover tra lo- 17. 
10 quali uno di loro attendere miglior iine cosi il 
confortarono ; L' unico Dio de' padri ooliti , il cui 
mirati! potere tu hai celebrato , .Achiorre , in mez- 
zo ai oimici fuoi, maggior grada, che tu ; peravrontura 
immaginar non puoi, te ne faprà . ne a calli egli ti con- 
duce tra noi. Egli l'empie minacce ritornerà fopra il 
capo degli autori 1 non efli il tuo , arni tu il fuppìi- 
■io loro vedrai i e 1' abbattimento , e la itragc . Ma 
poiché prefente veduti avrai rinnovati gli. antichi mira- 
coli del gran Signor d' Iadraele a fcampo c a' gloria 
de' fcrvi'Juoi, c di re alrre»! , deh fogui il tuo. difere- 1 8. 
to giudizio , il quii certo ti recherà a conreflars, lui 
effere il grande ,1' infinito , il folo . .1 cui >l nome fi 
convenga, = la qualità. i, e ; 1' tiTenza divina-: con noi 
l'adora, con noi abbilo ": per, tuo Dio .-. Solini poi,' 
fe egli ti piacerà, fermar qui tra noi la tua Mania , e 
quà ricogliere la tua famiglia, e tuteociò, che comec- 
.. ■ i-:z #a » , <O>0La, 
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,a. chcfia e' appartiene : nortto farai . e . Cosi 

detto, G licenziò I- aflemblea . e Ozia a lauta cena » 
to. cai* fua ricevette Acruorre. dove tutti gli anziani della 

città tcioUèro '1 digiuno. Fan» g.a fera, tatù .. molri- 
21. tud.oe fi ticculfe a'.la Gnagoga, o al lungo d ed inaio pei 

le pubbliche preghiere , dorè la none .nrtra fi .......... 

nel domandate a Dio con feiventiGi-ne .-(<■ efficace 

a;uto , e valida fona da ributtare il foprjilante nemico 

•folto. 

Q_V £ S T 1 0 NI. 

CHe barbaro trattamento ed ingrato riporrò da Olo- 
ferne Achiorre ! Macole, che accadono dagli uo- 
mini , ricevere mal per bene , ficcome piena ti fomi- 
glianti efempj è- la fiorii facra e profana . Acabbo (i) 
condannò alla carcere il profeta Michea , eli; precetta 
gli avea la difgraziata morte in battaglia , che infatti 
gli avvenne . Dario fecondo il racconto di Diodoro e 
di Quintocurzio (») poco avanti di dar battaglia ad 
Alcilàndro domandò a Caridemo capitano Ateniefe . che 
cola gli parete del Tuo efercito ? Alili forte egli è , 
colui rifpofe , per domare qualunque popolo confi- 
nante eolla Feriìa , ma debole per poter refiflere all' 
efercito del Macedone avvegnaché men numerato i aver- 
vi gran differenza d' efercizio , di difcipllna , di valore f 
e conchiufe , che differtue il combattimento , e man- 
dane ad auoldar gente in Grecia per aver forze ugua- 
li: Pari rotore sfui e/t . dice il fecondo Scrittore; 
in Hit terra , fuse te) genuit , euxìli» quatrenda 
font : trgrmarn ifiud atout auram mi cendacendam mi- 
Incoi mine . Sen* ofléfe Dario benché mite di fua na- 
tura, ma Re non avvezzo a Temidi liberamente parlare, 
e fui 

(0 IH. Hcg. >>. ; (■) Dio*. L >f QiCurt. Li: 
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e (M fatto fe elucidar Caridemo . Ma po;ché ebbe per- 
duta la battaglia , f« ne peni! , c teca dai I onere- 
delia fepoltutai Serg dande pttnileniia futili regem i ae 
vera dix.fe tmfefin , fepe lm eum }u ifit, Tutco Umile «I 
trattamento d' Oloferne ;'u quel, clic fece Valente Impe 
radoic Amano a) ùnto monaco lUcia, coiti' è ripor- 
ino ili l :..•(::■> (i i . Andari Valente conno i Go- 
ti i gli U dee avanti in meato alla uà Micio: i alta 
voce gli ilile , che lafeiafle puma d> far la jutua a 
Dio , altiiment; farebbe (confetto, ne muroeiebbe ad 
Antiochia l fìefiae Sa tellum comia ( Deurn ) fatar , & 
iffi tellmm wuim re ttmmmum fedaat .... Qetd fi tii 
tmnìiai HtgfeSil ttBlM fafiipiai , rerxm eveaiu erpenere, 
djtun /ii oti'ta flimuU>n catturate . A'aor neque 
ipft maiem , eiertitam praelerea ammtt . Sdegna* 
to 1' Imperado.-e. e fittolo pigliare , K > tornerò , dille , 
e ti fatò trucidare , fallo profeta . Ifacio replicò ; £'• 
arca , ■■/..: falfi me diligi deprebrnJerì t . li fatto fu , 
clie Valente fu fconfitto , ferito , e arfo vivo in una 
piccola cab ; e nello (tetto momen'o per tellimonianza 
di Niceforo(i) fu fatto palefe da Ifacio in Colbifno- 
poli .- Nane Veleni igne tutelar , & varei frifì.ienwv 
et et ingnijn odtiem fintiant. El)be*i folamentc tra Ifa- 
ciò e Achiorre quella differenza , che quegli parlò per 
vero fuperno fpirico di profezia i quelli per folo lume 
d' umana prudema, che dalle cole palTicc in limili cit- 
coilanze argumcni.-wa le future: e quando Oloferne cMa- 
malo due voice profeta , cosi lo chiama per bcifi ed 
ironia . Il difeodb d' Achiorre fu quello : Per lo patta- 
to ogni volta che gli Ebrei fe !a fono tenuta con Dio, 
hin vinto i ogni volta che lui hanno abbandonato, han 
perduto: lo IteiTo adunque farà in avvenire: difeorfo, 
che non trafende 1' attività dell' umano penface . Beni! 

que- 
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ijuefto diritto congetturar! molte volte da' pagani è flato 
prelb per vero profetare . Quindi Euripide dine (i): 
Qu i iene taajtcil, vtttm pctéiitta optimum: -e Ovidio (1)1 

-Auguriti» Ttih tfi .& tmjtSuTt futuri; 

e Cornelio Nipote (3) ; Facili txijiimari pttejl , fruito- 
litui ife qutdaomtdo iimnotioiitm . 

In quello capitolo per la prima volta lì nomina 
la citta di Betulia,- e Ti fa fubiro lentir Lutero, che* 
moflrar favclolo qucuo libro dice, che -non è mai Ha- 
ta al mondo quella cirri. Vie ben dubbio, dove pre- 
cilamenre (iruara folle 1 mg dal dubbio del dove folle, 
quii dialettico mai ne Inferirebbe la non «Elknza ? li' dub- 
bia , dove efàrramente foflè locata la gran Ninive : t 
inferirà adunque che non -h -Hata in niun luogo ? La 
controverta è traila tribù di Zàbulon -e quella idi Si- 
meone. Notili diligentemente: Tra i confini della tribù 
di Zàbulon « 1» c ' l[ tà di Betul o B.ithuel nella tribù di 
Simeone almeno almeno è la diflanza di 1 50. miglia Ita- 
liane. Ora il geografo la .Martini «re -e il Calmet {q) con- 
tro tutti gli antichi<e moderni dicono , che .Betulia era 
verfo Gaia nella tribù di Simeo. e , e quella medefima j 
che vi C trova appellata Bethul o Bathuel . Le prove 
fon quelle , alle quali io per maggior chiarezza di ma- 
no in mano lifponderò. Le polìrive : che Giuditta col 
fuo marito , e Oiia governatore -dì Betulia appartene- 
vano alla -rrìbù di Simeone ; adunque anche Betulia.- 
altrimente come e perchè eiii dalla propria 'farebbe r paf- 
fati ad un'altra tribù ti lontana ? Rìfpunflo: dopo ta 
difpcillone delle dieci tribù fi eonfufero -tutti coloro, 
che ii ritornarono , •effe rido occupato per la più parte 

t«) Minufcwe.BrfWrt.Cata. 
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il paeft da' Curei ed: altri Affwj mandativi da Salma ni- 
fatui ; e le reliquie dcgl' Iadraeliti buoni e fedeli li ti. 
coniarono ne' luoghi.che riteneva il culto- del vero 
Dio , cernir era Betulia . D' Olia in particolare può 
dirli, che come più fperte- della guerra- fofle dal ponte- 
fice Bliacimo mandato a difender Betulia . Ansi di qui,, 
come già abbia nu nonio nel folìinere il- fi<teina del Gi- 
bert (i), prucede un valido argomento ■ da dover' collo- 
care la ftoria di Giuditta dopo la cattività di Babilonia ,. 
quando gir Ebrei , avvegnaché, cialiona famiglia rittn ef- 
fe la memoria e il nome della tribù , alla quale appar- 
teneva nei tempo de' difonti regni di Giuda c d' isdrae- 
le , ritornarono da Babilonia, ed abitarono confit&men- 
te nella Giudea formando una Herf~a e indivifa repub- 
blica , di moilo che quegli , che: per atto' d' efempic* 
tran» nati , o i loro avi, nel paefe affegnato alla: tribù, 
di Zàbulon , pafero il loro foggiorno nel paefe già pro- 
prio della tribù di Simeone. L.' oppoDzione adunque de"' 
fopraddecti due fcrittori realmente noiv riguarda 1 noi 
ma quegli amori , che- alTeflnano la ftoria di Giuditta ai 
tempo avanti la cattività . Dicono;- Girolamo nella vi- 
ta di S. Ilarione fecondo alcuni mlT, pone Betulia ne' con- 
fini dell' Arabia verfo I' Egitto , dov' era incamminato- 
Oloferne , e appunto a q ^'confini era la tribù di Si- 
meone. Dì più Soaomeno, (1) chiama un luogo vicino' 
a Gaia Bttketis : quelli confonta colla Betulia di Si- 
meone. Rifpondo , che nell' ultÌTia ediaione- di Girola- 
mo fatte fulla fede d' altri mlT. fi legge Btùlmm , che 
e BeihuI dt Simeone- , t per Etihul intendo- amora 1* 
Bsthc.iadiSozomeno. Oloferne poi intendeva d' im pa- 
droni di Getutalemmc. Or fe Betulia fofle Bcthul.egli 
avrebbe latrata a' man finiftra la Giudea e Gerufakm- 
me, alla quale Bethul è meridionale. Le prove negativa 



(i) Diflir, ir. 



(i) Sor. Hi». ««; I. j. c ti- 
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fono-- che della Betulia di Zàbulon non parlano nè Gio- 
rni; nella partizione delle tribù , ne Giufeppe, ne jEufe- 
bio , nè Girolamo . Rifpondo; Giofuè fegna (l) pilli- 
torto ì contini della tribù di Zàbulon , che i luoghi 
particolari. Giuseppe nonne parla, perche come Ebreo 
non riconofee per canonico il libro di Giuditta • Se Eu- 
febio e Girolamo non ne parlano , ne dareano parlare t 
alfa illimi Tono i luoghi da lor tralafciati ; onde it loro 
onooiaftico de' luoghi ebraici è flato ftipplito dal dono 
Bonfrerio , il qua) parla di Betulia città della Galilea , 
dov' era la tribù di Zàbulon , c avverte , che non fi 
confonda con Bethul di Simeone . Anche il Clero ha 
fette giunte e noie a quell'onomaftico. Dicono i Betu- 
lia non e la ftefla , che Bethleem citta delia tribù di 
Zàbulon . Rifpondo : Altri (a) 1' ha creduto (io no , 
perchè panni che il tetto gteco (3) chiaramente diflin- 
gua 1' una dall' altra dicendo , che gli Aflirj s' avanza- 
rono frtfe Bctbalitm fafer fintesi & exienéffi fi in !*• 
tìtuàintm fafer Dabeìta ufyue Betbletm . Sciolte le oppo- 
sizioni , refla lo ftabilwe la noftra feotema . La mia è 
quella del Brocardo , che diligentemente oflervò da là 
tutta la terra fama , dell' Adricomio, e di tutti i mo- 
derni fuor de* due confutali , e di tutti i viaggiatori : 
che Betulia era cittì forte della tribù di Zàbulon , a 
una lega da Tiberiade , a tre da Dotaim, al Icttentrio- 
ne di Scitopoli , e confeguentemente di Gerufalemme . 
Le prove fono gagliardi dime . I luoghi , onde pani O- 
lofème per fslire a Betulia , fon tutti nella tribù di Zà- 
bulon , o vicini ad ella : tali fono Dotaim , Belma , E- 
adrelon , Chclmon , o Ccdmon preflò al torrente Cif- 
fon : e da quelli luoghi a Betulia è breve tratto. Il ce- 
ffo greco (4) mette Betulia non molto lontana da Be- 
thleein di Zàbulon > e dillcndc tutto 1' accampamento 
d'Olo- 

(r) lof t,. 10. (eoo. ()) Sriee. in e. 7. 

ti) Bibl. Vi: fi in Iniit, e. (4) Gntc. I. (■ 
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A- Oloferne rotto Betulia in UigheiM da fcp'a Dotata! 
Urto a Beihleem. e in lunate"» da Betulia lino alle 
cinzie d' L i nella qual .. poCiione non è alcu- 

oa ripugnanza . Or tentali quante durezie bifojna Im- 
perare nel fentimemo del Calmet e de la V,- • re. 
Abbiarn fermato . che da.' confin. di Zàbulon Gnu a 
Bettoli di Simeone fono interpalle almeno i jo. targEa 
In] lane , e da Dotairo, che e dentro Zàbulon , p.ù an- 
cora . Oloferne afTedia Betulia , e f» diftendere il fuo 
eierclrn in limbn» ila Dotiim a Btthleem ; che c ,'o 
: d.fpone 



a la lunghea 



orni . « r eferc'uo dalle mura d< Roma air..* 
ra di Firenze. Certo vi volean bravi corrieri a 

gli ordini da' primi polli agli ultimi. Di p:u ; 
emme è aflai pm vicina ad Fsdielon . che lie- 

Simeone: Oloferne adunque piima do.ea chi*, 
refa di quilla, che di quella , e prima fentir la 
■a di quella. Laonde io per roc ilabil.fco. Se- 
tte aata città della tribù di Zabuton. Betulia 
ircta virgo Da . S= fi *uol credere, com" è pro- 
elle qucao nome le fblTc dato dopo la moria 



Chabri (bprintendenti al reggimento di Betulia folTero 
di ftirpe (jcetdotale, perchè ntlla Volgata c nella «et- 
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Con greca fon chiamati pretiyteri . Quello non batta; 
perchè chi non fa che originalmente è lo freflb preiiyrer , 
clie fini» * Preibjter graece , iaùne femer imerprciatur , 
ilice llidoro (i) : e i facendoti li chiamano fintarti non 
per 1" età , ma perchè, come i vecclii fogliono o deb- 
bono avere maggior fenno e prudenza che i giovani, 
coil fogliono o debbonla avere i facerdoti : l'rtttyttr 
non ai acrile dicitur , ftd a prudeaiia , avvila Innocen- 
zio III. (i) . Benché alle volte prtiiyier ù prende aflb- 
lutamente per vecchio, come prendonlo Paolino, e Ter- 
tulliano (3),' e anche per vefeoro: Girolamo (})' Aptid 
veltrti iideat epifiapi eS" prtiiyltri fatrunt , quìa lUud «»■ 
mei dignitatii efi , illud aetaiit. E cosi Girolamo e Am- 
brogio (j) inrendono quel dell' Apoftolo (6) : Ut emftì- 
inai per fiagulas civiiatti pnsbjierat , fieni ego pratcep't 
liti, Eranvi ancora le presbitere, cosi chiamate le mogli 
di coloro, che co! debito mutuo confenfo fi feparavano , e 
fi ordinavano facerdoti , delle quali parlano tutti i Con- 
cili ■ A quelle vietato era il palTare ad un fecondo 
marito anche dopo la morte del primo facerdote , Gei 
come può vederli , oltre agli altri , nel Concilio Roma- 
no fotto Zaccaria (7) . Presbitere parimente fono ap-- 
peliate le mogli de' preti Greci coniugati , come fpef. 
fo chiamate fino nel Nomocanonc prodotto dall' erudi- 
ti (Emo Corei ier . Finalmente il nome di pretella da vali alle 
vecchie vedove, che aveano qualche ingerenza o cura del- 
la chiera , e nominavanli ancora cmvttfi . o matrictilarie ; 
Multarti , dice Ferrando diacono (8) , qitat apud Grattai 
freityierac apptllantur , a(ud «ai amtm vidaac fintarti. 



(r) 1B3. Onfi. I. 7- c- 

fi) Innocui. dcMvaer.Miir. 

fj) Pulì, epift. li Hunic. di 
fepiem Gitili bai.Tcri. de Coroni. 
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caivtrfae, & mairicalariae . Or d' Olia è certo, eh' egli 
non eia facerdoie , perchè apparteneva alla tribù di 
Simeone, nari » quella di Levi , Di Charmi e di Cha- 
brì non può dirli con gran fondamento la lor quali- 
tà : ìa gii credo due de' più làvj cittadini di Betulia , 
che entralTero nel Configlio de' feniori , di quegli dico, 
che nella cena d' Olia è detto dal nolìro teflo , Vsttùi 
tmnikui prcsiyitrii : perciocché oltre il gran Ic.naro Ge- 
rofolimitano in ciafcuna città vi atea il Tuo particolar 
Configlio , il quale per teflimoniania di Giuleppc (1) 
eia Dato da Mose ordinata, e dovei efler compolto di 
fette fa»), ci ale un de' quali avea due Leviti per mini- 
li ri e affilienti . Cosi leggiamo .- Sentirei dviiaiis Bt- 
tUtrm (1). Stnlow Inda (;). e di molte particolari cit- 
tà Majtrei nata & tpiiwera (4). 

La narrazione dell' avventura d' Achiorre avrà Ten- 
ia dubbio a ciafeuno richiamata nella memoria quella 
rie! perfido Sinone co' Trojan! , i quali (s) 

Ignari fielerum lamsrnm , m%%* Pehfgae 

caddero nella rete. Sinone veniva dal campo Greco, ■ 
legato fu in mano de' Trojanl baiato cadere : trovò 
tra lor compaflione , fu ascoltato , creduto veridico, 
fciolto, e fatto fraiel carnale e Troiano (fi). 

Hii iécrymii vinai Jtmat, & mifirefiimui uhm. 
Jpfc vira primui manicai . aique trBs levati 
VincU jaiei Prisma) , diBifqut il» fatar umica 1 
Qjf>'1*ii ti , amifis Itine jam tUivifitre Grtju: 
Nifi» iris. 

Aaa t Té- 
tti Anriq. t 4. c. uh. f,) ni. Rf.. ,f. 1. 

(i) Ruta. 4- >> tu AmciJ, t, v, ,!!. 

(5) I. Ftg. t«. ftqq. (SJ IbiJ. v. 14]. fcqq. 
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li come andò a finir la buogna ? Troja fu tradita (i) 



Tulitui ia/iiih , ferjurique arie Statuii , 
Credila rei , Ctfiiqut Mìl , ttctymìfquc tuBi, 
Qb»i ncque TyiiJcs , uff Ltrlfaem achillei, 
Ut» armi dirimere dicem , non mille caliate. 

Ogni circoflanza confronta col fatto d' Aehiorre fuor- 
ché 1' elito . Ma Decerne avaniì I' (filo i Troiani nei 
ricever Sinone furono troppo creduli e imprudenti , 
invilirne in tempo d' aiìcdio , la liefia (accia d'impru- 
denza neli' accoglier» lo flraniero Aehiorre , che veniva 
dal campo d'Oloferne, vuol daifi aiBeiuliefi. D'ogni 



prel'a Babilonia da Dario figliuoi d' Iflafpe ? per arte 
d' un Sinone. Quelli fu Zopito , dice Erodoto (») , il 
qual fattoli volontariamente tagliare il nafo e le orecchie, 
e feritoli per tutto il corpo, cosi afigurato palsò nella 
città allediara , dove parlando ai facrnpi Babilonefi fe 
loio ctedere. che la crudeltà di Dario l'avelie ridotto 
a quello flato deplorabile ; con che II concilio tanto 
credito e tal confidenza , che gli fu confetito il coman- 
do della città , di cui fervilli per farla cadere in mano 
di Dario, il qual peravventura fenza quello Jlratsgem- 
ma non l'avrebbe mai prefa . Come cadde in potere 
di Tarqurnìo Superbo la città de' Gabj ? con un arte 
fomiglijnte , dice Livio (j) . Sello figlino! del Superbo 
finge di fuggire da Roma difguftato , e maltrattato dal 
padre , e ra per ricoverarli in Gabj. 1 Gabini creduli 
Jo ricevono , e gli danno il comando dell' armi; ed egli 
alìicuratoli della Tua potenza , con varie atti tronca le 
telte de' papaveri , come in cifra gli ha prima fatto 
intendere il padre , cioè i capi della città , la quale 




ri fono flati d'i si fatti impoflori . Come fu 
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cosi {nervata non può più reggerQ contro Tarquinia 



Net mar» , privcifiias catjìs cu urie GtUvt, 
Tradumur duriti! DKM nuda futi • 

Nè mancino ancora altri efempj nella Scrittura . Furo- 
no adunque Umilmente troppo creduli e (empiici e im- 
prudenti i Betulle!!. Io nondimeno voglio pure difender* 
li. In sì fatti cali non può darli regola universe , Se 
fa i-io ila o indifereto il partito, che prendelì, dipende 
dalle circoftanze . Nel parlare d' Achiorre apparve tale 
Abiettezza , e v' intervennero tali aggiunti , che pru- 
dentemente fi determinarono que* cittadini a dargli fe- 
de. Effi oltracciò erano perfuafiffifm, che i popoli fog. 
gettali a forza da Oloferne niente più avrebbero defi- 
dcrato , che potergli ufcir dalle mani: tale eia l'Am- 
monita Achiorre : effondo poi egli Ammonita, era di 
paefe confinante agii Ebrei, e forfè ad elfi noto : e da no- 
ta perfona meno è da temer frode . Oflèrvifi ancora , che 
i Betulieù" trattarono cortefemenre Achiorre , ma noi» 
£ dice però , che gli defTero alcuna parte nel governo 
della città e dell' armi : a Dio fecer toiìo ricorfo , e [ad- 
doppiarono le lor diligente. Anzi pare , che Achiorre la- 
rdato fbfle in cafa d' Olia , Safctfit eiim a dtmuitt 
fiam , non guardato, ma non chiamato nè ai configli, 
nè a' porti. E infatti al ritorno della vittoriofa Giudit- 
ta egli non fi trovò cogli altri , ma venne fol quando fu 
chiamata vscaiut vtnii . Finalmente come ai difertori 
non è da credere si facilmente, coir non è da diicrc- 
dere del tatto . Nuoce all'ai volte il foverchio fofperto 
e timore ; c una certa moflrata Gcuftà è talora la mi- 
glior cautela per evitare i pericoli , e diffipare i tra- 
dimenti , Guardate Giuli oc: ti re , che cuna fola lì ma* 
Ara 

(,) Ovili, Fili. J. 1. 
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Aia alle fuc lesioni Ammutinate e armate contro di luì ; 
lo dipi&ne Lutano (i) ; 

. . . • fltt'tt agfift fulii 

Ctfpith , mrejiiut vitlia , meruitqut timtri 

Entrate «1 gabinetto d' Augulto, a cui è pervenuto ar- 
vifo, che Cinna irama di rorgli i' Imperio e la vita. 
Palla la notte inquieta ( alito b non fo che volgariz- 
zare Seneca (i) penfando di vederli aliretto a punir col- 
la morte un nobil giovane nipote del gran Pompeo 

Ma che ? patteggerà adunque Scuro il traditore , ed io 
rimarrò in pericolo P e quella iella campata da tante 
civili guerre e (Waniere, nell' univerlal pace da me fer- 
mata c in mare e in terra cadrà vidima di privata am- 
bizione ? S'arreda poi, e mutato affetto, contro di fe voi* 
gc la voce sdegnofa ; A che vivi tu , fe a tanti giova 
fa morte tua? qual line porrai ai fupplizj e agli fpar- 
gin-enti di civil fangue?,... Non è la tua vita sì cara, 
che per ella abbian tanti a perire. Si tiapone in que- 
llo Livia f augufta moglie : E , puoi tu ricevere ( dice ) 
coniglio di donna? Fa ciacchi i medici fanno : dove 
le ufate medicine non ballano, mettono in opera le con- 
trarie . Sin qui per rigore niente hai profittato : l' uno all' 
altro fi fon veduti fuccedere i congiurati , Lepido a 
Salvidieno , Murena a Lepido , Ccpione a Murena, a 
Ccpione Egnaaio, per tacere d'altri più ignobili; pren- 
,di la via della clemenza : perdona a Cinna -, fidagli la 

ri alla tua gloria • Tutto conforme all' indole d' Au- 
gnilo è 1' avvifo di Livia: fi fi venir Cinna. e fat- 
toi federe, folo a folo coi) parla: Cinna, una grazia io 



fi) Lucie, Phi-r. I- j. t. (>) stn-t. de Clementi l t, 

ftq* e. ,. feq. 
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ti chieggo: menttechè io parlerò , afcolta e taci: inline 
r if ponderai . lo » te nato mio nemico, e in campo ti** 
miei nemici trovato donai la tua, la libertà , il patri' 
monto : a te vinto ogg mai mediano 1 un: noti. Mi pre- 
galli dil Tacer dozio ? la (ciati addietro i miei amici e di- 
fenditori « te il diedi, Qt tu a me vuoi dai morte. 
A quella paiola non teneadou Cinna e negando: Tu 
non mi feibi, feguita Augurio, la pr omelia , aleolta e 
taci: a me vuoi dai moitei (indica il luogo, il tem- 
po, 1' ordine, i compagni ). Qui Cìnna l ■ :< il volto, 
e pia non parla. M.i tjual frutto fperi del tuo delitto? 
ii pnncipato? come io lia, c non alni che tei conica,* 

ft> Paolo e Fabio e i Codi e » Servi;), nomi nella 

repubblica grandi pei Te, grandi per gli avi tei conienti- 
lebOcio eglino? e per due ore cosi procedendo conchiie- 
de: Or va Cimi»; io dona a te traditore e parricida 
quella vici , che già a te nimico donai , io t' avrò per 
amico} tu penta qual dei etìere verfo di me . Ciò det- 
to , il lafcia cheto e confulb : poco apprelTo gli dà il 
Confidato. La licurtà, la fidanza, il buon cuore d' Au- 
gnilo tramuta si fattamente 1' animo di Cinna , che per 
la vita del fuo Principe mille fue vite già dar vorreb. 
he.- né egli, ne altri dopo lui ebbe pure un penuer pri- 
mo di congiurare contro d'Augura. 

RigoraGflimo fu il digiuno de' BetulieG per ottenere 
di Dio foccorfo nell' urgente pericolo: ma cosi autieri 
c tetrici, come li chiama Filone (1), erano i digiuni an- 
che ordinai) degli Ehrei , che in proverbia partivano pref- 
fo i pagani. A urinilo in una lettera fonica a Tiberio (1) 
cosi palla; Orna USica ex regi» dm» ina reden , patii aa- 
cium e««t pentii ecinh uvee duwinee te-aedi: e foggiu- 
gne : Ne Intatta qtidtm , mi Tieeri , iti" diligente/ fat- 
imi* jejunìum fervMt , ijucm e& badie fervavi 1 qui m 



(0 Fhil. Vii. Molls. 
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folate fornata pojl tirata frimam noil'ti iati tamii man. 

ducavi, fr'wfqaaia ungi inciperem , Gìuftino e Strabo- 
ns (i) ùrrilracnic con maraviglia ricordano gli ebraici 
digiuni : e PeiGo [ì)ì 

ne ti illune fittela fatici . 

Ma C c. 'ut -ii V tre .ne di quelli autori osi dire , che 
(*"■ Ebrei digiunavano il i'j.iij ; mentre appunta il fi- 
biro giorno feili'o nun d.gunavano, ed ano panico 
eia chi fino I' avelie , fepput non foirc litio in tempo 
d" affluitale, come qui in Betuka . Non e luitavia da 
tnaravigliarG étW enoie de* pagani , t quali poiché di- 
fpretiavano gli Ebtei , poco erano informati di' lof 
coturni . Quindi Plutarco dice (i) , eh' elfi adotavaoo 
Bacco; Tacito 0) , che adoravano Bacco e Sjturnoi 
Varrone (4), che adoravano Giove. Giufeppe(s) confuta 
tutte quatte calunniofe roci . De' digiuni degli Ebrei 
reggali 1' eruditiffimo Fleury (tì) . Il digiuno in Betu- 
lia ebbe fine con una lauta cena data da Ozia ad A- 
chiane, e fecondo la miglbte intelligenza del tetto agli 
anziani della città- 
Dalia cena fi pafsò alla chiefa : latra eicltjìam ara- 
veruni. Come mai, fe altro tempio non aveano gli 
Ebrei dove adunarli , che il tempio di Gerufalemme? 
Tempio i vero : fiaagoga , prafeuca, od orai Orio , maf- 
fime dopo la cattività di Babilonia , non è vero. Anzi 
da quello luogo fi prova ciò , di che forfè avanti que- 
llo tempo non è alcuno indizio nella Scrittura , cioè 
che anche fuor di Gerufalemme vi ebbero luoghi delti- 
nati 

dì Val Suvr. [. linfa Ering. I. 1. e. it- 

iti Pier. Srmpf. I. 4. eu. S. UJ lof. eoa. Apion. 
ti) Ticit. Hi A. I t. Se A«- (e) Fleur. Moeu» dei Urie, 
ml. 1. ... Jit. f. 

U) V'ir. tf. Au». de Con- 
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nati illc pubbliche emioni i dopo la cattività, nel qual 
tempo appunto noi damo colla noflfa ftotia , appatuco- 
so air frequenn , e ancora più d' uno a moki in usa 
Rtttì citta . Ss col Pndeaua. c col Burmanno (i) fi vuol 
{ottenere . non enervi Data alcuna vera (inagogi avanti 
ta cattiviti ( .1. che il contrario è tenuto dal Barra- 
ge (!) , e da alcti ; ma (opra tutti e da vedere il Re* 
landò colle aggiunte del Ravio ()) fopra quello fogge t- 
r i ) -i dovrà dite, che pur vi era qualche prole uca 
od oratorio . Dico coti pct non fare una quellione di 
voce . La greca parola infinta lignifica orazione , ma 
prende li ormai più frequentemente pel luogo Attìo dell' 
oranont. Si vuole (4) • che [c profeuclie fruite foiTe 
ro fuori delle cittì alla tiva d' alcun fiume , feopette, 
e folo adombrate dagli alberi . Tale e la defentta negli 
Aiti ( ■.; in Filippi di Macedonia : F.gre/fi fumai ftrai 
fortamjuxit fiumcn , uH vijehlur tratta egei nel greco 
è a-pai-tu^n'i ed Epifanio jimilmence (o") : Futrant ami- 
quitti tratìtitii kj imer laiaeai extra ehitatem . Ma 
Giufeppe e Filone pongonle anche dentro le città : Apad 
Iridatili ( dice il fecondo (7) ief inaia eppidatim facrit 
pretétimieui Iota , qaat prefeutai vulgui nominai . Cho 
eziandio dentro Roma ve ne avelie , appare dal Cv 
lirico (8) 1 

Eie uU caffi ai! in qua le qnter* fnfiuehg. 



Si diri, che in quelle teftimonianze vai lo fletto fra- 
[iuta , che finagoga 1 ed io replicherò , che fi torna a 



(■) PiH. Hie. du ìulfj. I. 
Burnì. DilTert. S. c. 1, 

(1) Din! Ics Ouvngcs c 
S;i>in> iSS!. Fwi 

G.-l^n-l Ir''. 
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lice di foce. Ma che quella di Betulia folte una reta 
finagoga , n' è ballcvol piova , che 1' azione di Giudico 
avvenne dopa la cattiviti. L' emione durò nella chic- 
li tutta la none : Ptr micm utStm ittra eccltjiam ina- 
veruni. Qui abbiamo un ìllullre e (empio delle l'acce not- 
turne vigilie tanta frequentare nella Chicli criftiana de' 
primi fecoli: ficcome chiariHime-ceflimonianxe ne fanno 
Tertulliano. Ilaria , lìufsbio, Ambrogio, e Niceforo (i) 
partaci dall' erudioliimo Mabilion (i)» Vigilie erana 
dette, perche li vegliavi in orazione o dal principio 
della notte , o almeno della mei zi notte infinti a glori- 
no : e i l'almi t L: preci , che in quelle vigilie li canta- 
vano , fan chiamate nelle Coftitucioni apoltoltche (j) , 
e da Balilio, dal Grifoftomo, da Ca(Gano( 4 ) taeernariat 
fritti , laceraaUr. (féimi , ed anche luecnurium Km/ut , 
Gli (iefli autori gentili fan menzione di quello (acro ri- 
to de' CriUiani , Plinio il giovane nella lettera (crina 
a Traiano, A anni ano Marcellino, e Luciano (i) , che 
eoa! ai Criliiani fa dire t Ad bymius ina mSt dtcaatsn- 
ini vigìUmei tali* ftotniamni . Anzi i pagani medeGmi 
in ogni tempo le praticarono non (blamente nella mili- 
zia , donde i Criftiani prefero i vocaboli di flt-imì , 
e dì vigilie, ma ancora ne* tempi. L>el perrigilio della 
fortuna parla Suetonio (ff) ; d* altri Titolivb e Tacir 
to (7) : ed è manirefto da quel componimento , che ha 
per titolo Pcrvigìltum VoHrìt, il quii da alcuni è attri- 
buito a Catullo 1 ma che di Catullo non Ha , 1' ha di- 
moliraco il LipCo (8) col far vedere. eQere dì tempo 
p0 . 

fi> Trrt. Apolns- ci. Hihrt Ciflin, Colli t. I. i. 
in Pillili, ni. Hill. I. s- <' 13- <i> plin - >«- AmiI,> 
Ambr. fiept. HfRph-l. t-c. 17. Marc. ap. Mibil. I. c. luciin. 

f.J Midi). Difquif. de Cari, il Ptiilopit- 
Olili.. (. 4. (1) Sutt. in Gatta c, 4' 

fi) Conftìt. Apoft. I. 8. c. )(. tH Liv. I. 1,. Ticic. 

(4* Bj(I. li Amplili, de Spir. (S> Lipf. Elciìoi- 1- e. J. 
5. c. IS . Caryloft. ia Pftl. ni. 
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poittiiore a quel poeta: e da' quel di Plauto (1)1 
Quid ? tu Ventri ftrvgiltre te vtvijii , Pbaedrame ? 

Ma per gP inconvenienti , che vi accadevano , furono 
quelle notturne facrileghe adunanze vietate in vari tem- 
pi , e prima da Romolo fleùo alle donne , come attcft» 
Dionigi d' Alicarnaffo (1) : la qual proibizione k regì- 
ftraca da Tullio nelle leggi (i) 1 Nc(turM mulierum fari, 
fiù* ne fumo. Livio poi (4) ricorda un decreto del Se- 
nato proibitivo a tutti generalmente ad iitanza del Con- 
falo Sp. Poftumio Albino V anno della fondazione 460. 
Le vieto in Grecia Caronda legislatore Tebano-. e final- 
mente avendole i gentili rinnovate folta il tiranno Ma- 
gnesio, 1* Imperadore Coftanao le toffe con una colii- 
tuabno , che e nel codice Teodofiano (5) . Ma fante 
erano per Te ilelTe le vigilie de' Caiani , checché in 
contrario efclamaue Vigila n aio confutato da Girolamo(d), 
e i Niftagi , cioè dormiglioni rammemorati da indo- 
ro (7) , eretici , che riprovano le facre vigilie per que- 
fla ragione, che Iddio ha fatta la notte per dormire. 
Si palavano le vigilie in orare, in cantare inni e falmi, in 
confeQarC, in udire qualche difcorfo o conferenza fpiritua- 
le. Cantava col clero il popolo; il che poi fu tolto, per- 
chè i laici o non ben s'accordavano, o non cantavano con 
quel decoro e con quella modeiìia , che conveniva, co- 
me fé ne duole il Grifoflomo (8) . Tutti , fé non chi per 
infermità o grave occu pai ione impedito foiTè, v' inter- 
icnivano. Ala incominciando a feguìrvi de' difordini , 
jlbb 1 degli 

(1) Pliut. Curai!, li. 1 
(» Dion. HiJic. I. 1. 
[ji Cic. de L(g. I. 1. 
(♦Jj.lv. D<c. *- I. =. 
Il) L(g. t«. id Crrcalr 
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degli abuG, e degli feandalt, il Concilio Eliberitann (i) 
ordinò , che non vi concorrcflcro le donne , c ch'elle 
in cala faceffcro le lor vigilie . Appretto furono proibire 
del turto, non da Bonifazio 1. come alni vogliono, 
poiché da' fermoni d) S. Leone (t) pofteriore di tempo 
a Bonifazio fi vede , eh' erano tuttavia in ufo ; non 
da S. Ambrogio ad iftanaa di S. Monica madre di S, 
Agoftino , coiti' alcri fondato l'opra il fermone »J. ad 
Fruirei in irta» attribuito ad Agoltìno ha creduto; ma. 
egli è oggimai certo predò i critici , che que' fermoni non 
fono in ni un modo d' Agoftino ; e dalle Confezioni 
del Tanco figliuolo (j) lì ricava , che la Tanta madre era 
diligentimma nei)' aflifterc alla facre vigilie . La prima 
proibizione adunque ri per le donne che per gli uomi- 
ni fi legge nel Concilio d' Auxeira (4) l' anno di Cri- 
fto 578. Dopo il quale infatti Gregorio Turonefe (5) 
non fi d' altre vigilie menzione, che di quella della Na- 
tività del Signore rimafh in patte lino a' di noltri , 
Somiglianti proibizioni poi fi fecero nel Patentino del 
131». nel Toletano del 1556. e nel Bituricenfe del 
1584- che efprcITamente al canone primo ritiene la not- 
turna vigilia della Natività del Signore, 

MORALE. 

MA più che in altra (ragione non fono (late , oggi 
fono in ufo venute le notturne vigilie, mutato 
follmente il luogo : quelle in chicli fi faceano , quelle 
fi fanno in cafa: le veglie io dico in volgar noftro lino 
a gran notte . Or poiché io a voi , credendo piacerve- 



ne , ho comunicale le notìzia , che dell' «de furti eh: ve- 
glie appesii da' libri , liste voi a me coiteli di dare al- 
cun ragguaglio dello domeftiche , voi , che le vedete , 
a rae , cui e d saetto il vedsrle, né mei con fé nei re bba 
il dovere alle mie occupazioni ritornare di buon mat- 
tino , Dite , vi lì oirerva egli la Ibpraddcna legge, che 
pur è da' pagani ; Ntlturn* maliemm jacrifiti* ne fin- 
to . Oh Cete ben femplice : levate quelle allìitenri non 
avrebbe luogo li fella , languirebbe la veglia. Ma io 
il domandava , perche fo che in altri tempi fi eoftumò 
una certa dividane ; e le prime ore della (era , non la 
lunghe notti , li trovavano infume 1: parenti colle pa- 
renti , i congiunti o per lingue o per amicizia coi cori' 
giunti , benché non era totale la d trilione , e t manti 
li (rovavan benìffimo, dov'eran !c mogli : forfè allor ma- 
le , or ben li farà . SI , è fuor di moda : il padre non 
dee ilare in cerchio, dov' è il figliuolo. Che mai dicerie 
poi de' mariti? anzi ora quella è I' unica divìlionc , che 
fi cortuma j il marito non dee intervenire dov' è la mo- 
glie , fi farebbe bell'aro . Oh guardate come muta il 
mondo: a tempo di S. Ambrogio (■) la maglie era fi/i- 
eira , quandi tir redeas , ariti a alqui fifpirani , ér jan 
lumfui efe difideram, dienti: Murai faeit vir meni veni- 
rt , fi/lina fo ipfi ad eum . Che tempi rozzi eran quelli 1 
or corrono più civili. Ma andiamo innanzi nella ve- 
glia . Ecco adunque in una fìanza adunati uomini a 
donne con fu fa mente . Or vi fanno eglino oraziane ? un 
certo bailo fufurro , c un articolar di parole non diflin- 
to da chi non è a lato , quafi il farebbe credere i ma 
non paiono preghiere inviate a Dio. Vie egli poi chi 
faccia mai ragionamento in nonnine ? Si , talor fatto fi- 
le nz io , qualche bello fpiriio fi leva a fpiegare do;mi di 
morale e di religione , ma non tratti dalla Scrittura e 
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Ja' Vaili : affatto nuovi . S.nà anche quello di moda. 
Finalmente vi fi tanta egli alcun inno o (almo ? Si can- 
tano, 0 come teneri ! ma a certi divinità , che u lava- 
no una volta • a Venere , a Cupdo .... E' affai , che 
in quello fi ritorni alle ufanze antiche . Ma balli fin qui : 
e altri peravventura conctriudcrà, che le deferirte veglie 
più a quelle de' pagani delubri fi ralTomigliano , che a quel- 
le dello chiefcerhriane. Quelle tuttavia con ftpientiffime 
leggi furono interdette ; gli feonei , che ieguivano , □ 
feguir poteano , mietono a tali leggi cagione. Fari ragio. 
ne nel prefente ufo delle .veglie forfe fi «ova 1 fu qual 
legge sdunque fi fodiene f La diverliià .del luogo facro 
o profano può torre .una xitcoftanza .aggravante , non 




in 

DISSERTAZIONE IX. 

| L venerando: fenato dell" Areopago* in 
Aiene di notte , o , come altri vuole, 
Tempre con interpofto velo facci i fuoi 
giudizi, acciocché canto più chiaro la 
mente vederti , quanto men. gli occhi 
vedeano.. Se non Is cole , dice Sene- 
ca: (i) , 1$: ragioni delle cofe fuggo» 
da' fenfi : De ioaif- ac malii fitfi* mnjuditti ■■ e nella: 
lor piena luce affai delle volte la. mente: è ofeura c cie- 
ca . Ma. ne tutte pure le materiali cofe V occhio vede 
dirittamente (■) t'UGUI asietujìr» fdlacias . il remo in. 
acqua e fpezaato , Ce credi agli occhi ; ( feguita il filo- 
foto ) fe agli occhi credi , i pomi chiufi ira un vetro, 
grandi, fono oitremifura. La nave ( aggiugne Lucreiio ) , 
che ci. porta per l'alto, par che fi il in i quella che in. 
porto ita, par che vada (3)1: 




Qua vei 
Qjuen 



ur navi , firiur , quum fltre viittur :■ 
■t iti fi 'aliane , et franti- ereditar, ira 



e te la ragione accorti non- ne facefTe , crederebbe fi da* 
naviganti , che del (oro fico fi mdsvan- le rive , • fag- 
gino i lidi e i monti (4)!. 

Prnebimur pini , lerraeque mief/ut recedimi: 
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e calar crede il fanciulla, mentre tutto pendente li fpec- 
chi» in limpida lago c tranquillo, di veder fefte'flb noi- 
' tiplicato , c fcmplicetto deride , e in ualìullo prende 1' 
immagine di le . Sopra torte mi fu re non può tèrgere di- 
fitto cdifiiio : da' fenfi fallaci non può venire giudizio 
«erto . Gli Ebrei chiufi in Betulia da ogni parte reggo- 
«io premeste eccidio e morte i dentro han la lete, fuori 
je fpade Aulire : pei io nella ditefa? morra» di fece: 
£ piegano ad arrenderfi f morra» di fpada : or f uno , 
l" altro partirò han per migliore : (celgono, e fi pen- 
tono , e i rtpentirfi poi tornano . Come naufrago sbi- 
gottito, che fulla fponda della sdrucita naie mal tenen- 
doli guarda ora il battuto legno , ora il mar cruccio- 
so , ne in quello feorge fcampo . nè in quello t vuol git- 
tarii, e lì ritìen pure i ne fu afpettar debba, o inve- 
ilire la morte , fa ben vedere . Di che ogni cola in B;- 
tulia è criftezza , feonforto, e pianto. Io n' ho ben pit- 
ti , ma non gli aflblvn però. Perchè folamcnte da ciò 
che reggono , fann' e ili argomento ? perchè ai lenii tiranni 
della mente dan tanta fede ? Tra morte e morte non 
reggo» mezzo? deon fu per pure che vi è: Te gli occhi 
noi mottrana , il moliti tor |a ragione e 1' antica 
Iperienza. Qual mezzo di falute ebbero i ìcr maggio- 
ri trai mar Rollo e i ptrfcguitanti Egiziani ? Iddio t 
Iddio , che perchè Ceno evidenti , i miracoli agli 
ftremi riferba , Pertaqualcofa , fé noi redeano , dovea- 
tio intendere i Bctulieli , che quanto più agli Aiemi, 
tanto più erano alla falute e alla Victoria vicini , e 
jwn tanto sfidarfi , ni metter unto remore , quanto 
Ridiremo , 



D». 
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Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap. Vii- Hohfernes antera altera die prae- 
tepit exereitibus fuis &c- 

OLofcrne feco rivolgendo ncJI' animo la Tua vicina 
rendetti , comanda fui primo aprite del giorno^ 
che per gli angufti varchi de' monti a ftrigoer Betulia 
da ogni lato 3' avanzi I' efercito numcroiò di cen venti- 
mila fanti e di ventidue mila cavalli • Tenia contare la 
molti ili ma gioventù , che tratta avea il vincitore dalle 
fotromciTc provinole, e Teca a forza condotta in arme. 
Si leva il campo, e i foldati defiderofì di venire a batta- 
glia cogl' Isdraeliti, fpeditamenrc per dove È più age- 
voli la l'alita marciando formontano la cima , che dal 
difopra riguarda Dotaim, e da flelma nella tribù di Zà- 
bulon fi dillendono largamente inlino a Chelmon fituato 
a rincontro d' Esdrelon . La veduta di tante fchiere muo- 
ve [olio i cittadini di Betulia a chiamar da capo il di- 
vino ajuto , a proltrarfi fui fuolo , a fpargetfi di cene- 
re le umili ielle, a fupplicar d' un animo e d' una vo- 
ce a Dio , che gli piaccia d' illuilrare la Tua poflents 
mifericotdia in tanto perìcolo del popò! Tuo . Nè la- 
feiano tuttavia per le preghiere i mezzi convenevoli alla 
difefa. Armati pigliano i porli, e Iranno a vicenda di 
e notte in guardia d" ogni tragetto , che abbia alta mu- 
ra P ofeiia : co' quali avvedimenti levano al nimico la 
fperanza di poter venire a fubiro affilio. Oloferne viep- 
più sdegnofo per le trovate vie impedite andava in giro 
□(ferrando la montagna vicina a Betulia ; e in quella 
da mezzodì gli venne veduta una viva forgente , che 
dechinando trafmeitcva 1' acqua nella città. Egli re lo- 
fio interrompere e tagliar I' acquidotto , avvinando che 
gran difagio feguir ne dovclfe a' cittadini ; ni andò fai- 
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lira il Cuo astrilo . Ma vi eran pure più dappraflb alle 
■ mura altri foni ice Ili e ligtictti e rigagli!, onde gli fi-retri 
Betuliefi con furtivi palli s' arrifdiiavano a trapoitare 
acqua aiTal . fe non a Ipegoere , a re:'rigciare almeno la 
few . Mj noi pjcnono si chetamente far lungo tempo , 
che non le n: ac:ofge.1Wo gli aufiliaij Ammoniti e Moa- 
biti , non mena- o più , che gli Ali >■ , nimici degli ti- 
bie i i coltolo ne ■ i . -> fubno avvilito i.: . ■. ; Si- 
gnoie , gì' (idratiti non In ripolla lor et uid.in i 
n-..lc lanca e nelle fpide : quelli manti inaccellilnli e 
quelle feofede balie fono la lor ditela; mi volete voi 
a man Calva ndurgli l . «te guardare i fonn , ficchc erti 
non ne polHno cavar acqua . come fenja noi Imperlo 
.->--. facto finora ; la l'eie fai* il ferro che gli dilliugga, 
o almeno gì' induca aliai preilo a reidervi la citta , 
eh: troppo pei lo vantaggio del lungo lì lieo licori. 
La con alcuna, drflholta dell' imprela avea già renduio 
I' a-nnet del fa p erba Oloferne più facile a fegu.re i 
configli anche deg-i Ur«oÌeri . Ad ogni acqui chi fi tra 
vit ali' incoino , pois di guardia cent uomini d' arme. 
Qiieila fu la pia lambii dinuniia , che a litu 1 po- 
tere ìimi i dopa venti giorni ne C videro i lagiimtvolì 
effetti . Kifeceati dentro la città i poui e It cifteme, in- 
cominciò l'acqua a partirti itagli afiediati a si fearfa mi- 
fura, che nonché appagale , irritava la fete- Qui manca 
il coraggio agii Ebrei e la fede: trafandati gli ordini 
della difela , qual fi giace fianco fu) fuolo ad attenderà 
la lenta morte; qual prende da" congiunti e dagli ami- 
ci I 1- «Sferri! licenza; qual di pierofe grida e di mifera- 
bili llmenti empie la città feorrendo per ogni lato; e 
lo fpavento , come gran fuoco in arida felva b' appren- 
de , fi comunica c crefcc : pallidi , afflitti , fi remati . 
gii pofta da patte ogni fperama di vivere , tutto il 
penfiero alla maniera di morire han rivolto : fentono 
entro le vene un nemico che gli confumai un altro 
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ne veggon fuori della città , che gli afpetta : a qual 
contrattare , a qual cedete P Ah fi muoja hi volta, 
non canee, quante hi il lungo giorno momenti: il fer- 
ro , il ferro .non la fere ne uccida . Cosi han ferma, 
tvi e levati lutti a remore vecchi e giovani ; fem« 
mine e fanciulli s' accolgono intorno ad Ozia reggiteli 
della piatta , e con alte voci , Iddio , dicano . ne lia 
giudice fra noi e K : per te noi lìamo a quella eflremi* 
iti non vuoi .con. Oloferne parlar, dj pace, e Iddio 
per la tua-durttza ne & cadere in- man di lui . E io 14. 
che fperaie oggimai ? nelle noftre fchiere feerae e inde- 
bolite dall' aflidu» fatica , e mal Mentili in pie per 
difauo del neceflario riltoro ? negli amici .che nulla 
polTono ? in Dio che ne gartìga ? Guarda i noftri volti; ij. 
lèi ben crudo , fe non .ti dettano a compaffione; le fau- 
ci riarfo , le feabre lingue, i petti anfanti a gran pena 
fuor mandano queJH lamenti medefimi 1 mancano agli 
occhi le lagrime , e erette Tempre In cantone di pian- 
gere ■ Ah chi può lenza morir d' affanno vederli ar- 
torno miferamcnre languire le amate compagne e i dol- 
ci figliuoli , palpitare > cadere, né. potere al lor morti- 
fero .ardore proibir conforco. \ nimici moverà forfè il 
sottro mifero Ulto , fe te non muove, e ne vorranno 
jafeiar la vita ; e a noi fin meglio ne' ceppi vivendo 
benedire il noltro Dio, chea pregiudizio della fua glo- 
ria proflo le genti infedeli morire in un falcia con tutti 
i noftri . Dirai eh' i vana Infinga 1 fi a : che fono gli 17. 
Aflirj fenza pietà e fenza fede.: uen pure, quello è ma- 
le antiveduto , e noi abbiant già eletto anzi la pretta 
e brieve mone di fpada^ che la dentata e lunga di le- 
te ; Olia , troppo cari [bao i momenti i aduna i 
cittadini , e di coraun .configlio cedati alla neceflità ; 
chiamiamo in wflimonio e terra e cielo e il gran Dio 
de' padri nottri , e giullo punitore de' nottri falli i non fof- 
/riremo più indugio ; e' apran le porte, e tendali la città. 

Ccc 1 Che 
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Che non fa il leggio Ozia, che non dice per lite - 
°' nergli ? ne fgrida il verdognolo timore; ne promette il 
fu perno vicino foccorfo ; ne ricorda gli anriclu miracoli 
per la lor nazione da Dio molirari , le inopinate rifioriti , 
i conquidaci regni, le portencoià Icone, i viaggi, i ci- 
bi i l'acqua : prega , chiama, confola : timo par nien- 
te , ma tutto nel vero ottiene , poiché pur gli ha rac- 
colti al pubblico luogo dell' orazione . Qiivi il pian - 
to G leva grande, e Tuonano per tango fpaiia dì tem- 
po altìfiìme grida e dolorofilfime voci a Dio mandate : 

io. Peccammo, Signore, co' noftri padri, e da giulliiia 
partici rei ci rendemmo d' iniquità: ma tu riguarda pie* 
tolb un popolo di colpevoli , che alla mifericordia , la 

ll ' qual è in te infinita, con amariifiaio pencicnenco ricor- 
re. Venga fopra di noi la debita pena, non la ricusia- 
mo ; ma dalla tua paterna mano ne venga . Deh non 
Ita da te lafciaco un popolo che pur t' adora, in pte- 

tl , da d;lle miferedenci nazioni , che f hanno a vii: ■ Se 
il laici , elle diranno con onta del nome tuo : Do/ è , 
dov" e quel Dio *1 potente, in cui aveano tanca Mania? 

jjj. Quello e fo.niglianti caldi (finì prieghi tanta volle e con 
si veementi fofpiri reiterati furono da' Betulielì , che 
vieppiù Itanchi e faticati lungamente in lileniio fi giac- 

24. quero . Olia prefo il deliro della lor compumione , tut- 
to pieno di lagrime s'aliò in meno ■ e , Prendete buon 
animo-, diflè, cari miei fratelli; affai conolbo i voilri 
mali, ed è ben convenevole il porvi alcun termine: 

l I* cinque giorni io vi domando.- a quefti foftenere con 
force animo vi difponete: chi fa che quella collante pa- 
tema non pieghi l'ira divina, e foceeder ne faccia 1* mi- 
fericordia, li quale quanto è più perduta I' umana fpe< 

j5_ ranza , tanto più chiara e gloriola riluce . Ma fe in- 
tanto { che io pur non mei credo ) niuoa via lì aprirà 
alla noftra falvezza . quel partito , che voi ami tempo 
fermato avete «eli* aoiino , ed io prenderò , Nò più 
diffe: 
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ciiTc : i cittadini a quello patto acchetati fi ritornaro- 
no ai patti della difefa. 

Q_U E 5 T l 0 N I. 

NEI numero delle truppe d' Oloferne a' incontrano 
tante varianti lezioni , quante fono le verfioni : 
cosi per lo più accade ne* numeri , ne" quali troppo fa- 
elle è io sbaglio degli araanuenlì . Nel greco pare an- 
che effere contraddizione tra i numeri polli in un ca- 
pito! j, e ì polli in un altro . Nella Volgata fono cte- 
ìeìaà i cavalli ; al fecondo capitolo fono tiooo. qui 
11000. didimi dagli auGliarj . Facile è la ragione . 11 Re 
dalie varie Provincie del fuo Imperio mandava al fuo 
Generale e recluto e rinfreichi di truppe, non effendo 
prudenza il fidarli della fola foldatefca auuliare. AIT 
arrivo di tanto «fercito i Betulicfi in dimoftraiione di 
duolo e di penitenza G fparfero le tsfte di cenere , 
munita einerem Juftt capita fita ; rito a tutti noto ; 
ufaro in tutta [' antichità , come dimojlrafi per la fa- 
cra e per la profana erudizione . Omero cosi efprìme il 
dolore d' Achille per la morte di Patroclo (1) 1 

Curri fieni maniiui c'tHtrm lugrumqul favillar» , 
hfptrfit capili, & faticai fieoavit kmeflam. 

Virgilio del Re Latino (») ; 

Canìticim immuni} pnfufam puhtrt tarpani. 

Friquentiffimo nella Scrittura, L' uccifote di Saule com- 
parve davanti a Davide col crine fpatfo di potrcteO). 

f,i iiiid. .s. o> 11.KCE. >■ »■ 

(i) Acncid. II. *■ «ir.. . 
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Gli amici di. Giobbe nel vederlo tutto piagato (i) fiifi 
jf< urjlibm JfirfmM pulvtrcm fuptr capai fimm . Molto 
più il line dì tendere placato Iddio. Giobbe meJclimo 
dicea (i) ; Operiti (ir-cte cernerli metta . Cosi pratica- 
rono Eller, e Mardocheo (3) : cosi farà anche J.i noflra 
Giuditta . Non men frequente fu appretto i ferventi 
Cridiani , molti de 1 quali tifarono Jeiteralmente cioc- 
ché per tropica efptefiione diffe il falmifta (4) : Cine- 
retti samqatm fanem asndueeiam . Tal forta di pane 
md colato con cenere mangiar folcano S. Germano e 
S. Unsgonda, come negli Atti loro fi legge , e S. Odi- 
Ione, iiccoore nella «ita dì lui racconta S. Pier Damiani. 
S.Monegonde per tefiimonianza di Gregorio Turonele(s) 
mefcolava la cenere colla farina ù" orzo , e «e faceva 
pane per fc. 1 fanti monaci (a) coftumtrono affai il 
farli rtendert in terra fopra la cenere negli eli remi 
della lor (ita , ed ivi morire. Ma 1' andate fpsrfo ài 
cenere non era I bla mente mortificaiion volontaria , era 
.altresì penitenza importa ai commeili pescati ,- ficcarne 
da Tertulliano abbiamo In più luoghi (7): ed anche più 
lpcflb era difpqfniane a domandate ed o: te nere la pe- 
nitenza dal vefeovo, la quale non Tenia molte antece- 
denti prove fi concedeva ne' primi tempi della Cliie- 
fa (8) , che poi dopo I" erefia Novaziana più facilmen- 
te fu conceduta. De' quali chieditori della penitenza di- 
ce Tettulliano (9) in ficco ejr cintre indefiniti . Di che 
un illullce efempio leggell in Eufebio (io), avvenuto in 
Roma lotto Zefirino Papa, quando appunto Tertulliano 
diventò Mentanola. Natalie prima zelante cattolico, che 
per 

ft) lab. i. 11. . Ano. Itti. ia.Ciin.iio3.Jr noi. 

di lbii. i«. if. tv Ttrt. .de Fornii, e. j. Se 

' fi) mh 1. S fi; - d< PuJi.ii. c. t,. 

Ui Pfil. ist, io. |l) Coon.Apofl.l.i.c.iS.kjo. 

(il Grrj.. Tutor.. Vii. PP.cn. (s) Trrr. de Fornii, c. f . 
(5J £ol»tid. Vii. PP. Rimai. [ioJ.EuiVb. Hifl.l.I. 
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ptr la confeflione di Crifto avea ferrétti molti tormen- 
ti , ingannato pai dagli eretici , Ufcìò fari! di laico, clic 
era , vefcovo , Da Dio coi molte villani egli fu chia- 
mala a penitenza ; ma I' ambizione e 1' avarizia gli fe- 
egro dil'preiiar quelli avvili . Iddio ancora t' avvisò pili 
errila cernente col farlo battere per una quali intera not- 
te dagli angioli . A quella livellazione Natalia li rav- 
vide , e mane furrexit . . , . fntea inàttui , tinnito ad- 
fpt'fiit i cum magna maerore & tacrymil ad pedtt Ztpbi- 
rini pamìfitis fe fifplicem ehjec'n , & non modo ad cleri , 
fti Uicorum eliam gtu-ia edwhtul efi , in ut CbriJ/i mi- 
firicordii Eccltfia ninni taagmptre cmmiferaia lamenti* 
una fe deieret . Auiwiea Hit licei multi i precipui utere- 
tur , & plagarum viiicts , quai ftrlalerat , tjlendtrct , 
vi* tandem in Ecdefiae communitmem reeeplui fail . So- 
mi flauti fu 1' abito, con che Teodofio dopa la llrage 
di Tcdalonìca chiefe la p:nkinsa a S. Ambrogio, co- 
me narrano Te odorerà e Strtomena (i)- ° r s ' argomenti 
da quello qua! folTc il rigore in ciò praticalo uno e due 
Iscoli avanti Teodolio: De ìpfa quoque batitu atque ra- 
di/ mandai ( il rito penitenziale lécondo Tertulliano (1) 
facto & cintri incubare, corpus fordikui rifiutare. Che è 
ciò che prelTo i Romani facevano i rei, chiamati per- 
ciò firdìiati , e non fallali o airaù , come bene ener- 
va il Grevio ()), perchè compimmo in velie non nera 
o feura, ma trita e volgare, oltre il crine e la barba 
incolta, collumi palino dagli Ebrei agli Egiziani, da- 
gli Egiziani ai Greci, da" Greci ai Romani. Gli Ebrei, 
okrc gli tfeinpj efpiefii nella Scrittura , per pjrticolari 
coftituiioni deli: loro finigoghe praticarono nella far pe- 
nitenza ertemi riti e colami del tutto limili a quegli 
della 

[,) ThioJ. Hill. 1. c. [j. [,) Gnev. Anliq. Rsm. (. i. 
Soiom- I- ?- c. 14. prltf. 4. 

(1) TeH. de Petali t. 9. 
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della Chiefe di Grillo. Il rabbino Giuda Baiar (■) vuo- 
le , clic i penitenti minino abito , e vadano Candidaci e 
coperti dì cenere . Ver fentema della minore feomuni-' 
ca non peccano raderli , ne lavar» , doveano andare cur- 
vi e f calzi; c gialla la qualità de' peccati G differiva 
I' affo] azione , cioè il tempo della pubblica penitenza , 
avendovi, di quei , che ibi tanto in punto di morie »* 
uToIvevano . Con si fatto abito di penitenza compari- 
vano gii Ebrei i giorni innanzi e la mattina della gran 
fetta dell' Esazione , come diffu fa mente G pub Ugge- 
re nel Buftorfio (1). 

Oloferne fece tagliar 1' acqua ai BctulieC ; Incidi 
prateepit iqaaciuSam ilkrum . In altra di ite ria j ione (5) 
ho già fatto enervare, che l' arme più efficace per ridurre 
le piazze fu pretto gli antichi la fame e la fece . Du- 
bita alcrì, fe 1' aequidocco di Betulia debbafi intendere 
in fenfo Gretto, cioè artiftiialmence con canali chiuii la. 
vor;un. Io appena veggo luogo da dubitare , fe allor 
vi avene queft' arte, qumdo fappiamo (4), come Eze- 
chia fcctrit pifeinam , & aqualdaButa , & imreiuxerit 
equas in ùntale m : e per ciù fare fedii ferie rafia , Ec- 
come dieefi neH' Ecclefiatìico (s). Non però, che gli E- 
brei faceGcro punto di Colile a quelle grandiflime e ma- 
ravigliafe macchine > che ne' loro acquedotti fecero poi 
i Rompnì , come fi vede cuciora ne' lor veGigj: Fiumi- 
ria queft cwfiriiOti mentitili ftriccumut ( dice tutto 
ammirato CaGiodoro (6), naturala a tisi akees , filitì- 
teitt fuoram . quando lanini impelai fiutami M fiatiti 
firmile? pentii fijìineri. Plinio. (7).- tìibil ma gii miran- 
ium fuifi fa me arèe itrrarum: e da' foli acquidosi 



fi) lui. Hil. in lib. Mufar- (») IV. "'S io. 10. 

. ». U) Ecelctullic. <8. re. 

Iti Buxtorf. Sfiu a . jud. e. jo. (*J C11W. I. 7 . ( pìft. e. 

(31 Din-. IV. p. , 04 . (7 J Plie. I. 16. c. i ( . 
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affirma Frontino (i) poterli comprendere la Romana gran- 
dezza : Qiium mtgniladmit Romani Imperli ii praecipmm 
fii mUeiurn -. e Rutilio (:): 

Quid liquar aeri» pendente! fornice ritti ì 
Qua «w imbriferi! salterei Irir aquatì 

Hn falitti dica crivìfe in fiderà mtmei j 
Tate gyguntacum Grateia laudai opui . 

Imertepia fait enidumur fiamma mura , 
Ctmfamunt mas celfa lamiera laeui. 

dove ofierva il Demfiero (j) , che la maraviglia del la- 
voro era non folto cerca , ma Copra . E infatti 1' acqui- 
doso chiamato Ama mvm era in qualche luogo , dice 
Frontino (4), alto l'opra terra lag. piedi, incredibili le 
fullruzioni, capa ci Hi ,11 e le volte, innumcrabili irli archi. 
Stadio ts)' 

praeeel/ìi quartini vaga mtlìbur anda 

Crefiit, & innumeri pendei» iranfmiuìtur arile. 

Venti diverte acque erano in Roma; e ali* età di Pro- 
copio quattordici idi acquidosi. Empii delia Romana ma- 
gnifkcnaa Tanto elfcrc quegli, che ha farti ergere il ma- 
gnanima Carlo Re di Napoli, ora Carb III. Re di Spa- 
gna per condurre f acqua al nuovo flupendo palagio 
di Cafer*a e ai Reali giardini del medefimo. Frontino (6), 
che in qucll.i materia ha la prima autorità > dice, che i 
Romani per 441. anni non ebbero alcun acquidotto , 
e li fcrvirono dell' acqua del Tevere, de' poiii, e del- 
le fontane, A quello fentimento s' oppongono il Dem- 
; „- ( ,.Ddd fiero 



fi) Front. deAauted, imij. 
«dìt. Meni. 
[.) Rutil. Iiioer. I. i. t.: o,. 
(j) DcmpB. p«alip. id Re- 
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fiero e il Keuehenio (i) , che con Paolo giureconfjl- 
co (;) cita una legge delle dodici tavole , la qual paria 
degli acquidosi i onde cane liiudc , che in Roma vi fu- 
rono all'ai avanti quel tempo. Cita Plinio (j) affèrraan- 
te , Che Anco Marzio quarto Re di Roma fa il piimo a 
condurre in Roma I" acqua deca poi Mania . Cita fi- 
nalmente Dionigi d' Alicatnalib (4). Ma il eh. Poleni(s) 
contentatole c illudraiore di Frontino rifponde, che nel- 
le dodici tavole, come fono a noi pervenute, pure una 
parola non vi è degli acquidotii: che in tutto P Alicar- 
n.-ilto non lì trova II citato luogo , poiché egli parla 
d' Anco Marzio, ma non dell'acqua, la quale Marcia , 
non Marzia era appellata , come colle ilcrizioni lapi- 
darie dimollra 1' eiuditiffimo Fabrclti (6): che Anal- 
mente Plinio -ha prelò abbaglio tra Anco Marzio Re di 
■Roma, * Marcio Re , di nome , non di dignità , i! 
quale 1' anno della fondazione di Roma 008. Coito i 
Coni". Servio Sulpizio Galba , e U Aurelio Cotta fece, 
non riftorò , 1' acquidotio dell' acqua dai fuo nome 
chiamata Marci*. Prima di quello e dell' A n iene , o, 
come in buoni m(T. lì legge , Anione vecchio , fu dal 
Ce more Appio Claudio cognominato Cieco condotti 
I' acqua detta dal fuo nome Apfta , che fu la prima , 
e lu V anno 441. o il feguente dalla fondazione , epoca 
degli «quiu'oiti Romani (7). Oflerva nondimeno Fron - 
'tino (fi) , che i' arte del livellare 1' acqua , e di darle 
la debita -decliniti di piano fu dapprincipio -alTai roa- 
13 . -Ere peto in par» mnil iota» al tempo di Vìtruvio, 
che ne dà i precciiì « gli itromenti t?) . Se all' età 



[1) Dcmprl. I. e. Scudi, in • '(i) Palen. in Front, in. 4. 

(1) Piali, Leg. Sì per pub- fa) Fabr. p. »o. & kpi 

Jtcum (j) Poi™, t. 0 ar. 4- '»1. f- 

(.) Plin. I. ,r. e- f '<•> "•">'■ * ! ' 

U) Dì». 'Hilic. I. ». itD Viro», l ì. c. 6. 
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di Frontino , che vite circa, un. focaia dopo Vittorio 
avella acquillata nuoia peifeaione, norwne. abbiamo cer- 
ti documenti . Ora fi può dire venuta, al calmo dopo 
i preclari ritrovamenti del Picard , dell' Ugcnio,, del 
Dssliayes, del Mariottc.dei Couplet , e dai Guglielmi!» 
eolle naie del eh. Eustachio Manfredi. Egli e bensì di 
credere, che loiriflima fofTe quell'arte, quando fu fatto 
1' acquidoso di Betulia. 

Intanto i poveri li: tulie fi erano all' eflremita per la 
lète , meri tollerabile , che, la fame... Lunga e pieiofa è 
la deferitone, che Lucano fa della fete degl - llcrdcC 
aflidìati da Giuliocefare , c cu fl tetti a renderli (i): 

wreutur vì/ctra fi 'amata : 

Oroqui ficea rigem fquamtfii, ajpera lmg*u; 
lata mareem venie; nulleque bamtre rigati»! 
Jffrit allenii augujlal palma mutui ; 
Refeifaqu ateeia {affilia Unga palale . 
Pamduu era fili, noSaraamque atra captati. 
Etfpeftanl inibiti , qauuin moia cunei 4 Haitiani 
Impalfu (*); & Jìuis.vuUii in mitiiai banani t 

e tanto era maggiore il lomento, quaoto.ahe fot» gli, 
occhi loro vedeanordu» l'i ami , ai quali non pot;ami 
andare : 



Stagnatimi Sicsrim , & rapii"" Japrtnfii Iitrum 
Special wnti filimi txereim aurati. 

Lifimaco (3) flretto da' Get't coli* armi e colla fece, 
fu nectfficjto a reodtrfi con tutto 1' efercku , f perde- 
re il regno: arrivò finalmente a bere un poco d'acqua, 
Ddd 1 - « do- 

to Lue. Phirf. I. 4. mi dirolUmeue» 

(>J A«i pioMio pooo.pti- (JJ fhu Ude finii, lumd). 
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e dopo bevuta efclamo : Dii bini, qatm ti irevem 
hfttiem fimmam tmifi filkituem ! Altri forni glia nei ef- 
fetti della fete in più luoghi di Giufeppc Ebreo li pof- 
fon vedete (0. Della fete di B:tulia dice- il tefio gre- 

pru fin difettimi , & ttncideitm in uriii piatii , pana- 
ritmane irmfilii , neqae ullum in ipjis amplini robitr ju- 
ftrerai . 1 Quadi , fecondochè racconta tiufebìo (i) , 
«veano riftretti i Romani coìr Imperadore M, Aurelio, e 
tolta loro 1' acqua : di che tutto I" efercito eri ridotto 
Agli flremi. Venne finalmente [a pioggia ; fufaito i fal- 
dati aliarono la tefta per ricadere nelle lor bocche 1" 
acqua , e Itefero i loro usberghi per abbeverare i ca- 
valli: «d ecco i nemici all' ansito. I Romani lì videro 
obbligati a bere . e a combattere , e più quello che que- 
llo facevano : licchè farebbero flati diibmti , fé fopra i 
Quadi non cadeva una gran quantità di grandine e di 
fulmini, mentrecht ai Romani veniva folamencc acqua. 
Fu ftimato prodigio, ma variamente interpretato. Dio- 
ne (3) 1' attribuisse ad un mago Egiziano chiamato Ar- 
miti : Suida (4) a Giuliano mago originario della Cal- 
dea .- Capitolino, Temiftio, e Claudiano (j) ai meriti 
dell' Imperadore medeftmo . Nella colonna Antonina a 
Roma i paglini 1' attribuirono al loro Giove pluvio e 
fulminante (s). Ma il veto e, che furono le orazioni 
de' Criftiani faldati , che erano nell' armata Romana, 
e ritiratili in difparte a Dio genufleifi domandarono la 
progni. Coli il Niffolo ed Eufebio (7}, che ne porta 
i' autoriti di S. Apollinare vefeovo di Gerapoli allor 
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vivente . Que' faldati Criftiani erano della legione Me* 
litina , detta'duodecima, e poi dall' Imperadore meda- 
lìmo cognominata Fulminanti in memoria del raccontata 
avvenimento. La tleua cofa è fetitta da Xifilino e da 
Onofrio ne' Falli ma nel Baronio li legge (1), che 
quelli legioni avea tal nome fino Cotto Trajano, e for- 
te M. Aurelio altro non fece nella raccontata occalìone 
che conformarlo. Ella fuffifreva ancora a tempo ci' Eu- 
febio, e ne ufeirono i 40. martiri di Seballo. L'argo, 
mento più convincente della pioggia ottenuta per Is 
preghiere de' Criftiani e la lettera ferini da Al. Aure- 
lio al fenato rammemorata da Tertulliano e daDione(j). 
In ella egli avvifava la vittoria da fa ottenuta lbpra i 
Quadi ; e Tertulliano aflìcura , che in elfo riconofceva 
il prodigio dalie orazioni de' Criftiani , benché con ter- 
mini non certi : Cfoiftiéimum fine mitilum prtcatìmi- 
ini impetrato imiti ; il qual dubbio diede luogo a quelle 
varie opinioni . Ma che folTc il fentimenro dell' Impe- 
radore lo prova 1' editto , con cui egli vieti'i l'otto pe- 
na di morte 1' accufare i Criftiani , quantunque non 
liberarti i Criftiani medefimi dalle pene delle leggi . Egli 
è aliai probabile, che Tertulliano veduta averte quella 
lettera; altrìniente non ne farebbe tanto cafo, ne la 
citerebbe contro i pagani . S. Girolamo (4) dice pofiti- 
vamente , che vi era tuttora a fuo tempo .. Rifilino c 
Orofio (5) fcrivono fintanto . che lì credeva che la 
lettera di M. Aurelio timor fiiflìlteiTe . Og;i una ne 
abbiamo , ma ella è apocrifa , come con moke criti- 
che ragioni dime-Irta il Tillemont (6). Il noiìro [erte- 
ne farà prclìo fentire, quanto Umilmente efBcici forteto 
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I: pieghici de" BauiieG a liberare la loro città . dalla 
('et» e dall' slìedio, , : ,. x . .. . . :■ . - r.. 

M 0 a A L, fi- 

Dicali intanto , ohe è una- città «hiuià fsnz' acqua ? 
prigione di disperati . Cha fentT acqua un giardi- 
no ? recinto, infelice di trifteaia e d' orrore . Che- un' 
anima , alla qua! , notti i canali , già non. perviene il [aiuti- 
fero umore ih quella forgente.eh* da.Giovanni (i) è chia- 
mata firn agirne fitimh in miaw attanam? Dicali i non 
ha ella tutto '1 fcmbiantc di quelle difpiratiffinie , che ncll' 
ìnfernal prigione cacciate chieggono per gran merci una 
Dilla di refrigerio alla tormenta fi ili m 3 loro arlura (i) f 
lo fo , che a lei , mentre -nel corpo refpira , un filo 
pur d' acqua non è negato: così è il divino fonte e 
pieno in le , c coitele ad altrui : ma una mi fura coti 
lottile fi perde neli' arena in fiammata , né vinca, ( non 
dico già eh: noi. polla ) ma vinta è dell' accefilima fere. 
O anima infelice c difetta , come a tanta {fremiti ti 
lafciafti venire ? i rotti canali . E chi gli ruppe ? un 
Oloferne , lo fo s ma colpì, di te fu il non porvi folle- 
cita guardia. Or che ti retta, mifera , fe non renderti 
a diferszion di colui , che non conobbe mai. diforeaio- 
ne , e in quelle mani cadere , che dopo Traviati gli 
umori vitali ti (Iringon Ir fauci. Cotefta ( il fenti tu?) 
e la fete de' «probi . dico Gregorio (j) ; Divi** ime- 
dt rtpniit dieitur : Milani eli fiiim aqatc . E quella, 
leggitori Cnlìiani , (ènti che io più aperti no faccia i 
concetti nafeofi, aflai intendete effere la ttifta fembian- 
za d' un* anima abbandonata da Dio. Per lei quali del 
tutto i fonò delie grazie fon tifeociti : lo SpiritofTanra 

(■) toh. 4 . .4. (,J.GKK.-in Cwl!c. e. V 
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più non le li fi foltiffl fé non da lungi: il cielo nobil- 
mente Ceretta (;■! l'opra lei non pione filmar > giftighi: 
la cofeienta noi punge . e induce una quieie mganne- 

(■raroenrali rimedi i c " demonio inumo vieppiù ne pre- 
me, ne Ungna 1" allei! io . I.SE'imevoliflisio Ulto', mi 
che partito pigliate . alito che arrendeili al fiet nimi- 
co , clie il ne attedia ì No , miai fremutala , no. 
Seoli pnmi il tuo male i comprendi la tua defolai:o- 
M i e fermato I' animo a non difperore , a Dio man- 
da incelT.bil mente le dolenti voci co' BeiulieC : Peatai- 
mai eaa pMiritm waffrii , ìnjujle egimm , ìmquiléim fi- 
ttomi. Tu, quia fini et, mifirtre . 
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3 Cco una donna guerriera in campo, eh* 
| fi difpone ad indar tuna fola conno 
< lonumeubiii felli ere d' eftrcitatilfum 
combattitori. O divina po (Tanta , qllin- 
> ammirabili prove ad ora ad ora di 
: ne molili ! Chi siederebbe, che in 
I si fiale (poglia fi chiudere coi) alto a* 
numi e feroce , fotta gennl fembiame penf.eii di fon- 
guinofi trionfi? ,\ me par ti potere acconciamente raf; 
fonvghare Giuditta ad uno sferito-ccncaio fpe echio di 
bianco .:■.!■■ , di cui le tu miri I' efijuifiio artifino 
e la lucidi e netta (bperficie, certo l'avrai per illtu- 
mento di piacer, non d'offefe, e per alcuno di que' 

fale gli oltramatini ingegni paran contiguo davanti ali' 
altrui pròdiga magnificerà e euriofs. Ma fe all'aper- 
to 1' efponi in maniera , che i non interrotti raggi di 
fol purgato a rincontro vendano ad invelarlo, oh come 
repente in orrore trapanerà ogn' idea di vaghe'" ' poi- 
thè tal gitteri e ti rapido fuoco e si viio . che non 
lungi , dove i riflelTi raggi fi raccoiran quali in uno ; 
«after vedrai grand* incendio fintamente . e ùi ugge i fi i 
più forti metalli, e le più dure felci, e i più invinci- 
bili marmi , il porfido eiiandio e "1 diafpio , e V asce- 
lle o amianto (i), che all' aiione renile di qualuoque 
terreflte, fuoco, cedere , e in ftagl vetio cambiarli, e 
( che 

(i) Muftì,, rubr. EfTii de Fbvfiip t. I. c. i«. t. »?>' 
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{ die è maraviglia maggioro ) avvenire in breviflimo 
fpaiio si Fatti diftruggimenci ; Cccome I' infaticabile of- 
feritole Defagulieri IO teflimoniò , io tnen eli: un mi- 
nuto in vetro eflcrfì convertito un pezzo di colonna 
Aleflindrina , in otto fecondi una marcalìita cavata da 
uni miniera di ramo , in due fecondi ellerlì calcinata 
una pietra tratta da un corpo umano . Tanto puote 
un vago fpecchio, che pieno Ila d' attiviflimo fole. CI. e 
non patta però chiunque lìa dall' onnipotente fona ani- 
mato , e pien d' Iddio , e quando giuda il favellare di 
Clemente Altflandrino (») vii divine perniile ac hx ti- 
lam a m<**m perfpieit f S: di Giuditta fi riguarda 1' c- 
ftorna forma e '1 fembiatite , ella fi par più acconcia 
ad arrecar pace e gioia , die guerra e lutto. Ma fe all' 
animo di iei come fpecchio inveitilo dal divino potere 
fi panna mente , ella quantunque fola è aliai guerniea 
per affrontare b mettere in volta e distruggere fortifiìmi 
eferciti . Noi intanto feguitiam palio palio le tracce 
gloriate di tanta imprefa . 

Dichiarazione Letterale del Testo- 

Cap. Vili. Et faSim efi , tum auSìJfet baec 
verbu Judith vìdua &c. 

LA fermata deliberazione di renderli dopo cinque di I 
agli a (lìdia tori pervenne alle orecchie di Giuditta 
vedova di legnaggio alili gentile , lìccotne quello , che 
da Merari padre di lei inlino a Ruben montava dirit- 
tamente. Età ella (lata per matrimoniai legge a Manaflè *' 
congiunta , il quale nel!' annoval ricolta dell' orzo , 
mentre di perfuna incitava le opere al lavoro , non 3' 
Bee guar- 
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gu.irdandofcne, fu pereoffo lungh' or* alla (coperta e 1 
diritto da Ibi fervente : di che cadde coi) malato , clic 
poco appretto li moti in Betulia (ita patti* , ed ebbe 

, luogo nel te poterò de' Tuoi maggiori . Giuditta rimafa 
vedova già da tre anni e mezzo , del tutio proprie dì 
così dimoiare mentte vivefie fenza por I* animo ad al- 

>j. tro marito ; ed era tuttavia non pur del corpo bellif- 
fima.e più che altra tu Betulia avvenente e di piace- 
voli modi , ma fatili oltracciò dal moribondo marito ere- 
de di larghiliìme ricolta , e d' una cafa ottimamente 
fornita , e di gran polìeifioni e piene di fruttifero ar- 
mento i ne di Manaffe avea figliuolo alcuno, cui dopo 
fe patelle trafmettere tanti beni . Affai tuttavia n' erano 
flati , eom' è da credere , che fatta aveano grandiflimi 
opera a dover ne! luogo di Manaffe fuccedere , e lei Ibi- 
lecitala ad eleggerfi un nuoto fpofo i ma per niente fi 
faticarono di [muoverla dal fuo rigido proponimento. 
Nè donnefea vaghezza d' apparire fopra le altre , nò mor- 
bido ufo di ricchezze, nè delio di dolce prole erano di 
Giuditta gli affetti : tutta fe a Dio avea data , e tutto 
I' animo rivolto a divenire dinanzi a lui formofa e ric- 
ca . Lafeiate le adorne fiume lì vivea con fue fanti rac- 
chiufa nella più alta e fegrcta parte delia cafa . dove 
interdetta era a qualunque uomo I' entrata , nè di quindi 
il piede tra-.va per checché folle . fe non era (i) per 
intervenire il fallato alle pubbliche orazioni nella lìnagoga ; 
nonché attorno andate * mollrarli ne' pieni concorfi del 
popolo , che alta femminile onelìà men lì convengono : 
nonché ella con lunga opera e con artificiate fogge, die- 
tro le quali la paziente lanità il miglior tempo confu- 

e ma , fregiaffe e dipigneffe il fuo corpo; anzi (ludiava fe 
' cancellar ne potette la naturai forma leggiadra, e di rol- 
lo ed afpro ciUciio di fa danaro, ente il copriva , e ogni- 
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di, fulvo i fafoaii c le neomenie , o cominciamene! da' 
mcG , e le altre Caere l'erte dstla nazione con digiuni 
ftrettiflimi il macerala. Ma non fu ella pcrtutiociù di- 
menticaia ed ofeura , clic anzi per lo fuo vive» naftolo 
e a Dio dedicato era da molto più riputata ; e dalla fili 
Illudine cesi cliiara e illibata ufeiva e dapcitutto li l'par- 
geva la fama di lei. che né I' mi-idiota malvagità vi po- 
tè ritrovate alcuna macchia o finta o vera. 

Tal era la nuova liberatrice, che all'afflitto Isdrae- 9- 
le Iddio avea deflinata . A lei adunque per alcuna Tua 
fante , come lì può eftimare, fu farro fc otite il partito 
da Olia forzatamente preio d'aprir Betulia ai rumici , 
le a)uto non ne vernili , al cadere del quinto giorno. 
Punta d' inelìimabii dolore , e folìcnuta infieme da fer- 
ma fperanza del divino foccorfo , dopodomandato dal fuo 
Dio contigli», incontanente mandò a Chabri e a Char- 
mi tapi del popolo, che a lei doveuer venire . Venne- 
ro fenza indugio, ma non fedi» maraviglia di cosi nua 
va chiamata : ed ella dal fegreto foggiorno fattali loro 
incontro con una certa inufitata fermezza di volto e d' 
animo incominciò : Che è ciò , eh' io fento ti' Oiia e 
dì voi , ehe 'I conllgliafte ? ApriranC le porte agli Adi- 
ri , dove in cinque di non intervenga foccorfo ? E que- 
lla è la via d' ottenerlo ? voi di dar Ugge a Dio pre- 
funere, di limitar tempo , di tentarne la provvidenza, 
di ftrignerne a patti la liUeiiflìma mifeticordia ì Sto a ,« 
vedere, che s" egli trap^CTi il termine di voflro arbitrio 
preSflo all' ajutù , i] chiamerete ih giudizio. Ah tutti 1 2 . 
fine egualrrente colpevoli; ed egli alTaj adopera la Tua 
pietà , Ce ne tiene la pulitrice ira tuttavia [ofpefa. An- ia, 
li com' è quella in lui Copra ogni mifura , né alla ven- 
detta cupidamtnre trafeorre . Eccome ì deboli uomini ij, 
foglion fare, pretto è a placarli del tutto , al veramente 
che in noi vegga nuove lagtime pei nuovo fallo. Umi- \6. 
liati intimamente dinanzi a lui e ripentiti raffermiamo 
Eee a con 
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con dolenti voci la noilra ferviti! e fuogeaione agli alti 

17. fuoi voleri foiaffimi: Gran Dio d' Isrfr.ìele in voiìra ma- 
no noi fiamo c tutte le cote nolire ; lenza termini è la 
voflra elemenaa ,- con noi I' ulare per quei modo e 
tempo ,che più vi è in grado ; n è piaciuto di farne ftntìr 
]' orgoglio de' no/tri nimici ; voi potete altresì tralmuiare 
in più chiara gloria la noilra umiliazione . Siam rei di 

18. molti falli i troppo ce ne duole la ricordane ; ma por 
non di quello , volira merci , onde più vi effefero i 

lp. nollri padri, che voi lanciarono per feguire numi Ara- 
li ieri , e ne riportarono meritamente con 1 volira licenza 
da' lot nimici confufione , (ìrage, difolamenro. Noi co- 
mecché infedeli per altre maniere, per quella non Gamo 
fiati, voi folo avendo, nè altro avremo giammai per 

2 0. noflro Dio , Cosi a noi parlar fi conviene, così prega- 
te , cosi difpolli attendere ta confolazion del Signore , 
che per noi richiederà del noftro fangue ragione agli 
Ailirj, e [confonderà i malvagi diftgni di tutti i popò- 
li mifetedenti, che ai nollri danni fi vorran levare quan- 

li- dochelìa . Or voi, poiché ficcarne anziani reggete il 
popolo, il qual tutto in voi confida , folìenetene gli 
fmarrìti animi con forti e faggi ragionamenti , c lor 
ricordate, che per la via medelima fu provata la fede 

21 , de' più chiari avoli nollri. Per altra forfè il primier 
noftro autore Abramo acquifiò di fedele il nome f per 

*j. altra Ifacco, per altra Giacobbe, e Mose , e i fomiglian- 
ri vennero in tanto favore appo Dio , che perchè con 
fermo vifo e con alto cuore follennero molte fati- 
li., che ed eilreme tribolazioni ? Rammentate lor per 1' op- 
poGto i memorandi gaflighi di coloro, che intolleranti 
di qualunque piovevo! difagio lì levarono a remore con- 
3 5- tro la providenn : quali perirono per fubito fuoco, 
36. quali per morfi d' atroci ferpenri . E vortem noi umil- 
mente con oltraggio!! rammarichi far più grave la ca- 
lamità, che ci preme, e fopra U citi» concitare 1' ir- 
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mirabile eccidio» Sa periamo debitamente t nortri p'-c- 37. 
cali, affai piò lieve ne P»rr» .1 P«fcote lì-gelio , e gra- 
zie oernoi li dovran rendere, non querele. Siamo lis- 
ti "fervi poco leali: il Signor noll.o ne vuol non per- 
ders, ma ammendare. Ozia . che pure o dapprmcip.o. 28 
benché noi. chiamato, o poco appreffo '™uto era . e 
i due antimi non fo Te più delia lor debole Ma cori- 
faO o di tanta fapienaa in giovane doma maravigliati , 
lei dilfero così . come Mi divinamente fpmn , aver 
ra°ioaato: tanca eranelle fue parole verità c interezza: 
a Dio perciò, poiché gli era si cara, non fi rimanti- 
re di chieder per loro perdono e conQgl.o pM la a* 
tà fcampo e ftlote . Per me non ifUra ( ella npreft 
a dire 1 che Iddio placato non intenda a fov venirne aV 30. 
fai predente . SI . e;li . come voi comprendale . _ Kg- 
gs le mie parole : ma di cole maggiori ancora m i 
Pie la menYe, e a no-, prima udite »prtft, e da giù 
chi da debil donni m' .ccer.de, . m, trafpor.a For- 
temente . Vai non cercate più avanti : e 
ferino ven*a dal cielo cercate foltanto. implorando Tuptr- 
„ 0 lumc.°Se di la viene, come parmi effe cera . por- 
aete a Dio caldi prìeghi , ch'egli, che 1 muove, per 
me a fine il conduca. Fatta già notte, voi nV attende- j*. 
te alla porta della città : io ti uftirò colta mia fante : 
niun »-rda il tempo vanamente ad invefhgate il mio pen- li- 
fiero: ponete tanto [blamente cura a fecondarmi con 
pubbliche orazioni, fe (òffe piacer d,v,no, che dentro , 
„.,« ni n ,«i Ha voi narravi" fi converta in letizia e 
rCrSu « il Ptó-ta d- bdreek. Quello 

è da fate, altro no . fenea il mio av.ifo: Io vado a 
difpormi alla grand' opera . Vanne ; o faggi», ( cosi J4 
chiufe Ozia pien di nuova fperania il ragionamento ) 
fa, dove il tuo Dio ti guida: in te vedran- 
trionfatrice i Perlianii in a rivedrà Ja Tua 

libeiattiee E 
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inranca minte. P 'tea Giuditta a maggior dirittura ma- 
nifellar Favellando , o più laggiaiiience ammaeltrare i Be- 
tulieli, noi, o chiunque- verrà dopo noi? Deh fotti in 
eia fui n a delle nollre città una o più Giuditte, le quali 
l'opra le morbidezze e le gale , frivole cole e minute, al- 
zando I' anima, facellero a chi loro va innanzi feniir 
lezioni di modellia, di graviti, di virrù ! Maggior pro- 
fuco elle trariebbero peravventura , che noi aringanii fu' 
pergami non folciamo . e minore atfti farebbe la rìpu- 
lazione e la licenza d=l vizio. Ma che? fiuebber chi» 
mate le devote , le Caputi, e ( lafeiaie eh' io '1 die» ) 
Is fpigoliflre, li picchiapetto. Cosi ha faputo il domi- 
nante guaito eoflume dar moli ridcipli alla religione a 
alla pietà. ) 

Q_ V E S T I 0 NI. 

IL nome , la genealop : a , 1' età , lo (lato della vita di 
quella fanta eroina lì diono per noi , quanto fi può , 
mettere in chiaro. Già nella dilLna lione piosmiale con- 
no il Grozio moftiai , che Judith è nome proprio, 
non comune, nè Jo ftcllb ehi ImUa , e s' inttrpeira 
/indiai, o einfittfi Dominimi. Gran d fficoltà e varietà 
di legioni Ci trova nella geneologia di Giuditta. La Vol- 
gata coma 15. generazioni, Merari, Idol , Giufeppe , 
.Oria, Elai, Jamnor, Gedsone, Rafaim , Ach'iob , Ma- 
chia, Enan, Natania, Salaihicie , S:me.one. Ruben. La 
verfion greca ne conta 11. la firiaca 16 S. Fulgenzio (1) 
produce non la genealogia di Giuditta, ma di Mattalie 
fuo marito rilìretta a fette generazioni. Noi ci renghiamo 
slla Volgata, avendo dimoltrato il Bellarmino (1) , che tra 
Giuditta e Giacobbe pillano appunto 15. generazioni, 
il che , emendando folameme quelle paiole filii Raiem, 
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confronta eolla Volgata, Il.ris) è da oflcrvare , che 1: 1;. 
genci.izinni , le quali il Bellarmino non fa arrivare alla 
■cattivila di Babilonia ■ noi nei noflro fifìema le faccia- 
mo e trapaifare quella cattività , 0 pervenire lino al re- 
gno d' A.rtaf;rfe Ocho. Maravigliofa poi Ò in tutte le 
verGoni li varietà de' nomi. A quella tre rifpofie 1. gii 
Ebrei affai frequentemente etano binomi; onde una ver- 
done con uno, altra con «Itro nome chiama quelli pro- 
genitori, lì I nomi ebraici variamente, e molto più fe- 
conda la varietà de' tempi , lì fendevano , e fi pronunzia- 
vano . 3. Nello Ieri vere i nomi ebraici gli amanuenfi 
ebagliano affai facilmente. Il maggior nodo ila qui. Co- 
mi la Volgata mette Simeone rigliuol di Ruben , fe nel 
Genefi (1) tra i figliuoli di Ruben non fi trova alcun 
Simeone? E dall' alrra qui fi parla del patriarca Simeo- 
ne figliuoL di Giacobbe, c fratello di Ruben, come e' 
videntemente appare dal figliente capitolo, dm- e Giu- 
ditta dice.- Damine Lìtui pttrii mei Simcìn. c ramme- 
mora la vendetta prefa da Simeone figliuol di Giacob- 
be (opra ì Sichimìti per lo rapimento di Dina (i). Si 
parla adunque di Simeone Capo d' una delle tribù, e 
conftguentemente fratello dì Ruben , onde conchiudefi 
Giuditta etf;re fiata della tribù di Simeone, L' E fi io (3) 
td altri intendono di (al vare la Volgata dicendo, che 
Giuditta per patire apparteneva alla tribù di Ruben, e 
per madie a quella di Simeone , e che perciii nel ta- 
llo fitii Stintiti fiUi Simon , fiUi Ratta il filli Rutto 
vuol riferirli a Salaticele , il qual per madre difeendea 
da Ruben , per padre da Simeone, Innaturale c impro- 
babil ripiego, che turba il tello ! Vi vuol pazienza , quan- 
do è forza. Bifogna coi grandi autori Bellarmino, Se- 
rario, Saliano , Mariana , Menochio, Sanalo , Tirino . e 



Uì Gcn. («, ,, 
{1) Geo. i4, »j. 



{3) U. Me. 



4 oS DelLiuo diGiudittì 
Cilmit (i) emendar la Volgata, dove il copifla invece 
di Ifirì'i ha ferino Rutta : e ajlor tolta e la difficoltà. 
Ne quello fi fa a capriccio.- fi fa per falvare la Scrit- 
tura medeCma, nella quale è fuor di conrroverGa , che 
Simeone fu figliuolo d" Isdraele o Giacobbe . Si fegui- 
tano S. Fulgeniio (0 e le «l'ioni E leca ■ u"' ca . e l' e- 
diaioni di Siilo, la Complucenfe . e 1' emendata del Va- 
tabto, che hanno filli Siattm , filli Ifieìl. Se 11 volerti 
Jafciare Rutta , fi dovrebbe mutare il filii. e dite firn 
Simtcn , fiitris Rutta, e allor farebbero 14. gene» 1 ' 00 ' 1 
ma la prima correzione è più accreditata. Il Calmec 
oltre 1* approvare la mutaiion di Rutta in Ifrail , fi- 
gurando la fua troppa facilità a miliare nella Volgata, 
vorrebbe riformare tutto il primo verfetto, e poi il ter- 
no i poiché crede . che nel primo fi numerarti la fola 
«nealogia di Giuditta , nel teno quella di ManaQè fuo 
marito! fecondochè la mette S. Fulgenzio , della quale 
ora non vi e parola.- e che i copifli abbiano contulo 
il primo eoi uno, e di due genealogie fatta una: on. 
de vorrebbe, che riformato il primo 8' aggiuntile al ter- 
zo la didima genealogia dì Manafiè. Ma egli non ad- 
duce nè verfione, ni codice alcuno, fu cui s' appoggi 
quella conghiettuta ; e S. Fulgenzio non dice . donde ab- 
bia tratta la genealogia di Maiuift. Ci baili adunque 
la mutazione , che abbiamo fatta . Se contro la genea- 
logia di Giditta fi opponete, «he gli Ebrei non iolea- 
no teucre le genealogie delle donne , rifpondo , che non 
folcano, è vero, ma che pure qualche fi raord ina ria vol- 
ta .1 faceano in riguardo d' alcuna eroina, come giu«a 
la più vera fentema S. Luca ha regiltrata quella dell» 
B, Vergine (3). Appare dalla deferitta ptuù*>»£ 

f.l Brll.rm. 1. e. Ser«r. hfe. TirlB. CjIm. We. 
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gre già nobiltà di Giuditta difendente per linea retta dal 
fecondogenito di Giacobbe , e patriarca Simeone . 

Ella era vedova di ManalTi , uom ricco della Itera 
tribù di Simeone , e anche delia flefla famiglia di Giu- 
ditta . Coti è manifefto pec I' autorità del più volta 
mentovato Fulgenzio. (1) e del rello greco , che dice 1 
Ex cadetti iriiv.& cogttaiitnc . Ma Te erano della tribù di 
Simeone , come abitavano in Betulia polla nella tribù di 
Zàbulon? comeBetulia fi chiama patria di Manafie? come 
lì dice locata nel fepolcro de' Tuoi maggiori ? Altra volta 
rifpoG , the dopo la cuci vita delle dicci tribù gl' ladratliti 
diiperfi, rimari, o ritornati abitarono dove più lor piac- 
que , in qualunque tribù , e dove fi [limarono più li- 
curi da' Cucci c dagli Aliirj . Cosi fece alcuno ante- 
nato di Manalte . E dilli , malto più ciò clTet feguita 
dopo la cattività di Babilonia . Si chiama Betulia patria 
di Manafle , perchè coli' abitarvi gli era diventata . Si 
dice fepolco co' Cuoi maggiori , cioè con quelli o molti 
□ pochi , eh' eran morti In Betulia . Notili , che non in 
Betulia, ma fuori fu fepolto fecondo il coltume degli E- 
brei , che Fuor delle città aveano i lor fepolcri; ciò è 
detto efpteflamente nel greco . Penta acconciamente il 
Strano (1), che ManalTe per pubblico carico, non pet 
Tua pi. i-i indulhia badalfe si lavoratoti della campa- 
gna . e (otre prefetto dell' annona ; la qual pretettuia 
era ulata appieno gli Ebrei , come lì ba di Giufeppe, 
che d' F.buzio (1) dice : Cut magai campi pracfcSura 
«moir/j i, 4 t . E infatti nel gr:co ManaOc è chiamato 
tpiffaici, cioè ptatfcBm. Quello par che voglia lignifica- 
re la maniera della Volgata : Injfttat enim fi/per alligatati 
tntmpuht in campa. Cosi dagli Ateniefi il prefetto dell' 
acque appellato era tpijlata : e generalmente per telli- 
Fff mo- 
ni Filg; I- e. (j) l D r. Vit. fai. 
{1) Str. hic, qu. 1. 



«io Del Ime di Giuditta 
monianza <ti Suida (i) epiflam G dice quicmqac i» 
rctji puiltcis negano taKmquc praep&fitut eji , La cagio- 
ne ridia fui morte t'ita cttV cfpralla nei tcuo : Venti 
mentii fiper capai cjus , er mal un efi in Bemiia . 
Noi tu marie lubitann ; a' ammalo nel campo, fu por- 
Mia in ciria, dove mori. Cercati che mal folle quello. 
Il Vaiclìo ha deduco (i) □ plcuritide, o apopleflia: può. 
cllcrc. Aliti vogliono, che fofié ca afone o febbre arden- 
te e mlìdmmicorla : pud eflére : La Serialità: non né: 
dite alerò che la cagione ae/ìui , la quale è affai generale, 
ed equivoci , e può di moki mali ellcrs origine. Lode-i 
vale fu be.nl la mone di ManafTe, perchè incontrata nel 
fare e per fare il fuo dovere. L'eia di Giuditta, Quan- 
do alia grand' iraprefa li aecinfe , è un punto, ohe tor* 
melili aliai gli amori . che la pongono avanti ia catti vi» 4 
La Scrittura non I' efprime; ma quegli autori hanno bitb- 
gno di darle un' età uranista per verificare 11 penultima 
veifétto di tutto il libro : la turni ameni fpalìt viige tjut 
r.m fini, qui ptriurieret Ifrael, & pifl mancai tjut amiti 
multi! . lmpeteiocchi s' ha da trovare dsipo la vittoria a 
■notte di Giuditta un tempo di pace per gli Ebrei affai iun» 
go, quale richiede quel verfetio . U elle efTendo -diffidi* 
buìmo in quel. Alterna per le guerre non molto appreffb 
accadute nel regno di Giuda, li è fatta quali vecchia Gi ut 
dura, quando efcgul I' imprefa, e le fono irati dati di 
chi <Sj. anni, da. chi 04. da chi 5]. da cbi 50. e il me* 
no 45. La quale età non può mai n (farcirli a qucll' e* 
fpretììone dei facto teflo, Erat elegami afpeS a aiutisi ef- 
fendo a ciafcuno- noto , che il tàmii i forfè li maniera più 
fupcrlativa , che adoperi la Scrittura . E notili , che eri 
cos\ belli , mntìehè Iddio con miracolo le aggiuenefTa 
nuovi bellezza ■■ Carnali! fpltniireai .... pièUbriwéinem 



Dissertazione X. ; 411 
tmpHavit (0. Dall' eunuco Vagao o Bagna iiU e chia- 
mata hai futili (1) , e nel greco è fakhra 1 e nelle lin- 
gue latina e greca non li nominerà mai fuetto donna , 
che palli i 40. anni; e li» S. Fulgenzio (j) è delia Beia- 
te juvenis. Dove nel nollro filloma , che pone il fatio 
dopo la cattività , fi ha cut» la libertà di far Giuditta 
giovane quanto fi vuole ; poiché non linmo fluiti dal 
breve tempo di pace , che anzi fu nella repubblica de- 
gli Ebrei lunghiflimo dopo la vittoria di Giuditta. 

La Canta vedova nel fuo ritiro facea afpriHìma vi- 
ta, macerandoli col ciliccio e col digiuno . U Volgata 
dice , che il fuo digiuno era d' ogni giorno , fuorché i 
labari , le neomenie , e Je altre felle della naiione . Già 
da me fi è detto , che agli Ebrei viecato era il digiu- 
nare il fabato , giorno di ceJatìone e di ripofo. La liei- 
fa proibitone fi è fatta nella Chiefa criftiana per la do- 
menica, di che fi hanno efpreffi canoni in molti Con- 
cili ^4) : onde Tertulliano (j) : Oii Joniinico jijunare 
oefai incinti ; A per altre giulliilime ragioni, e) per op. 
porli ai Montanini , ai Manichei , ai Prifcillianilli , agli 
Euftiziani, e agli Aeriani , che appella digiunavano le 
domeniche. Sicché dirà alcuno . (ara peccato il digiunar 
la domenica . Girolamo , Agolìino , ed Epifanio (ó) di. 
ftinguono: digiunare per motivo d'errore, di fuperlìì- 
ziane,di dilpregio , che aveano i ricordati «retici, sii 
digiunare per particolar Infogno di mortificazione, e di 
domare la carne, no ; ne a quello li ftende ja proibi- 
zione : ficcarne preffo gli Ebrei il divieto del digiunare 
il fabato non comprendeva il tempo d' a|Tedio . Ma 
Giuditta fecondo il tefto greco neppure il giorno avanti 
il Cibato , che nominato era frcfaUtium , o fifim fabiaù , 
Eff ì .0 fa- 

ti) Hie. io. 4. I. CIO- 4. 

,» Kit. 11. ,.. ti) Tenui, de Coron. . 

(!) Fiilg. 1. t. c i <• (*> Hi™, in Watt. 9 . Aug. 

f4) Colie. GmgrcnC tjn. iS. fp. ti. Ambr. tp. Si. 
Chimg. IV- citi. <4- B»nr. 



'4i« Del Libro di Giuditta 
ò pirafieva { voce greca, ma per teftimonian'za d'Ago- 
flino ulata ancor (lugli Ebrei ) digiunata . li perchè 
mai ? Cerco è , che il prò ("abiuro non era giorno di Ie- 
lla; in ni Ufi luogo fi legge. Gli Ebrei in tal giorno opera- 
rono nella crocifittone di Grillo , i difeepoli lo feppclli- 
rono, le fante donne comperarono gli aromi ; cofe tutte 
vietate in di feilivo . Il Groxio crede , che in tal giorno 
vietato folle il digiuno per evitare il pericolo • che 
alcuno entrato digiunando nel fabato. Quello è più cre- 
dibile per la fella della neomenie o nuove lune , delle 
quali apprelfo ragioneremo , patendoli fcrupoleggiare e 
dubitare , quando appuntino apparita folle la luna , e 
confeguente mene e en Itaca la feda . Somigliante e l' avvi- 
fu del Cuneo (i), cioè che per maggiore oflèquio della 
fella la proibizione del digiuno comprendeva e il 
giorno innanzi , e la mattina dopo la fella . Lo Sebi- 
cardo penfa (i) la ragione effere , perchè il giorno 
innanzi , effendo parafeeve o preparazione , doieafi 
apparecchiare il cibo per tutto il fibmo , e dovendoli 
nel prepararlo farne il faggio , non fi farebbe potuto e- 
fattamente oflervare il digiuno. Il Calroer dubita {]), che 
elTendo quello eofltime introdotto da' rabbini ne' tempi 
pia baffi e dopo I' età di Giuditta, il crajìatatore gre- 
co di fuo arbitrio vi aggiugneffe tmefalbatti & annue- 
mem'u. L» ragione arrecata dal Serario (4), e dallo (lef- 
fo Calmec abbracciata fembra effere ; perche incomin- 
ciando prelfo gli Ebrei la fella tra i due vefpri (5); 
A vtfptra ufquc ad vtfptrtm ctltiraHùi [abbaia vrjlm , 
entrava quafi ire ore avanti il tramontare del fole, e 
il digiuno non fi terminava fe non dopo il tramonta- 
re. Quindi ftguiva, che la vigilia della fella non fi fit- 
reb- 

(O Cunie de R(p. Kcbr. 1. 1. (j) Cairn, hit. 
c. io. I t ì Strir. hit. qu. io. 

dì SchISiird, Ont. de Putirà, ti) Lev il. >j. t u 
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libile potuto guardar: alerò che un mezzo digiuna , e 
ptr conftguenia imperfetto* illegittimo, Della gran que- 
flione, ciie fu ne' primi fceoli deli Cucia, le fi dovei", 
le ri (abito lèrvare >l digiuno , pillo largimeo-.e per 
I' attinenza dalle carni, co:ne ot !i fa, veggail il eh. 
Mi-il.on (■)■ Si c detto col «Ilo greco, che Giuditta 
dal digiunar fi atteneva anche la pronumema . cioè il 
giorno avanti il pn.-no del raefe , ebe è l'ultimo dell' 
antecedente . Dice lo Scaligero (1), che tal giorno era 
fella . ma ne porti affai deboli ragioni , contro h) quali 
quella foli prevale, che era ferma tegola degli borei il 
non siete due giorni di fella legatamente. Ma che pu- 
re in qualche modo gli Ebrei olfervalTero la pronunc- 
ili* li ha qualche documento. Orazio Te non altro (0: 

M> tritami fMM : 

clie appunto i meli chiamati pitta dagli Ebrei erano dì 30. 
giorni ; benché* in buona edizione d' Orazio leggali al 
margine quella fpiegazione, trite firn» [Mata, cioè nto- 
mtniae. Ma checché lia di quello, ragione d' olfervare 
la pronumenia potè efiere l'incertezza del momento ap- 
punto, in cui folli: fpuntata la nuova luna, onde per 
ifchifare il pericolo di violare I' allegrezza della neome- 

che ellèndo il mele Anodico, cioè quello fpazio, che fa 
la luna nel tornare a congiugnerli col fole nello lìdio 
punto, di giorni, iz. ore, 44. minuti, e alcuni 
fecondi, gli Ebrei di due mezzi giorni a vicenda ne 
facevano uno. Le neomenie tanto famofe e revcrite pref- 
fo gli Ebrei non erana tuttavia nel Levitico annove- 
rate (4) imtr ferini Dtaini ttltiirrimai vaut fintlijfimiii ; 

onde 

Mibil. Pritftt. in IV- (»1 Hot. Silvr, [. t. 
Set. Benefit, c. .,, ( 4 ) lev. ij. jj. 

(ti Seal, de Emfnd. lem;, I. j. 
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pndc vietato non era i) lavorare. Era fai comandato I' 
olisrir J* olocauito confidente in due giovenchi, in un 
montone, in lette agnelli non fallanti f anno (i) colle 
lolite aggiunte di l'urina e dì vino, oltre i capretti m' 
peccati. Contuttociò gli Ebrei l'crupololillimi in si fat- 
te cofe le olTerif avana come giorni fedivi ( e fin dal tem- 
po di Saule vedefi (i). che li calumava in tali giorni di 
far (bienne banchetto a tutta la famiglia: di che non- 
dimeno Mosù no» parla. Ma i più religiolì nelle neo- 
menie fi radunavano apprefiò i profeti e dottori ad a- 
fcoltare le loro irruzioni , ficeome appare dalla ragio- 
ne addotta dal marito alla Sunamite , perché andalfe 
da fclifeo (j) ; Qa§m ah ttuffétt v»£t ai tutu ? Mie *w 
fum kiltoàat: cosi la Vulgata ora neomenie, ora esten- 
de le appella - Attillano per altro il Bulìorfia e Leon 
di Modena (4) , che ora è in arbitrio J' oflcrvarle o 
no come felle, e che più dalle donne che dagli uomi- 
ni fon guardate. Ntmeni* è voce greca Dgn'ficante nuo- 
va luna, pretta gli Ebrei primo giorno del rnefe, al- 
meno dopo la legge ferina. Ma non è da dire, eh' et 
li dapprima il prendeflero dalla congiunzione della luna 
col fole, la qual non li può comprendere fenza il cal- 
calo attranomico . Siccome adunque cllì non aveano lo 
Audio dell' alironomia, il prendevano dal primo viabi- 
le apparir della luna oflervato da uomini deflinaii dal 
[incrino, e pubblicato a fuon di tromba, come in al- 
tro luogo ho notaro. Le ragioni, per le quali agli E- 
brei preferiti* foile l'otTervama del primo del mele, non 
fono efprefiè nella Scrittura. Buona ragione è apporta- 
la dal Menochio (s)i acciocché come di tutte ie altre 
cofe, coti ancora del mefe le primizie follerò a Dio 
tat- 
ti) Nu-n. iS. .1. ftqq. Leo Mod. Cerimeli, de' Giudei C' 1. 
fi] I. Rr«. 10. 14. feqif. {il Menotb, de Rep. Htbr. 
Il) IV. Ree, i. .,. L j. c. ». 
(4) just. Sjmg. lud. e. 17- 
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confecrarei e quelV altra , ciac per impeciare da Din 
(alice procreilo e fine del nuovo mefe ; e quella , cioè 
perchè il popolo adunato reuma intimarli lucci i faeri 
efercitj, che li doveano in quel mefe fare nel tempio. 
Cosi il pontefice appreifa i Romani tabu, cioè mu- 
ti 10 Capiitlium {Ubi intimava tuttociò, che alla reli- 
gione dell' entrante mefe apparteneva . Si produce an- 
che, da S. Tommsfo e dal Urano (i) quelt' alna ra- 
gione., che gli Ebrei intenderano di rendere a Dio gra- 
zie de*. benefici infiullì della luna Ibpra la tèrra. Ma 
risponderanno moki buoni filofoli , co' quali m* accordo 
anch' io, che gli Ebrei, fe ciò penfavano, erano in fal- 
la fuppofizione ) poiché la luna non opera niente l'opra 
i corpi terreftfi , tolto nel liftema Neutonìano il Buf- 
fi» e rifiuflb del mare cagionato dalla lunare attrailo- 
ne , proprietà generale di tutti i corpi. La gente di 
campagna è nella fencenza degli Ebrei, nè alcuna filo- 
folla la rimoverà mal dall' oflèrvare le fafi della luna 
in ordine al potare , al tagliare alberi , at feminare , e 
agli altri lavori. La neomenia più falenne e celebrata 
come vera feda , era quella del Tifri primo mefe deli' 
anno civile, che corrifponde in parte al léttembce e all' 
ottobre. Qjefta era annunziata dalla trombe del tem- 
pio, che feguiravano a fonar tutto'] giorno. Varie ra- 
gioni di quella partieolar fella fono recare; la memo- 
ria della creazione del mando feguita nel Tifti , come 
ben credevano gli Ebrei i la liberazione d' Ifacco dalla 
morte : il ricordare la rifurrezione de' corpi, e I' efame 
generale, che Iddio fa delle aibni degli uomini . La più 
probabil ragione par che fi a , acciocché ellendo (lato in- 
trodotto per primo mefe dell' anno fiero il Nifan , non 
an dille in dimenticanza I' anno civile, fecondo il quali 
regolavano tutti i contratti, accordi, ipoteche, c an- 



(0 S.Th. 1,1, qu. 10». art. J. ad 10. Lyna. iaNDm.it. 
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c !ic gli inni Abbattei e i giubbilei . Lo Spencero in Uni 
particolar dille none (i) dopo aver inoltralo, che t 
pagani ofiirvavano le neomenie e calende in onore del- 
la luna, foggiugne fecondo il fuo poco religioso Menta, 
che gli Ebrei prete ro tale ofiervanza da' pagani, ma non 
prova l'jtfta importante afièrzione , nè può provar- 
la . Il Maimonide bea la prevenne (3): Nequu ali- 
arti de birci uemeniie, qmfi lutine effet fatrificinm , fi: 
cut Atgyptti fteere fiìeàim facrificanies Unte in fngulit 
ntimeniii: ideino dìfene diciiur de tjafmtdi facrìficio: Sa- 
crifichili fra leccali Domina ', «tu neri lume. Biù veri-, 
limile è, che i pagani dagli Ebrei prendeilèro qpefto ri- 
to guadandolo. Ma neppure e necelìnrio dir quello . 
Chi non fa, che i pagani adoravano ì corpi celelìi , e 
adoravsn la luna ? e adorandola non è egli credibile , 
che le face taro qualche particolare onore al fuo primo 
apparire? - : : -T Ìt9^(ì"p*-Tif-;1 r!?n 6 i-r,-K--.-?a 

Cieli fipiiw fi lalirìi amai 

Kafitme luna, rufiica Ptidilt : .... 

dice Orazio (})■ Plutarco racconta (4), che Emilio al. 
la nafeente luna facrificò undici giovenche . Libanio ferir-- 
tor gentile (5): In netnuaiit itge ciuiiaiii ad id mmuf 
adjlriBÌ facrificimui . Macrobio (<S): Romat kainiti om- 
uìètii fiiuìfei rem divinarli lanini focit . De' lagriiìij futi 
alla nuova luna da' Greci parlano Demolirne (7>r In 
nmilaniii itnncs in AcrafaUm afitniemei deal precaniur , 
ni thiiali & fiiimeiiffit boia largianttir : e Luciano (8)t 
. Mt- ■ 



(») Miim. Mot. Ne», pir. j. 



D r SE E R T A ZTON E X. 417 
H cimr ere .... in mvilaniit ter ad Invai» inbians vota 
fatarti « da' Germani Tacito (1): qnitm inchoatur luna 
egtndii retili hoc tufpicatijjìmum iniiium credimi. Tal fu 
la gran donna da pio «letta a liberare Betulia 0 tutto 
il popol Tuo, 

Ella rimproverò con termini alTai forti gli anziani 
della cittì: ma tattavia può domandarli , fc veramente 
effi colla condizionata convenzione di rendere la cuci 
tentairero Iddio, e come peccalTero. Io non mi perfua- 
do , che grave folle il loro peccato: e coi Saliano (1) 
atteibuifeo quel rimprovero più a delicatezza di co- 
fcienxa in Giuditta , che a grave peccato negli anziani . 
I termini della convenzione non inoltrano grave reità : 
ttenderem la Cini, [e dentro cinque dì Iddi» «db ite man- 
da feccorfa . Qui non li vede un tentare Iddio in fenfo 
Areno, cioè tàr prora , fe Iddio poterle foccorrerne, o 
roler COlhigncrlo a [occorrere: né 1' Uno ne 1' altro lìol- 
tifllmo pernierò lì dee prefumere negli anziani ; ne *i 
è fondamenta , polche Ozia violentato dal popolo an- 
che nello ftabilirc la convenzione raccomanda al pope- 
Io il fare orazione 1 ; e chi prega , crede che il prega- 
to poflà efaudirne, ne lo sforza. Molto meno vi è ra- 
gione di mettere in mente e in bocca degli anziani , 
come fa il Serario (j), queir' empio e vendicativo fen. 
cimento: Sigiare , hdnie.fi dentri cinque dì «so eiman, 
data ajuto , ni daeemt io nana al nemici il vajlro tem- 
pia e tutte le cafi fiere . Ni ciò volle dire Giuditta 
con quelle parole : Et ni erga nan ulcifiamitr mi prò hit 
quae patmur : quella non è altro, che una manitra di 
parlare , colla quale ella loro inGnua la conformità al 
divino volere . Giuditta medesima poi pare che li ri- 
metta, e quali un poco più a (angue freddo non rìco- 
Dolca quella grave deformici nella fatea convenzione , 
Gtjg per- 
di Taelt. I. di inorili. Gtrtnir. (j) Scrar. hit qu. iS. 



aiS Di L Lino Di Giuditta 
perciocché sfare» gli anziani non a refenderla , mi * 
pregne, che feconda quella Iddio fi degni d' ajutarne; 
Orafe ,.m , fieat iixiflìt, in diebus ifMÌnque uff iciai Di- 
minuì ptyulum fatta. Neppure la condizione appaltavi 
riguardante la divina libertà rende peccami rlofa la Ibpi- ad- 
detta convenzione, poiché, infegnano r maeflri del pub- 
blico diritto ( i } . le condizioni , che chiamanfi tajuali , 
dipendono il più delle volte dalla volontà d' un tcrzo r 
l'opra cui non lì ha akuna autorità , né in alcun 
moda tolgano la validità delle promeffi a convenzioni, 
Concmrociù da colpa aneli; leggera non li poObno 1 li- 
berare gli anziani di Betulia ; mentre Giuditta , la qua! 
parla ifpirzta da Dio , coni' ella fielTa afferma, chiama 
tal convenzione provocativa dello idegnà divina, < da 
pentirsne, e da piangerne. La colpa io credo che rutta 1 
folle di prefazione piuitofio , che di poca fiducia! on- 
de fono ri pre.fi d'aver tentato Dio . Volerne effei da 
Dio foccorll > ma ferii» fer erti quelle umane diligerne, 
alle quali eran tenuti : erano Areni dalla few, perche; 
Oloferne atea polli 100, uomini di guardia a ciafeuno 
de 1 rigagnoli, cb'eran fuori della citta t e i Betulieli len- 
za fare alcuna fonica t alcun tentativo per cacciar quel- 
la guardia da alcuno di quo' rigagnoli , fe ne forièro 
cliiulì a piangere • a lamentarli , carne fóuero da Dio 
abbandonati . Fa il tuo dovere, dice Iddio, e io c'aiute- 
rò . Qujlìi prefunzione mcdeGma nondimeno per mio 
credere non fu grave, ma Ili ma mente per le circoflame, 
che ia parte I' alleggerirono . 

Le tribolazioni d' Abramo , d' Ifacco , di Giacob- 
be, e di .Mose rammemorale da Giuditta fono aliai no- 
te, né x quella luogo , ma al Genefi e all' Efodo appar- 
tengono. Bensì bifogna qui ricordare i due galìighi da 
lei accennati con quelle paiole : Exltrmìwsti fimi 
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ai-miasmi & 4 firpealihi pericrunt , V uno fu , che 
dopo la partenza dalle pianure ilei morire Sinai gì' Isdrae- 
liti JDHDiarifMa d* Iddio per Jl lunghezza e fatici 
del .viaggia (1). Per la qua] mormorai ione o dal eie. 
Id't o dalle vilcare della (erra , a dilla nuvoli rappre- 
fenu.nc la .celebre colon 01 guidatrice del popolo ufcl 
Albico fuoco , e appiccatoli s quella parte degli allog- 
giamenti, dar' etano i mormoratori , la conrumò . Al- 
tri «uole , «he per «{termina .ore fi voglia lignificar: un 
angiolo, di cui Iddio 11 feri iti; nel mandare quello ga- 
ftigo.t ma non £ neceiTsrio , poiché il fuoco acconciamen- 
te chiamili (termina tare , Altri invece dell' efpodu «r (li- 
so intende la marce di quali tutti gl' isdracliti nel de- 
ferto prima d' entrare nella terra premerla per la l'e- 
dizione fatta dopo il ritorno degli elplaratori dilli 
terra medefima (1) . Al che non m' -oppongo : e allora 
per efterminaiore farà lìgnilicaro il mal peftilcniinle fe- 
condo quello : Fcriam eti pcjìtlcniìa , alqui CVIpt- 
mim . Il fecondo gaiìigo fu , che avendo di nuovo il 
popolo mormorar!) per la mancanza di cibo e d' acqua, 
Iddio mando ìnFocaci ferpenti , che molti ferirono, mol- 
ti .uceifcro.( 4} . Che foflero quelli ferpenti è aliai con- 
trovetfo , Nil tcflo ebraico fon chiamati firptntet ftrt- 
pbim , cioè uTtntts dall' ebraica voce ftrtpb , .ciors aia- 
rtm; onde viene dal fuoco della cariti ilaome di/rr#- 
Jìni ad uno de* cori angelici , Ora gl' interpreti per la 
maggior parte intendono i ferpenti Con vocaboli greci 
detti prt/lcrei , ,0 dìpfades , perché co' loro morC cagio- 
nano una intollerabile arfuia ed Uoa ferventi Gì ma fere, 
c fanno enfiar .tutto il corpo, .Gli deferire Lucano (5): 

Ggg« /Va- 



ro lt.id. .r. 4. 
(Il Lue. 1. ». 



feto Dei Libro di Giuditta 
Nefidivm Marfi cuharem torrida/ agri 
Periati pre/ler : tUi rubar igntui ora 
Saccendit , teniitqut tattm percuote figara 
Mifiein eanSa imam, tata jam carpare major, 
Hamanamque egrefe maism , faper omnia me mira 
Ljfieiur (imiti , late ititene «OMM . 

E' ancora il prellere una fpetie di Rilutine , o di turbi- 
ne focufo, che bruci» dove cocca. Lucrezio (i): 

Prederai Grati qutt oi ri twainiitrititt . 

Da Girolamo la voce farapb i (Dilatata /erpeti fiata adi- 
reti (1). Il Buchsrc dimoftra (;), che i lerpenri ch'ama, 
ti iyjri , cioè aquatici , rifeccaie 1' acque, "e fatti terre- 
iti! lon nominici eherfydri . Lucano (4): 

Vaiai & amiigute nitrii aiti Jyrl'Ai ama 
CberJyJral . 

Or a quelli in terra »" inafprifce il veleno in guifa, che 
il corpo morto fi (enee come bruciare, lì gonfia, poi 
fi rilecca, e prorompe, in vomiti bilioli e fetidi. Al- 
tri intendono per farapb ferpenti volanti, come par che 
gii deferiva anche Ifaia (5): Regalai velavi; onde pren- 
dere il nome il Cinto riverito Dio degli Egiziani Sera- 
pitie, che in forma di fer pente era ra pprefentato . E- 
rodoro acceda (a), che eHindo egli in Egitto fi nel , che 
all' entrare della primavera folera dalla vicina Arabia 
venire nelle Egiziane campagne una gran quantità d' a- 
liei farpenti , E volendo egli clfernc 1 e (limonio ocula- 
re andò 1 Buco , e croro Della campagna moltilEmc of* 
b 

(1) Locr. !. t, ». 4>) , (,J Lue. I- 1- *■ 71- 

(1) Hifr. in Deal. 8. Ci) Idi. jo. (. 

t)) Bg<h.aietoi.t,i.Ul>C>i{. {*) «nei. 1 7«. 
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* -Dissertazione X. 4*1 
Ci dì tali ferpenti dimorati dalle ibi, uccelli d' Egitto, 
che , dice Tullio (1) , maximsm vira firpoamm cwfi- 
ciuot , quum fini avet excelfm , rigìdtt crurièm , eernté 
ptbctroqui rofir* . Erodoto gli rapprefenta come fimilif- 
Coiidi corpo agi' idei >con ali non di piuma , come hanno 
gli uccelli, ma membranacee, come i pipiftrelti . lo in- 
clino più a scedete, che quelli tu ili 10 ì ierpenti man- 
dati conerò gli Ebrei . , 

Giuditta -Chiama Aera la fui (ante , mi egli è no- 
me ebraico comune , non proprio , e lignifica com- 
pagna , (erta , c piurtollo cameriera o damigella , 
che dà braccio. In quello lenfo la prende l'aulània (t) , 
onde pare quella parola palTiua dalla lingua ebraici nel- 
la greca. Suida cosi I' interpreta (j); Quae din idiuoìtùm 
dami vtrfata ejt . jw/'j putii* & btnireta , five dami **la 
Jìt,{tvc «Mi e il conferma eoli' autorità di Monandro (4) ■ 
Vi e anche chi la prende per donna calamiftraria o ac- 
conciatefta. Eueichio {5) racconra, ctle Cleopatra s' ac- 
còlto al feno la vipera , la forza del cui velino ella avea 
già prima fper imtnt aia in due fue damigelle, 1' una del- 
le quati chiamata era Atra , cioè , ( egli fpiega ) talami- 
firaria , V altra Maira , cioè feitrix . Bella ricompera 
ebbe dalla Tua padrona quella povera cameriera calami- 
ftraria per averle fatti per ranco tempo i ricci con tutta 
)' applicazione ! Q.anto compatifeo quelle calamilfcarie 
colirette a ftudiar tutto '1 giorno Una teda e'un pugno 
di capelli con più attenzione ,che non fa un gran lenerato 
i libri delle più alte e importanti matèrie! E qual è poi 
il frutto de' loro ltudj ? Una pioggia bene fpeflò d' im- 
properi per un capello , che efee di legge, e poco meno 
che qualche fpccchio rotto loro addoflb . O grandi r * 
gloriole , o riltvantillìmc occupazioni j Nella Scrittura 
V Abra 

(1) eie. 4t Hat. Dcor. 1. 1, (4} Menimi. i a tfcitimclè . - 
(.) Piada, ip. Gonidi, (lì Eulych. dm le Mtlins. - 

tt) Suid. ¥ oc 4ir*. d' Hift. r. 1, p. 



In Dei Libro ci Giuditta 
bra c allignata fempre a matrone mobili; così a Re- 
becca , alla figliuola dì Faraona , .ad £Jber .0) . .Quella di 
Giuditta nel tefto greco (z) è chiamata roacAra di cala: 
PntjtìU mubus luihh facu/utUui „ .Somali tati Abre 
tono da' latioi dette Dtlictuc , come erudtuuntntc di- 
tnoiira ntl Tuo .Spicilegio il eh. .Mazzocchi (j) . 



M & X A L Z. 

LE molte materie in quella diflertaiiooe per noi tao 
I .caie porger ne partono molti inlcgn.imcnti , mi noi 
all' oficrvanza delle fitte praticata da Giuditta ritornando, 
qua! «fia folle udiamo da S. Ambrogio , o da qualun- 
que s'Jk 1' .autore del libro fopra le vedove > N«s .-7- 
feBim indulgtai ., ftd .rtiigiuu Jtfirmi , .Se non digiu- 
nava . non banchettava perù tutto '1 giorno. $* mena 
ftretta era nel cibo, aliai più larga era ncli' orazione . 
Come per noi lì guardano i dì fedivi ? Come , io di- 
co .-. perciocché varie maniere di guardarle annovera il 
Mazìanzeno (4) ■ come gli Ebrei fanno , come i Gentil 
li, come i Crifliani '. lo non lavoro: chi fa..... ma 
ditemi altro: in quella olterfinza non agguaglerete mai 
gli Ebrei . Odo la .mefla : sì, e come amate la iipedi- 
tezza ne' votili sfiati , della più cotta vi procacciate, 
c moftrate d' aver male .0 ad ambedue , a all' un de* 
ginocchi. Ma fiate bene ad .orecchie j poiché .coli iini 
il recitarne facerdoM udir potete, .coli' altra il mormo- 
rante .compagno e udire, e contentar di riipofta , 'Bre- 
Temente ; egli mi jjsre , die quella mafia quantunque cor- 
la v'increfea: un' altra fella fatela voi più. breve xol non 
Jifillervi . Che .dite mai ? è ferino nella legge il picce» 
«0. 

(.) Gru, , 4 . tf, Ixoi. 1.). 1)ì Mjii.S»ÌeÌI.»dO*D. ( o.,, 
1. 9. fc 4. 4. i], [4) Gc. No, Orli, in s. Pia- 

ci) «net, aie. |. ». _ «e. 



io . Se non avete altro fine d' adempierlo' che perchè e 
ferino, vi arrivano anche gli Ebrei, che gran di Orna cu- 
ra dterna pongono a I e tcera.1 mente efeguir ciocché È ferie- 
to: Fcjlai din hdtcui agii , e affile lunghiUme ore ai 
facrifiij Isgali, armili haim littrtm: Cori tra 'I lungo 
dormire, e acconciarli , e la brieve mefla s' empie la 
ftiiiva mattina, anzi la- più parte de) giorno. Apprei- 
fo li Cede a lauto pranzo, quando gii la Chicli co' 
Tuoni ulàti diurna »' divini uricj , i quali fembra oggi- 
mai non più appartenne ai fecolari Criftiani, che lo- 
ro appartengami le letture e i canti delie lìnagoghe . Via 
fpedimi'i , che già o il facrw lagionaraent» morale, o 1' 
ammae III ante leiione delle divine Scritture è in fui co- 
minciare. Se vogliono uditori, faccia» più tardi. Ah 
non Co, té lia più convenevole, che la Chicli alla men- 
ti, o U menfa alla Chicle «'adatti. Non e poi bilb- 
gno travalicar dì tanto le antiche ore del meridiano ri- 
darò.- bifogno È bene ad uoot Crifliano in religiofo gior- 
no pafeeru della divina parola . Dopo il definare viene 
il rìpofo, il metterG in aflìtro, ( e fapeie, fe la cor- 
rerne moda vuol tempo ) il palléggio, la riera, un qua!, 
che curiato fpetucolo pubblico. Io non fo tante colo 
quella mi par fanruicare le felle alla maniera de - Gen- 
(ili: Fcfim qioqut foi gcntìiii mgit, veruni juttis ttrttt . 
I Criftiani Dell' olTeruania delle lor felle non ai foli e- 
Itemi riti aver debbono la mente, meno ancora ai pia- 
ceri, agli ozj, alle laureate del corpo, ma all'anima, 
ma allo fpiriro , ma ai fanti affetti, far lunghe, mode- 
lle, umili dimore in chiefa , perfeverare in divoce o- 
razioni , e fopra tutto ufare i divini profittevoJiffimi Sa- 
gramene! . Cori voglion pattarli le noflre fefte : Ftrùnur 
iffi fnùfut, twaw u forimi grttvm tfi . 
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ffr^Xj '* riputava lì ciTere tanto rimo» d» 
Isa odslf i wrt0 giudiiio, quanto * verità da et- 
nH J^SftjT rorc Vttiiù ptrert ofinimibui f*l- 

Lj rj§fS_\Jitì mèi ime ferpeniii : e cadde tuttavia in 
errori a) fconci , che Plutarco dopo lun- 
ga compsraiione le antipoli i poetici travamenti (i), 
e tutta limile Ja dimolìró a quelle navi, le quali, men- 
tre portano in poppa fcritto od incifo come proprio 
titolo e nome l'nffert ctrfi , procWenz* eimfervàtrke , 
Comodo mitiijìerfa &c. , e noi fentiam chiamarle I' Invin- 
cibile, il Collante, il Terribile, dalle fortunofe onde fo- 
no intanto battute, e I' une contro le altte fofpinte , e 
rovinofamente fiaccate. Ne meno ai miglior Savj, che 
gli Stoici non erano, quelli paragoni convengono , quan- 
do trapanati da Ilcmpetaro intendimento, o da pertur- 
bato volere , o da falfe regole di probabilità appa- 
rente , ordinar) fonti dell' errore (}) , s' avventurano a 
giudicare. Dall' altezza de' lor penfamenti cadon talora 
si bruttamente , che da' più rozzi e dalle femminetre 
eziandio non pur pareggiati fono di fenno , ma vinti. 
Or monta , uomo preiuntuofo , dove le più ardite feien- 
ze ti chiamano , regola i pianeti nel loto coifo , correg- 
gi il vecchio tempo, guida il fole . Quanto più utile fa- 
rebbe io Audio di por legge , avaniiehè ad altrui , a 
te. 

(i) Scuce, epifl. *». '0 Uckc, siti de l' Interni, 

(,) PJuhc de Slùic. rtpigo. t- 4< f. «. 
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t« , « d' apprendere la fetenza , che diviniflima cofs dal 
greco poeta È appellata (1) regolatrice degli atti tuoi e 
configli ! Senza quella va, che una donnefea fariezsa ti 
vince. Ecco le donne FoeeG , che con lor faggio parla- 
te le civili fazioni tolgono di mezzo: ecco le Celtiche, 
clic pruJentiffimi avviti danno e della pace e della guer- 
ra (1) : ecco le Spartane , che i troppo timidi configli 
de' magidrati riprovano e ammendarlo . Ma a tutte di 
gran lunga e da preporre la tota Giuditta, la quale ecco 
fi fa maeftra di prudenza e di vero valore, e una nuo- 
va , inaudita, e a' maggior guerrieri ignota imprefa.in 
fc ravvolge, e manda ad (licito. Senonchè da più alto 
e da più potTentB principio, ch'ella ìn fe non ha, trae 
le fue fotie, come già udiremo. 

Dichub azione Letteraix del Testo- 

Cap. IX. Quièus abfcedentibm , luditb ingref- 
fa eft oratortunt jiium &c. . 

COme furon partici gli anziani , Giuditta rivedila 
dell' sfato ciliccio , e coperta di cenare li raccol- 
ti: tutta fola nel fuo privato oratorio , dova inchinata 
umiliflim amente alla prefenza del fuo Signore cosi pre- 
lè a pregarlo : Gran Dio dì Simeone mio padre , 
cho in man pontili di quello patriarca la fpada ven- 
dicatrice della violenza ed onta latta alla vergine fua 
fonila dagl' impudichi ftranieri , ficchi i loro Princi- 
pi tratti già da* reggi paterni caddero nel!' ucciGone, 
le lór mogli e figliuole in fervitù , le lor Ibflanze in 
preda de' fervi tuoi , che '1 meritarono per 1' arden- 
te zelo dell' onor tuo , me umile vedovella figliuola di 
. . Hhh Si- 
ti) iTiad- i!. ip. PlHtir. 1. hi Plur. J. de virtat. muli"- 
quod itidieodi funi potile. 



4itì Del Libro di Giuditta 
4. Simeone ifcolta ora e reggi . Tu Colo gli antichi miraco- 
li « i più recenti operi Iti , né per qualunque contraria 
j. forza nmafe il tuo voler Senta cileno giammai. Tutto 
provvedi con infaliibil fapienza , tutto elèguifei lenza fa- 
tica 1 niente ti è malagevole ed alcoli) . Guarda ora 
6. Y accampa mento Adiro con quell' occhio d' in , con 
che guardarti altre volte 1' eferciro Egiziano, che mentre 
presumendo della moltitudine de' carri armati , e de' 
cavalieri, e de' fanti perseguiva il tuo popolo , per te 
7- fu inviluppato in foliiffime tenebre, e ne' profondi ftni 
dei mare arredato , a dalle rorinofe acque coperto c 
9- luminello. Cosi , casi, o Signore , abbatti le orgoglio» 
tè celle de' noli ri e tuoi nimica , che niuna pollimi 
credono poter contraltare al numero delle loro feoie* 
re , e col moltrarne folianto i loro cocchi , t le fpade , 
e gli feudi , e le lance di sbigottir: intendono , e di re- 
io. c ir turca le genti a lor vafTillaggio . Stntano che tu fei 
il nolìro Oiot che folli in ogni tempo il difpergitore 
dell' armi ingiullet e di tutte le cofe.per nome e per 
1 1- natura Signore . Leva, deh leva Copra di loro , come già 
fopra degli Egiziani , il tremendo tuo braccio , e per* 
cuori , atterra , metti al niente la loro flolca baldanza . 
Cada interamente disfatta la vana lor forza, e da divino 
furor con fumata: e troppo più , che non pentono, ma- 
lagevole comprendano eflcr 1' hnprefa, che li fono pro- 
porti , di contaminare il tua fantuario , di guadare il 
tabernacolo , dove il nome tuo è invocato , e di man- 
n , dare a terra con ferro (acri lego il tuo altare. Pera in- 
prima- Oloferne , e tronco lia per la propria fpada di 
lui I' infano orgoglio , con che minaccia e terra e cie- 
,j, lo.Reiti prefb ai laccio degli occhi fuoi , mentreche in- 
tenti gli fermerà nel mio volto, e dalle mie luunghevo- 
li parole ed accorte non guardandoli dia luogo al gran 
colpo , che da te mi e meflb in cuore. Dà colhnza all' 
14. animo mio , peieh' io '1 difpre*», fona alla mano, per- 
ch' 
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eli' io I' abbatta, Che glori» ne feguirà al tuo nome ij. 
pretto eziandio i (ecolì più rimoti , quando fi udirà , 
die il più fu perbo infra gli uomini è flato vinto e mor- 
to per la più debile infra le donna ? Tu meuìerc non 16. 
hai di moltitudine armata , ne d' aflembrati cavalli per 
moflrare la tua virtù e poten» ; anzi doV è folitudine 
e debolezza , ivi più mirabile appare la tua fortezza e 
la vittoria più ammirata. Sempre è flato collume dì te. 
Signore , il confondere 1' alterigia , che a fe aferìve la 
gloria del vincere , e il fai paghe le fuppliche degli umili 
e niacifneti , che di poter vincere fperano per te folo. 
Perlaqualcofa tu , aliiliimo Dio del cielo , creatore dell' 
acque , il cui difetto al ne affligge il eoo popolo , arbir 
tra uaiverfale di tutte le create cofe , abbi ora a gra- 
do, eh' io milèrella ti preghi, e che tutta nella tua on- 
nipotente mifericorfia confidi . Sovvengati I" antico pat- 18. 
to e l'amiA» che fermarti co' padri notili , e i grazio!! 
effetti in me ne inoltra , i miei palli, c le mie paro- 
le , e la mia mente feorgendo o avvalorando in guifa, 
che il tuo fantiffimo tempio dalla contaminazione e 
rovina per me lia difefo e prefervato. Allora ira mara- 
vigliate e atterrite tutte le genti conofeeranno , che tu 
tei veraciflimaroente Dio, e che fuor di te ogni altro è 
vano , rpoflaco , immaginario , 

!LU E S T l 0 N I. 

QUello , che ne] pallaio capitolo è detto fitrttu» 
albicala^ , ... in Jìiptrioriiui itmai fate , qui fi 
chiama aratane , nel greco talentacelo , perchè aveva pe- 
ravventura qualche fomiglianza col tabernacolo e lem. 
pio Mofaico, parimente dagli antichi fi chiamò tuticii- 
iuaf , come dee intenderli quello dì S, Matteo (i) : Cere 
Hhh i ora- 
ti) Man. f. «. 
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arauerii , intra in cubìeulam uum . Anii alle cappella 
medeiime delle chicle fi dava lo fteflò nome . Cosi S, 
Paol.oo (1) . Cui/citta intra ftnicuni quaterna Itngii bsjt- 
liete lutei. bui in/ma. E un amica codice (opra i Papi 
riponilo ual Birunio (i) dice di Simmaco Papa, che 
feci/ anuria duo S. lebamii evangelijlae & S. Ubami! 
Baplifiae , infra quorum Ctnfejfìmet ficii arcui argen- 
tivi ptnfimti librai trigona ; quae eubicula omnia a 
fuuaamenia perftSa Cmfraxil .- e i collodi di tali cap- 
pelle cubiculari! ciano appellati . Lo Aedo codice nella 
vita dì S. Leone : Cm/Hmii & addidn fuftr jepulcra apa- 
fialarum ex clero Rama»» cujtodei , qui dictiiitur cubicula- 
ri! , Quelli ora cappellani , e i cubiculi fon nominaci 
cappelle , che Traggono la foia etimologia non a capim- 
ela, Cam' altri ha creduto (j) , ne da cap/eila , o Ita teca 
delle relìquie , ma dal diminutivo della cappa di S. Mar- 
lino , ficcarne inoltrano gli antichi monumenti riportati 
dagli eruditismi Mabillon e Muratori (4). Colt urna., 
vano i Re di Francia nell' andare alla guerra di farli 
avanti portare le l'acre reliquie , e pariicolarmenre la 
cappa dì S. Martino , dalla quale tutto il telòni delle 
facre reliquie era chiamato espella , e i lor curtodi ca- 
pillari (5). Il monaco Singallefe nella vita di Carla 
Magno (fi): Scripfarem in eapeilam fuam ajfumjii , qua 
rumine Francarum regei prepter captiti S. Martini, quarti 
fccuta ab fai tnmtmtm & baflium apprejfimtm jugitcr ad 
bella ptrtabant , fan3a fila appellare filebant. Quindi di- 
lli funi prim'nm capellini é capa S. Martini , quasi reget 
Frantarum ab aljutariiim vicariai in praeiiit filebant fecuat 
ba~ 

(1) Paoli, id Serer. esìR. 11. rit. Aniiq. lui. ned - it». dir- 
ti) Biron. Mirtyr. ad usi. 11. lert. fS. 
Im (() Greg, Turon. Hill. Fri ne. 

'lì *j>. Barati. 1. 1. 1. a. e. >7. 

Il» M.bi/. De re Jiplom.Mu- (*J Vii. Car. M, L .. 
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Dissertazione XI. 4351 
tacete , dice Valafrido Strabone (i): e Onorio Angufla- 
no (1) . Capillari a eapit S. Mani™ , quatti regt, Fien- 
corani in praeliis fentper bahtbani . & tata dcftrettici sa- 
pellami dlcetan. E liccome gli fielB Re di Francia «Tea- 
no, osi lor palagio fatta una nobile llania fcparats per 
culìodirvi in tempo di pace I» facrata cappa di S. Mar- 
tino e le altre reliquie , quella medeiima llania ebbe il 
nome di captile . Cosi in un diploma di Childeberto ( t) 1 
Sic adìpfo viro Grimaaldt futi judetamm , m fin tomenti 
«W'erai, & fex de Latiniaeo tea* fini in otturi» fio 
feti capette S. Martini iamtmortie cameni tic debìrent 
enjarare . Finalmente il nome di cappella Fu ertelo an- 
cora a tutti i vali e facri arredi per la celebratone 
de' facri tifici . Giliberto [» : Cape/la , idefi apparami 
Miffae ; e Domnizone nella vita della Cantelli» Ma- 
tilde (5) : 

Cspettam mam, qaam praebtierat prtliefam 
fìuie Amino digna Comilifa Maibildii , in iffi 

Tempie cmftfi'm rapati , pitti peffi** fregit . ■ 

Strettamente parlando non è la fltflà cola facellam , che 
cubiculi/m , captila , oratar'mtn , perciocché quelli era- 
no e fono coperti , dove i taccili erano di (opra aperti 
e fenza tetto, L' ufo di si fatte cappelle d- una o d' al- 
tra maniera fi trova efTervì (lato lino al tempo degli 
apo Itoli , come fi molerà per più luoghi degli Atti (ri); 
e mauìmamente nelle perfecuzioni ; ficcome negli Atti 
de' martiri Nicomcdicfi il Surio e il Baronio (7) riporta- 



(r) Vii. Sirab. de Reb. eccL (4) Guìb. GembEic-de eorabufh 

e, jt. riunì. Morali, in- it)7. 

(1) Hon. in Gtmmi inìinir. tu Dnmn.Vit. MiTh. I. *.c.t*' 

«. t.S. & Serm. de S. Mirt. (« Att ti io. j. feq. 

fai Mabìl. de re Diplom. p, (?) Sur, i. «. Baroli, i. i. u, 

4tji Cor. 103. 



gte D( L Libro ntOiupiTTA 
no la deformane cavata lin a ntichiflìmi codici dell'ora- 
torio doroeflieo della nabiliflioia vergine Porona e del re- 
gio eunuco lndts i e finalmente ne' palagi Imperiali e 
Reali lino a) tempo di CoQantìno, il quale , ficcarne fi» 
ferifee Eulepio (i) . anche in campagna e trall' anni fa- 
cea aliare un tabernacolo a forma di chieféita : Tahr- 
natulum ad etclefitt fimiliiudinem magai/Stimi* fitìtndum 
tiirsvil, iti quo Dn viSericrum datori ipft csm tpijiipii 
fuffliftrel - Somiglienti oratori fono oggimai jn tutte 
le cale nobili: ma con che decoro., con che tnagnificen- 
an ? Non Ti vede già maggior nettezza • fpieniior d' 
appara» dovelì dorme , che dove fi offerifee il divin 
fceriiUio ? Ne' tempi delle perfecuiioni vi fi tenea an- 
cora [labilmente U SS. Sigramcnto > come atceilano Ter- 
tulliana, Cipriano, Baulio , e Girolamo (0 ; « di S. 
Gotgonia fua fotella racconta Gregorio Nazìanaeno (j), 
che e ben do inferma , non giovando gli umani rimedj , 
fi levò di notte . andò all' altare dell' oratorio domefti- 
co . prefe re veren temente la facra Eucariftia , e guati . 
Or I' oratorio o la cappella domeftica di Giuditta era 
in ftipcrimbui dmm fune nella più alta parte della 
«afa .com'era ufianaa degli Ebiei maffimarr.ente lonta- 
ni da Geiufajemme 1' orare in cima della cab colti ai 
[empio Geioiolimitana, di che afiàiflìmi fono gli efem- 
pj nella Scrittura (4) , E per II più alta parte della 
cafa fi dee intendere il ietto , che preflò i Giudei non 
era declive , ma pieno , Copra cui lì cammina , e chia- 

mavalì iòlarip , come erede il Bonfrcrio ($) , perche 
tra cipolla al fole . . Quindi nel tetto greco c chiama- 

;o A"P" : di che fcntaC Girolamo , che da maeftno ne 
par- 

" (1) tulio. Vìi, Confi. !. A. e, (,) Grrg. Mi. Orar, ri. 
IT U c. fi. [*' Dia. 6. 10. III. Reg. .7. 

dJ.Tirt. ad Uxai. 1. 1. e. j. » 3 . Tob. |. 10. 
Cvpr. tv. is. B,i\, (p . ad Fi. (i) Benfr. in Iti. ». t. 

irli.™. Hi=r. i„ ApulBg. : 



Dissertazione XI. 43, 
patta (l): Doma in urieniaiiim fnvmeiit ipfl, m dUitar , 
qaod apnd iaihul icSnnt , In Paloefiiea tota, & Atgy. 
fio , vcl ubi /cripti fini divini libri , veijntirpretati fiat . 
ilo» baienl io udii fulmina , [ti innata , quae Unirne nei 
filaria nel maettit'ia volani , idefi pian* setta , quae trnf- 
ver/ii iratoiai fu/teufanlar . Denique & iti Adii apoj/e- 
kri* (a) Petrui , quando afiendit in dome , 1» .tp Stipa , 
iu icSam aidifieii afcendijfc credcoim eji. Et quando prof- 
cipimr noèti (3) ne faùamai domati no firn continui , toc 
firatcipiiur , ut in lilla fic'tsmut per circuitimi qitatdam 
tminintiai , ni facilii in praicipt tapfut Jit . Et in evan- 
gtlh (4) : Quae , homi , ouditii in aitrt, itile /«per da- 
mata , idefi -, fiiper tedia 1 Tutta quella deferirono con- 
viene ai noftti temili feoperti . Ancha i pagani avea- 
nu neUe lor «fé limili oratori , dove cuiladi vano i lo- 
to dei lari.,' onde tararli erana appellati, ne' quali an- 
che riponevano le immagini degli uomini illuftri. Larn- 
pnJio fa ricordo di due larari °V AJeliar.iiro Severo '5) 1 
Virgilii imagiticm eiim Ciceroail fntalatr» in fccuadò la- 
rario bahil , mi & AebiUiì & taagnorntn anrum. Ale- 
xandrnm vira Magnani iuta dmt & optimas in larari* 
ftajire conficravic . 

Dui aceuie contra Giuditta , particolarmente d* 
quegli eretici , che rifiutano co me apocrifo quello li- 
bro , H muovono adi' orazione da ki fatta nel fuo ora- 
torio . La prima è il lodare il fatto di Simeone bUG* 
mato già tanto dal padre di lui Giacobbe (6) . Dina fi- 
gliuola di querlo patriarca fu rapirà dal Principe de* 
Sichimiiì : fe ne dattero forte Giacobbe e i funi figli- 
uoli : 1' oltraggiato» diede ampie foddiafaiioni Edo a 
fottoporfi con tutù i fuoi alla languìnofa cireonci firme : 
fa- 

fr) Hler. ep. ,d Suqiim & (4) Kilt., , 0 . 
"l> Aà.,o. e.'" L "" pr - '- ***■ S ""- 

■(» Beat. S. '{«'firn. 34. 



43 j Dn Limo di Giuditta 
furono le lodili afa lioni accettate , e fatta Emiftà e al- 
leanti : quando due de' figliuoli di Giacobbe Simeone 
e Levi entrar' no armali nella città de' Sichimiti , e con- 
tro ogni legge oc fecero orrida Stage per vendicare l'af- 
fronto fatto alla Torcila . Udito ciò , Giacobbe fevera. 
mente gli liprefe, e poi moribondo (i) per quello gli 
maledille ; Qgfa infuna* fi» oetiitrmt viram , ( cioè il 

Principe rapitole ) aaleiiBus funi tana . Or 

come Giuditta può commendar quella crudele ingiufli- 
*ia, c dite che Iddio pofe in mano di Simeone li fpada 
fa itfffimem ( cioè fa iflùmm ) tliewigemim f Gra- 
ve accula in apparenza , ma debole ■ chi fa diflinguere! 
Veggsnfi le rifpoifc gii m par» da noi date «Ila Jpoli- 
aione di quel fatto (i).. Una cola fuda Giacobbe bia/ì- 
nata, un'altra n' è lodata da Giuditta. Quegli bialìroa' 
la fedo rotta da Simeone! quella leda la divina peimif- 
£one di si afpra vendetta per gafligo del peccato com- 
melTo da Sichtm . Giacobbe biafima 1' cfecuaion violen- 
ta- Giuditta loda il buon principio , che fu aelo, ben- 
ché andaffe poi all' eccedo. Neil' ifleffo modo , dice il 
dottifEmo MaldonatoO). 'I padrone evangelico UaieM 
villieum inquiniti non per la frode e pel furto , ma 
per la prudenza , quìa piudtmer fic/fri . Dove pai va- 
lere J» teologici dottrina (.*), potere un atto mcdeCmo' 
efterno efière per diverli affetti mutevole di lode e 
di biafimo i quando da doppio atto interno o fine o in-' 
''—1 le levatrici de' bambine 



rendimento è imperato . 



Ebrei M con buona intensione di falvare quelle inno- 
centi vite diflèn una bugia al Re d' Egitto : fecer ma- 
le , dice Agofiino(o). "»a Iddio ne premiò la buon» 
intenzione i .Bene trg».fint fl«/ jtèfmiaku* to P™^ 1 

(0 Gen. «. «- fcq. M Su.r. O»"'" 1 «« c ' 

(.jQ cn( n.t,s.Lei.LXXKVn. «■ &■> 

ci. 434. (w Enod' r* 

(;) Mild. in Lue. it. t. . («I Aug- «nt. Mendic- c- 



DlSSB RTAZTOHE XI/ m$ 
: che il gran dottore i Remuneriti tfi hnndaiM , usa 
fallacia; itnìgnìlst mentii, n<m iniquità! ninliemii. Lo 
jleub dicafi di Simeone . Contuttocio a me piace più 
di rifondere in due altri modi , Prima col Tirino e 
eoi Calmet (i). Simeone fu affatto inafeufabile : ma Id- 
dio moire volte fervei! degli empi P" pini" ^tri em- 
pj , e temporalmente premia gli erapj, de' quali li ferve . 
Coti diede 1' Egitto a Nabucdono forre (:) per (fargli 
flato quali ilromento nella diftruiìone diTiro: Pro fervi- 
ime , qua fcrvioìi mibt «ivcrfut tal». Nell'iltefl'a manie- 
ra Iddio diede a Simeone mulicresityrum in frtiiam , & 
filisi itìoram in caftwitatem , & amncM^prataam in divi- 
fiancai. Ma fi dirà.- Giuditta-chiama Simeone e Levi fervi 
del Signore finii Itti, Sì, perche l'avean ferrico nel pu- 
nire i Sichimiti , come in altro luogo chiama Nabuc- 
donofarre (j) reta* Babjlmii fervuta taeam . Di nuovo 
li -dirà Non fi può prefumere. a ripugna al conteso, 
che Giuditta flimafle Simeone un empio. E' vero: ma 
non ù neceflàrio dir quello ; e quindi io timo da me 
foggiungo 1' altto modo, che unito al primo ferma una 
piena rifpoSa . Giuditta con buona fede lodò il fatto 
di Simeone > mafia, peravventuia dalla pubblica fama, 
la qual non fuol minutamente efarainare le circoliamo 
de' fatti . Il delirio di Sichem fu detestato da tutti: ne 
fu fentiia la punizione , e ìl punitore ne fu lodato , fen- 
za badare al tempo e al modo ìngiufto , che ayea tenu- 
to . Così io mi credo • che ne pendile anche Giuditta ( 
e cosi perfuafa non è maraviglia che Io ricordi con lo- 
de . Quella a me paté la più proba bit diftfa per lei. 
La feconda aecufa , che con maniera ami cruda che no 
è fatta anche dal Calme; a Giuditta, procede da quelle 
parole' della Tua otaiione ; Caratar frane» m/tram fin* 
rum inme,& perniici eaa ex Miìi tètriutit mete ■ do. 



fi) Tirin. in Geo. 34 . Calar. fi) Buca, «e 

(») lerci!- i|. ». 



434 Del Libro di Giuditta 
re Cambra che a Dio domandi un atto peccaminofo , quii 
è di farla effere di Sandalo ad Oloferne per accenderlo 
d' impudico amore . Grande e mole ila quefiione 1 e a 
quello ■' aggiungono ne' féguenti capitoli 10. 1 1. 11. la 
vanità dell' acconciare , la continomi bugia per quel 
che ne pire , e finalmente il pericolo proiGmo , a cui ella 
fembra che Ti erponefle di macchiare la tua pudicizia . 
Ma liccome lo (cioglimento di tutte quelle difficoltà ri- 
chiede lungo difcoito, io ho propofto di fare alla fise 
del capitolo 11. una difefa tutta unita , che chiamerò 
V Apologia di Giudiita: e ad effa rimetto i leggitori . 

Ora fpedirò le note filologici* , le quali cadono 
nel recitato cello . Ben chiama Giuditta ■ poco cauti e 
troppo liberi fguardi Ucci digli uccii. Sopra di che ac- 
conciamente S, Ambrogio in uno de' due libri de Pieni- 
Italia (1). che tono Tuoi , a diltimìone d' altro {ingo- 
iar libro col mcdelimo titolo . che Tuo non è ( ma di 
Vittore ferictore Africano! ìpfi mtii centi naffrì retti 
funi i & idea jeriftum eli -. Ncque capiarii eculti luti. 
Iffi tniii erg* lenàawi retta , qmbui imiolvimur, & il- 
flìcamur -, ipfi ntbit vincala ntSimm . Chiama lati» eba- 
•e'ttatit le parole amor ole e lufinghiero , poiché ebari- 
tal prendili anche in finiftra parte. Ammi ano Marcel- 
lino; PerliUdinei variai (barilai dijperfi terpifcil. Comi 
poi la lingua ebraica manca d' aggettiti , adopera il 
fecondo cafo i cori cernii falutii (1): virum f— fé- 
tta ( 3 ) per (sili tre , e fangutmmi ficchi i latini volte- 
rebbiro Mia , cioè verta darà , niellila , dalle quali biio- 
gna prender guardia , perchè dopo il mele vien f amarei- 
aa, come, ma per fallite, praticano 1 medici co' fanciulli: 

Velali fuerii tifatiti tetra mtdeniti 

Qjtum dare cosamur , frinì orai peci/ti circuì* 

Ot- 
to Anto, de Potai t. I. 1. (>) Pfal. *T v 
e. iv (j) PftL j. 7. 



Dissertazione XI. 4M 
Comingant dalci nellit flaviqut liquore. 
Vi putrerum aitai improntila ludijetttir 
Labrarum ttrnts ; ìmtrea perpottt amatimi 
Mfiuhi laiicem , deteptoijue un tapìatur , 
Std pattuì lati fallo nettata vsiefeat: 

dice Lucrezio (i) , cho dall' Italico poita fu tiasla- 

„ Coti all' egro fanciul porgiamo afpcrfi &c 

Dice Giuditta, che gli Attiri a ve ano detwmioato dtijeen 
glaéia .fio timu altari! . L'altare degli olocaufti ave* 
ai quattro angoli fporti in fuori quattro come colon- 
nette fecondo alcuni , o meglio fecondo altri quattro 
come manichi ritorti (3) 1 Comi* autem prr qaaiaor un- 
guhi ex ipfi trust. L' altare era 1' alilo d' immunità, 
dove fi rifugiavano i rei . Gioabbe per itfugoire la mor- 
te decretatagli da Salomone (4) fugit in iabtrnatuiu» 
Domìni , & apprefandit terna aitarti. Finalmente Giù- 
dim ricorda a Dio il patto da lui fermato col fuo po- 
pola; Memento, Damine, tefiameati sui. Quello patto 
è efpreiìò nel Deuteronomio (j) , dove c detto , chi 
quando il popolo dall' iniquità fi folle a Dio convertito, 
avrebbe trovata mifericordia , e veduto avrebbe il pof- 
fente divin flagello tutto rivolto contro i fuoi nemici . 
Quindi per bocca di Mosi Iddio conchiude (6): Teflet 
imwt badie ceti*!* & terram , ^uoi prapofìurìm vobtt 
vitam & monta, itutdiB itttm & adattUata. Elise 
argo Vitam , m & tu vivai , & [tran munì. 

lii a M0- 



H) TilT. Gtruf. t 
(lì S«od. 1, 
U) IH. Rtg. i 



4s<S Del Lino di ciudi tta 
MORALE. 

NE 1 quello patta meno appartiene al nuovo popo- 
lo, che fono i Criltiani: con quello divario fo- 
llmente, dice il Grìfoltomo (i), chi agli Ebrei materia- 
li c di grotta patta li metrean davanti beni e mali del 
polente brieve (oggiorno, a noi del futuro e feropiter- 
no: fidijli vim btnedìBhais , qatc km* Ur&iiur ineffaii' 
Ite, & nrtii babet terremm . A noi perciò ùmilmente da 
Dia è detto : Eligt trgt: vita o motte? benediaionc o 
maledizione? Che rìfpondiam noi? penfiamei bene. Eh 
pentirci: chi farebbe si dolio, che dubitato pur della 
fcelta. Eppure fe è vero, corti' c vcriflimo, che le anio- 
ni dall' deiione della volontà procedono , io giudico fer- 
mamente , che non alcuno , ma molti abbianfi eletta la 
maledizione e la morte. Non trovi io mai tede al mio 
direi fe no' dimolho. Perchè altri ha feco fermato di 
dovere prode divenire • chiaro nella vita cavallere- 
fca, altri nella civile ; perche colui eftiroi fomma 
ventura 1* effer tenuto per da molto nella feienza delle 
lettere, o della filofofia, o delle Seggi, ed altri 1' acqui, 
ilare la poco importante grazia o il nùn legittimo amor 
dì perfona, che Gaio è per le altrui follie riguardevo- 
le i perchè allaiffimi fino per fine 1' ampliar fenza modi» 
i lor patrimoni, io veggo, qual confumac tutto '1 tem- 
po In arme e in cavalli , in felle e in danza, in ma- 
gnificenze e in correda-,- qual tutto attendere ai fcrvigj 
delle corti, o alle onora» bifogne della fua patria; qual 
folirarlo pafTare i lunghi giorni, e impallidire fu' libri ; qual 
durate a maniera di fchiavo 1' incfplicabilt ferriti! de* 
cor regolamenti ; quale infine lìudiar fattilmente nuovi mo- 
di e «tifiij d' alcun guadagno . Ceni dagli efterni atei 



i) Chryf. Hom. ia ?Cil. M» 
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Dissertazioni XI. a»? 
agMolmince ciocche elafeuno ha ftsl\' animo lì .cqtnprp»- 
de . Or a qiiat .fine indiani fono i coitami , i fatti, i ra- 
gionamenti, rutto il rivere d'afiaiCrifiiani ? Non mi dire- 
te già, clic alla bene il ii ione e alla virai poiché tutt* altre vie 
da pervenire a quii termine preferita- troverete c legnate 
neh' autentica fcritiura , che il gran patto contiene . Refi* 
adunque, che alla maledizione e alla morte . Diran forfè: 
li fine dell' eturna Vita 1' abbiamo'. Te a quello di pre- 
Terne norr ranno le opere nodre, farem sì , che dopo al- 
cuni anni vi radano. Intanto ora là vita è fol nella fte- 
rile intenzione , e infatti 3ndate a morte dirittamente. 
Quello è certo: incerto fc poi , fe ri «erra fatto di mu- 
tar via . Potete ora ; ohi fa Te potrete i Finifcon molti , 
dove voi d' incQ'tiincijfe intendete. Tardi lì fa pruden- 
te chi già perifu:. Tardi penTa a cautela chi gii e fott' 
acquai Elige ergi vitàm : ora s' elegga la vira etorna, 
6 fen» indugio ora ogni atto ed ogni palio alla via 
■terna fri pei noi inviato . 




" ""' '" DÌ*' 
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DISSERTAZIONE XII. 




potetti lor vìa del mondo il.trop- 
e il poco, cgji . cacciato ogni vi- 
i , tuite nel mondo le virtù chucne- 
1 rebbe, le quali veri Almamente da FI» 
i fut dette (i) nuHacrtMUi inier 
m & pnum - [[ che aliai bene 
J nelle guifc del veftire da quello filofo- 
fa è moilrato , e più paratamente nel troppo (i). Gli 
ori , le porpore , i profumi , gli unguenti più al cu- 
riofo luffe die alla diceuol nettetza. appartengono \ fit- 
to™ leggnÓVwncme .Ornerò oflervò degli abbigliamenti 
di Giunone (j) ■- 

Princìpi! anirof* foriti de tarpare dive 
Eluit , & liquidi mundio» perfadit tiive. 

Sin qui ì monditia : Qjun* tutem mureat fibalat fumit , 
& érte elthrami inturei , fniemque ai ctjìi prMtJìigias 
fi conferì fc hoc jtm eikfa & fupetvtetnet tfi tariffi- 
tei , mairmamqui deieems procedili . SL vuole imi- 
tare 1» produttrice natura , la qual non pure a di- 
felà , ma ancora a convenevole ornamento ni di for- 
dida nè di «Foggiar* velia iuck le cofe ha coperte, qual 

j; ecc j a > u „i dj ( q Ua i $ t conchiglia , dir* 

» (4) ■■ 



[1] Plut. L de Ylriut. noni. (il Ubi. 1, *. 



DlSSB*T AZIONI XII. 4JJ 
fnfttrttqi /tre rei «ranci aut curio fini , 
Aut feia.aut cnchit , mi tallo , aut etrtiee teSae . 

Bello e a riguardare li varietà de' gaj uccelli i aldi di 
finìflìmo verde adorne fpiegant» le propo/xionevoli pen- 
ne ; alni di macino azzurro ; altri di piacevole giallo e 
tacco fimile ad oro ; affai di color mifchj, or di bian- 
co , ma di nero , or di vermiglio, or di biondo . Tut- 
to è vago; nieate froodatamente preziofn. E.' da imitare 
la natura UelTi dell' uomo , aggiugne Seneca I quantun- 
que di rigida traforare maeftro : Natura btm omnium 



tura ejitt e/1 . Simiglisnte eiTer dee 1' elierno veiìinrento 
del corpo , netto , non fontuofo , ni dipinto ■ feena . 
né curio&mente lillato : Mandar veflit eieStt apfetenda 
tfl lumini . Dì che farebbero le fémmine da ammonire 
con affai più lungo difeorfo , che non è qui luogo di 



lor grecamente fcriQe Plutarco : Atgyptite multerei ma- 
jortim infittale caleiit non uteitntur , ut demi numinij/int 
trmpus exìgtadum i balie Sunti manfitrae fini fltraeque , 
fi aurtai calcetti , & armillal , & perifttliaei . & purpu- 
rea , atipie unienei auferai . Piacemi di farle accorte, 
che non penGno di potere la loro cfquilìta vanità 
e trapanante ogni modo difendere eoli' efèmpio di 
Giuditta fantìffima donna , la quale ad abbigliarli fiu- 
dioftmmte di altro (pirico , eh' clic non fono , fu 
indotta. 



animai efi i a cui un corpo è dato ai 
mente , il quii è co ns incima velie dell' , 




lare , Piacemi folo di 



ciocché di 
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Dichiarazione Letterale del Tisto. 

Cap- X. Fattura ejl autem , Cam ceffajjìt cla- 
mare ad 'Domiiium ■ 

1. T Evata dall' orazione , e lafciata I' alta folicudine , 
■*— 1 Giuditta colla fua fante difeafe in più comodi par- 

i. le della cafa : fi toife di dodo I' ufato ciliceio , i brunì 

j. veli, gli abiti vedovili; e prefo il bagno , e profumata 
con odoriferi unguenti, tutta fi mife ad acconciarli. La 
fante ogni Audio pofe ed ogni arte a difporre e com- 
partire e ravvolgere le trecce di lei, fecondochè ne pare- 
va meglb : le adattò (opra una ricca e crcfpa cujfie , 
e di rutti gli ammanti da fpofa magnificamente la rive- 
iti . Non mancarono preziofi calzarmi ai piedi , alle 
braccia rilucenti maniglie , e cari gioielli a manìe» di 
gigli , c vezzi , a collane , e pendenti , • ansila , e niua 
fregio, che li polla io donnefea pompa deCderare. A«- 
zi, coma queil' affetto affai non foffe al difegno. Iddio 
per rnirabil modo le aggiunte una Jueo fubita di bellezza, 
quale in umano volto mai apparita non era, e quale a 
Te tutti gli occhi chiamar do* effe (lapidi ed ammiraci. 
Il che comprovò apertamente , che I' inlolita cura porta 
da Giuditta in adornarli ( quello , che nel (aero tefto 
è efpreflb, s'attenda diligentemente ) non da vano e da 
reo intendimento , come affai delle tolte li fa , ma da 

5' diritto e da vmuofo avea principio. Cori tutta accon- 
cia , fatto apprettare all' Abra fua e fcco portare, un .pic- 
elo! carico d* un orticello di vino, e d' un vafel d' olio, 
e di farina d' orlo abbruciato , e del pane , de' fichi 
fecchi , e del formaggio , per non toccar tragli Afiirj 

6. contaminati cibi, ufeita di cafa , prenda la via. Venu- 
ta in fulla fera alla porta della cittì vi trova , ficco- 
'* ma convenuti erano , Ozia e gli antiarti , i quali tutti 
flu- 
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ftupefani delli miracolofa beltà di lei , di nienti ardi- 
feono ili domandarla; ma datole 1' ulcire , 1' accompa- 
gnano con quelli tosi ; -Vii , donna forte ; il Li o rie' 
noilri padri t' ifpira j egli colla Tua polfante gràia av- 
valori il tuo coniglio tu la gloria tarai di Geru l'aleni- 
me , tu la biute di tutto '1 -popolo , « il tuo gr.in 
nome tra "> più valorolì croi , e più giufti , c più 
fanti della nanone fia fc ritto . Così fatto (ìa ; culti ad 
una voce i foldati di guardia conchiudono -, cosi il eie] 
favorevole ariempia le nollre fperanze . Giuditta nel luo 
Dio tutta raccolta fcguiis colla fante il prelb cammino. 

Sul primo aprire del giorno nello tendere il mon- 
te eccole avanti gli efplorsrari niroici , che fermatala, 
□hi ella fia , la domandalo , onde venga , e dove inten- 
da d' andare ? Ebrea io luna , ( ella niente fmaniia ri- 
fronde , e dagli Ebrei cerco d' allontanarmi per non 
tÌTete involta nel comun laro eccidio già lapidan- 
te . Stolti ! lenza poter- fare alcuna difela. , che buona 
Ha , voi fprenando , e di volontariamente renderli ri- 
colando lun chiulb ogni luogo alla volita clemenza : 
già Cerniranno la vollra giulUlfima ira . In quelli Aro- 
mi io cosi ho fatti miei avvili : Mi trarrò furtivamente 
dalla città , e al cofpetto mi condurrò del grand' Olo- 
ferne , la cui grazia mi lìudierò d' acqui Ha « con fargli 
aperti i fegretì del mio popolo ollinaco , e, le niente 
punte il mio coniglio valere , indicargli per qual via 
pili agevolmente egli polla venire a (ine dell' imprefa 
Tenia perdervi pur una de* l'uni guerrieri . Menirechì 
ella ragiona , intentitTimì nel volto di lei li Aanao ed im- 
mobili per infinito Itupore i faldati , veggendola oltre 
ogni morto bdla e formofa . Aitai le commendano il 
partito di venire al loro lupremo duce: la rendono Scu- 
ra , lei dover eflere da lui accolta ora ligfiffitnamt tue , c 
non pur campata da morte, ma ancora amata e cariffima 
avuta : e si 1' hai» condotta al padiglion d* Oloferne , a 
Kkk ™ cui 




refo ( i 

>ient di maraviglia:. Gii potrà, dicono, 
vile gli Ebrei , tra i quali naice canta 
encoza ? o ehi par più caro acquiflo 
tue , che noi or facciamo ? Giuditta 
lo la pettina, che feco ha propollo 
Hofern* fedente fono magnine» 
. dì porpora e d' oro e di Chie- 
di rare gemme , per bneve fpa- 
a intentamente a riguardarlo. Apprcflò come 
_.. inulìiaia reverenza s' inchina umili Qìmamente 
a terra , e prolìrata dinanzi a lui li dimora . Egli fuo- 
ri del Tuo coftune divenuto correfe t da' fuoi famigliari, 
quindi la fa rilevare. 



Q^U E S T I O W /. 

ST fi)fpendano le accufe , che io veggo poterfi fare in 
quello capitolo contro V operare e il favellare di 
Giuditta: a tutta de noi fi dare luogo ncil* apologia tue- 
ta uniti , che di lei faremo. Nella tWcrizione del fuo 
abbigliamento fi oflèrvì, che avanti la corretion Romana 
£ leggeva uHxit fi mym tfiima j ora , e meglio leggeli 
«yr* : e myrum lignifica qualunque unguento , o olio 
odoralo , e quello probabilmente, che da Plinio e chia- 
mato ayréalattum (0, che nafwva in quella parte d* 
Arabia , che è pofìa traila Giudea e V Egitto; e lì trae- 
va da una ooee o ghianda , altro appunto non fignifi- 
' eande* èttatiui. Di che Marciale (») ; 

Quodntc Virgilim, net camme iixit Rimerai , 
Ho? tx pnsuent* un/far & « ^ 

<«) Elio. I, i», c. 4*. (•) Mart.ie Apoph,iÌfiic,i7. 
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Per la feriminatura de' capelli s' intende duo fidamente 
la diviiione e 1' arricci a memo fatto cai pettine e cai 
calamilìro, ma ancora l' inuccciamenro di falcetti e di na- 
tili , lìccome (lieti Clemente Alellindrino (()- Vitti" • & 
tarma permutine ifftretaiat ; & curhfat ce jkptrvacaiieae 
capilhr um plkaturae, & mmium imtiiatraHiti figurar : 
che da quel poeta per motta generale fu efpreffo l') ; 

Pmeiidit in milk inviai ferfecJa captili s. 

Tutto il qual lavoro fu detto da Giovenale aedifieart 
capai , e dal Nazianwno con maniera tramatala dal gre- 
co turri/rcarc caput . La mitra da altri e italicamente 
chiamata cimiero , da altri cuffia ; certo- era fecondo 
Girolamo (i) ornamento donneico da tefta: Tate irata 
avciiiiilat difimtiait , & mittllii ei-ijpanlitui vttttx ar. 
Smbatur: e Servio (4)1 Pitta virtram Jum , mitrai fittiti- 
narum. Ufitatiflima la mitra era nella Lidia e nella fri- 
gia non pur dalle donne , ma ancora dagli uomini , cor»' 
e rimproverato dal Cenilo Iarba ad Enea (5) : 

Mamma atnlurn mura, crìiiimjue ma Ameni 
SubxixM, 

la quale area alcune nache Ulte o fifcecte pendenti , co. 
m' hanno le mitre dV votovi. Donde e venuto, che 
dagli fcrittori ecclelln ìlici la mitra vefeovile e fiata al- 
le volte chiamata pt/rjgiun , Così Beliamone della prc- 
ziofa mitra donata da l'api Celeflino a Cirillo patriarca 
Alcfikndrino dice: Cattefiiuas pbrygttim Cyrilh tpifeopa 
Altxaairmt dtiit . E Csiilto 11. ne» - epiiìola a Stefano 
Camerario Legato apoftoko 1 Pirygii qaìdtm canno 



fO CI. Al- Fudag. L ). e. ,. 
(.J Ovid. Amor. I. ,1. I. 
( } ; Hitr. (pili. ia Mirtei. 



UI Sen. ad Atatid. v- 
(li ViiS- Atn. «. ft. frq. 
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raphi nulln impvfiia : e ;iuger io parlando del mede lìdio 
CaMto 11. (j)i Circitndaatti capiti tjm fhrjginmi e final- 
rococe il cronico Mauriai.icenfe parlando del Papa (1)1 
Pbrygio (ormami. Il critico D, Marrin (0 i che deferi- 
re , altare , e ben difporre i espelli ; la trova, ufata an- 
cora da' Babiloneli d' ambi i felli '4) , c dagli abitatori 
della Suliana . e dai Brammani, dagl' Indiani (6), 
dagli Arabi (7}, dagl' limatili! (8), e dagli antichi Spattani. 
Laonde da' Greci 1 Barbari erano chiamati nitrofili . 
come atreita il Salmalio (y) . Senonehé lo Hello Martin , 
uomo ■ vero dire nato per la critica , ma alle volte 
troppo vago de' Tuoi ritrovamenti , dice , che I' abba- 
glio prete dalle mitre a moiri antichi fcririori fe creder 
donne quelle, che chiamarono Ama 2 ioni ; ma che vera- 
mente erano un popolo b'tharo mitrato, veli ito di lunga 
vede , c Tempie colla barba fatta , Cofljettura per mia 
giudieio poco credibile, benché io fappia efler molto 
polle in conrela quelle tanto facnofe guerriere 1 ma ni 
la ragione del Manin, né i] ielle d' nitri critici fono di 
tanto pefo , che determinino a fupporre tanti antichi, 
che hanno di loro ferino , avere interamente inventato, 
o troppo facilmente creduto , quanto racconrano delle 
Amazzoni.- quantunque io accordi , non doverfi per que- 
llo dar fede a tutte le raccontate col» , alcune avendo- 
vene , eh ; troppo haonD del favolofo . Vengali di quello 
foggetto il Petit (10) , Bensì giultomente offerva il Mar- 
lin , che il cortame di cingerà con una mitra la itila 
«a pattato dai popoli barbari ai loro dei ■ come negli 
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avanzi dell' antichità veggonii Ercole, Bacco , Catare 
pulluce ed ali". Sofocle (1) chiama Bacco portatore ili 
mina d' oro. Lo (le llb critico F oi ii=«cando I' or, E . oe 
delle mate epifcopali pento non inveriiimilmente , che 
nelle profane mitre i'eguiflero in varj tempi de' cam. 
burnenti, ficcome la cunoia moderna moda Tempre 
occupata in bagattelle fa vedere, alTai fpsùo nuove in- 
venzioni nelle cuffie •. e che li cominciò ad alme al- 
quanto full» cima della fron te la punta della mitra. 
Quindi il gufto e la moda fecero ùmilmente elevare 
la punta oppofta dalla parte di dietro i e finalmente 
quelle due punte tanto s' alzarono, che ne vennero le 
mirre ulte , coma or» fono le prelatizie . Seppure non 
C vuol dire elfere più probabile ■ che l' ufania I5a ve- 
nuta dagli abitatori di Malta , efiendo chiamata da Var- 
rone prillò lo ipon (0 ™'""> Mtliicitfii . L' erudito 
Mabiilon (i) ctede , die fino a turto il l'eeolo vii. non 
£ fentilTe mai nominare mirra pontificale o vefco- 
vile : ma aggiugne, che nel 0+4. fi non, che Sulpiiio 
Pio vefcovo di Burgea portava pmtifictle peialum. Il 
qual petalo Arnoldo Abate di Buonaialle dice {4) , 
eh' era quella lamina d' oro , «he dal vefcovo era in 
fronte portata : Lamiaam murttm , quam putita «- 
Ctnt, fronti fattisi infirma: limile a quella , dice Gi- 
rolamo (s). =n e P"»" 3 " P««efi« Ebreo. Che cotal 
lamina ufaia forte da S. Giovanni evangelifta , l'atterra 
Eufebio (S) full' autorità di Policrate vefcovo EfeGno; 
e ilei fanto apoflolo Iacopo vefcovo Gero Ioli mirano l'ae- 
(ciìa Epifanio (7) . Ora 11 diligentiffimo Tommalini 



f ,) Soph. in Otdip. Tjr. ». (4) Arati c. 9. . 

ilS , <l) Hicr. de Sctipr. cai. I. 

(,1 Smn. Ftchtrch. curltubd' t. > 4 . 

ir.t!.;,,. P 41- f"i»- W Eaftb - »* '' «' C ' »*« 

[jj Maftil. Pr«f. in >■ fcc-B*- U) *I»Pk. Hier. 13. 
ptà. t. j. » U. 
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fliroa (l) aliai rerifimils , chi quella lamina legata folTe 
ad un.; o corona o falcia, la qua] potette chiamali) mi- 
tra: il che egli cunferma coli' autorità d' Eufcbio , del 
Nazianzcno , d' Ennodio , e d' Amojiano Marcellino (i). 
Se ciò è , la mitra Lara /tata d' ogni tempo , Ne è da 
dire , com' altri ha creduto, che la mitra fotte la prima 
yolta data da Coflantino a S. Siliellrn Papa , poiché da' 
critici non iena* gran ragioni non li ammette- la famofa 
donazione di queir Imperadore . Le varie maniere di 
mitre papali , vefcovili , cardinalizie , abaiiali fi polTon 
vedere nel Mabillon e nel Tommajini (3). 

Giuditta fi mife i fandali , che erano una fotta di 
cibari nobili , e ricchi talvolta di gemme , adoperati nelle 
gale anche dalle donne Ebree , come appare dalia Canti- 
ca , da ICaia , * da Ezechiele (4) ■ Bellillimi con vien dire 
che .fofle.ro i fandali di Giuditta, poiché è detto (s) ' 
delia ejut rtpueruat acuiti tjut, W.i di Giuditta , è tlettoi 
Qmnii ijla ctmpafm nan ex libìdine , [ed ex viriate few 
Aif. dell' altre poi , che 'l fanno per lòlo lullo , diffe 
l'Iinio (<S) ; Neame geffareftm margarine! , mfi ealeev , ai 
per urumtt eliam etai'tlent , falìi tfi : e Clemente Àlef- 
fandrino (7): In calceaneni, queqat faperbte aingm- 
tifate fumiate magata oiienduai m»Uiiiem . Vere ergi 
turpi» funi iltafendalit , in quibui funi aure* velati duna- 
■ita. Non fempre però nella Scrittura lì prendono pet 
calzari nobili, ma ancora per «oleari i come quando il 
Redentore vuole gli apo/toli (8) etterati! ftadtliit. Que- 
lli o folameete venivano la pianta del pie, come fpie- 
ga AgoUino (e) , per difenderla nel viaggiare, jj copri- 
rono 

(il Tlioroif. .dt difctpT. SceT. (4) Cini. 7. 1. Jfti. .. iS. 
P«. I.l *. c. 4L n. f. O.CSS. ,!*«..,«. , 0 . 

MEulcb. I. , 0 . c H . o,rt. (l > lat \ t , lS . „. 
:n lim e. E-.ci.Ty,;.-;,!. ;„ fm (s) v[ia . ]. c . , ( . 
Co(i:,-tfjl. Ertuud Epigr.de ABI- .(■» CI. Al. Pltdj B . I.l. (.li; 
broli». Aura. Uirc. «tH.rt. t. 

(}) M.b. Pmef.i. f t c.Be. (,) A„g. de C<mC. Img.i.t} 
!«*■ * >• e. M- fra. 
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vano tutto il piò , ma fenia alcun ornamento . Quelli ,. 
che il tcfto chiama dcxtralìala , fono braccialetti o manì- 
glie , che nel greco fi appellano pfellia , e da Ateneo, 
recando un antico poeta brachiali! tire» irach'u. Nomi- 
natili ancora armillie , la qual voce tuttavia lignifica an- 
cora un cerchietto d" oro , che per ornamento fi met- 
teva, all' eflremità della gamba. Ovidio (i).. 

Fregerai umiliti- t non Ma ad brachiti faSas: 
quelli erano, armille da braccio k 

Semiti ini magni vinculé parva ptici: 

queik. erano armille da gamba : c il Tragico:: 

Crm-a di/lin8o- rcligavit auro , 
Luteo ftaniti, cebibeme. ficco . 

Condii mio- con Tertulliano £1) , tanto eflère innata nelle 
donne la vanità dell" ornarli , che anche nel tempo delle: 
p esecuzioni molto- nelle donne Criftiane. era da ripren- 
dere : Ceterum nefiio, an manus. fpalalit( maniglia di co- 
ralli ) circuitici fatiti in duritii calcitai fiupefeere fujli. 
veti. Ne/eia, an crm de pcrifielia ( quelle che ho dette 
armiile da gamba ) in nervi fi patiaiur arSari . Timeo 
cervìeem , ne mirgariieru» & fmaragdtxum laguri* oecu- 
fiti hcua fpatbn ma dee .. 

Dall' ornamento fi pala al vitto portato Ceco da 
Giuditta . Prima un orticello di vino chiamato o/coperà 
da atrtat aier , o mpa ficcus ] onde dal Vofiio (3) 4 
interpretato ficcai eiriteem . Suetonio, (4) : AUeriitt calli. 

U) Ovid. Fitt. l: >. fi) VoIT, Sthy tn. in toc. Jft— 

(•) Ttrl. De culto fotmia^ fin. 
c. ij. (4) Sud. in Neron. e. 4(.. 
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& afijpere àtlìgata . La polenti) , ciba afiaì ufato di' 
viaajmturi , propriaminte farina d' orzo slibrmiolira e 
impallata , che, come «Iterva Eliciiio , nel mangiarne G. 
bagnava , e Ti fatta un venire con acqua o con olio . 
PetÉo (i)t 

■ fUiqtih & grandi pajìa fattoi*. 

1 Macedoni , [iccome narra Curzio (>) , colla polenta 
delineavano le città , che voltano fabbricare . Eichi lec- 
chi , chiamali palatiti , cine marte di fichi Irretii e pigia- 
ti in forma di mattoni. Girolamo (3}: Efi "•tifo f<*~ 
guitta caricai um , quii in mortili taitram figurami! , ut 
dia iltéiftc permannut , calcini atqm impinguai . Ci- 
bo aliai tifato itagli Ebrei . Abigaille portò a Davi- 
de (4) iMtaitt aafai caricatura , Davide fece dare a 
queir Egiziano trovalo in campagna <s) fragmen tntjfae 
Ciricarum. S;ba venna a Davide con carico abbondante 
di veitovaalic . e traile altre (<5) centuni nsajfii palaiba- 
rum. Ne' Paraliponuni leggiamo (7) farinam, falaihai, 
uvam pc farri , Pani , che nel greco fon detti pari, cioè 
come crede U Grozio (E), non fermentati. Perché poi 
Giuditta Teca portalTe quelli proviGone , ella Detta lo 
dirà al ci j. itolo it. 

Giuditta vide Oloferne fiicnttm in tampUt , il qual 
propriamente 4 un velo pendente intorno al letto per di- 
fendere dalle zanzare • il zenzariere: ma quivi s' inten- 
de meglio per cafeate o pindoni di padiglione, di fo- 
lio , □ di baldacchino. Per dialetto Ionico da Orazio 
fi dilfe cmpcUm (o)t ^ 

(0 Peri*. S.i F r. s . f«l IT- Hfg. i. 

f») Q; Curi. I. 4. (7) I. Pir. II. 4"-: 

(j) Hitr. in Oft. (Si croi, hit. 

Ui I. Ut* M- .3. ( S j Hor, Epod. ». 
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Initrque ftgna ( rarfr t ) militati» 
Sol adfpìcit maftum . 

e da Properzio (i)ì 

Faeiaque Tarfeja contea tenJtre faxa . 

L* elFer tutto ornato di pietre presole mulira il lutto, 
con die marciava Oloferne all' ufo orientale , e nulli, 
reamente Vetfano , Diodo ro , Plutarco , e lungaminie 
O^. Canio (j) d:fcrivono li afbjjgiata magnificenza 
dei.e tende e degli equipaggi de' Permani . Eliano cosi 
parla della tenda d' Aleffaodro Magno (. j ) ; Ifft Altxaadta 
tahtrnttuium trai eenl.-im menfarunt qatnqaaginia cita- 
unii iaitrSmSam, fatiti trSaat f-ff-Mcitist-r . Irfum 
veri teSum trai ÌBairaiun , & mirifica arie & vantia- 
te cinannaivm . ( Romani mede-Emi . che avean nome 
di temprami {olitati , pur peccarono in quella parte. 
Suetono di Ccfarc dite (4) : la expeitittaiias tegliata 
&fiStl,a pavimenia eirtamahffe . Plinio deferire le (eri- 
de di Nerone tutto adorne di perie e di gemme (j). Gin- 
Teppe libreo fcri<e (d) . che il padiglione del Gene- 
ra] Romano era tutto limile ad u* magnifico tempio. 
Di fingolar munificenza parimen-.c Tono tapprefenraci 
1 padiglioni dì Salomone (7) : Formofa .... fiat If 
ieruacaU Ctdar , fieni pellet Sikmmìs. 



f4) Suet. in Cicfir. 1 
(ti Plfn. I ìl c. 1. 



Mttini. Ó. Cur. !. ). (<s) lofi ds 

tji delitti. De var. hit f, <,, (7) Cani. 1 
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MORALE, 

M Entratile io annoverando vengo tante buttila , 
veggo i voftri ptnGeri , e a voi pare , che io 
non min la nollra Italia , che la Perda dipinga , Né 
parvi fuor di ragione. Qiiai milu» 0 modo li prefenve 
alla ddicaitiza oggirnai ; qui è de' noftri uomini tutto 

10 ftudio, qui la gloria , qui il vanto. Chi dopo gravi 
ptnfàroeMi trova una nuova gu.fa di lutto o nelle men- 
fe , o negli arredi , o ne* coechi , o nel)' abolire, o nel 
veflire, non altramente che ad operatore di memorabile 
imprefa fi dunano pubbliche lodi, e uom di buun git- 
ilo è appellato 1 , quando forre più veramente corrompi- 
tore dell' umana vita c da chiamare. Invano da'si tatti 
allctterete alcun atto di lodevo) valor cridian». Tutti 
calcanti di veni , e portanti attorno per propria divilà 
la morbidezza im pa Ili d [(cono ai nomi di fatica e di di- 
ùgio . Quanti lamenti in dover guardare un comandato 
digiuno 1 feppor la fpareotata fantasia non offre alcuna 
pianta ragione di non guardarlo. Che pena- il ritrovarli 
in di di fella al lacrificm divino non con ilconcia pre- 
ile/za, ma con lacerdotai dignità operato 1 fepptlr non 
ji fa cedere la riverenza al comodo dimorandovi a in 
pie , □ fedenti j. Quella chiefa, oh Dio! è troppo fred- 
da , e troppo calda quel!' altra , e nonché inviti ad udi- 
re la divina parola , ne fcaccia ami e ne allontana. Egli 
non ci vien fatto di potere eziandio nelle maggior fefie 
elTere in tempo ni facnmenii; troppo n' è grave o ti 
partirci la fera innanzi dalla piacevole cenverfaiione , 
o il levarci la mattina avanti 1' ufata ora, e anche più 

11 ritornarci a memoria la qualità, il numero, e le gra- 
vanti tir collante de' caramelli peccati , che alisi ne par 
duro il doverlo una volta l" anno pur fare . Cosi pcn- 
ftntj i no & ri delicati: cosi ad ogni azione dì crifliani 
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vita fi trovano fpoflaci e cardi , fomiglianti a chi co- 
(lumaio d" andar diportandoli in fiorici piani , gran cofa 
e aliai rnalage^ol crede il dovere (bara un non alro col- 
le falire . Ma che penlàno poi di fc ftellì dopa un vi- 
ver si molle f fperino . Sperano , o prefumona P Io non 
torrò lor rottavi» la fperanza , ma colle parole di 
Girolamo gli renderò awi&ti (i) , che multa meiim cjl 
timore pernia minine tenuti, quarti fa fn/unram 
tBvifttJmntiot fiijaccrc . 




LJI» DlS- 
dJ Hìtrco, I. f. in lucro, c 14, 
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DISSERTAZIONE XIII. 

ornami 

O patto ferma Opinione, che il grato fa- 
vellare per torti mo nianza di Tullio tut- 
to proprio della fcuola Socratica (i), 
Sermt , in qua Sventici istximc txctl- 
lum , lenii , non ultima cagion folle , 
perchè effa in tanta fama fi vedeUe ve- 
nuta . Egli è filmigli anrìllimo al foave 
mormorar del rufcdlo , che inrentamenre udito a poco 
.1 poco induce ne' Tenti quel fonno , k cui dolcezie da 
tuiti i poeti fon celebrate (1) : 

Labumur attii interim rifis eqtiae, 

(Jjitrunitir in fihii nei i 
Fmtufyae ìymfiìs d/lrepunt mtiwmibui . 

Sommi quid invi/et lesti: 

perciocché i fottili e vivaci fpiriti feguitando 1' anima 
tutta rapita dal piacevole ed aguat Tuono prcndon 
rari movimenti ed uguali ; uè già toccando i diverfi 
organi degli altri fenG impedifcono le varie idee , e 
vive , e importuna, e della quiete nimiche fj) • Di 
che affai pochi de' si fatti fpiriti al cerebro , e dal 
cerebro ai nervi palTando, avvien che di quelli le pic- 
ciolette vie per rallentamento fi chiudano . onde trafmet- 
ter non portano le impreffionl dell' tfterne cofe all' ani- 

(,t risoffio L r. Rohiull. Phj-Iiqoe pir. 

li) Hor. Epodi ai. 1. 4. C. I». 

(jj Kc B -.lul!.:PhylTq. !. 1. (■-" 




DisaiHTAZiONi XIII. 453 
nu ad litro inwfa ; a i amicali voti , c non feconda 
V ufata teli già non ballano a muovere j membri > S 
a reggire il corpo . C lòileneic 

Erga [enfiti aiil mintiti aetiiai alle: 
Et q Boniam noti e/I quaft quti fuffulciat attui, 
Dttilt pt carpai , langutfeual omnia mentirà, 
Brachili , p tlpeiraique catunt , pfplìicfqui protrimi uni: 

e dal dilettevole mormorio delle corrami acque corno 
da prima or ginn li dice l'uomo edere in dolce furino 
legato. A chi farebbe mai caduto ridi' animo potere 
avvenire , che quel non guerriere , ma pubblico ladro- 
ne, quell' incenditore di campi , guaiìator di provincie, 
fpargitore d' infinito fangue , nimico della terra e dei 
cielo . Oloferne io dico, in uno [tante fpogliato di le 
rncdclimo , tutto manfueto , .cortefe , affabile divenirti > 
Ma no , non (la chi pjofi , di nuovi coltumi effetto ef- 
fere quella nuova piacevolezza. Egli È tuttora quel bar- 
Laro Oloferne, che cotanto abbiamo abborriro fin qui l 
ma egli i addormentato . Il ragionare dell' accorta Giu- 
ditta con dilettante fuono 1' anima di lui a fé traendo. 
Tinti ne hi i fenfi foavemenie , e io alto fonno fofpin- 
li . OdanG già le manifefte prove di, quel eh' io dico. 

Dichiarazione Letiebale del Testo. 

Cap. XI- Tttnc Holo/ernes disti et: Aequo 
mimo efl* &e. 

OLoferne , poiché dalla maraviglia per la prima ve- 
dura di Giuditta in lui nata fi fu rifeoflb , a lei 
piacevolmente cori parlò : Sta di buon animo , nè timo- 
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4J4 I->b*o di Giuditta 

re di ine ti prenda , che nitin daSno ho recato giarnmaì - 
a ninno, il qual abbia di buon grado per Tuo Signore 
. ricon'Mciuio il gran Nabucdunolbrre ; e il tuo popolo ; 

altresì fatto avrei lentire li mia clemenza , fe egli i miei 
. amichevoli imiti avuto non avelie in dirpicgio. Ma tu 
or ne fa chiaro . qua] ragione fra tutti i cittadini te 
donna abbia fpinco a tratti fuor di Betulia, e a noi per 
mezzo alle armate Celliere condurti ? ( Se Oloferne avef. 
fe fatto men luogo alla palliane, aliai potei per fe ve- 
dere , la militar prudenza non dovere alle lufinghiert 
parale fidarfi d' una nimica s ma che veder può chi a 
bel diletto lì ateieca ? ) Giuditta vergendo jj tempo 
«(Ter Tenuto di tutu* la Cui accortezza ufo re , tra mo- . 
della e raflìcuran così a rifpoadere incominciò , Non 
vi Ila grave , o (ignora , d' afcoltarc cjueft' umile vo- 
lt ri ferva, che a voi dal cielo è mandata , perche , fe 
i configli di lei vi piaceri di ftguire , lenza troppo in- 
dugia abbia compimento la volita imprefa ■ Viva il 
grande , il poltcnte , 1' invitto Nabucdonofbrre , alla cui 
fignoria tutta la terra appartiene: e viva la maraviglio- 
fa virtù , la qua! da lui a voi comunicala per ridur- 
re alla debita foggezion* i contumaci , per opera vo- 
li ra ha fatto , ohe già non gli uomini Calaminte , ma 
le beltìe medelìmc , che ne' «ampi fono , a lui ubbi- 
dirono e fervano . Voi la rifonante fama celebra ed 
cfalta Topra tutti i guidatori d' eferciti , e a tutte 
le genti chiare fono e eonte le voflre prodezze , e 
la militare feienta , e 1' altifiimo animo e glande . 
Voi . il faggio , il vittor iofo , il conquilratore da 
tutte le lingue Cete chiamato : e a noi della volta 
prudenza non leggiero argomenta e (lata il giudizio , 
che fatto avete dell' Ammanita A chiotte . Or quel 
Dio che cui Ismaeliti adoriamo, è al offefo del 
noflro popolo, cha per fuoi profeti ne ha fatto aper- 
tamente fapere , gii after la debita punizion fopra- 
flante i 
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flinte: e ben Tel veggono i mi«i cittadini confapevoli 9. 
de' lor peccati di dover già in volerà roano cadere. Jl 10' 
perchè da ogni fperanM e conliglio abbandonaci, (lret» 
ii oltracciò da mifera fame e da disperata fere fono a 
tal venuti, che per moni avendoci nonché a (campj- 
re, ma ad affrettare fa lor diltruiione i rimanenti pen- 
lieti han rivolti i e 'I fanno ai già commeffi nuovi delie- ir- 
ti agghignendo. Avanti la mìa partita fermato aveano 
di frenare i lor esiliami , e a fupplfre il difetto dell' ac- 
qua beine il fangue , che per la lor legge è disdetto 
lèveramente . Niente tifi ormai corno (acro riguardano 1 2 * 
« interdetto , W elettg fulminio , il vino , I' olio , t le 
altre colè ai facrificj ordina» , che feoia ftcrilegio 
toccar non pollano, da niuna rcligicn ritenuti han di- 
fpolìodi voler convertite ai piivati uG e profani. Chi 
non ilirubbe però , eh' elfi ogni opera fanno di venir 
prelìamente alla loro rovina e (trema ? Quelle cofe a '3- 
me cosi come ad ogni altro tflendo palefi , al partito 
m' han recata, eht voi or vedete, di fuggirmi da loro, 
ami pur di feguirc Iddio, al quii è piaciuto di manife- 
llarvi per me lo (tato de' voltri nimicì , Quello Dio , ' 4 ' 
che io voftra ferva pur qui tra voi riverifeo , e a cui 
io, con vottra Jicenza ricogli e n domi nella vicina valle, 
porgerò i mici prieghi, mi farà aperta la deitin.ua ora 
della fua vendetta fopra I BetolieG, 0 a voi annunria- 
tala toltamente . io [teff* non folamente entro Betulia 
vi condurrò , ma ancora in mei io all' alta Gerufalem- 
me. Voi di tutto il difperfo Isdraele quel governo fare- 
re , che vi piacerà il più , come di greggia da pallor 
non guaidata e mal difefa dagli fpavencaii car>i. e mu- 
toli divenuti. Quello è (' ordine della divina provvi- l0 > 
denza a me dimoltrato . Quello han meritato i peccati 
della min nasone . Quello 10 a voi mandila non dub r '7- 
biufamenre predico. 

.. ...... .... . , ; s L.n. v ■ 



456 Del Libro di Giuditta 
Qui c luogo di ricordare il mormorante rivo, che 
a dolcitTimo Tonno difpone . Tal fu il ragionar dell' ac- 
corti Giuditta ai fenli dell' afcoltante Oloferne , il qujl 
n' ebbe sì gran piacere e si caro, che di mente fol'pet- 
undo, come gli era bifogno di fare, tutte ricevette nell* 
anima le parole di lei, comecché al tutto non verifi- 
mili, e gli aitanti unciali, o ugual diletto, che gli toc- 
carle, o vaghezza di Jufingar la paflione de) duce , che gli 
movefle. o I' uno e 1' altro , non fur mai fai] di com- 
mendare la favellarne? ftraniera : e qua] fenza Ine loda- 
vano la beltà , quale la leggiadra onellà delle maniere e 
degli atti , quale il fenno e I' altezza de' manifsftati con- 
■ cctti . Oloferne infine lietamente le diffe : Troppo mi 
piace ciò che tu hai ragionato , c per me non iilarà 
mai cora che a grado ti fia. Doppia grazia ne fa il tuo 
Dio, e di darne vittoria. (opra il tuo durilTimo popolo, 
e di fervirfì i darlane di enei degna perfona . come te 
efier veggo. Di cha io quel grado , che per.me fi po- 
trà maggiore , a lui e a te (apro. Egli , fé alle tue parole 
(che eerto nefono)dara eflitto, il mio Dio farà , ficcome 
t il tuo: tu in grandiifmo flato cri onore verrai appo 
il gian Nabucdonoforre , c nella fua Regia avrai piin- 
eipal luogo , e per tutta la terra difcorrirà 1' altiflkia 
fama del nome tuo. 



Q_ 0 ■ B S T t O S I. 

TUtto il favellare, che fa Giuditta in quello capito- 
lo , iiccome in apparenza pieno d' adulazioni , di 
•quivoei , e dì menzogne , appartiene all' Apologia di 
lei , alla quale nella fegjente dilfercaiionc daremo luogo. 
Qui folamente fono da porre alcune oflervazioni , che 
altre cofe riguardano . Gli autori , che pongono la Ho- 
ria di Giuditta avanti la «attività , debuon dire e 
di- 
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dicano (i) , che ignorandoli allora digli Ebrei il volgar 
caldeo o iiriaco , ella ad Oloferne, parlò per in ter prece: 
il che ciafeuno intende quanto fnervi c diminuilca U 
forza e U grazia del favellare. Somigliarne feoncio , che 
fembra contrario letteralmente ai tolto , non è nella no- 
Ara Temenza, la quale ha collocata tutto 1' avvenimen- 
to dopo la cattività di Babilonia, quando la lingua cal- 
daica era agli Ebrei comune , c molto più ai Verlìani 
melcolati co' Caldei in una dello Imperia, Giuditta, 
ma Hi ma mente nel tetto greco , feconda in certo modo i 
fentimenti efpofti già da Aditone ad Oloferne . Egli 
area detto, che fe gli Ebrei ftavano bene col loro Dio, 
e non i' a verno da fé alienata co' tor peccati , vano fareb- 
be flato ogni aifalto nemico , perchè il loro Dio , come 
tant' altre volte avea fatto , gli falverebbe con evidenti 
miracoli. Or Giuditta conferma quel concetto, ma ag- 
giugne che appunto i funi Ebrei hanno gravi Almamente 
peccato, e difguflato il loro Dio, e che per conico udi- 
te agevoliamo farebbe ad Oloferne il tidurgli alla foa 
fchiavitù . Ma quello , che dice Giuditta , ù appunto 
contraddittorio al fentimento già da lei fatto oÀervare 
ad Ozia e agli anziani (i) ; Jv*m fintai fimi peccata 
patrum mfinram , qui itnlifatrma Dama fiuta , & edo- 
raverar.i dtts ito ; prò qui fccltre dati fiat in gli- 
éum , & io rupinam , & in «tofifiincm iaimich . Sari 
adunque data anche quella una bugia di Giuditta , ed 
entrerà nell'Apologia. Accenna ella il divieto fatto agli 
Ebrei d' ufare il fangue degli animali per cibo. Antichìf. 
iimo, ed eziandio avanti la legge feriteti (j) è quel di- 
vieto , replicato poi in affai luoghi della Mofaica legi- 
slazione ( 4 ) . Noi qui non ne faremo parala , perchè 
altrove abbiam trattata largamente quella materia . 

M m m Ella 

fi) C»lm. htc. (4) Lcvtf. tv, io, Deui. 11. 

(.1 Indit. ». ,». . .!.*.,..„ .. 

(i) Gtn. 4. 



4j8 Del Libro di Giù di tt a 
Ella anticipatamente ad Oloferne infimi* la fua intenzio- 
ne d' ufcìre «li nottetempo dal padiglione per andate ■ 
faro orazione , e pregare Iddio per la fìttoti» di lui : 
Exit! aatilia ma , & «rais Deum : di che nel feguente 
capitolo domanderà più efprcffa licenza. Qual fine avea 
adunqui la fua intensione ? Non nego la divozione : ma 
il fuo principi! fine fu, perche- quando avelie fatto il 
colpo , non fiiffj dalle guardie trattenuta nell' ufcìre 
dal padiglione o' Oloferne , e nel ricornarfene * Betulia. 
Imperciocché effe creduto avrebbero , ficcarne avvenne, 
eh' ella fecondo I' ufato andalfe a fare la fua orazione . 
Quella circoiìanza, e 1' aver efTa giurato (i), che la 
provinone de' pochi cibi da fé portaci le ballerebbero fi- 
no alla fine dell'opera, mi fan creder force, eh' ella 
avelie una quali chiara rivelizione di mito il futuro 
fu c ceffo . Notabile è quella maniera : Non Ittraiit uri 
umi canit narra ir , la quale è piuttollo un proverbio 
fcricturale che alerò, com* e quel dell' Elodo (i): Apud 
. . . . . filmi I frati ma ramiti lanit ai torniti ufqai ai 
pieni . E Umili ne abbiamo anche noi nel volgar noflro > 
Finalmente che fénfo vuol dirli avere avuto la prometta, 
fitta da Oloferne di riconofeere per fuo il Dio d'gli E- 
brei , fé, come Giudicu gli facea credere , per favor di 
lui octeneiTa la vittoria ? Brìi & Dtut meut. SI fatti 
promefla lembra contraria all' irreligione Tempre moltra- 
ta da Oloferne , e contraria altresì all' ordine datogli da 
N:iì>ucdonufurre d' efterminare tutti gì' iddei , perchè 
non folle altro dio conofeiuto che quel fuperbo , Rìfpon- 
deG doppiamente, o col Sanzio (3) , che Oloferne lo- 
fpinco dalla gran paffiooe promife feriainenie pofponen- 
do al fuo il piacere del fuo Re ; o col Saliano e col 
Calinet (4) , che la promellà fu finca per lunligar mag. 

gior 

(1) luaTl. 11. 4. f4) Sali", «a muod. »4& 

{■( Ev>d. .,. T . ». Cai» àie. 
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giormente Giuditta , e Urlile Io ferupolo della divertì- 
ti di religione. 



MORALE..- > 

NOn condanniamo ancora il parlar di Giuditta, 
quantunque tutto artilìfciofo appaiilTe per trar nel 
fuo amore Oloferne: ma generalmente vuol dirli eller 
richiedo alla fcambievole carità , che non fi tendano 
lacciuoli all' altrui guardinga tinelli o con aperti , o 
con equivoci motti infidiofi. Vuole Ambrogio (i) , che 
avanti il parlare , ali: cofe , alle perdine , ai luoghi , ai 
tempi s'abbia diligente riguardo ; Sapiens ai hqaatar , 
multa frìm confiderai ; quìi diesi , aut cui iicat , qui 
ta loto , quo tempere . Efi erg» & lacendi & loqtiendi ms- 
dui . Or già non fi può egli dire , che una lòia ma- 
niera abbiavi oggimai di ragionate, diflbluia cioè e (con- 
venevoli oltremodo , qualunque le perfonc fieno che 
afcolrano , in qualunque c luogo e tempo ? Gran cola 
è quella ! che follazzevole altri eifer non poffa, fc non 
è inverecondi) : che il favellare non abbia grazia , fe 
condiro non è d' impuri Tali i che fenza lapore fra il 
converfare , fe è Tenia peccato . Povera innocenza ! io 
vorrei anzi vederti rilegata ne' falvatichi boicht , dove 
non giungi mai Tuono ri' umana voce , la quale aliai 
più ('pavento recar ti dee , che i mugghi , e gli urli , 
c i ruggiti non farebbero delle orribili fiere. Ai ba- 
lchi vì riparate , femplicctti fanciulli , ai bolchi , giova, 
nette donzelle . In quelle dagli uomini abitate contra- 
de quante le lingue l'orto , tante temer dovete crudeli 
fpade , che indi fc rei amen re vibrate quii con improvvidi 
fendenti affalifcono , qual piagano intimamente , qual 
Mmm * met- 
to Ambr. Offie. I. i. t, ». 
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mettono * morie . Sentinelle infine più. taglienti e più 
fanguinofe contro i vibratoli ftefli ritornano . Deh ab- 
biate pietà dell' altrui inaocenr» , o troppo liberi par- 
latori , abbia» pietà di voi : Ne midum pro&rcdiarii 
hqxtnài , pregavi Ambrogio (i) , ne quid iadrcerum 
firmi refi»» tutti . 




Dis- 



fi) U. I. e. t. 
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. Catone il vecchio venuto col ragiona- 
re alle famigliati meofe digli amici, con 
pia convenevolezza dice da' Latini elTere 
appellate etmàtì , che da' Greci fimfasji 
perciocché I' intendimento primiero è 
una certa (belale giocondità della vi- 
ta, I' ultimo il mangiare. Metterò le pa- 
role medefime, che leggo in Tullio (t); Majarts nojlri ac- 
tabatiantm epularem amieenm , quia vilae cmjuti&iwcm 
ttÙerel , eanvivium tiaminarutn mtlial , qutm Gratti, qui 
toc idem lum campuatianem , inni concaenathnem voeam , 
ul quei in ct> genere minimum ejl , id maxime prsèart 
videanmr . Egu vtra prvptrr firmami dilettati tinem tempe- 
rivi! coniìiviii dilettar. 11 che per maniera più aperra 
« detto ancor da Tale te prertb Plutarco (i): Qui txim 
fapit , ii non fife tanquam vai imfleadam ad cetnam ap- 
partavi venti, frd ut ferie )aeoq ut aliquii attutai auiitu- 
rtfquc, & ditttrui. prout etcafto camimarum quenqut ma- 
netti, fiquidem velini fuaviter una efe. Non è il conten- 
tamento della fame coil grave opera , quantunque ne- 
cetraria, che uomini, lafciamo Rare ornati di civil co- 
rtame, ma razionali follmente, a polla fatta abbiano a 
convenire, come nella focietà 6 farebbe degli animali bru- 
ti . fe vi sveue tra lor focietl . La fame , quel folletica- 
mento dagli acidi u-nuri eccitato nel voto ftomaco, e per 
le vie ds' nervi icnt-to dall'anima, fi fa leggermente pa- 
g». 




(i) Cit. de Sentfl. 



(i) PTut. Cen>. frpt. Sjpitm. 



4i! Del Liiko di Giuditta 
ga, avviti Seneca (1): AmUmJk non tfi fatiti ; emmt 
dtjhere tfi ; qii* definì, tua nmiteurn. Vuol efler quie- 
tata , non opprefl». torte fi maravigliò il giovanetto 
Ciro (») fedente alla menfa dell' avol fuo Aftiage Me- 
do, come vide la grande, e moltiplice, ed infinita im- 
bandìgionei e, 0 tue, dilTe torto fmarrito, futi nego- 
ri* ttiei in tatti» , fi liti tiecejferium fil im omnit linee 
ferculi tatuai erlendtrt , & di gii fi ai e htftt lem variai 
■nutiefjitt epulti! (.he fe anche li voglia 1' oneflo e fchicc- 

10 piacere del cibo e della bevanda fentire, feguafi non 

11 turpiflimo defiderio di Filofléno , che il collo di gru 
voluto avrebbe per più lungamente gufiate i fa pori {3), 
ma 1' accorta temperanza di Socrate , il qual tanto più 
giocondamente , quanto più parcamente fi riflorava , 
OJali da Senofonte (4) : Ciào .... tam pini ulttttitr , 
mi jucundt etmederet , tigne td illam iit itti ftrttut , 
ut prò epul'u tifiti fiU eupidiitt tomedendi . Pstui vero orn- 
ai erti ti grumi , pnpicret quoi nunqutm Metal , nifi fi- 
lini . Alla menfa polli oggi vedremo Oloferne e Giu- 
ditta, ma affili diverfi cibi dinanzi all' uno e all' altra, 
c affai diverG poi ne udiremo gli effetti ; onde appari. 
ti , quanro lia piò di volere il puro piacere della firn, 
plice temperanza , che il grave e foperchio ingombra- 
mento de' Juflu reggi ami banchetti Feniani. 
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Dissertazione XIV. 40-3 

Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap. XII. Tutte jttjjtt tata mtreire , sii repofi- 
tteratu tbefaur't ejtu tQv. 

Giuditta , che dalle ben cominciate cote ma prefa 1. 
fperanza di miglior line, vieppiù lìcura Ti tenne, 
, quando ud) per Oloferne edere comandato , che mila 
più intima pane del padiglione, dov* era il militare e 
il Tuo privato teforo guardato , la dimora di lei folle. 
Egli oltracciò votea , che per ifpezi ili (limo onore dalla 
fila tavola UelTa le folTe il ciDo mandato: ma la ve- 
dova Ebrea gli li (cubò dicendo , ciò cITrrle dalla Tua 2. 
legge disdetto; aver perciò alcuna provvifione feco por- 
tara al fuo bìfogno. ( Se folTe ella Hata quella malvagia 
e fpergiura e impudica femmina , che detto hanno gli 
animoliflimi eretici , ceno farebbe Data da fcrupolo ri- 
lenuca in tanto minor cola , coni' era il toccare le Per* 
liane vivando. Chi ha rotto una voha il freno dell» leg- 
ge , per niente ha 11 trapalare 1 men forti ritegni . ) 
Ma dopo alcun giorni cotelti viveri-tuoi verran pur J. 
meno , replicò lo lice itamene Oloferne , e aliar che 11 
potrà per noi fare, perche tu non abbi a patirne difagio ? 
Di quello non prendete alcuna pena , o Signore , ella 4- 
dillc : allor lì vorrà penfare; ma egli mi par di potere 
pei la vollra prcziofa vita giurare , che anziché ven- 
ga allo llrcmo la mìa piccola vittovaglìa , Iddio avrà per 
la mia mano ad effetto mandato il fuo alto volere - Re- 
naio il ragionare , all' allignata flanz» gii i fervi la con- 
dueevano : ella fopiattenenitogli pregò Oloferne , che da , t 
ninna vietato le fofle il potere a <u> voglia fuori ufeire 
a notre eziandio grande e innanzi all'alba per offerire a Dio 
le Tue preghiere. Troppo era quella licenza ntceffaria 6. 
al fuo difegno .- e quella dall' accecato e dcbalillimo 
duce 
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7. duce per tre giorni ( fecondo forfè U domandi di Giu- 
dica ) le fu conceduta . Della quale ci] a dife rera menta 
ufando, ogni notte fetndeva nella valle fottoftante a Be- 
tulia , c fi purificava coli' acqua chiara d' uni trovata 
fonte : e ne! tornarli ferventiffimi prieghi al gran Dio 

8 - d' Isdraele mandava , che ogni palio di lei feorgefle di- 
rittamente al termine di liberare l'afflitto popolo. Ap* 

9- prato tutta purificata rientrando nella fua tenda , paf- 
fava il giorno in oraiione e in digiuno lino alla fera . 

,o, Oloferne intanto era full' afpettare le divine rivela- 
zioni promefTegli dalla ftraniera ; ma d' afpettara più 
avanti la fua palììone non fu/teneva. Sul cadere del quar- 
to di egli fa fare magnifico appretto di cena ai funi u- 
iiciali , e per I' eunuco Vagao manda dicendo a Giu- 
ditta: Venga lietamente al convito, e fenia fare disdet- 
ta lì difponaa a dimorare con Ini nel maggior padiglio- 
I 1 ' ne: gran villania farebbe, e ad un Comandante Peiua- 
no incomportabile, fe una donna , Coni' ella è, gl' tari" 
IJ ' ti di lui rifiutato. L' eunuco fa torto fentire alla fo- 
litaria Ebrea il fu premo comandamento i e ad interve- 
nire alla gran cena , e ricevete l 1 alto onore , la confor- 
ta molto. Forte dubbiofo e di pericolo pieno egli parer 
puù non meno il confentire , che il fare all' invito ripul- 
sa. Ma Giuditta o tutto non comprendendo , o di non 
comprendere Icmbiante facendo, per aldi general modo 
e ne' complimenti ufato rilponde : Qual fono io , che 
aver non debba in grandifiima grazia il volere del mio 
14. Signore ? Ciocché a lui ne pirrà bene , e fari con- 
venevole e giudo , ed io di tutta voglia farò , ota , e 
Ij. poi, e mentre durerà la mia vita. Cosi detto, ella de' 
fuoi abbigliamenti lì rivede , e tutta adorna viene da- 

16. vanti ad Oloferne , il qual vedutala , vieppiù e oltre 
ogni modo 1* accende; • traportato da intemperata k- 

17. tizia : Per re , le dice, giovane donna, la feda , che tu 
redi, fi fa: prendivi parte, e dimenticata ogni altra 
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cab , foto * rallegrarti , e banchettar* • • aggradire la 
Sima, in che io ti tengo, attendi. Giuditta niente fchiva »8- 
fi moilia , e rosica grazie rendendogli di tanto onore , e 
quello chiamando H più felice giorno e il più lieto 
della fui tita, Capra dillefe pelli ben conca di monto- 
ni (i) prende luogo lì pacata mente , e fervici dalla Aia »p. 
fante col femplice e mondo cibo da lei portalo fi riife- 
n . Ma O sterne d' inlblita gioja ripieno tralcorr* ogni 
mifurj, come nell' empierli delie motta e molto pi cai O- 
fe vivande , cosi msllimamerua nel ber tanto vino, quan- 
to bevuto non aveva alita volta giammai , 
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* Vanti di por mano all' Apologia , fi domanderà h 
** ragione, perchè Giuditta rifiuraffe di mangiare cibi 
reilijni . Non Tappiamo la ragione determinata: ma che 
fi foflè , i certo per altri efempj affai di Tobia , di Da- 
niele, d' Eleaiaro (i) . che a niun patto indur fi volle- 
ro * partecipare de' cibi de' pagani. La cagione adun- 
que è da dice effere (lata a la tradizione degli Ebrei, o 
le profane cerimonie e confccrazioni , che de'lor cibi fa- 
ceano i gentili agi' idoli. Coji Virgilio ()). 

Ii/fitir mnipuni, ni une M.wfit piSit 
Gnu epaUlé uri) Lenitum iiht Innati*. 

Ami Amobio ha fcritto , eh' crii Tulle menfe medeiìme 
pontino i fimolacri degl' idoli ( 4 ) : ùent fidisi mtuftt 
filinnum sppsfiiu. & fimultcrìi Jetram . Che fbflèro le 
vivande agi" idoli coofecrati , pare accennarli anche nel 
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4« DEI'LlB-RO pjtQmjditta 
Deuteronomio (i).- UH /ani. dii corum , in tjuiiai 

. imi fii»ti*m t de quorum viSimii ctmtdctm aAp'i , & 
èiititiH,; vmwm lifamivtm ì Si dice , chs Giuditta faffr 
Ztbti fe -in fate tqnae i cioè femplLCLmtmc !i lavava , 
e più proba li il me n « , carne accenna il teli» gritj ; | e 

. fole mani e il vilo , per purificai fi di ogni contaminalo* 
legale , che avClfe potuto contrarre eel conveilare.ed 
abitar «/.gentili , Ceno afiài' documenti abbiamo, .co» 
freouentiffiino era prellb gli Ebrei queil» Jayarli t -e 
Ctanen» .AlelEindrino (i) citando, Omero affeima,, da- 
gli Ebrei avere i pagani prcfq.quefto .ce li urne » Ùcond* 
il qual colìume dilli Tibullo (j) : 

Ctf* tlvnf. filtri*.' fura cm «tfoxttiiie , 
Et mtniiul pul ii fumile fmtis tquam. 

Dell' eunuco Vjgao ,.o Bigoa abbiamogli parlato «11' 
efporre il noìho li/leroa (4) , e del luilb de' conviti 
Perfiani parLimmo in Eller (5). . ■ -■ 



APOL QGIA. Pf : GIUDITTA.^ ... 

NEI prendere a far la difefa della finti/Urna donna 
premetto una dichiarai ione imporrantillìma. Niu- 
no m' acculi , , che io feufi o difenda lo (sandalo , lo 
[pergiura, la meniogna , quaQctiè non. follerò pescati. 
So bcniiiino, che fon peccati , e die i peccati, e eoo- 
& g ocnte«ienw quei tre., non fono (curabili , non permei", 
il, non conceduti ad alcuno in niuna circoltama di per. 
fona , di tempo, di Luogo. Ma può benedir dubbio, 
fe il cale , o detto o fatto abbia la natura o dello Ican- 
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dalo, o dello fpergiuro , o della menzogna, e fi a conr- 
pcefo folco la. loro dctinizione .- e un cai dubbia può 
ulaca fcnza alena* taccia rifoNcrli o- per 1' una pam 

0 per l'alica giuftn il pefo delle ragioni. Altra adun- 
que c totalmente IdivciU quetìione c t Si in' alcun ruj6 
ji* leciti U tugia . Altra, Se il tal dtm fin tagi* . He 
alla prima queilione io rifponderò afferro a» va men ce i fa- 
tò un prc va rie score , un mal calcolilo j un rmcilro di 
pedi fera do cerio a. Ss rifponderil alla feconda, che quel 
decco non ha le qualità proprie ed effe n2i ali della bu- 
gia i dove io abbia fu di fondamenti di cosi pronun- 
ziare, non potrò elTer rìprefoi e farebbe un calunnia- 
tole, chi mi fpacciafie per difenlore e foltenitore della 
bugia. Se poi fopravvenille la decifiont della S. Chiel'a, 
che quel detto realmente è bugia , io-tolto dovrei te- 
ner per fermo . dia i miei fondamene'! in contrariti era* 
no folo apparenti , e non iòdi; e tuttavia flìuno ragio- 
fievolmente pocrebbe chiamarmi difenfors della bugiai 
fe non quando io conrraflnl» alla fencenaa e all' auto- 
rità della Chiefa ; allora inerite voi farei d' "abbomina- 
zione e d'ogni ecclefiaflica pena. Se- o per inawerten- 
u, o per ignorano, o- per danne voi mal ili a non falle 
fisco in tanca occaliofJi quello Mi-Mimo canone e prin- 
cipio di ietto giudizio ncnfcurato , mcn litigi, men di- 
feordie , meno fcandali , e meno libri dannofiffimi alla 
carici, alia verità, e all' unione farebbero apparici era 

1 membri componenti una fteflà v-eracilìima Chiefa . 
Poflo io con credute buone ragioni IblìeMn 1' imma- 
colato contcpirnsnto di Mariii n:l primo litanie : può 
altri con credute buone di fcfcikflcL: nò io fou per que- 
llo un eretico , nè alcri *-urt> nemico : della B. Vergine: 
pronu-it; la Ctóefa-{--*r ful***i. chi toBitifta t Sempra 
di si latte qu»fti»ni tòno lime e faranno nelle Ituok cat- 
toliche , elèmpigraiia (è un tal rito è. d' idolatria mac- 
chiato , a sfente . Ma che cofa più ingiulla , più voi. 
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gnre , più if ragionevole , che mentre fi Jifpuca , altri 
chiami il fuo av ve rfarìo foftdnitore , promulgarare , àot, 
core d' idolatria ; quando egli detestando l'idolatria, in* 
tende fai di provaro con lue ragioni , che il difputata 
rito non ha li qualità , la naturi . 1' eflenia di culto 
idolatrico ? Pronunzia la Cliicià , che idolatrico ,c quel 
tiro ì Si tronchi ogni difpura : fi confervi la putiti del- 
ia Fede i mi fi pianga iulla perdi» d' innumerabili ani* 
niedifpolle, antiche a tacciare il dannato tiro, a farà 
dannaci morte . Somigli * nei difpuce , a ben vedere , 
hanno forfe , od aver pollano dall' una e dall' altra par- 
ie buon telo : ma trattate colla guida delle paHìoii Hi 
da quella parte, oda quella, fcandaiiizano generalmen- 
te il popol criftiano . Dopo una premeva coal foltan- 
ziale vengali a Giuditta . Le Tue aiioni c le Tue parole 
hanno due clafli di condannatori, gli eretici . ed ancora 
qualche cattolico interprete . A quello , qualunque egli 
Ha , io primierainsnte dirò, che non può ne dee negar- 
mi, che il canonico l'oro intitolato col nomo di quella 
donna la rap preferita fempretnai come tanta, religiola, e 
non dubbiofamento come da Dio ifpirata. Se adun- 
que io mi ftudìerò di purgarla eoo valide ragioni da 
ogni colpi oppollale pài', elècuaione flella dell' opera , 
alla quale non dubbtofameote era di Dio itpirata , deb- 
bo entro* io più che jjP impugnatori lodato . Se mai 
a deciderò lotto il. contrario fopravvenuTe a fuperiore 
legittima autorità i io avrò la lode di buona inteniione ; 
piangerò tbpra i peccati di quelli donna , e inlieme Ten- 
ia punto eGtire la riguarderò come una prevaricatrice . 
Atft eretici dico, che gli è ftato da me dirooftrato (i) 
il libro di Giuditn per divino , ifpirato , canonico . 
Pollo ciò, vile ugualmente cootto di loro la riflef- 
fione e il difcorfo, che ora ho fono a riguardo de" cat- 
tolici comentatori. 



M GiaJ. D";T:.-: I, p. .«0. iti' 14;. 



Diss utìzidn e XIV. afiar 
La primi accufa . Giuditta osila fui oraziane pre- 
gò Iddio, che faceflè di lei invaghire Oloferne : Capra- 
tur haaet acuhr«* fa*rum in nt , & premito! eam ,* 
M'tii ebariiaiii wuu . Nel greco li dice , ex latin dece- 
primis mete . Per lo RelTo fine ella a' acconcia vaniffi. 
munente . Quivi adunque fu rea volontà d" ingannate -, 
e vi fa un peccaminofo voler eflère di fcandalo per 
accendere Oloferne d' impudico amore . Rifpondo alla 
prima pam col canone d' Àgoftino, che ncll" interpre- 
tare la divini Scrittura li dee talora ammollire con 
fenfo mite 1' apparente afprezza delle parole , Secondo 
quefla regola dicoi che Giuditta prega Iddio , non che 
le dia di potere ingannare Oloferne , ma di levargli ogni 
fofpcrto di lei , di renderlo licuro, d' acquiftare la grazia 
c confidenza di lui , per potere più acce natamente fare il 
coloo . Quindi benché la verlion greca e le altre abbiano 
Mia dalifa . la Volgata mette UUa cbariiaih, e Lucifero 
Calaritano Mia perfiafim'i . Ora il cercare di rendere 
poco cauio un nemico, non è colpa alcuna, non è in- 
ganno ; o fi inganno chiamai lì vuole, e un ingan- 
no , che verfo un nemico e permeilo , Laonde i gi». 
reconditi de Sah mah (i) olTervano, che ma fuii eelfi 
tentai trailer dsium dicere, fid adjccìt, malarn i qumiam 
velerei dohm eliam haniH iicebant . & prò filerlia toc 
mnen eccipìehnt , manime fi aivtrfm tafem hinneone 
quii ntachmetar . Il che fi riduce ai leciti flrutajemmi 
delta guerra , de* quali appretto parleremo . Rifpondo 
alla feconda parte, che Giuditta con quelle parole , 
Capiaiur tayaetta. domanda » Dio quel medefimo, che 
fu il fine e il motivo del fuo acconciarli. Quello è fuor 
di dubbio. Se adunque col vano acconciarfi non peccò, 
non in«fe lo (è andai o e la fpiritnale rovina A' Olofcrv 
ne, e non ebbe per fine raccenderlo d' impudico amo. 
re! è certo altresì, che niente di peccaminofo doman- 
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a Dio con quella orazione . Ma «oli' acconciarti non 
peccò; adunque niente di peccamtnoib a Dio doman- 
dò. Che coli' acconciarli non peccaHe, e più che cel- 
io . Lo piotano quelle paiole del itilo : Cui euint Di- 
ninni canniti fplendnem . Qj/snitm ( ecco la ragione, 
pecche Idflio aggiunte con miracolo nuovo ornamento 
e nuova bellezza a Giuditta ) qumism cwmh ifla ara- 
{«fitto ( tutto il fuo acconciarli ) non ex libidine, ftà ex 
vintile ftitdttil i & idei Dominili b*tc in Uhm /u/ebri- 
tudtttcm .amftitvit ( quaG non baflaliè I' artifiziofo affet- 
to fanoii da lei ) , ut mttmparaiili decere emnìxm acu- 
iti apparerei : è lo Spiriroilanto , che palla . Se il Cal- 
met a quello deciCvo argomento avelie pollo più men- 
te , 1100 avrebbe cosi apertamente biafimata I' orazio- 
ne di Giuditta, e 1' ufo da lei fatto della iua bellezza. 
Se ella pecco , ecco il cafo certifiìmo, in cui agli avvei- 
fatj e neceffario dire , che Iddio , il quale (emuli! fplcrt, 
Arem, e fuUbritadinem ampliavi!, fu autor del peccato. 
Stabilito quello punto fondamenti le , ( il quale io [ti- 
mo di fede } che Giuditta neh' acconciarli non peccò , 
fi cerea qual fine reno potciTe ella avere in <jueil' af- 
ìètto , che fu da do m ir acolo (ainente aumentato? Rif- 
pondo, die quand' anche io diccfli di non fapcjlo, Giù* 
ditta rerla aliai difera , perchè ella ebbe quel fine me- 
da Emo , che ebbe Iddio ntU' accrefcerle la bellezza , e 
Iddio non può avere alcun line, che rettiflìmo non lix, 
Contuttociò dico; o li domanda il fine ultimo, e fu 
re-,ro lenza alcun dubbio , cioè la liberazione dtl fuo 
popolo, e la difefa della patria, delia religione, e dui 
[empio d' Iddio. O fi domanda il fine immediato del 
fuo acconciarli, e fu il piacer* ad Oloferne. Piacere ad 
Oloferne ? replicano qui tofto gli avverfarj ; non è egli 
quello lo Beffo che dire per accenderlo d' impudico 
amore? ella adunque fu rea, fu impudica. Pian piano: 
non fi dimentichino quelle parole del tetto; Omnii ijl* 
tm- 
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ceapafiio ma ex iìUdme -, fcd etti viriate finititi : da- 
vi: queli' «■ «("prime il fine . Ss adunque il line fa 
il: piacere ,ad Oloferne , il voler piacere ad alcuna 
io una donna non lata Tempie lo IKlI'a ,-. che il voV 
ieie accenderlo d' impudico amore .. Moltiplici fonò 
ie ri f polì j , che G diinno . Altri dicono , Che Giudici 
ia (cvm-q£ intendere ne prevedere in-, niun modo il 
diloaeft» «more d' Olofectw , ebbe foliant» in anime 
f}' inlinuarfi nella grazia di ki plnindurlo a lafoiarc-la 
Giudea . e. volgere altrove le lue ar-aii . Ma oltreché 
quei/ efquilito aireito indica qualche, cofa di più , la 
recata interpreta noi e fonbra ripugnare a quelle parole 
di Giuditta; Ftc, Damine , ut gùdio pnpri» ejm frptrtià 
amputi ur . .Altri ricorrono ad una teologica dot tri ni ; la 
q u al certo in altre cireoftanae è veriili.na, cioè non ef- 
fer neccil'ario , clic cbi vuole un line ultimo, voglia ed 
elegga tutti i mezzi conducenti a quel fine ; baiti che gli 
preregia polli da un altra, e gli ordini a quel lina . 
Casi, die: Agolìino(i), può farli. un contratto con un 
uomo idolatra, benché fi prevegga , eh' egli fata un la- 
eriltgo giuramento pe' fallì numi : e pollo ,10 meco me 
delìrno prevedendo f altrui morte, lecitamente ordi- 
aarla ad un line retto, fenia che io voglia putto quella 
morte. Omelìa dottrina è efprelTi in tutti i P.idri e- 
teologi. Già ■ dkono il Tirino c. il Sa (1) 1 Almi twin- 
tktat ìuiitb , dHnd prttvidtiat • Bili riguardava .per fine: 
la liberatone della patria: previde che ni • là 1 ebbe 'in- 
tervenuto il difonelto amor d' Oloferne ì ed ella non 
volendolo, ma quali permettendolo .1' ordinò all' ucci-, 
lìone d' Oloferne , e alla libemione della patii» . Non 
mi piace pun;o quella rifpolia t , perchè , quella wa : 
dottrina non s' adatta bene al fatto e alle c ire oflanie di 
Giuditta . Ella nun incide baUmenU , ma donaandò ai 
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Dio , c cercò come fine dell' acconciarli I' «mora d'Olo- 
ferne: Ci fiatar la fan ttulsram fusrum ni me i a lei *■ 
dunque fu imputabile queir «mote . Reità 1' ultima «* 
f porti , li quale io come più naturale abbraccio ce* 
S. Ambrogio (t). Te da Ambrogio li levi una parola . 
Egli dice : Inditi fi , al adultere pitterei , trmavit i quit 
lami» , fata t . C rtligiint , *M émert fletetti , tirato rara 

tuttora** jtiiuvii . La parola da mutarli e queir adul- 
ino , che non vi ha luogo ^perchè" 1' amore micio da 
Giuditta in Oloferne Direbbe Dato un amore non otte- 
tto , ma illecita . Dico adunque , o che Giuditta a 
Dio domandò , e eoli' acconciarli ititele (blamente , che 
Oiofctnc rclìalle forprefo dalla Tua bellezza in modo che 
non fi guardato da lei, e credendola incapace di (angui- 
noli ptpfitri delle luogo al colpo, eh* ella meditava* 
dalla quile intcncrone potè erler lontano ogni penGcro 
di muovere difonelìo art ore . O ( ed e la miglior ri- 
fpofta ) che Giuditta efc-Le per fine 1* accendere Olofcrn* 
d'amor lecito, credo , e mainali: il che non ripugnava a 
Giuditta, che era vedova, « in tempo che la poliga- 
mia anche rragli Ebrei era ufata e permeila e lecita. Coli 
il Scur o e il Saligno. Si dirai Giuditta non area in- 
tenzione di cftnpìere quello maritaggio. E' vero: ma 
quello non rend<a viaiofo il cercar d'eccitare in Olofer- 
ne un iti" no per Te onefio : facea foramene*, che chia- 
mar li porcile lecito militare flrataj (rrrru ; Due opro- 
Ciioni contro la data rifpofta. La piin-.i . Nel Deute- 
tonom o (i) fi vietano agli Ebrei i msrrimonj coi pa- 
gani: Nrquc fititiii taf th cnjugìa: adunque Giudit- 
ta non potè decelerare, che Clofetnc toltile prender- 
la per mrrglie. Due rifpolle: Non è giuda la tonfrguin-» 
aa: g ufta è quefl* altra: adunque Giudirts ron p>tè 
pigliar per marito Oloferne : ma il defidcrare , che egli 
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la rokfft I«t mogli., non era defide rare di ridurlo P" 
marito contro U legge . ™ °> vol=r "»«* <}" slL > 
dilpofuione d' Oloferne p« ucciderlo a man falva [Gra- 
isgemma lecito io guerra ) : c Oloferne potea Gnu Pa- 
cato voler per moglie Giuditta. U iec.nda r.fpclb: 
Nego che agli Ebrei fc-fleto in ogni cafo vietali i roi- 
trimoni con qualunque pagano. Eller lecitamente fi ma- 
filò ad Affilerò Pcrliano, com' era Oloferne. La Legge , 
coni' c manifefto nel ciiaw luogo , comprendeva blaraen- 
rs i popoli confinanti cogli Ebrei , o piutlofto i popoli , 
eh' elTi per divino volerà doveano fo0giogare. gli Etcì , 
■ Gergeaei , gli Amorrsi . i Cananei , i FnKi , gli 
Evci , i Gebufei , fcftem gexitt . «• gli Affin - n ° n » 
Babilonefi , non i Ferfiani. La feconda oppoìuione: Cle- 
mente AlelTandrino (i) dice, che la fola Eller [eneamen- 
te e fenia colpa »' acconciò .- Siiti» Hejlcr jujU mem- 
ami trnttam. Myffice onutittur mulier regi fi» ifed eji/t 
ptilcbritaA pl enum itieaitur , quo tUtrawi futi populus , 
gai mierfititittur . Se adunque lecitamente la fola fi- 
ller , ilieeiramente s'acconciò Giuditta. Parla quivi de- 
mento d' un acconciamento flraordinariamenee magnifico : 
altrimenti l" argomento proverebbe troppo . mentre I' 
A portolo (i) vuole multerà in tubini tritata . benché cura 
verccunJia & fatrierate . Ora ridondo , che demento 
biaGma le donne, le quali cotidianamenie vellivano con 
iftraordi natia gala e ranità , e (bufa la fola Eller; ma 
Giuditta coiidianamente velìiva cilìccio , e in quefta 
fola congiuntura per parrieolar ragione s' acconciò con 
magnifica pompa ; ond' ella non cade nel biadino di 
quello fcrirtore , dal quale anzi in altro luogo ella è 
chiamata donna di contornata virtù (}) : Inditi , qtitl 
tmtttmmtiB futi in mulieritui. 
' Ooo La 

(i) CI. AL Strtm. I. y t. «• 
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L.i fecondi accula è prefa dalle parole , Aàtwìt 
ter* fnjltrwtu fi fi/per terrgm . Nun era lecita a 

uomo conno la legge liti Deuteronomio (1) . La qua! 
fu bene offertala da Mardocheo (i) , che per ninna con- 
dizione lì volle indurre ad adorar! Amano : e da l'itero ( j) , 
clic non tolle eflere adorato da Cornelio, dicendo: Surge, 
& ego iffe tomo firn : e da Paolo e da Barnaba ( 4 ), 
che riculkrono le adorazioni , le quali li voltano tribu- 
tar loro di' Licioni , Gran furia fanno gli eretici fu 
quella accula, quantunque efli poi ai loro Principi fac- 
ciano tutti quegli atti d' onore , e di riverenza , che il 
rito e il cerimoniale delle lor corti richiede: ne perù 
til'i credono d' eflere, nè veramente fono idolatri. Ma 
le e ili medelimi veggono da altri fari! un oflequio, gri- 
dari ruilu Idolatria , Idolatiia . Cosi ne) vedere che noi 
c' inginocchiamo dinanzi alla croce di Gcfucriilo . o al 
Capo vtlibila della Chiefa, o chiniamo la teli» , c fac- 
cia ra riverenza alle reliquie e immagini de' Santi . Nè, 
per quinto lor fe ne dica , intender vogliono la dille, 
renza di culto aiToluto e di relativo, e la divertirà ri' 
eccellenia divina , e di quella , che è trilla divina e 
l'umana, e dell' unani folaroenti , alle quali diverfo 
culto ed olTequui lì conviene. Lo non entrerò in quella 
nmpilìi:ivi controversa , ma fola nume all' oppofizione 
fatta a Giuditta rifpondendo mi prevarrò della divi Co. 
ne, che fola È canofciuta da Calvino (,-) , cioè di culto 
civile, e di culto rdigiofo ; onde diftingaerò adorazione 
politica, e adoraiion rdigiolk } quella , che a Dio , 
quella . che anche agli uomini per alcuna eccellenza o 
dignità riguarderai! li pretta fecondo i varj collumi de' 
varj paeG , La fola civile e politica fu da Giuditta ad 
Olo- 
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Oloferne preleva giufle il co lì urne della Pe ij e de' a 
più parie degli orientali, il qual ara, clic li non 
folimenie nirni . ma ancora proli rati ori e del coi pò 
i|!..m-.i alla jjertbt* onorata : conie può vederli in Qoin- 
tocurim e in Valerio Miffimu {0, che di Dario ligiu jl 
d' Ifbfpe fatto Ks per lo nitrii d' un , dire : 

Sti rtltfai piaim-tc futSiut etiJidui <;-...«•. t/-. i à<- 
Uf/5 (al mit tS Pnfl'am ) turni pf gratis twpord*i 
Daria nr rtgtm fihuveruU i e io Giù (imo (>} , il qua! 
dico, chs Canone Ateniefc non fj ammefio alla piefcnia 
d' Anaferfe Kc di f^rfii , fini tun viari t'trfarum adi- 
rare e in Aititianj Mireel'ino ( j ) , eh: raceont i 
■j feh ..o inpe-j.-jr V. r.i avere adorato Sapore 
Redi ferii] coli' incurvar turco il corpo , t q-Jad toccai 
la terra col vifo. VeggaG più ampiamente >IB;i::on.o(+), 
Seguendo I' orientai rito Abramo adorò bidone (;.' . 
Giacobbe Efaù (a) , Giuda e gli altri fratelli Giufep- 
pe (;) , e fent iremo (S) , che Achiorre adorò la l'iella 
Giuditta. All' «fcrnpio di Mardocheo dico, varie elleie 
le ragioni portate, perche egli riju&fla <T adorare Ama- 
no . Un tetto Caldeo manale-ricco appredò Cornelio a 
Lapide (o) dice , che Amano era (lato fervo di Mardo- 
cheo ; onde a qu:lto parve troppo fcanvenwol cola ili 
fargli quel si umile oifequio , Ma quello ed è incercif- 
limo e poco ve ritintile , e ripugnante .incora alla parole 
di Mardocheo (lo) ; Veiligia pedani cjai dcafcitjari part- 
ivi effim , fenltra più forte ragione ritenuto non I' a- 
veffe . I rabbini dicono , eh: Amano portava Tempre 
appetti al collo un picco! figlilo ; licci , che portava di- 
pop » pince 

ii) Q; Cari. I. t. fi) Ibi )j. j. 
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pinti n;ltc velli immagini d' idolii il che ritenne Mar- 
docheo, perche non li credette , eh' egli onorarti; il figli- 
lo , o gl' idoli . Mi abbianli qutfte f-cr invelinomi rab- 
biniche, 11 Gaetano appotudue ragicni: La prima i che. 
A mani) età Amalecica dilla Itirpc d' A gag ■ ed eia nel 

ù-jiA Au'jlcciti . SI la nazione; ma non era vietato l'ono- 
rare un particolare Amalccica fuori del Tuo pnefe favorito 
d'un gran Ile , ma Ili ni potendo dal non onorare Amano 
venirne tanto male a Mardocheo e a tutti gii Ebrei . La 
feconda : perche gli lìbici piegavano un fui ginocchio al 

ha alcun fondamento, ed è affatto fittizia. Abramo (») 
con ambedue I; ginocchia . m« diftefo tutto in cetra 3- 
dorò i figliuoli d" Htth . lì Vulque* dice (s) , che la 
cotidiana. genuiìcffionc era d:.gli librei rifabata al folo 
Dia, e Amano volea cosi [Hit e cotidianamente adorato. 
Ma Mardocheo neppure una volta «olle adorarlo; e fe 
folle listo lecito d' adorarlo una volta , avrebbe potuto 
farlo snche cotidianamente . lo non fo capire ," come 
quelli autori vadano indagando quella ragione, che apcr- 
tillìmainsnte nel teflo è dal medefimo Mardocheo efprella. 
Anianj^uleaelTcr adorato non civilmente, ma religiolamcn- 
te come un Dio (4) 1 Stri, quii «l» prò fuperbia & conia- 
intlìa ir atiqna gloriar eupidìMi facrim hoc, al non ado- 
rarmi Aman fiiptrti/Jiwuw ; libcnttr tnim prò fallito Ifnit 
titani vfjìigia pedum r)ni dtofiutari firmai efem ; fed 
limù , ne Imurem Dti uni tramftrrem ad biuiintm . Si 
diri t anche Oloferne pretendea. divini onori . No, non 
ne abbiamo alcun fondamento ; anzi vi e ragione con- 
traria ; poiché egli avea ordine e volea , ohe il folo Na,- 
bue- 

(.) Deiltf .,. fp. !. e- f 

(.) Gft.. 1,. {,) £fl. t V »- ft«. 

(j) Va'*;, de Adorai, t.i. ai- 
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bucdcjroforre folli come unico Dio della tetra ticono- 
fciuio . Agli aliti efempj nfpondo con Girolamo (1), che 
Cornelio eredea edere in Pieno qualche caia Un'ina , 
e perciò meritamente fu corretto :o col Grifollomo {1) , 
Che I' offequio .prelhto da Cornelio non trapaffavn ia 
fpecio di culio civile a Pietro dovuto i ma eh: da Pie- 
tro pee modeilia fu riouùtio. Finalmente con tutti i dot* 
tori. « midì namente col Bellarmino (3) dico ,- che- Ì 
popoli della Licaoriia voleano a Pàolo e a Barnaba far 
vero facriiiiio dovuto alifolo Pio : onde fu lor vietato da 
quegli apoftoli. Del; rimanerne abbiali a memoria;qu;l 
comandamento (4); Cui tributata , tributata : cui vtS'tgal , 
vtSigal : cui timorati , timorati : cui bensrrm , honorem . 

La terza accufa: Giuditta giura per Nabucdonofor- 
rs e per Oloferne : Vhùi Nsiacbodonofer rtx tirrac, & 
vinti viri/i 1 jym , qu*e tfl in te : e doppiamente pec- 
ca; e perchè non potendoli giurare ft non pel vero Dio, 
ella giura per gli uomini, e gli fa dei , e molira di com- 
provare la la c rilega vaniti di quel Re, che pretenilea 
d' efTere un Dio, e perchè giura il fai fu , ond* è fpcr- 
giura. Non fon quelle picciolo cole: ma che ? fe io cui 
gran Bifiiio (s) «egaflì, quello elici* ftaro un vero fiu- 
ramento ? non verrebbe a cadere luna 1' accula ? Or 
Balilio dice, alcuni parer giuramenti, e non eilère: Suiti 
quidam firmonti jureacmoram quiiem figarat babai/ei , 
aia latitai jaramcnla omnim txijitntes , fed remedia foùui 
perfutdendi ■■ e reca 1' efempio di Giuleppe (tì), cho giurò 
per Jìluian Pbaraanìi. 6 cosi è da credere fermamente , 
che giù rader gli, antichi per la vita, per la celta, per la 
mano , pe' figliuoli , lènia che in quelle cofe riconofeef- 
lcro alcuna divinità. Coi) AfcanÌo(7>: 



(.> Chryf. in Ail- io. 
(3) Btllitm. deSjQilut. beatit. 
t, .. t. 14. 



q-jS Del Libro ni Giuditta 
Ver ctpm bit jmo , per fmJ pater tale filefat . 

Le quali paiono piiittofta maniere ufata • pervadere, 
che a giurine . Oil'trvo olrraccio , che anche quegl' inter- 
preti cattolici , i quali foftengono . che Giuditta più 
volte pecca minormente mentili*., lì sforzano di difender- 
la dallo fpetgiuro, non potendo recarli a credere unto 
cattiva la povera Giuditta . Ora io do agli avverfarj 
quel che vogliono nel loro antecedente , Giuditta vera- 
mente giurò , come certo per limili maniere adoperata 
dalla Scrittura in ieri giuramenti par che fi polla giul- 
lare : c I' Angelico (\) ed altri malti grandinimi teo- 
lupi affermano , che il dire fedamente , per U rwit , per 
/' timi vii* ■ fi* vero giuramento. Ma che per quello? 
Giuditta giurò per la vira ài Nabucdanolòrrc , come 
Anna madre di Samuele giurò per la vita d' Eli (:), 
Eliieo per la vira d' Elia (3) , Abig.iilJe per la vita di 
Dande (4) , Abner per la vita di Saule (5) , Giufeppe 
per la vira di Faraone (6). Or chi dille mai , che quelti 
perfonaggi per la più parte fantiICmi riconofcellero al- 
cuna divinità in coloro , pc' quali giuravano ? Lo Usili) 
Calmet (7) poco favorevole a Giuditta chiama giulla- 
mrnte queiia maniera di giurare per la vita de' riguar- 
devoli perfonaggi ufo degli orientali, e un olTequio me- 
ramente politico, o una forca di tributo civile n quel 
perfonaggio , che lì chiamata in teliimonio di quello, 
cheli dieta , e quelia. formola avere avuta quella fola 
foria : Coro' è vert , eie Ntbacdmofirrt vìve , cui i ve- 
ri), che m fei mmdatt m figgi*gere i ftptli &c. Giudit. 
la poi giurando per Nabucdonoforre non ebbe alcun 
riguardo alla iìolta vanità di lui, onde volea effera ca- 
duto 

(.) s. Th. ». *. a», iti ». ■(,) t. Rfg. .7- (j. 
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doto un Dia , ma alla fola rtgia qualità , che in lui eia . 
Finalmente . li vuol egli the ogni giuramento, debba in 
alcun modo e ultimamente rifguardare In divinità ? ed 
io lo concedo, c dico , che direttamente li può giurare, 
quando la ileila divinità fi chiama in tellimonio; e in- 
diretta menta > quando li chiamano le creature , nelle 
quali, e pei ifpeiial moda ne' deminanti , e ne' regi 
per un certo riverbero traluce, la divinità , la quale in 
quello Centi) anche in Nabucdonoforre riluceva . Quella 
e dottrina tutta di S. Totnmafo (<_) . Quindi , come 
contro Calvina e Lutero eccellentemente dirooitra il dot- 
tiamo Maldosato (1) , Grillo con quella proibizione: 
Ego dico votis 1 Nii stirare amnim , mtque per eatltm e>r, 
vieta follante- il giurare per le creature troppo frequen- 
temente Tenia neceflità , e invano , come far foUa.no gli 
Ebrei 1 il che cfprellamente dice Agoltino(]). Ma , di- 
cono . Giuditta giurò non [blamente lènta necelììtà, e 
perciò fine jadieio , ma ancora in falfo , e fine verini: i 
che fono due delle condizioni richlelle al lecita giura- 
mento . Ril'pando i nè fenza neceltità , ne Tenia verità 
giurò ; tralmcuo ancora , eh' ella in tenfo tiretto giurar- 
le. Non ii primo ; perchè S. Tommafo (4) lei ci pi af- 
iegnadi fufiìciente neceilità di giurare: Pro face fir mania ; 
prò fama ctnftrvtaia i fri fiiel'uate ectenia t • . ■ prò eie- 
iieniia imtlenda ; . , . prò fecuritalt facienia ; .. . prò veri- 
tale atte/landa . Tra ì quali motivi e certamente la difefa 
della patria e delU religione, per la quale Giuditta avea 
bifogao d' afficurarfi, e. di tender licuro e conridente 
Oloferne ; onde dalle vittorie e del valor di luì favellan- 
do adoperò tua maniera di giuramento , Non il fecon- 
do ; cioè giurò cola vera , vero elìendo , che per mezzo 
d' Oloferne avea Nibucdonofbrre lai torneili molti popo- 
li. 

fi) s. Th. L e. monte I. 1. n. ir. 
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li , e che dapenuito delle vinaria del Tuo capitino G 
ragionava: Qjtmiant, «su /i/«n tonimi firviuni itti per te , 
ftd & kjlmt agri oiieaiptnnt Mi, Nuniiilar taira mimi 
lui indu/ìrie umetrfii gemitui &c. fopr» le quali parole 
immediatamente cade il giuramento di Giuditta. ■ 
La quarta accufa. Giuditta coli' andare tutta abbi* 
gliata in mezzo ad un eferciro , e da un Oloferne ctpofe 
a pericolo ((rande c profilato la Tua vita , • la Tua pudi- 
cizia ; e anche meno leu labilmente quella ; perchè non 
-folo andò fema difefa incontro al lupo predatore, ma 
oltracciò ella al miniftro d' Oloferne protetta , se eiTer 
pianta a non disdire alcuna cofa ; Qm itjaid itti pUcuttii , 
he inìli tri: optimum . E alitile all' intemperante cena 
■A' Oloferne , e poi nel feguenre capitolo trit ludith fitt 
in tiibiculò d' Oloferne , e a rimanerli ella non pur non 
li oppofe , ma di fua voglia vi rimale . Or chi non vede 
in tutti quelli andamenti e uno e più peccati di prof- 
lima occalìone ? Rifpondo: Aliai teneri dell'ansila di 
Giuditta fi inoltrano gli -eretici. Non dubitino però', che 
aliai phi tenera n' era Giuditta ftell'a, c più ancora Id- 
dio protettore di lei. La prima parta del pericolo dilla 
vita appena merita rifpofta . Lafciando il manìfelto im- 
puliti d' iddio , che la moveva ; lafciando la conofeiu- 
ta divina protezione, che l'accompagnava , chi mai chia- 
mi) delitto I' efporre la vira per difend:r la patria? an- 
;zi chi non la Simo lodevole carità e debita, e alto ani- 
mo e grande? Pieni fono i libri eziandio de' profani, 
piene le antiche memorie delle commenda aio ni A' uno 
Scevola, d'un Decio, d'un Codro , che fu chiamato (i) 
ì'm pàtria usi limidm miri. Molto è poi più lodevole 
ed efporre e dare la vita per ditela della verace religio- 
ne i per quello fono i martiri venerati. Non lì acculi 
adunque Giuditta , ma fi celebri con 5. Ambrogio (1) 
*■ 

f.'l tieni. I. j. oJ.-tj» ■ ■: -r.l ***—<**~ ' 
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dettr» imtmia prepriat ftlmt . Rilpofta fi dee bene al tan- 
to dagli «retici et'aggerato pericolo della pudicizia . Primie- 
ramente richiamili alla memoria il fine , che fu detto lei 
avete avuto nell' acconciarli , cioè di dettare in Olofer- 
ne lecito desiderio di prenderla per moglie : e feconda 
quello fine non poto ella lecitamente andar da lui? Veg T 
go , che di quella prima rifpofta del Serario (i) non 
fono £li avvertati appagati. E a dire il vero, neppure 
io ne fon paga ; perche olire qualche difficoltà , che 
può eflervi anche in riguardo d' Oloferne • par chq 
grandiilima lia rif pitto a tutto I' efercito i .non fapea 
ella di dover prioria pacare tra tanti faldati impudenti? 
e come di quelli aliicurarfi , come a quelli efporfi fenza. 
alcuno fchsrmo ? La più diritta rifpoita G trae dall' av- 
venimento mede lìmo . Giuditta andò tragt' impudanti 
foldati ; eppure verfb di lei tutti furono modelli e ri- 
fpectolt . Qual ne fu la ragione ? non altra , mi credo, 
fe non che ella da Dio con pardcolar cura fu da ogn' 
infulto guardata , Or quel Dio, che da Oloferne e da' 
foldati la guardò , la molle ancora con particolare impul- 
ita ( e con efempio da non imitar lenza un pari divina 
movimento) ad and. ire e da Oloferne e tra i foldati. 
Quel!' impulfo fu ben da Giuditta cenofeiuro ; ond' el- 
la feguendolo ni peccò , ne poti peccare , ed era' iicura 
che Iddio favata avrebbe e difefa la fui osella . Che 
da lei foflè conofeiuco , lo provo . Già ella agli anziani 
parlando ne area dato qualche cenno (>). Probabilmen- 
te s' aceorfe della fua bellezza miracolosa mente raddop- 
piata ,i il che le fu un nuovo argomento della divina 
volontà , la quale ad andare la fofpigneva . Replicata- 
mente ella dille ad Oloferne (3), che era (lata da Dio 
a lui mandata ; il qual parlare può fenza difficoltà pren- 
derli in fenfo vero . Nel fare il colpo pregando Iddio) 
P p p non 

(r) Srrir. hi,. (,) Ib. ■>. .3, ,j. icqtj. 
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non ofturamente indicò la pramtflà e mdmeM avuti. 

PotTc fieri ctiiiavi , perficiam.. 6 finalmente ritorna- 
« (il- WSi* .. 'Dmiiiiu, ammam fjhévh mt mgf 
fci rm & bine euntem, & ttmmrnum , tr n* 
6kc rctertttut* : & io" ("""fi* me Omiast anctllan 

Lend*ttì.iUArfl|» A Giudi», dmado ())• M- #«« 
rcnwfi rriii*>w . f> paArtn firoaoa, , &. patrum : 
e l'autore d' un fermone tra quegli d' Agatino 
ftre* i*w»« TV"*» ■ simil1 elem PÌ tìl ' anElffim « 

donne fofpinte da d.vbo fpe.iale impulfo m «fi affa» 
fintiti a quello di Giuditta ne ■ fono dall' WAiitòm 
floria fommìniflrati. Quella rifpofi;» foddufa pitnamtt». 
te a tutti i cap"' contenuti nella fatta accula , fuuiclie 
a quella in apparenza troppo aririfchiata e troppo am- 
pia premerti fatta da Giuditta d' «fcr pretti i «. far 
tuirociò , che piaceffe ad Oloferne : Qu,dq»>i t\U pi* 
cuirit A quello particolar capo facilmente li rilponde. 
non con Rabaoo (e) . che dè a quella prometta un fen- 
fo Innaturale e non innocenw. facendo che queir itti , 
non ad Oloferne, di cui fi parlava, ma a Dio con mu- 
tale attrazione fi rifenfe». Il fenfo vero dell edbmone 
di Giuditta è quel medefimo , che noi ne' Mitri ceri- 
moniali adoperiamo : .£* tutu ai firn «MMM> • 
eutl che la fi'". Lé finìrì in IMM fwtó . rf» <"« 
m. ||H » '- qua!. mam«< per ufo gii ricevuto tra- 
sii uomini fon limitate da . certe condici : ie puri. 
Sa lari <if* — P^W ■* tW •«•-l* 

iwrrrf» . Co»l dee imendetfi il complimento di Giu- 
ditta- Or», ti» jJ««rr< , fi» dorè wrbs 

o rb. ... t. *«"»■>:.*«■ 
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mette i] decora . la religione , 1' oncftà . Mi fi diri j 
(jiudicta probabilrnente comprefs la tea intenzione d' 
Oloferne na Itola lotto le parole dell' invitante miniftro: 
Nva vtremar iena puclla tuimtrt ed Diminuiti menai. 
Rilpondo primieramente , forfè si , e forfè no, e polì 
credete , che 1' invito li tenerti a quello l'oliamo , clic 
colui foGgìunfe : Ut manduca cara co , & Uhi vinum in 
jacM»dii»te . Mi intendeflè checché fi voglia , elU molilo 
di non intendere le non quello, che male non era ; co- 
me le cu ili imamente da noi fi fa tutto 'I giorno , quando 
un detto altrui abbia doppio lento, 1' un buono, l'al- 
tro malvagio: aazi richiede la carità, che non li cre- 
da nel noftro proffima rea intenzione , quando lì può 
interpretare per buona , 

Li quinta ed ultima accula , principale fra tutte, 
e più difficile a fuperarG , ond' ella e riprefa d' avere 
in fatti a in parole ulata la finzione e la menzogna, 
E quanto ai fatti, balli 1' aver fìnto di fuggire da Betu- 
lia , quando co' Betuliefi era la fua venuta condettata: 
Fugi a facìe tornai . Fitti ai iiiiis quando U veracità 
e la Gncerità è richielta non pur ne' detti, ma ancor 
ne' fatti . Rifpondo ora .ai .fatti , che. è la. parte meo 
difficile. Io non dirò , che qualunque fatto di qualun- 
que natura veifo un nemico .permeilo Ga . Troppo li- 
ni «-erlalrneJKe per mio aviiifo definirono o Pindaro (1), 
che. tutto ciTcr lecita, difle (MS, abbattere un nemico 1 
D Virgilio (a) t v.-.:\,^ . . ....... '. -, 

...... , de!ni,m Mirini , quii in Ufi e requim? 

o Agefilao (3) : Hojlet deeìfere , atn ja/Jum mudo tfe & 
laudatile , fid fiave tnam -. o Silio Italico (4) : 

*.-■ . Pppu.-: t - •! .■ Set- 
to p;od, Ila. od. 4. ' (•>) SI". l'il. I- f. V. ito. Jft. 
(ij A trititi. 1. ». jao. ligiDJiirù jua(a eiclior. mlT. 
Ap.PluIlr. AjJOpiìI. LlcoD. 
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a i Romani, fecondochè ad efli rimproverò il Re Sapo- 
re pretto Ammiana Marcellino (1) : Adftritit vm rifili- 
ttmtl milk difirimìne Vintiti ac doli profferiti ornici lau- 
dai debrre belli trenini. Son pure anche ver fu i nemici 
preferite! ceni limiti dall' onclla , dalla fede pubblica, 
e dalla fletti razionale natura dell' uomo : Sani cairn 
quaedam jura bcllonim & fedirà tiiam inier ipfii bufici 
fervanàa , dice S. Ambtoiiu (•) . &' certo nondimeno 
lecite eflerc veifo un nemico quelle , che li chiamano 
militari inlìdie e Jìraugemmi, e qualche fona di finzio- 
ne e di Emulazione ili fatto . Così i maeftri del pub- 
blico diritto (]): Pojfc & fine dolo mala aliud agì , o* 
liad fimulari : ficai facilini, qui per ejniaedi iijfmalem- 
timi defemiuni , & lueniur nel fue , cri aliena . Cosi \ 
SS, Padri . Ba:1-nn ARo.iino e S.Tommafo . Il primo ì 
Quum tatem jajìiim btilam fuftipimr , ni rum aperta pie 
fa , Birum mfidin t»t.cet , mbil ad juffiiinn rmerefi . 
Il fecondo 1 ìluiuiDiodi mfiéae d. f-;;o , onde venpa 
occuiraro al nemico 'I nollro verodilegno, net ix-tmt- 
tM fiaadei , net jufimar refug«éBi , «re erdwaiac 
Allumati . Cuti gli eftmpj della divina Sctinuia ; di 
dolili (4) allegalo da' due citati dottori, che jxr de- 
luritre gli abitanti d'Hai di quelli ordini: /.--.,. 
( cioè fingeremo di fuggitt ) .. . pmabunt nei fugrrr . . . 
esnfirgtiii de tnfidiii , & vafiahiiìs civhairnt : e quel di 
Criilo (5) , quando co' difcepoli d' Emmaus ne con 
animo , ni con parole , ( onde dottamente di qui s" ar- 
gomentarono i Prifcillianifti (fi) di canonizzare la men- 



f.J *mra. Mire. I. 17. e. ). U) lof. I. j. fccq. 

(,) Ambr. Offic. I. 1. e. 1». fi! Lue. 14. >B. 
& I. 1. c (*) Ctirrf. ile Sictrd.l.T. CI. 

lil Libro ff. 1. dr. 3. De AJ. Sirom. 1. «. c. i(. CjtlD. 

dola mila kg. 1. |. 1. coat. luluo, I, ». 
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«ugna ) ma con un atto del corpo ipfi fi fiaxii hngiut 
ire. A quello capo di militare inlidia e di il r.itagemma 
c d' innocente fimulazione di fatto appartiene U finra 
fuga di Giuditta : la qual Immistione da alcuni Padri 
Greci è appellata figgi' ecmomia. Gli tè lì cerchi l'in. 
. rrinfeca ragione, perche lecita fia la deità emulazione 
di fatto , par che buona Ha 1' addotra dai Grozia(i); 
cioè, che I' atto del fuggire e altre si fatte cole non li- 
gnificano per comuni illituzione degli uomini una co- 
fa determinata , come paura, anerfione , fretta; ma 
fono per le inciiffirenii a lignificarne molte . Or fé il 
nemico In quel]' equivoco elfeito vede una determinata 
cagione , efempigraiia fe nella fuga vede la paura , tal 
iìa di lui ; noi non fiam tenuti a trarlo d' errore. An- 
xi , ma Ili ma mente in guerra , non vi è alcun male il 
defiderare , clic il nemico interpreti queir atto, come 

noi efempinrazia correndo , ufìamo la no tir a libertà o 
di correre, o di fhre. Lo fieno dicali del mutare abi- 
ti c divile in guerra, o d' inalberare fopra la nave la 
bandiera dei nemico , onde viene , o venir ne può in- 
ganno nel nemico medefimo. 

Ma Giuditta ( ecco i! più duro dell' accufa ) non 
foli) lìmulò in fatto, ma ancora in parole: non pur fìn- 
te in arto di fuggire , ma il dille reltrigncndo a co- 
fa determinata 1' atto equivoco , /ugi tt iìiii , e difie 
tatara rninicx , contro quello che avea neil* animo! nel 
qua! compIrlTo confitte la bugia. E perdi* non lì pre- 
tenda d' abbatrere 1* accufa con una rifpofta gramati- 
cale dicendo, chi fiigtre tanro vuol dire ri goffamente 
fuggire, quanto pienamente correre, quant* altre cofe 
olla diffe , che in niun modo feufat fi pbffono da rncn- 
zogna ? Per dirne alcuna certa . Nella rifpofta da lei 
data 



(il Croi, te ii guerre I. 1. c. 1. U t. tt. t. Mi. 
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data agli efploratori dice / Bcialiefi cadremo in vi- 

fin pulire. Fttutam agami , guai itmut votii in deprtt- 
daiioiem: quell'altra (i): Aadiò da Oloftrnt a fidargli 
i ftgrciì di' Btmlitfi, e mtfirargU carne ftfa fitnmetu.ti 
fenza perdere ntpfure un aerae. Quante nella lunga rifpo- 
ila data ad Oloferne! Ri (pondo in primi; lo potrei, 
Geeome fa il Calmet , (3) , cedere del mito a quefi" ac- 
cula , e dire , che veramente Giuditta cadde in qualche 
venial peccato di bugia . Dico qaeicbt ; perchè alcuni 
de' luoi detti pollano pur difenderli , e liberarli da men- 
zogna : ma il punto delia difficoltà Ila anche in una fola 
bugia . Ma potici aggiugnere , che non merita «Ila per 
quello lo iìtapaiJO fattone dagli eretici , avendo ricorri- 
penfaro quello difetto con tane' altri tnetiti ed atti cc- 
cellentiiTimi : che fu umile alle levatrici Ebree, le quali 
diller bugia, ma per falvatc tanti innocenti bambini, 
e Iddio riguardando la buona inteniione le premiò , non 
già per la bugia. Ad riempio d' Iddio potrebbero gli 
eretici tifate qualche pietà colla povera Giuditta , co- 
me ha fatto S. Tommafo (4) : ludìib teadamr , non quia 
rutilila tfi lic/epiemi, /ed prcpier efeSui» , qurm ballai! 
ad [alatevi papali, prò quo perieulis fe ttptfuil . Potrei, 
dico, pigliar quella ftrada , e dire, che quantunque ella 
ifpirata fi: Uè da Dio cella feda ri in dell' imprefa , nondi- 
meno Io fcegiiere i mezzi fu a lei labiato , ed ella nello 
fceglierli potè errare. Contuttociò niuno potrà negare, 
il meriro e U Entità di Giuditta richiedere, che fe fi 
può ( ma fedamente e con buone ragioni ) dtfendetla 
anche da quelìo venial peccato, fi dee fare. Si dee fa- 
re e per rifperto , e per la regola recaia da S. Ire- 
neo (5) , che dove la Scrittura rapporta alcuna colà, 
C non la condanna, dobbia.ni noi tflèrc riftiraci a con- 
.1 . . ■ 
r.) tiidit. io. ,1, (4) S. Th. I. e. 
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dannarla : De jaihi Stlipturts noa intrtpam , fed firn- 
plililer faat pofiiae , ani mi deiere fieri aita/alerei . Ma 
per far quello , non ricorrerò alle maniere tenute da 
molti interpreti con dire , o che Giudi ita parlò per iro- 
nia , la quii non fuole aver molto ìnopi nule ferie nar- 
razioni , e lémpre dee poterfi da ehi a [coli a conofcere , 
come oiiciva Quintiliano (1) 1 Ani frwimiatìoK ìmtlii- 
gf.ui, gal pnjwa, aat rei nauta. O elle il parlare di 
tei folle lutto .1: :. . « profetico , onde in Icnlo di*er> 
lii dalle paiole doverle intendeifì: co») Italiano . la G;of- 
fa , ed Ifgone (1), 1 quali pai che lì appoggi od all' au- 
torità d" Agorlmo , il qual dee ()): ùtdeaJam (fi 
itili btmioei , fi proptetiui imptritai ditti aaituiaie 
/aife tomaie noi amai . ornila fuse fttyta juei de Hill , 
prtpbeiice gel/i§e atqae ditifft : come per quello mo- 
do 1 ji 1 ila intn/ogna Giacobbe , che al padre (facto fi 
fpaccio per Kf«u . Cosi l'intende anche I' Aienfef^); 
A/ad HJipbeimem qutiqaid de aiutala pia & laJaearaat 
fatara jaditia ( ludiih ) txjauar , ues dicit adilaitiie 
mtniicvdt , [e J faina prtpvtute fraedieenjt 1 e 1' scc.cn' 
na anche I' Angelico (5) : Quumvit ttiam dici pttfit , 
qaoi verta ejal vtritattm baimi ficuiuiam aliqaeni niyjli. 
Cam imelltSam. Ma a ben conftderare te parole di Giu- 
ditta e le cìreollanze , troppo lontano e diffidi farebbe 
a ritrovarvi fa mittica intelligenza. Oltrediché nel di- 
chiarare il fatto di Giacobbe fi è da noi oflèrvaio (e), 
che il. milleno talor Cgnincaro non faina I' uomo dall' 
atto io fe e ietterai mente pcccaminofo. Veggali quella, 
parte della noli r a differcaiione. Ne caia altri dirò . che 
al parlar di Giuditta lì dovelfero intendere , o ella v' 
intendere alcune tacite condizioni i né coli' autore 
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anonimo d' un fermane oell" Appendice di S. Ago- 
ftino(l): Nin dtcuil pridicam Wentiri; non inrelligentibui 
drxil • ferfecit tSiiul quei premiftl , darri regi alto fir- 
mene ìongmariis veriii tlaniiiur : poiché per quelle due 
vie vegga che farebbe affli difficile a difenderla dagli 
equivoci illeciti e dalle reftrinioni paramenti mentali , 
che cadono folto la condanna d' lonocenzio XI. (1) Ben- 
ché veggo inlìeme , che con qualche stono di mente , 
ma non lènza indebita sforzatura potrebbero le parole 
di lei ridarli ad equivoci o reftrizioni non pure, e non 
condannate : e appoggiare il difcotfo con molti efem- 
pj del Tiramento vecchio , d' Àbramo , di Giacobbe, 
e deli' angiolo Raffaele parlante a Tobia; e dei nuora, 
particolarmente di Criilo infallibile verità, e quando 
dille (j): Ego saturi non afonia ad diem feflnm iftum; 
eppur vi andò: e quando dilTe (4): De die Hit vtl bara 
{ del giudizio rinale) nenia fiit, ntqrit angeli in caria, nc- 
que Pillati e certamente egli il.fapevai e quando dille (5): 
Solvili temflura hoc , & in tritai duini exeitabo Mai > e 
inttndea del fuo corpo , conofeendo peraltro , che gli 
Ebrei del material tempio d' Genifalemme iniefo ivrtb- 
beio quel detti). 1 quali detti beDemmia orrendidim» 
irebbe chiamati! menzogne . equivoci p:ecam;noG , e 
(trilioni puramente mentali e il sonare . : fi potrebbe 
ancora far gran forza foli' autorità d' Agoftmo gran 
debellatore della --.-/>.■■■ . . qual dice . altro enne 
bugia . alno occultare la verità (e): Ni» amw . qji inlt 
quod versai tfl <eUrt,*>eaiuur. Né finalmente ricorrerò 
alia fentema d' alcuni filo fon antichi Menata moderna- 
mente dal Fufendorf {7) , e prima dal Groiio (S) , che 
cica 

fi) Append. Aag. Serra, de (<) Ali», rat». Mcndic. ciò. 
Judith. (7) Pufcnd. Droit dei Gtnf. 

(.) Ir.mic.XI. prop. iS.& 17, 1,4.1.1.*. i«. 
Ili Tnhar. 7. s. (S) Croi. Droit (Ve. I. 3. c 

<» M.rc. ,,. ,. (. i ? . 
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cica Platone, Senofonte , Qjjinciliino , Filane, Eurtralio te- 
(nata Niccno{i ), e non bene il Gnfoltomo (i), che loda 
(li rtratagerotni. non le bu»ie dette al nemico. Qi.-. ■* 
Amenza è , «flér lecito dire ad un nemico qualfivogha tal- 
li ti lenza die Luigia , perche irsi nemici non 6 lùcida , nò 
umano commercio. Sentenza elione tjila , dalla qaal 
leguiiebbero inf:niii piav.liimi Icorci . L->lc:3cl t u ci que. 
f: metodi di difender Giutiitta , qual alito pu* rimanere f 
Quello , che a me fembra affai probabile e (odo , e ila non 
cllctc di leggieri convinto. Giuditta patiti contro la men- 
te , e per conseguenza menti i ma non contraile la mali- 
zia della menrogna ; menti materialmente , cioè credi, 
che il dir bugia per la falute della patna, e per la di' 
ft(a de'.lt rcl:g;one , ad un nemico , conofeendo d'efler 
da ii j mandata ad efegmr queir impre/a. non ibJTe mi> 
le, non foff* peccato-, e eoi! in vi ne ibi Ime nt* e di buoi 
aa fede credendo non ptecò. Bella e buona, direte, IV 
Kbbe quella r .. ■.. , f e detta non r : le grat tritamente e 
fenia alcuna piova . Eppur» , quantunque pei prova 
badar poicfle li prelunnone i* favore di Giuditta lantif. 
lima donna, ne aggiungo altra pili convincente, t'u già 
opinione affai comune tra i- filolòfi antichi , che leciti 
folfe la bugia in cafo' d' crtrema o di grave neccllità , o. 
di grande Utilità a ehi la diceai' { cerco calo era-il-ca- 
fo di Giuditta ) i errore fortemente impugnilo e ab- 
battuto dal grande Agoftino , In più luoghi della Re. 
pubblica di Fiatane li trova queir,* errore :-. Operici ali' 
quindi mintiti vel fallirà tmfiet , vrl fra patria &> tivi- 
tai . Senofonte attella (5) , che quello fu -il : itntimenro 
di Socrate , il qual diesa , che da un Generale li può 
dire ai Tuoi fuldati per animargli, che è vicino il l'oc- 
eorfo, benché fappia il concrario.- il che dallo fteflo Seno- 

(■) PI», de Rei: J, j. Xfnapfc. igb, in llhie.id NicomJ I. i.' c , , r 
Infl. I. 1». Ci. Pail. jf de Che- (j) Xeaopn. té. '\„ 
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fonte è approvato . Dello Aelfo errore affai chiari do- 
cumenti .abbiamo io Plutarco^.. ■ in. Erodoto , t ip 
.K 0 :rMe..aQuMKÌiign« duajriffimaniejitB d.er (,) i At prì- 
mtm dBCtdtgi, mthì wan -.apriti , qutà liiìwnm quaqut 
jtfpnrimi U'fittatur , f*3m* tliq "inda , virum fa»»".. 
ut vttnàacium <ht«t ; & Uffa* M<HIH*q**m imartbat 
ttufa i «ti faerh atgw*tibut utilitttit tarar* gratis inni- 
tt. jfngimm , multi [tàuri pramitùmxti ntiu*. fi ti to- 
rnar <xti*e*4» grafitar tvtrméii />$ , tei bafiii prò fi- 
hit pntmtf Miniar, ut .tot, qtai, «liti infinti q«iq«* 
*rprtbtnJa4*m rg , fi tiiat in ipfa fipiimi Uudaikm . 
Te»:» poeti fi citano D.filo , Sofocle , Filandro , ed Eu- 
ripidi (i) 4 Ma egli è affai p li da attender* > che molr 
li 'forinoti ecclcfialìiai e dottori furono dilla fteifa feo- 
un«. Filone Ebreo (4), e forre Clemente Ale,"»»^ 
noti). «1" -limavi» -fi pu6 difendere^ ma per «[limo- 
nianza 4i Gitola no (6)\ certamente Origene, il «jual 
racemnanda Ibi amen te la modani ione ; Htm* ...... di 

intumiii utceffiiri mmieut , d tigna tr Miniai , ut fit 
Mutar inerita metiteta. quamedj «miìmtMa éfqiu eM. 
dittatine „ ut firatt -wtJtfrrtm tjp$, mt txrtitt termitai, 
q*ii<is «fa efi ludiib tmra. tirttpbcwm , & vieti rum 
|i «.tiii jrwiihiw w W i l Wl iH 1 (7)« f 
Jm*Wìlkmé;M*rmi*t*m* ■& pw i iw ** 

«*» ^.■:;« ;H die» » luogo non «poaifo.roa genui- 
no, ficcarne dimoftraM» haw i diligemiflimi, .«laurini : 
e rjnniawMìln Imiyr T*"* diJW«r» «JfiW» dalla mor- 
W.-ft-jdilk eomJ«nM in .Bttidizio., o d 1 ingannare un 
«ftm.-puAa bene . U GrUefloo» t«> . bcul* .aa| 
6fK**< l ft l jW WS " TW tb sili , uait l*u 1 : , - ■ ,t:fl-m 

(0 Plm. K de Siate, icpugn.' fa' oe Chcnh 
. .) Quinl. MI Cai AL SlroJS.L 7. 

(O Diph. Jp. S.obieorn Fiori- («) A». Bieron, toni. Runn. 
1«; ... Sophoel- in Phllofl. IT) Milir.ic Pfit. M- 
». rea. Hfind. ip. St«b. W C*rj(. Hom. ». ir. e. «e. 
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C'itilo dal Gratta , nondimeno non può negarli , che 
in iteri luoghi non ilcolì , e quifi dia per lecita 1* bugii 
detta con buoni intenzione. Il dotto Itontrerb (1 ) nomi- 
na anche Girolamo come non condannatole dcU* bugia 
ufic;or», eTcadortto.e Ttolilarro .ed ticumenio.e iGio. 
«anni (muco. Sopra tutu Cattano (i) non lolamcnre 
ha tenuto, mi diftfo ed txpcofetTb inlegnaio queir er- 
(ore , fo!ìencndo , che la menzogna non pare c talora 
lodevole c utile , ma ancora nectuaria per non otìcnde- 
re graremente la carità , e per non far fi reo d: grave 
pcccaro. Il grande Agallino atre.1i (|), che quali mai 
gli uomini del luo re npa riputavano letica la bugia u> 
li. ■! i De mei la io fiae ommiui vtittur , qatà aii ■ ■«•> 
tathiir , fri {alme n$rnueaJim tff. Quindi ejjli ne' luoi 
libri prefe ..-.<■■: si generale errore. Ora io gei 
formo il mio ■■ • ■- I'. Oggimai dopo S. Ago' 
(lino e dopo il dee reo il' Innocenzo III. ( 4 ) ua certif- 
limo e fuor d' ogni duobio . che ogni bugia in qualun- 
que caro è peccato; nondimeno non è dato quello un 
punto cosi noto per fe lìcito , nè per lume di natura coti 
chino, che molti uomini eziandio lapienti non abbiano 
creduto vero il coartar o , e da Agottino avvegnaché di 
tale errore nemico e debellatore non fi i flato ferino ({), 
che il dolerlo confutare era mogia fine/ito , iattèrifa 
iraSain , Affatati» mei ABu attentati. Quii maravi- 
glia adunque, che una donna come Giuditta ut un Iccolo 
tanto più roaio ed ofcuio non riconafetdè colpa osila 
bugia d:na ad un crudefiflimo perfecurore , per buono 
e fanto Une di difender la pania c la religione, e in 
bugia (li-Tiara udii di ms per Ottenete quatti giult.tT.mo e 
fannllimo fine . fi quaje ella era ma ■>..<■! amenre moda 
da D o. Molte altri cùfe ad iftrtrare'que 1 ** <■■;■>•■■ porrei 

ridata»-, in e. loft ( 4 I linee CI. In e.S.,« „, 

li) Ciffiaa. Co'lai. 17. de «furi* • 

(Il Avi. ia Lerlt. qia. H. ») *»g- iK W m M ' - iWTHf 
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Bggìugnere : ma badi 1' addotto raziocinio , etici ot 
fèmori affli convincente ■ E coli ha fine 1' apologia di 
Giuditta , ed ella e dalli acculò OppoQtle bafterolmenti 
(Hi mia mito difefi ■ 

M 0 « A l i. 

E Balta -per mito di tatti, che la fatta analogia 
renda accorto cialcuoo ,■ quanto ageiol ùi , che i 
troppo facili cenlòri , mentre fi Qudiino di porre a lu- 
ce gli altrui difetti , fien trovati più ranciamente er. 
rare , che i ceri fu tati non fecero. E' affai volte fewpli- 
citi quella .che mnlizia ne pare, dirittura quella, che 
intenzion rea fi crede , verità quella , che per menzo- 
gna è notata. Bel riparo a tanti feonci , pattar bene , 
quanto far G pub , di tutti e di tutto ! Bell' infegna- 
mento di Tertulliano , e fecondo la fua tifanza d' enfafi 
pieno (i) : Baudì&it iaitr mi fummuat dijtip'.inte & 
envtrftiiaaii faritxmtum ! Scredira più fe medelimo 
preflb i faggi eftimatori, che non nuoce ad altrui . chi 
nel mal parlare *' impiega . _E a fe i mal parlatori mor^ 
tal fentenza ed eterno danno procacciano nel di-, 
«in tribunale , davanti al quale rei convinti compari-, 
ranno e dalla propia cofcienaa condanniti , ficcarne ma:, 
Ugni violatoti della tirili , della giiiOwia , e dell' umana, 




. : ■'. -:-ls.J -U. . :■• 
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DISSERTAZIONE XV, 



BSS^StB A dut » *' (Sui) di mente, e degna di 
p^/^^TV^aS mendicale ad ufeio ad ufeio la mife- 
t ,a *' [s fi limerebbe 3 ragione quel 
Il IvSì. mercatante, il qua! dopo avere tragl' 

^tó^ll, j n fidio(5 tubatoli di mare, tra' perito. 

Et:-i\~. — *'^! li degl' intrarerfati talli, traile petcof- 
E2Èa.H*.-* ., fe de' fortunofi venti traportate prezio- 
ie merci t rare gemme e grandiflime malìe d' oro, ftr- 
rnata U m.e in golfo placido e cheto, di tutto grado 
1* ineAim h:l lirico gì Italie all' acque, e d* ogni Tuo be- 
ne volontario "iirfragio lietamente face (Te , Or vedefi e- 
gli moka diiTonvglisnta trai al fatto diftruggiror di fe- 
flelTo, e quigl' indegniffimi dell' uman none, che la ra- 
gione unici ricchezza loro e divina, e preaioiiffimo te- 
foro a tutti gli altri animali negata, di pien volere 
affogano nel molto e intemperato vino, e giojo.l e fe- 
flanti diventano mcn che uomini ? Non ditem noi altresì 
con Seneca (t), aìkil aliai efe etriciaittn , qa*m valuti- 
ttritn infornami Com» potrebbe il più perfetto ani- 
male, fe fotte in buon fenno, voler tramuti rli nel più 
[concio, e più fpivenrevol inoltro . che mai fi vedetti f 
Turbate per la moltiplica e di lord insta copia degli f pi- 
riti andanti al cerebro le veftigie del razionai penfare ; 
e viziare le vie del didimo cotiofcimento, mandar fuo- 
ri cnnfu li fuoni e ftempcrati; parlare or troncatamente ; 
or tardo, or con ■alante affollamento^ quando in ogni 
:■..> * par- 
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pine volgere remi modo gli (guardi accefi , quando fer- 
margli ottenebrati » fudare come per gran fatica, f j-o- 
collante impallidire quafì per gran temenza ; rnunrtr 
non giocbevoli riffe in mezzo alla fèlla , e le furibonde 
miai non contenere; mi! tenerli Tu' pie, e tuttavìa len- 
za pofz aggirarli ; ft»miizar« infiao (conciamente fui 
duro Tuolo , e fommerfò in brutti formo , per 1' altrui 
troppo cortele mano e (Ter levato , C in troppo più ei- 
vil luogo , chi non gli converrebbe , adagiato . Ma 
■ (lai più eunentemente, che io far non pollo, ne ma- 
Uri Lucrezio quello ■ che nondimeno, le ur.il non folle , 
vieppiù bello il non redere ùrebbe (1)1 

qaui* mini vii pnuirtvh , 

Caafejuìlur gravitai tatinbrorum , pnepeJiuHur 
Ci ara vacillami , taricfcii Ungila, adori ami , 
Nént acuii , t-ltiBW , fir.guhm , jurgia gtijcnl . 

Inorridì il giovane Ciro , ficcarne Senofonte raccon- 
ta (>) , reggendo il Re avol fuo , e runa la famiglia 
per grand' ebbrezza perduta avere ogni fetnbiinxa di 
Re, di va Hall i , e d' uomini eziandìo: Voi utfttam ni- 
flit attutii cjfc netjae carpirli csmporti . . . . traufy* 
ai/ili trnniiw , & cu fueJ rat cfci , **• aliì, tpaifièi 
imperarci' Ben convenevole e adunque , che chi quel- 
la eccellentiuima pane , onde unto a' bruti fopraflava, 
li t dì voglia fposliaio , per animai bruto avuto Ga, 
« come fiera in bofeo o in tana trattato . Tal e del 
tutto divenuto Oloferne , «he gii innanzi ancora poco 
feniiva d' uomo . Giace ora annegata nel vino , c fe- 
polto in tenaciflimo fanno, « duro non altramente che 
morte. Dove fono le lance , dove gli fpiedi per cacciar- 
ne dal fono corpo la rimanente Ti» olceniffioi» ? £«• 



(i) L»cr. L ). f . 47» «ea* (») Xeoeph Eni* <• »* 
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tevi , che lì vuol quello fare con cautela e Mettiti • 
.Gii è tutti prdLi U «bruii Giuditta ; abbia ella d' 
queflo fitto tutu U gloria . Noi prepariamo incanto 
fiorite ghirlandi alla roeritevol retta, liete canzoni alla 
trionfai mano . fefloG appisoli ai forciifima animo dell' 
immollai dilli uggitrice di canto mostro . 

Letterale del Testo. 

, Cap. XIH. Ut autem fin fa3um tjl, &t. 

peli line all' intemprrantiflima ceni , e gii molta par 
■t ce della noe C pallata, gli Unciali d" Oloferne grava- 
ti altre il coi urne dal vico c dal formo 6 a [frenarono 
dì tornare ci alcuno alla fui tenda ; e 1' eunuco , non 
ti toilo vide Oloferne coricato , e prcTo di altiflimo 
forino , che ferrò le porte del padiglione, e andofli via, 
dentro lafciaca fecondo 1' ordine datogli la fola Giudit- 
ta , la quale area già avuto 1" accorgimento di coman- 
dare alla Tua fante , che fuori li ile ile vegliando alla por- 
ta , n ben guardaile dattorno . Giuditta vede final- 
mente, te euere al gran momento di dovere o morire. 
Te le viene il colpo fallito , o trionfare , le bene avven- 
turato . Tutte ba fugli ocelli le feiagure della Tua pa- 
tria , 1' cfptttation degli antimi , le lagrime univerfeli 
del pericolante [idratilo. Di che , quantunque all'ai vol- 
te addivenga, che altri forte e ardito molto nel medita- 
re , debole poi e fmartito fi trovi nel mettere in atto 
le imptefe , ella quanto più pretto fi mira al cimento-, 
tanto prò lente nell' animo raddoppiarle!! la virtù . e 
la feemeara nel braccio. Appresali pianamente il 
letto , e veduto il tiranno dormir faldiffiano, alquanto 
fopra fe (lata e ravvivata in ic fteìTa la fede , che ha tu- 
ia il DÌO polla , c levati gli occhi di calda lagrime pie- 
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ni , con kmmzfl'ì voce , Cechi appena le labbra muove; 
domanda preferite ajuco coti : Ecco I' iftanee . o gran 
Dio d' Iidratk, in cui, fe alt» volta mai , ho di cuc- 
co il favor cuo bifogoo: un colpe foto fri vera la lanca • 
da ce molto amaca Getulakinme : ma un colpo fe qua- 
tto da onnipotente , non da donnesca mano : io lenza 
ce non avrei potuto nonché imprendere , ma peniar 
pure cosi grand' opta ; c(Ta da ce (alo ha artico princi- 
pio, date avanzamento Gn qui ; da te altresì, come ne 
hai prometto , abbia fine . Ciò detco , fintali al capo 
del letto , Scioglie dalla colonna la pendente coltella • • 
fguainaca 1' impugna e l'alza: afferri colla man finititi 
i crini del giacente inimico , « ,Orn , ora , mio Dio, 
ajuco e forza , dicendo , pollcnt emente vibra « percuo- 
te. Egli crai Tonno e la mone riicofTo invano di levarti 
e di chiamare lì stona , tiretto pe' crini , « rottegli 
già le vie della voce . Replica torlo un più grave fen- 
dente la valorofa , e lenza più I picca dal butto I' or- 
renda tetta , che una e due volte balzata fono la ma- 
no, c una e più volte aperti e chiulì i torbidi occhi, 
e tutto '1 fanpue verfato G rimane pallida e fredda. El« 
ia appretto lofpigne a terra il tronco cadavero i cta 
tuttavia igorgante non meno indigeno vino che fangne 
allaga il pavimento. Ravviluppato infine ri tefehio nella 
fortil cortina tolta dal letto , la faticata Giuditta fi ri- 
poi* pet brieve ftante , e -le prime grazie rende al fua 
divino confortatore. Compiuta è la vittoria della ma- 
gnanima donna ; ma fi ritengano pur ancora le giulive 
voci e le fonanti mani d* applaudi , che fi vuole altreal 
vincere chetamente la. vigilanza delle guardie. Giuditta 
elee della Aanza d'Oloferne, a trovata ivi pretta la 
tante , le porge h ravvolta ulta, che nel forchetto, 
dove forfè la notte ulà era di portare gli ametì citila 
lavanda , la riponga e fatu alcun motto fare, amen- 
due a' inviano come al luogo della notturna orazione > 
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trarerfano agiatamente tutto il campo, e niun folperta 
di le dando a' luldati , di la dall' ufata fonie trafcorle , 
e aggiraceli attorno la vallo non rifanno , si fono ptelTo 
alle corte di Betulia venuto, lira non lontano ii quinto ,j. 
gm:no ultimo termine d' allettare pattovito da Olia 
col popolo 1 e i cittadini per la più parte ««Tifando 
troppo debtlmmtc appoggiata elicla la fperanza al ri- 
torno d Giuditta , a crudel morte , e forfe a nuovo 
tumulto li difponevano. Ed ecco alle fentinclle, che guar- 
davan le mura , un fellofo clamore ; Olà . aprite le por- 
te -, Iddio è con noi : egli ha ralvato Isdraele . Ricooo- 
fciuta la voce della «dova di Manafli , incontanente e 
mandato per gli anziani della città, per la qual lofio 
difeorte il hcio avvilii , e tutta fi commuove e aecor. 
re in grandillima calca , tettata vota ogni cafa di don- 
ne ancora e di fanciulli e di vecchi ■ Egli farebbe bi- 
forco aver ftntito per pro?a , che piacer (ia il pafiare 
fubitamenre da certa morte a lieta vita, per aftai pote- 
re eliimare il cambiamento in Bitulia recato dal primo 
arrivar di Giuditta , per cui le coronai miferie elite- 
me da foprav vegnente infinita letizia fi veggono termi- 
nate- Già non li ricorda altro che per piacere il grave 
attedio , la mifera fece , i pianti , le grida , i fofpiri , 
Pallata È la triftifEma faccia di tutte le cefo in comun 
ficurtà , in giubbilo , in féfta , in trionfo . Prevenuto e ,^ 
il nuovo giorno da chiare facelle c da innumerabili tor- 
chi ■ onde attorniata in gran cerchio l' illuflre liberatri- 
ce è introdotta nella città , • tatti accompagnandola. 
Viva la faggia, folleggiami ripetono, viva ia prode, vi- 
va la viitoriofa, e a Dio cara Giuditta. 

Ella falita in un luogo alquanto rilevato, fatto tare 17. 
fijeniio, agli affettanti co»! ragiona ; Lodate meco , o 
cittadini, e Tenia fine benedite 1* alto Signor d' ladrae- 18. 
le , che le noflre fperanie non pure hi compiute , ma 
vinte • t me infimi ferva fui ha mandata anzi che al- 
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cuna uom farce a tanta opera condurre a fina , accioc- 
ché più evidente e più chiari e più ammirabile ciTcrt 
fi comprenda feconda ie antiche promette e nuove a noi 
fatte, la. Tua mifericordia . Egli quella none per la mia 
■ debol mano ha trucidato e fpento il formidaoit nemica 

19. del popol fuo . Ecco ( e fuor traendo il fanguinofo tro- 
feo , il moliti attorno attorno all' incentillima moltitu- 
dine ) ecco il fuperbo capo d' Oloferne fu premo duce 
dell' efercito Attiro . Ecco la cortina del letto . fu cui 
alto dormiva nella fu» ubbriacheiza , e dove quella rem- 

IO - mìnil delira il percofle . Né alcun già lòfpetrafle , non 
forfè quella vittoria e la voli™ generale allegrezza Cali 
per me a prezzo della ima oneftà comperata. L' au- 
tore d' ogni mio fatto . Iddio vivente mi ila teQimo- 
nio, egli che al lato mi pofe I' ingioi fuo, j] qua! da 
ogni bruttura di peccato, e nel partire da voi , 0 nel di- 
morar ita i .lai. e nel far qua titorno , e il mio 
fpiriio e il mio carpo tu guardato, fua buona merci egli 
» voi me riconduce preferita da ogni colpa . e lieta 
olrtomodo della vittoria , eh' egli ha operata, della pro- 
tezione , che ha di me avuta , e della liberti , che » 

it. voi ha procacciati m rabilmeme. Già voi levate , com' 
c richiedo alla gratitudine »o Ut a , le allegre voci e di- 
voie ai fovrano liberatore , teftific.mdo tenia mifuia al- 
l'., e la Tua bone* , fenia termine e n'.ire tutti i fecoli av- 

«V. venite la fua mlfericordia. Ai nuovi ecotoni di lei li 
mukipliea fmifuntamraro nel!' adunanza la fella, e al- 
t iiimc beneduioni a Dio vanno, eda ogni parte le lodi 
Tuonano di 1 . e le grida ancora e gli fellemi al 

33. te. 'eh io elpollo d' Oloferne. Ozia reggitore della cu» 
a gran fatica otteniiiu il luogo di potere , altri tacendo , 
parlare, cosi a Giuditta lì tolge.' GeoeroCa Isdtaelit», 
te come ringoiar tìfjiuols. fop'a tutte le donne , che vi- 

*** vpop , ama il fommo Dio ed efalta 1 poiché te infra 
tutte ha eletta a inoltrare quella poflania infinita .onde 
t . . . cwò 
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creò e cielo « ter» , neiT abbattere e il niente -recare il 
ferace nimica del filo popolo. Egli in quella notte ha illu- 
ftrato il tuo nome per modo ,che f ma-otre ria dagli uomini 
celebrati virtù divina , Tempre di te li farà chiara ri- 
cordanza t folenoe , Te 1' grFeiìonc e il perìglio de' tuoi 
cittadini ftrinfe e commofTe ad avventurar li tua vita. 
Tu con ferventi preghiere e con valoroli atti ritoglierti 
la patria da manifefta rovina. Tu ora lai la Tua allegre*-' 
i», il filo trionfo, la fua fatate . Te quel Dio, die noi 
pai la tua mano ha da morte campati , -terbi per lun- 
ehi anni e felici all'amore, alla gratitudine, alla glo- 
ria della falcata nazione. Tutto il popolo ad una voce 
raffermando.! voti d'Om replica, Vira, viva . Gii du- 
na cofa mancava a dover fare p;r ogni parte compiuta 
ta filli . fé non Achiorre , quel duco Ammonita al mal 
da Oloferne trattato , perche bene avea del verace Dio 
fentito: ed egli tallo è fatto venire, aj qua! nell" arri- 
vare Giuditta : Venite Achiorre , dice , a della noftra 
allegrezza abbiate parte anche voi , eh» ben digno ns 
fletè. Ecco come quel Dio, del cui potere voi ai ni -ni ci 
di l«i factfte vera ed aperta teli i moni arti a , per mira> 
eolofe maniere ha comprovate le voli re "parole , e prfr> 
fa memorabil vendetta de' fuoi e de", voliti oltraggiato- 
ri . Oloferne fapett ? già più non vive : Iddio per que- 
lla mano poco, avanti ha troncato in quel di lui il ca- 
po di tutte le genti infedeli . Vada ora * bravare il no- 
ilio Dm, 1 a fare a voi quelle fuperbe minacce.-' 
Carne euri èi-mgia JiJrtth , h li jùr» ptr Urtici il Cer- 
ti p"f"- le mie Egli insanii ha fentito il raglio 
delia l'uà fpada medelima: egli è morto il millantatore. 
Ecco, mirate, il tefehio reciti). Alla fubita villa trat- 
ta li rifeuote Achiorre , e trema , e i rapali idit;e , e 
per Contiaoperaaione forfè d' affetti divertì', di fpjventct 
e dì, maraviglia , di timore e d' allegrezza occupata orni 
virtù ftnlìiiva a iena caduro vitn mtno . Ma dopo 
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o, alquanto fyjiio le fmarrite fot» arenilo rivocatf , con- 
forcalo 11 leva . • quindi profilandoli davanti a Giudic- 
u , ie fa onore con profond lììtn» inchino , e alzaia la 
l" voce: Gloriofa figliuola di Giacobbe, dice; non quello 
fatto bene ha inoltrato il tuo Dio, quanto (opra curri 
gli altri nonché di Betulia , m* dell' livrea nailon rut- 
laquann te abbia cara e in pregio. Egli ha reco li Tua 
giuria comunicata ; c fempremai dovecchè lì a viro valor 
conofeiuto , dalla ptrpetua fama farà magnificiti la 
tua virtù , e 1' onnipotenti del gran Dio d' lsdrael* . 



SLVESTIONI. 

A Render vieppiù chiaro nelle Tue circoftanie il gran 
fatco, e a dichi.ir.ire anche le più minute cofe di 
quello capitolo, che è il principale di rutto il libro, 
fi domanda , come poterti andar la cofa si cheta nel 
paglione, mentre pure fuor della camera d' Oloferne 
do.eano elTer le guardie , e vedere quando Giuditta con» 
legnò la «Ita alla cameriera? Facile 4 il rifpondere, che 
la cameriera rimafe nella danza immediata a quella del 
Generale , e che le guardie erano neh' altre un poco più 
lontane : ed anche vuol dirli , che a Giuditta ne folli conio- 
gnara la chiave, perchè porcile fecondo il fulito la notte 
ufeire a fare la Ola orazione . Ma quante danze in un 
padiglione? Molte cerroi s'immagini un gran palazzo: 
tanto erano ampj i padiglioni degli orientali . Come 
liufe) a Giuditta di compier IVimprefa al bujo ? Noi 
dentro la camera era una lumiera. Così portava il co« 
il urne, come apprendiamo da Pi un reo (i) ; Everftm eira* 
flrtfiiu lucemtm fipìmm jem l'tufiniam excinfe: e in 
altro luogo (a): Ne» umnfnjù fiU iuetrngm tfr fii- 
«r- 



(i) Flit, yit. Cinse. 
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vtntnlim in una cam:ra di none . Perchi p;r mag- 
gio* cauteli Giuditta non fece la fua oraiione del (ur- 
to in (ìleniio a internamente , • pregò laUorun molai ti 
Grazia dice (i), che gli Ebrei (limavano fredda e lan- 
guide le preghiere fatte (ola coli' interno . Cosi Anna 
madre di Samuele (t) toquihattir in tw.it fu», ma però 
Mi» Mini mavettmar , benché tur penimi wj.-j tuàsc- 
hatur . 

lo ha chiamato aveifattmenio tolitll» la fpada d' 
Oloferne , perchè ho ftinwt» quella parola più accon- 
cia a fpiagare 1" écinacc de' Penimi: che curi nei relto 
greco la fpada di quel Generile e nominata i e può 
quella elfere un nuovo argomento , che Oloferne folFs 
Perdano . Era un' armi corca e ritorca , che non di 
panca, ma di taglio feriva, uno fciablotco. Di quefe" 
arma corta per leftimonìania di Dbdoro Siciliano e di 
Quincacuriio(s) fervendoli > Perfiani contro Malandrò . 
ed ellendo tinti , Dario ne fe lavorare altre più lun- 
ghe. Fu agevole a Giuditta la prefa de' capelli , pol- 
che i Perfiani Te li lafciarano all'ai .ere fc 5 re ; onde Ero- 
doto (4) chiamali epurai, cioè capillari. Cosi ancora 
Ateneo e Senofonte (5), il quale aggiugne, che chi a- 
veva pochi capelli , gì' ingrolthva co' politeci . Or ve- 
dete, che non tutte le mode fon nuove. Qui abbia- 
mo un fecondo conopeo, ma, come io credo, diverto 
dal primo-: perei occhi, Gccoms d irti , il prima più ve- 
lamence erano le pendenti ali del foglio o del padiglio- 
ne dentro la gran tenda, fono cui federa Oloferne, Ma 
per quello fecondo s' incendo più (ì rettamente il zenza. 
riere , che difendeva il letto ; ed «ffendo fonile , potò 
entrare nel faechaico eolla tella ravvolta ; che il primo 
unto magnifico • carico di tante gemme non avrebbe 
po- 
li) Grot. bit. (4) Hccod. 1. 1. 
ri] r, Reg . , s . ( ,j Athta. |. 4 , xeaepk, C y- 
(j) Diedi J. 17, Qt Curi.].;- lop.i.i. 
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potuto racchiuderli in cosi picciol luogo , ni portarli 
da una ferrai • le guardie tè ne farebbero facilmente 
accorte. Nel pallaio capitolo fi dine, che Oloferne per 
«e giorni foli per triiiwm diede liceità a Giuditta di 
potere ulcire la notte : ella uccife Oloferne U quarta 
•ciocie, ficchi era fpirato il pririlegio: or come le guar- 
die l,i ìafeiaron piflire i La prima none forfè non ri 
fu comprufi : e in ogni caio le guardie credettero , 
eh.- It foiT: flaro prorogato il tempo ; • rapendoli eh* 
ella goderà li graiii del Generale , niuno i* arrifchid 
fi' appariste., c (limatone a lei tutto lecito. Si dice, 
che i Bemliefi jptratttu ttm jam nm tjfc vemuram. Era 
egli quello oggetto di Iperana ? No : ma fi fa, che tro- 
picamente fi mette fperare per temere. Virgilio 

Ai fftrttt Am mtmarci fanti tiqttc ntftuJit 

* di nuora 

liane ega fi paliti unum fpcrtre ittUrem. 

-e ufato fi trora anche da' Greci , da Sofocle > da Tu- 
cidide , da Brodiano. ■ . ■ 

1 cittadini di Betulia con grandi applanfi a con gran- 
di acclamazioni accollerò la vittoriofa Giuditta . Notif- 
4ìmo e 1' ufo dell' acclamare, mafii-ne predo i Romani . 
Plinio dice » 'frajano (5): Cemprartgt & iffe m'.»ma- 
mUnam mSrtrtim fidrm letrymerum inaram vintile. Né- 
tti augii p jfim tmpi.it Aeere , quivi quei i Bum eg 
:t eunBn fenatit O II feiietm! Sei quarti muli* iti itti 
lafv éàa fatui (apìentir & grtvutr-, tata in frimii in 
xreie natii toc erede itti. Sapir bel* prediti firmai , ut 
Jtc te ammetti idi, qatmàsiaim tu mi. Sfitte ver u m 
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ptaj hucr ifi* tlamtvimai , O mi feliciti L' ufo cu, 
che uao quaG trombetta, ad aliilEma voce intonava la 
formuli dell' acclamatone, a ti popola fecondandolo ad 
«biffine voci la ripeteva. Plinio chiama cantici quelle 
acclamazioni. Troviamo riferita 1" accia magione fitta a 
Coftantino (i): Aagufie Cffimiae , Sii te miii fin-eoi: 
vtjìrt filits, ntjlra fatui i vere dicimai , strati dirimili . 
Regiiiravj.fi negli atti pubblici quante volte dal popolo- 
fi eia ripetuta una tal maniera d' accla.naz.iunc : «fem- 
pigraiia. DiSum qaìnqmtt: QiBum videi. Trebtllir> nu- 
ca (:), che a Claudio fu fatta la fìelTi acclamazione 6t. 
volte. Quello co lì urne- dall' antica Chiefa fu imitato, 
dal popolo nelle fa ere adunanze, e da' Padti ti:' Con- 
citi . Nella panegirica Orazione in lode della fama Im- 
peratine» Pulchtria (0 io bu riportata la magnifica ac> 
damazion fattale dal Concilio Calcedwwfe. E CmiL-nen- 
te da' pubblici notai erano ai fatte acclamazioni riferi- 
te negli atti de' Concili e delle Chiefe. Negli atti dell' 
ordinazione d' Eradio dal grand' Agottino nominato per 
fuo fuccelTorc è notata I' acclamazione fatta dal popo- 
lo) De» gratini, Cbrifto lauda: Di3aa videi ter , area- 
li CàrijU . Nella vita dello fleflc. Agallino è ferino r 
A f spula acclamatone tfi , Fimi, fin. Caci abbiamo da 
Evsgrio (4)> e dagli atti del Concilia Efcfino HI. Ma 
ficcarne in lómiglianii acclamazioni »' Introduuero de' 
difoidini, il medeGmo Agolìino le . riprova (5) , e più 
»olte anche il Giifoftomo- . Vegga ii di quella materia 
il BuUngero (ù) . Giuditta parlando al popolo intoni) 
il filmo di ringraziamentof?): Cnfiiemini.Uii (Domino) 
mnet , quatta* tonai , faentini in ficulum miferkirdi* 

ti) Voi. T!kqJ. I- t tit. »j. fi) A u£. ie Dea. Cùria. I.f. 

<j) Niceolii ■ Oni. Piitgir. (li BaltDB- de Impint. R001. 
f- 148, ró\i. Romim. L t- |i. 

(Il Evi(t. L t. e. .7. (Ti Pfil- 
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'jai. E trovandoli quello ftcITo incanito in altri luo- 
ghi della Scrittura (,), piacimi li conietcura del San- 
zio (i), che agli berti ulàto folle ne' rendimenti di 
grazie il caricar quello l'alma, carne ■ noi e il canta- 
re il Te Deum laudami». E piacimi , eh; li otTervi | a 
modeflia di Giuditta, la quale non a le , ma tutta a 
Dio in tutto ii Tuo parlare attribuire* la vittoria. Ma 
non fi traiate! di ponderare ia divina e potenzi l prov- 
videnza, che per mano d' una donna volle atterraci la 
(uperbia ti' un capitano di tanto none , Iddio già a- 
veane date altre riprove , e in Silara duce dt' Cananei 
trucidato nel Tonno dalla forte Giaele ()) : c in Abi- 
mclccco Re de' Siehimici , a cui da una donni con un 
fritto fu infranta la ceda (4) . E Te altri documenti lì 
rogiion prendere dalla ftoria profana , il famofo Pirro 
Re dell' Epiro da una d nna con un embrice fu abbat- 
tuto (5). 11 Baronìa (6) prendendo il racconto da Am- 
pliano Marcellino racconta nel ft-guente modo la morte 
d' Attila Flagtl d' Iddio. Area il barbaro ipofata nna 
giovane per nome Ildico. Traportato da in follia alle- 
grezza nel convito nuziale fi ubriaco , e oppreflb dal 
l'unno fi gitrò a dormire . Qui Marcellino par che dica, 
che la fpofa nel fonno 1' uccife : Aitila .... tuSu atu- 
licris ména eullr» ttnfi£tur . Coi! la mone di lui fa- 
rebbe in tutto fimile a quella d' Oloferne. Ma il Pa- 
gi e il Tillemont {7) feguitando il Giornande, il quale 
avea letco Friico recare aurore Gncrono,' fcrivono , eht 
nella Tua ubriachezza e nel Tonno Attila fu lorprcfo dall' 
eniotrogia, della qual già pativa, e il foprabb ondante 



(*] liron. >d in, Chrifl-JM- 
I7Ì Pia. id Birnn. !• e, Tilltm. 



(i) Plmir. Vii. Pyit. 
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fangue panatogli nella gola lo foff.icòi ha, conchiudu il 
Giomande (i). glwiofi ter Ma regi temiieniia furiai- 
iuta txilttm dtdit. S. tuttavia in alcun moda li raflomi- 
glio ad Oloferne; e non meno li fi conobbe il divino 
galligo . Non può con certezia decìderli , qual folle l" 
angiolo, che afiìllè a Giuditta: Cttffsdivit me tngelm e- 
jm. Forfè fu 1' angel cufiodc dì kit forfè 1' arcangelo 
S, Michele . (he non pur da' rabbini (i) , ma da moiri 
Padri fu riputato protettore e difenfore della Sinagoga, 
com' c ora della Chielà : forfè 1' arcandolo Gabriele , 
il cui nome s' interpetra fmitudt Dei , onde lì crede 
eh' egli affilia alle foni imprefe degli eroi e delle eroi- 
ne; forfè 1' arcandolo Raffaele , il quale, ficcarne fu a 
Tobia , è guida e (corta ne' viaggi ; c potè feorgere e 
guidare Giuditta. 

FacciaG ultimamente all' Ebrea trionfatrke la bei 
meritata corona colle lodi a lei date dagli feri (tori più 
autorevoli . Da Clemente AIclTandrino (3): luiiib . ... in- 
grtiitur .... in caftrt alieni gtneram , amie ptrieuhtm 
«micmntnt prt furie , ftipfam tradent hffitut in fide 
Dei : praemia amen fiàtì max aceipil, quum malier in 
btplem {idei frétclare ft getter" , & putita fi eafne Ha- 
lafermi. Da Onjene (4)' 2""* *<• magm/icam & 

amaiam fieminaram nil'li'/mam tnemerem ladith > ause 
jati p&iitii pene retai non iuéuivit fila /àcturrere , fe- 
qae faamqae capii immanifimi Hoìifemi aeri fila fa- 
intere , & frtctjit ad Pellai , nrt in tram , >-? i - in 
fami teliteli , aal in futfiéil millantai fina , fiJ v'ita- 
le animi & etnjUcnia (idei , tangtt* final & audacia 
bifferà ferma • & quam viri perdtierant , filmina rei- 
Mài lihrtateai fatriae . Da Girolamo (5) i Videa arma- 
rsi lam 

(1) lornand. de Rei. Citie. (1) CI. Al. Srrom. J. 4. e. e. 
c. ,9,. (41 Orig. Hom. <>. in Indie. 

(,) Aji.Frinc. Georg.!, i.fcél. (5) Kier. epill. id Furiim . 
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tam giadis manata , crutntam dtxtram . Recegnojèo caput 
Hnhferiùi de medin biflibu» repcrtatam , Vinti» vini fui' 
mata , & Cajìita» /rancai lìbidintn , Da Ambrogio fi)i 
Bibibanl vìmta in ebrieittc parente», qui Bnkferni princi- 
pi milìtiae AJymrum fe iradere gejìittmu i fed non bibe- 
btt faemina Indilo , jejanans oainiim diibits viduhatii faae 
prttter fejlsrutn dierum fuleataitates , Ili» armi» maniia 
prue/Jìt, & amnem Ajfyrioram circnmvemt exercilum. Sa- 
brii vigtre Cunftlìi abjJalil Ihhfernis Caput .feivavil pudici- 
tiant , viSariam nptrtavi» . Hae: enim fa:cra3a jejunio in 
ca,1rii praetendebit aliai» Me visi fepulmi jactbat , al 
illuni vulneri» fialire ma pojjil . Iiaf-it untai mulieris 
jejanium innumeras jlravit txtreiui ebrkrum . Da Ful- 
genzio (i) : Quitta Ihiltferne» innumere Bethuliam otfi- 
difet exerciiu , & amati Isra'élilaram vinai perturbala 
iantiiefierei , egreditur cefiitti appagnawra lafiiviam , & 
ti interiiam fuptrbiat bit milita t fanSa preceda . Slle pu- 
gaaiat armi» , ijìa jejuaiit ; Hit ebritiaic , i/la uraliane . 
Igitnr quid tinnii Iiraeliltmm pepala» facere non potuti, 
fa tifi] viltà casiiiatii viriate perfidi . Qkriwcavit una 
ma/ter tarili agminii ducem , & infperaiam Dei papali t ed- 
dìdii libertatem. Dall' autore anonimo odi' Appendice 
di S. Agolìioo (j) : lata recepii attivila civitai lanttt 
vibrici» redini! irititaphalt» ; jam luSai csnverlumur in 
gandium , jam poriae plcniffima fecttrittte fmimtur t jat» 
pendei maris viSoribu» capta . Da Prudenzio , che fa co- 
ti patine U Pudicizia (4): 

Aifyrirm tbalawam cervix Hekferni 

Caef» cupidiace madefaSai» fanguine Igvit . 
Gemamitmque muxn macchi dadi afptrt laditb 
Sprevit, & incesti» cmpefiaii enfe furerei , 

Pa- 
tti Ambt. 1. de Eli» (l jejn- fi) In Appena 1 . Auj, Sttm. de 
nìn. c. .. ludi.b. 
(•) FuIE' ep. i. c. 14/ (4) Prudent. Pfjdioin. Pugni i- 
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Fimsfum aatìtr Ttftrtni t* Injìe triamfbum. 
Net irrpidmie nana visdtx me* , tsilùui tudax t 

• fe C vuole in quella feUola corona dar luogo anco 
» al gentil Petrarca (1)1 ■ , ■■ - , .> 

, Una redornn 

„ Con bel parlare e lue polite guance 
„ Vince Oloferne ; e lei tornar [bietta 
.. Con un' anelila , c coli' orrìbil tefchio , 

a meala notte in fretta . 



Concludali ad immorrai gloria della valore-fa e fanca 
Giuditta 

Dar filmina fiUi . 



MORALE. 

DEh quando Cu , Leggìtor valoroG , che anche noi 
abbian> da menar lieiiflimo trionfo ed eterno dì 
quel formidabile Oloferne, il qual c co* aperta forza , e 
con malvage arti fegreie ne fa e) cruda guerra f Rifcof- 
fi dal pericolofo fonno , in che giacemmo (in qui , 
prendiam fenza indugio 1' armi di fervente orazione , 
di perfeuerante digiuno , di fbllecita guardia degli allet- 
tati fenlì i e a render vieppiù ficuro il gran colpo li- 
beratore del noftro anguillaia fpirico e della nolìra in- 
fidiaca falute , punganii da noi queft' armi in mano di 

Snella forriflìma donna, della quii fu Giuditta un' mi- 
ri rimota , di quella , che lìn dal principio delle cofe 
fu chiamata donatrice dell' infernal capo (3) ; di quel- 
la , che folo i più terribile, che innumerabili fchiere 



frj Ferr. Trino/ti d* Attore (■) Virg. Aen. 1, ». 
"fiU ]. <)> Geo. j. ij, 
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non fono (i) , di Maria, io dico . Cadrà , cadrà [' or- 
rendi tt&a per si gran mano i e a noi (icurtà e glo- 
ria ne feguirà i e perpetui pace , e ìmmorcal corona: 
perciocché ( ne fa certi Bernardo (0 : Ut» fic imeni 
bt/les vifitìlcs qaafi cttertnm acitm eephfim . ficai tirete 
fmffani Morite vìciiulum , piirtcinium , & ctempium : 
fiumi , & pertuwf ficai tira e fide ipui . 
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DISSERTAZIONE XVI. 



3 Sfai ufito « il giudicar delle cole per 
; comparazione dell' Una idea coli' altra; 
onde lì dicono I' une convenite coli' 
altre, od c converto, o, che una co- 
I fa è , aver relazione (i) : e perciocché 
Iti in varie e quali infinite guifa 
. _ , iiò confiderarc , varj e quafi inlini, 
i giudu), che li poffono delle cofe , le quali 
«11.41 voice prendono qualità diverta, come da' divelli 
organi de' corpi, cosi dalle diverte affezioni degli animi : 
Vi cairn , dice Tullio (a) , in tarparitat magnae àijjìmilituAì- 

Htt flint fit & i» aaimii txftflant tiitm mejcrti Da- 

ritinti. Quel che a ic Ti par bene , a me ha fembian- 
te di male t e vanamente vorrai crarmi nel tuo giu- 
di aio . Quel che a te reca incomparabil diletto, è ■ 
me di noja e di faftidio cagione , c per niente ti Fa- 
ticherai a Farlomi venire in grado. Vi ha itali' erbe qua- 
le all' uno fi trova effere medicina , all' altto monifero 
veleno. Vi ha degli odori, che a tal gravi c fpiacen- 
ti, a tal vengono foaviflimi : e vi ha de' Tuoni , ond' 
altri lente dolcezza, altri rincrefcimenco . Se di un pun- 
to fi riguardi una tela dipinta con certe ugole di prò- 
fpettiva, vaga e formofa 1' immagine appare; le da un 
altro, molhuofa e contraffatta. Cade o per interpoli- 
zione di piena luna il fole in ecliffi , o per (ramezzamen- 
to d'ofeura terra la luna? I volgari ne prendono im. 

prov- 

ft) LakeElTii de I" tnteaden, (t> Cic. Offic. 1, i. 
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provvifo fpavento , gli aftronomi maravigliofo piaceri, 
Ni--ii ammiraglio Atcaicfs da tema lupeifliziofa d'un 
(dilli arrotato dà luogo alle navi nimiche di fopraggiu- 
gnerlo, di chiuderlo, di fatto fchiavo (i). Agatoele Sl- 
racufano per oppolito (i) prende il deliro d' un ecliflì 
per far lieti augurj di vinoni ai tuoi faldati i « quell' 
adulatore poeta nel Iole ottenebrato vede , o di vedere 
3' infìngo il comun duolo dell* natura nella violenta mor- 
te di Celare (a); 

Vie eiiam cxtinHa miferttul Cteftn Rimtm, 
Quuiu caput itftart nhiium jtrrugmt icrii , 
I afitqut atmr.ttìn limueiB'U fault teStnt. 

All'apparita cometa erfa un tempio Augurio, piacendo- 
gli di credervi trafmutata )' anima di Giulio (4) . Al- 
tri la riguardarono carne evidente fegnale della divina 
ita contro di Bruto e Calfìo autori della congiura ■ Al- 
iti fcorto da fpirito di repubblica vi ravvidi il voler 
degl' iddei confortanti il popolo * compier la comincia- 
ta opera di ritornar la patria in libertà. Cosi da vaij 
ime re ili ed affitti II danno ad una cola mede lima alpet- 
li vari. Mirano da una parte i BctulieG Tulle lor mura 
levato il tronco capo d'Oloferne, e vi feorgono ficur- 
tà , vittoria, trionfo. Miranlo gli A im j dall' altra, e 
vi veggono «rpreffo il terrore , lo fmarnmento . e la 
propria loro feonfitta . Miriamlo anche noi . e ricono- 
iciamovi la divina protezione degl' innocenti appretti, 
e la divina vendetta degl' ingiuitie degli empi. 



Di- 



dl Flirtar. Vit. Mie. fi) Virg.Georg' l.i. v. 4 «. Itty 

{li luffln. Hill. 1. (4) fin. 1. >■ >i. 
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Dichiarazione Letterale del Testo. 

Cap- XIV. Dixil autem Judith ad eumeni po- 
pulam 

BAI1Ì perai prefente il feflc^iarc , alla notturna adii' i 
nafta del popolo dilTe ultimamente Giudica , c 
)' avere a Do noflro liberatore le prime benedizioni 
date ; or c da penare a insita del tutto in volta i ru- 
mici , e lanci ni cacciarli dalle nortre contrade. E que- 
llo ne verri fatto con grandinimi gloria nolfra si vera- 
mente, die di niente lì manchi a feguire i divini vole- 
ri , che io già vi fo chiari . Levale tallo alto Copra 
le mura quatto mozzato capo , e vel laiciste fofpefo 
come trofia . Vegjanlo i noftri , e fi confortino ; e 'I 
veggano i n'inaiai , e tremino. Come poi il fole avrà 1 

petuofa fattila quali per alfaliro il campo nemico , mo- 
ftracevi fui pendente della montagna fenza difetndere 
nella valle. Egli avverrà, che le prime guardie degli j 
Alfirj corrano predamene a farne avvifato il duce, e 
nel padiglione di lui convengano i maggiori uficiali per 4 
ordinar la battaglia. Entrati nella danza s'avverranno 
fuori d' ogni loro psnlìero nel cadavere d' Oloferne ; e 
Itorditi e fenia configlio dal repentino fpavento faran 
fofpimi a fuga precipitofa, confuti gli ordini , sbanda- 
te e difpetfe le fchiere , e addietro labiate le infinite 
bagaglie . Voi dall' alto la ]or confulione oflcrvando ' 
fccndste pretti , e armata mano incalzando feguite . urtate , 
tagliate i difordinati nimici. Niuno per vii timor li ri- 
manga : ite in Dio confidati^ egli con voi perfeguiteri , 
e fotta i voftri piedi farà cadere abbattuti gli orfoglloC 
aflediarori. Tutto vedeva e udiva , e feto ftiflo ponde- g 
lava intentamente il buon Achiorre e 1' arditi impreui 
d'un 
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d'un braccia donnefco; U irono» alierewa del terribi- 
le Oloferne , il corfo delle Affile fittone non pure in- 
terrano e fermalo da un picciol popolo , ma già preL- 
(j ad elitre in onta e in fuja e in generale iconricia ri- 
volto ; c avanti ad ogni altra cola 1' animo , il volto, 
il ragionar di Giuditta , che troppo più cht umana vir- 
tù inoltravano. Di che affai chiaramente comprerò aven- 
do, il folo Dio d' Isdraele operare così nuovi miraco- 
li e grandi ; lui perciù folo dover eflere veracemente 
Pio ; gli altri del turto immaginar) averne immerita- 
mente il nome e gli onori : rotto improv vilmente il Aio 
meditate, Giuditta, Ozia, amici, altamente difle, none 
il folo Oloferne, non i Ioli Pcrlìani, che voi vincite: un 
Ammonita , a cui fottomettere non penfafte , eccovi 
dinanzi vinto . lo fono , che già in me non ritrova 
me fleffo, tutto ira mutato in altre voglie e in altri pen- 
fieri , tutto pieno del voflto grande , onnipotente , unico 
□io . A lui folo facitore di maraviglie conofeo c con- 
feflb efTer dovute le adorazioni e gì' incenii , agli altii 
odio , fcherno , difpregio . Io già fon voflro , e alla cir- 
concidane c a qualunque altre leggi e collumame voi 
olTervate, lietamente mi tendo : d' un animo e d' un po- 
polo fatù con voi , fe vi piace , ne per innanzi o io 
mi terrò, o altri mi chiamerà Ammanita. Alla richieda 
di luì lì diede elleno fenza dimora , c con fraterna! 
carità egli e i fuoi difendenti, che per lunga fuccef- 
fione vennero appretto , aggiunti furono al popolo d' 
hdraele. Il che fu , come ai Betulle!! di nuova fella, 
cosi a Giuditta di nuova gloria cagione. 
, Tra quelle cofe farto giorno, i cittadini ftguendo 1' 

ordine dato daU'ifpirsta lor guidntrice , fpongono in fui- 
le mura il tefehio d'Oloferne, e tutti pollifi in affet- 
to di guerra feco menando ilrepitofo romore di grida 
e d' armi, efeono furiofamente, e in grande ordinanza 
lì fan vedere fui mance. Le Guardie niraiche fatte dal- 
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Io ftrep'ito accolte , Eccome predetto avea Giuditta , Jf. 
ftcttolofamcnte venute alla icnda del Generale gei' 
dano all' arme , all' arme : e da tutte le picei del gtan 
padiglione accorti i domeflici davanti alla ftasaa d' U- g. 
loferne, ( concioffiache niuno per reverenza ardito lia io. 
o di picchiare , a d' entrare ) quivi fuori e co' piedi 
e col fremere e col molto aggirarli di farlo rifentiro mol- 
to fi studiano. Ma cedendo al bifogno la reverenza, i il. 
fopiavvenuti maggior duci e i primari uficiali ai came- 
rieri comandando si dicono.- Aprire, e dettatelo, poiché il. 
è da fargli fapcra , che i topi sbucati da' loro covi 
vengono animofamente a darne battaglia . I.' eunuco >]■ 
raflicurato apre la porta , e un pochino dietro la por- 
tiera Fermatoli fa llrepito battendo le mani , avvifjndu 
lui elTere con Giuditta . Oloferne pertuttoeiò non li 
ritinte. Si fa più avanti colui , e pan chetamente o- ' 4 * 
rocchio , la almen ftnea l' alitare , che dormendo fi fa ; 
ni di ciò pure un lieve cenno tralpira. Oh che foono 
c mai quello 1 ultimamente fra fe dicendo , alza la 
cartina , e gli viene in prima in prima veduto un tron- 
co d' uom lenza iella , Uefa fui Aiolo, contraffatto e 
fozzo , e tutto nel fangue convolto. Si ritrae fpa venu- 
to , e mette un grandinino grido , e lacerando le ve- 15. 
fti , e forte piangendo corre dirittamente alla ftanaa di 
Giuditta , e dal non trovarlavi comprefo lei elitre Ha- 
ta I' ucciditrice , tutto tremante fuor lì ritorna , e agli 
Unciali afpettanti dice.- Una donna Ebrea ha portata la 
confusone c il lutto nella cafa e oall' armata del nollro 
Re : ella ha tagliato , e lèco tolto fuggendo il capo à' 
Oloferne .- entrata là a vederne l' informe tronco . AI 17. 
parlare dell' eunuco qua! foffe il repentino flordimtnto 
aie' capitani , fi può meglio da ciafeuno penfare , che 
deferivere con parole. O forti, o invitti duci, o primi 
lumi del Perdano valore, che è ciò eh' io veggo ? tutti 
fubiiarnente confuti, e pallidi divenuti , c difanimaiì e 
Ttc tre. 
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tremanti in cime le membra , e quali del ferino caduti 
in di Icreta meni* fquarciarvi indotta i ricchi e nobili ve- 
llimentì. E' all' efercito il fupremo Comandante venuta 
mena ? prenda alcun di voi Tenia più il vacante uri- 
co piena d' autorità e grandina. Doi' e la fetocia de- 
gli animi veltri andata ? dove le alte parole e grandi? 
dove l'armi defolatrici di tante provincie ? dove terna- 
ni con qui (latrici di tanti regni ? Voi pure alito no.i vi 
vedete innanzi che ridatoli tapi . Ah non vi folTe mal 
il fatta parola da' labbri ufeita , che » mille doppj mol- 
tiplica I" onta del voiiro temere * fuggire . Senonchc 
già la fmemite co' fatti ; e troppo bene ragiona il vo- 
lito sbigottimento , quanto fiera uecifione [ien per fare 
di voi gli Ebrei a fchiere venuti ad affalirvi , menticene 
una lor donna nelle vollre tende medeiime ha potuto fa- 
re eoa) gran colpa ; arni più veramente che afpettar 
vi dobbiate da un Dm raro, vivo , c poftente, il qua! 
per gli Ebrei combatte, e voi fpaventa , e preme , * 
rompe , e difperde . A comprovar quelli detti tutto 
iS. 1' efercito Perfano li leva incontanente a romore . e al 
cielo manda incuoiò! abili gemiti e linda difperatiHine . 



Q_U E S T l O U I. 

LE difpolìaioni militari fatte da Giuditta , e la con- 
vcrlìone d' Achiorra (ano ì due punti dell' efpolto 
capitolo. Pi-udenti Uimo fu II configlio della gran donni, 
« da fpcrimentata guerriera di fate fporie fulle mura la 
teda d* Oloferne ; perciocché, dice Ambrogio (i), fin- 
fftnft Hnhfiraii eipìti , fiat vinrum nm fatui» txttgf- 
tarita-ffii .filtrar* tratti tntmtt , itfium jrrpt. Colla 
inoltrala tronca U&» di Goliatte David* pofe àn fuga i 
Fi- 

(i) Araer. ani aliai I. de Vichtit , 
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Filiftei (1) . Giuda Maccabeo (i) efpofe fulla fartene 
ili Gcrutalemmc il capo di Nicànore conte trofeo. Clau- 
dio Nerone (3) confale avendo uccifa Asdrubale fratello 
d' Annibale , ne fece gictar la celta davanti agli allog- 
giamenti d' Annibale roedefimo , il qual da quella ve- 
duta rimare cosi turbato , che dille , ia quella teita sè 
vedere abbattuta la fortuna di Cartagine ; e datoli co- 
me alla fuga lì ritirò tra ì Bruij nell' diremo angolo 
dell' Italia. 11 portare attorno le celie de' rumici attac- 
care ad un' alia era una fpezie di croFeo portatile . 
Della detta cella d' Atdiubale parlando Silio Italico 
dice Mi 

Tarn Nera procera fuMìm'i* {affìtti ftrtant 
Ora daeit cttji. Cubimi penfn-imut , iuguli , 
Hmmèal , & Trtbiam & Thrifimcoi lima tecam 
Fraterni capite , i , duplica aatic perfida itila . 

Virgilio parimente fa , che allo gena modo fien portate 
le celie di Nitò e 0' furialo (;) 1 

fisis ipfa arrcSii , vifa miserabili ! in 6a/!i, 
Pmefigum calila, matta eia/otre fcqaaatar 
Euryaii & Nifi. 

Del capo dì Cicerone fcpta una picca fofpefo parla 
il retore Seneca (a) t di quel ili M silenzio V auro- 
re del panegirico a Co 11 amino : di quel di Nigio, 
Spargano (7) , non peti» , com' egli dite , mandato a 
Roma , ma , come Dione, a Biwoiìo : di quel <T Al- 
bino, Capicollo (ti) : Caput ejxt cxeìfum pili dream- 
Ttc a tutu. 



{<) Capii, in Alt in. 
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tali! , Romamque mifit ; e parimente dì quegli di' due 
Mafiimini (i): Eorttm capita fratina cmtit Àquile} enfiiui 
demo^raveruni , Finalmente della iella del gran Pompeo 
parla iragieamewe Lucano (»)» 

<Us vtrtnét 

R.giias biria coma , & gencrofa fronte decora 
Cai/ariti comprenda marni tfi i Pbiritquc virato , 
Dan vivant vallai, alqae or in muratura pulfaiu 
Singultiti animai, iim lamina nuda rigtfiuat, 
iuffixam caput e/1. 

La Volgata chiama trplerawrit colora, che da noi 
appellati fono guardie avanzale, onde bene ofléria il 
Grozio (j), che piuccoilo chiamar fi dorrebbero prw 
biierei , com3 delcriiti Tono da Fello : Pitcutiwei di- 
cantar fere velittt , ( faldati di leggiere armatura ) qui 
iiìSu ) e anche di giorno, dice Polibio (+) cafiniiae eaafa 
ante ttjlra excuiam , Fecero i Beiulieli giuda l'ordine 
di Giuditta la fortita con gran clamor* e ftrepito , 'I 
qual nella guerra È annoverato traile armi da ill'slire ; 
e da Dio medefimo fu ordinato a Gioluè nell' afialw 
di Gerico {5) ; e molte vittorie li troiano attribuite al 
primo gridare (6): Fuji prima impela & cianuri bo/ìtt : 
e di nuovo (7): Pr'mui clamor atqae impilai rem de" 
crevii s e Tacito (8): lì fum , quot prosimi anno cla- 
more itbeìU H ii . Quindi Giufcppe Ebreo non mrn ca- 
pitano , eh* fcrittore , nella guerra contro i Romà- 
ni temendo, che i Tuoi non fi fpaventaffera per lo gri- 
dar de' nimici (p), jujfn ad clamarci* legionum aurei ti- 
fi 't aere • 

ti) li. de doob. Moia. (ti ti». 1. 1. 

(•) Lue. 1. 1. ( 7 1 Id. 1. 1. 

(!) Orni, hic. (J) Taclt. Vit. Asrirol 

Hi P-.lrb- I. 1. M ì„!. de Belio I. y e H- 

(;i !of. (. 1. 
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JJrutrc , ni perc.-lltmtur , Anzi i Romani fecondo Poli- 
bio e Dion Call'u (t) oltre 1' aliar le voci faceano Stre- 
pito anche col batter 1' armi 1' une coli' altre: £< mare 
Hi Confucio , dico il primo , armii cncrtpuerunt , & una 
clamatiti ima feruta infitta • L' ufo del gridare avanti 
la battaglia elF;re flato comune a tutte le genti , ampia- 
mente I' attillino cani gli li ritto ri ; a appretto i poe- 
ti quali non vi è combattimento , che dal gtidaie non 

Ai tuba ttrribilcm finitura prceul acre canora 
Incrtpuit , [equina ritmar, caitumquc remugil. 

„ All' arme, all' arme , Albico ripiglia 
tt 11 grido univerfal di cento fchiete ()) . 

Ma oggidì lì crede , che più efficace Ila il fuano de' 
fucili e de' cannoni , che delle voci i fenonchè anche 
quel delie voci è ritenuto di' Turchi . Cerca il Lip- 
Go (4), che parola pronunzi aiterò nel gridati ? Gli E- 
brei forra h condotta di Gedeone contro i Madianiti 
ripetevano (;) GUdiui Dimini & Gtieonit . Quel critico 
oflerva , eh: in greco il clamor militare è chiamato 
ahlugma , onde crede , che ripetettero U prima fiilaba 
al, al. Certo I' acclamazione fate* da' Beruliefi a Giu- 
ditta c erpreflà nel greco colla voce a'*«Aà£w . Orige- 
ne (rj) 1' adopera a lignificare il clamor de' faldati ani- 
minoli gii uni gli altri: e nella Vita di S. Drotraveo 
Abate fi legge; Qjum una tmcrtpei alalagma Tonanti . 
Plutarco attefta (7), che dagli Spagnuoli b ripeteva fflfp*- 



Cif. 1. is. & I. *i. 

(1) Virg. Acr. I. 9. ». 
ftq. 

(il Till". Gcruf. «ni. ir. 




(,) lift de Itilit. ko.tì. ]. 4. 




ni», e da' Ramini Feri. Mi Coli ami no per reftimó- 
nunia d' Eulebia ordinò < che ncll' all'alto i fuoi IbU 
dati invocaffero altamente Di» * Gefiicrìjli. Finalmente 
all'ai volte il militar clamore e chiimato barritiit , voce 
Germanica , dice Tacito (i) : Quia barritala «km : e 
incornine ti vali in bailo luono, che «ridava poi crt te su- 
do , e finiva in un ìcutiflìmo fliido : la qua) maniera, 
dice Ammiano Marcellino (*) , fu poi preti da' Roma- 
ni : Et Rimani qaìdtwi veci undìqut menta ctucinemet » 
minore filiti ad majsrem prillili , qaaa gtutilitalt tppti- 
lini iarriutm . Per difprez(o gli uficiali Pe-Dani chiama* 
iona topi i BciuliiC ; Egrtjfi marti di eavtrmt fuit ; 
come affai Umilmente degli Ebrei avean detto i Fili (bel (3) i 
Eri [idrati tgttdiur.Mt de ttvtraii , in quiiut ahfnaiìii 
filtrili! . Ma li cola andò tutto al rovefeio : topi furo- 
no i Peifiani , e i Beiulieli lioni i i Perii ini credettero 
di dolere avere fono de' piò . « ghiacciare i Bttillic- 
fi , e furono tifi fehtacciaii . Sitniliffimo avvenimento 
ira Eugenio ufurpatorc dell' Imperio occidentale-* il 
gran Tendono leggiamo odia Storia eccleGallica {4) . Eu- 
genio tenendoli in pugno la vittoria comando ai fuoi ca- 
pitani , ebe gli cerniticene ro appiè Teodosio vivo e 
frettarne me legalo. Si dà la battaglia ; e per un mira- 
colalo t ut bine di vesto, che feriva 1' efeicito dell' usur- 
patore , Teodolìo ha Ja vittoria , c comanda li faldati 
d' Eugenio , il quale liana fopra un rialto ifptttindo li 
lieta nuova , che ai fuoi pie lo conducano vìvo e Uretra' 
mente legato. Vanno , ed Eugenio veggendoli a fa ve* 
nire con tutu lena-, comanda loro, (e gli menano Teo- 
dolio : ma tHi rilpondono : { fon le parole di Teodote* 
to ) Non tua quidem boi , jid ad ipfum ti adJacimas . 
Sella colui sbalordito, e vivo e ffrettamenre legato c 
itrafcinato ai pie di TeotioCo . Ma gli Utili Ferlìani 

(.) Taci*. Je morii-. GeraM, (j) I. Krg. 11- ti. 

(>) Anni. Marcii. L si. (4) Thc-dar. Uih. 1. f. e.M- 
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poi chiamano li (lama d' Oloferne eaikalam virluiit 
Jfyrkmm . U camera itti* vino Agra i come noi dicia- 
mo la camera di S. Madia , di S. Altea*! , e limili. 
Dentro la (lima era una cortina , dietro ta quale fi fer- 
mo un pachino 1' eunuco. Non li confonda quella cal- 
la «ortina del lecco , che era fiata portsu via da Giuditta. 
Quella era piuctolto una portiera all' ufcìo, o una ten- 
da tirata in mezzo alla camera, e lontana dal lecto . Vi 
è chi ferivi , eh: > Re Affirj e Pediani non parlavano 
ad alcuno Te non con una sorcina di mejzo ; ed Bradi- 
de Cumar.ii prillo Ateneo {<) dice , eh: alcuni Princi- 
pi invitati dal Ri di Perfia cenarono nella medeiima Ilan- 
m , mi con un velo di meno, « tale, eh' «gli non ve- 
du-o vedeva . Pare ancora , che fbfle coltume il non 
dettare picchiando, o entrando in camera , ma piuteo- 
flo col calpeltio de' piedi , e eoa qualche Htcpico far- 
lo rifeatira . 

Dicau già quilche cofa della conMrlione à' A- 
chiorre , nella q'iale fi rieonofee tutta 1' «conomia , chn 
i teologi olTerrana nei trarre , che Iddio fa gli uomini 
alla vera fede . i redo è co.nprenlivo t Acbiar vìaent 
viriaiem , qiam fecii Deus tirali. Qui fubko fi efprime 
il primo ouOjsdo della fede, che è 1' unico e vero Dio. 
In quella vinù li contiene come il criterio della fede, o 
Ca il motivo di credibilità; c princi pai illimo motivo di 
credibilità fino ■ miracoli , che col nome di virtù fo- 
no fignifi.ati . Cosi nel vangelo (i) ; Nome ... in no. 
mite ts« virimi multai fetiium i e negli Atti (j) : Vìf~ 
tutu km quaslikei fatichi Devi per mtmtm Pan- 
li . Oc bane prtpter epera credili , è comandato in S. 
Giovanni (4): e per le opere miracolofe vedute in mera 
1' afljdio di Betulia fi moffe Achiorrc a credere nel ve- 
ro Dio autor di quelle • Onde reAda geiiliiaùt ritu , 



(il aihrn, I- a. e. «. 
W Man. 7 . ... 



(I) Afl. ,,. ,1. 
(«1 lettali, i*. ■>. 



ji» Dei Libro di Giuditta 
cioè li religione degli Ammoniti , la qunl dapprincipio 
era Itaca pura a lanca , avendone tlìi avute ie prime 
irruzioni da Loci ma poi detonerò nella più groliolana 
idolatria , e anche eiudeliffima, collumantici di fagrifica. 
rei proprj figliuoli , come più probabilmente li crede, 
crediti! Dei , dove gii s' efprime 1' acro formale di tede 
divina . Avanci il quale nondimeno , e dopa il motivo 
di credibilità nato in luì da' vedati miracoli intervenne 
1' operazione della divina grazia e del divina ajuco nel- 
la volonei d' Achiorre , ond" egli concepì 1" atto prece- 
dente di voler credere. Acro proili inamente difpofir.iro 
alla fede; atro fuperno, e non colle fole fune dell' it- 
eri ma volontà e liberta prodotto : nella qual cofa erra- 
rono i Semipelagiani , che concedendo la nscefiitì della 
grazia preveniente alle altre opere buone ■ diceano , 
che la pia affezione o volontà di credere non trafeen- 
de le naturali forze del libero atbittio , liccome riferi- 
rono Profpero e Ilario (i) . Errore , che lì rifiuta con 
quel dell' Apolrolo (i) t Deus eff , qui opiramr in vtiii 
«y velie ^ perpetri prò toni volatati . E fu il contrailo 
definito nel Concilio Arauficano ()> , che efp rime e (Ter 
richiedo I' ajuco della grazia anche ad imiiutu fiiti : e 
dal Milevicano, e più fescamente dal Tridentino (4). 
Con fomma forza poi fu queir errore rigettato da Ful- 
genzio, da Profpero , e da Affollino (i) , che prima vi 
«vea piutroilo inchinato . Dopo queir atto precedente 1 
che appartiene alla volontà^ feguita l' atto dell' Intel- 
letto , che è il fu perno formale aflenfo di fede , che 
prende per motivo la divina rivelazione, la quale n tv 
fretto di Achiorre fu quelli fi erta pubblica rivelazioni , 
nella 

(1) Profp- te Hilir. tpifr. «il t. CU. ». «f 4. 
Annuitili. fi) Fu1gcni.d i: lnejm.& (rat, 

fi) PWIippenf. ij. e. if P'°rp. «*ot. Colhror. e. 

(jl Armile, cin. 4. «. Aug. Rerrtfl. !- 1. c. ij. éc 

(4) Milev. cip. 4. Triiect.fti". I. de Ipirit. tr. lller. ■■ 1). 
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Belli guai G fondavi il credere degli Ebrei . Et tire ma- 
tiiit itrntm frétfmii fui . Ecco già il fognale fenlìbiic , 
•nde Achiorit al vero Dia li conicela , e per cui li 
dilìitifc dai gentili , dico la circonciiìane , qutft {ignara 
&figUlum, come chiamata e dal Gufo A omo (0; vero 
fàgramenco tu tema , benché non di quel pregio , di 
che è il noftro baiteli ma . Et eppajiius tfi ti populam tf. 
rati , come profetico con tutta la Ina difccndeoza. be- 
co ano de' principali effetti della circoncifione : Ne fa- 
Wfl iiUSì Atrtbtt ctitrts natimitus mifeertwr , dice 
Girolamo (i) . E inCeme quella , che noi chiamiamo co* 
riunione de' Santi, cioè 1' ufo e il fruito dei bene, che 
nella Chicià lì fa t e per Achiorre , del bene , che nella 
Chicli Giudaica (i faceva . Ho detto , eh' egli fu furai 
trafili!» , cioè, fb-reftiero , che la religione Giudaica avea 
abbracciato. Altrove da noi li è ba fievolmente ragiona- 
to della difl.nzione c della differenza, che vi avea tra i 
profelin delle porte , c i profetiti di giuftizia . Quanta 
all'aggiogare gli Ihanieri alla Chiefa Giudaica Mose pofe 
differenza ira nazione e nazione (j). GÌ' Idumci poteano 
ellère aggregati dopo la feconda generazione , pliche per 
Erau erano fiaielh degl'lsdraeliti. Gli Egiziani parimente, 
perchè- gì 1 Israeliti erano Itati Urani e ri in, Egitto. Mai 
Moabiti e gli Ammoniti neppur dopo la decima gena- 
razione poteano eQère ammelii , perchè invece di riceva- 
le gì' Israeliti con fraterna ofpiulità , aveano concitato 
Balaam a maledirgli . La legge è chiara (4) : /Immanuel 
tT Aiutila tlitm pijff ditìmtm genersiiuntin nat ìmrt- 
*»« EtcUfitm Dirnini in ti ter tura . Or qui rialce ti for- 
te dubbio. Achiorre età Ammonita -.. or conte potè 
(gli elìire annoverato tragl' ledraditi ? Rifpondo , edèr 
Eomuniffimo featimento degli fpofitori , che quella legge 



(1) ChiT- !■ Gtn. hom- 17. (j) Ottf 1, 
W Hiee. ii e j. ad Oliar, U) DeW, ajltj. 



jrt Di l Limo di Giuditta 
fi dee intendere e fpiegar» linamente e diJcretamenta 
per non cadere in un grandiflino [concio. Im perciò ce ha 
ti vera religione in quel tempo era t ragli Ebrei:, e Id- 
dio dalia vera religione non hiefclufo mai, oc puòefcluder 
niuno , «gli che volt trnitttav'mttfidvu fitri^ Quelle Iona 
propolhioni eertiffime. Àdunquo ninno, che abbracciar 
volelTe il vera religione , porci edere cfclul'o , a Am- 
monita fofle , o ilira . Come adunque a' intenderà 
quelli legge?- L 1 Abulenfo (i) in tre finii' prenda la 
vocn Ecchfn . i. per la moltitudine del papato, i. pel 
luogo tonto , o tempio. ). per adunanza civile e poli, 
tica, nella qual fono varie cariche e dignità. Già dice, 
ohe gli Ammoni;! non porc -ino entrar nella Chicli nel 
primo e nel ceno Canio, cioè non potè ano pigliar ma* 
glie Ebrea , aia tolarnenre una proiélita , onde rigomlì- 
mencc non e aerar ano nel popuiu d brincie : ne poetano, 
neila ci [li Ebree avere il ditirto. di cittadino, ne alcun 
magiiirmo . S. Tommatb « dello Itcndi fentimento (1) t 
In temfurtlìiai , quantum éd em, fHuw fmrfmeéaac «d c*M* 
Munàattm pipali .... perpetuo extiuJcltnttar .... Mie- 
tute & Am marnili . Avendo , dica d Tirino: (ì), Iddio 
volato tenere: in riputazioni il nome e la qualità di cit- 
tadino libruo , come pai fu in fomm.i Itima il nome 
di cittadino [t ornano . lutti gli altri interpreti umil- 
mente e- antichi e moderni fpaegano quella legge o in. 
riguardo alla magli , o- in. riguardo- ai tnagiferaiti . Sic- 
ché il buon Achiorre, a cui rMlai Scrittura e data la. 
qualità di Principe , c con area tanto merito predo gli 
Ebrei , per ave* fiuta una teAimoniaaaa cosi fotomat: 
del loca Dio in faccia agli ftranieri idolatri , tara, 
rimalo uomo privato «- volgare , Penta potere ave- 
re alcun fegnalc d' onore e di dignità . No: 1! Angelico* 
fteflò (4) , c dietra lui tatù gli fpolito; ' — 



■Dis«Ri*.z*ona XVI. fa 3 
«cceiione a $t«fe lugge iwiwfaie , «iptiwleoio per quei 
.profiliti , che ««ano qUilche marito didimo e fpeciale-- 
,Pwcmf une* -ìliffnjiHof àbfiì* * ftlitgwm ftputi ai- 
milù fmfHr tliquem^irUMt t8uim.fiaUi.Milf 14- 
<iwr , fusi Jrfur .jfiiwifW *4mw«» ^ffifiim tfi td 
ffulam i fritti, & *l»»it jnttr^e (W«rii Colle, qui- 
li ultime parole , che fono il noftro tetto . *JT«i chiari- 
mente b' efprimc J'<oce«iont per Acbiorre meritevole 
J'ogni privilegio-. " 

H O A- . a.- ... 

EU uro gran peccato era, che Uh' mimi si btn <fi- 
ipotla e ornati di tinto morale onciià , corno fi 
manifeitava quella d' Achiorrc in ogni atto, più lungo 
tempo Ti dimoralle fieli' incolto e Iteri! pacle degli Am- 
moniti. Certe piante gentili fi vogliono traportare in do- 
medica terra e felice. Guardate Acbiorre dorè nacque 
la prima volta: direte, Vi Ila pur malti guardatelo or 
(ragli Ebrei , dov' è rinato , non dice .voi iubìto? Egli 
è al Tuo luogo. Ma ruttavia affai più, che quel della 
Cliiefj ebraica non tra , lieto e fruttificante e ii terre- 
no della Crilììana . 0 noi hi quttla nati per grandiUÌ- 
mo privilegio ! Quante maniere .di vaghi riori J' ador- 
nino ! quinta varietà- d' tiene piante e ricche di pre- 
giatiifi'tii frutti '. quanto piacere e diporto *i prende il 
fuo padrone (l)! QutJÌ itrtut valufttiis 4trra csrtm te, 
Senonchè in quello ancora ampio giardino, le ben guar- 
date , vi è da nettare . Che ci fa quell' albero tutto fai- 
vatico, che aduggia e rende Aerile tinto fpazio dattor. 
no? quello non e il fuo luogo : fi traporti di la dal 
mare i iv i farà buona figura . Queir altro è carico di 
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frutti, ma rutti lardi • putenti: oh Darebbe pur bene 
J'ullc ri** del Bosforo Tracia dì tutto le laidezze ricet- 
to! E quello al di fopra sfrondato e fcarno , che dila- 
tando (otterrà le maligne radici urta i fondamenti per 
indebolire i ripari, e abbattere i muri, onde il bel giar- 
dino- e difefo, non e nato per qui: predo fi mandi ad 
effere trapiantalo in alcuna regione (errentrÌDnalei quel 
freddo clima gli bri più convenevole . Io forfè t top- 
po ofcuramtote , ma troppo ancor veramenr» ragio- 
no . Ciafcun di noi intanto li ftudj di mantenerli eoa 
buon diritto in quella felice terra: il che farà col da- 
re ì debiti frutti di. f.nro o perai i on i , dice il gran Leo- 
ne (!)■ Agtt Dominici! , rara*» dtfotr graia Dei, fi- 
de nuotar , jejumit txirctiur , tktmofymi [tritar , erg- 

tiarnhl fifeaitdniitr . 




DIS- 



(0 S. Leo Iena, de icjqiio desini Beali; 
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L (imocc , quel fórca e non ragionante 
app icnd im un tu di proflimo male , pag- 
lione di piccioli animi, ebbe pure fino 
da' primi tempi qu;l fummo onore, che 
gli uomini per troppo ripulire od a- 
mar tutti sé diedero a' lor diCunari 
eziandio . Coti non lenza molta ra- 
gione rìen difeocrendo l'erudita Banier (i). Senofonte 
uom Greco (■) perturbatrice dell' animo [opra ogni al- 
tra cola chiama la paura : il Greco Tucidide (3) dif. 
1] patri ce della memoria 1 i Greci tutti per tillìmonianza 
del Greco Plutarco (4) tu/** 1' appellarono, quali lega- 
trice di tutte le razionali potenze. E i Greci pure a lei, 
come a Dea di reverenza degna dedicarono templi . E- 
liorid (;) la fa compagna d* Ercole.- Omero (6) di Marte, 
• le dà luogo or nella feudo d' Agamennone , or ne»' 
orrenda egide di Minerva. E in Roma ancora , quantun- 
que Tullio affermalle ( 7 >, che pivor fipimitm tmatn 
.... . . «r fimi expeforan e Tacito (8), che hfringi- 

lor aria fidet; e Seneca (o) che entri (ntnw)j(ic rd- 
tiene , { lymphatici ) Jtnt mente funi ; in Roma ancora i 
lènti nominare la Dea Paura, e farteli veti, e a lei in- 
terne e al Dio Pallore lì ride alzato un tempio da Tul- 
.- .. ' 

(1) Ru, MyiWog. r.,.I.* ff) BttU.il Th™ e0 n. 

e. >. tei. 1. [. |. t. », {si ti,,*,. l];,d. I. 4. & m. 

M Xfnopb. C/top. I. i, (j) Cit. Tuft. I. 4, 

(,) Thucrd. I. >- (») Té.ìl Hifl. L ). 

•0 Miti l 4' SupsrHir, (t) Srimy.toi*. jj. 
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jas Del Lilio di Giuditta 
loOililio. E due medaglie della famiglia Oltilia lì veg- 
gono tuttavia , delle quali J* una 'rimira una iella aven- 
te i capelli ilici c rabbuffaci , il vilo lecito io m , J» 
bocca apena , il guardo turbato , onde la tauri è diao - 
caca. L' alerà preferita una £accia magra , lunga , l'p.ru- 
ca , i crini in giù caduti e Aefì, e un guardar filò iìIuj le- 
race ritracco del Fallare figliuolo della Paura . Ma non 
meno a più v lisce me tu* fono -e quello e quella, da Lu- 
crezio rappreféntaci (i) : 

Stràni itaqai . & palhrtm cxfiflttt »*»# 



Caligal e mutai , fooere antri , futciiteie armi; 



Sarft bamiaei . 



■Che più ? a quello Iteflb terror fubiro, -clie oc co pi- ì 
lenti , nè il perijie -vide , lì volle dare divina origine 5 le 
grida cioè o fatte o comandate dall' Arciide O dall'I S'- 
siaoo ftme i onde di limar panico ebbe il nome. Ben :hè 
il dotto Bochart (1). lafciaco il favolepaime, daff cbtÉÌ- 
£» voce fina , ontio ftau . per la -quule «Jfl uòmo Ipa* 
venuto iurprime , il nomino forfè più ver minte . Ora 
•Sài divoto di quo fidiceli numi <ron v icn dire che forte 
il limolò Serie , .che avvegnaché da infinite fenici-* tlnu- 
So c ditelo, a fronte <le' nimioi tutto tremava fompre 
fu , come da Giuftino ■* delcrirto fj) frinì.» infaga, 
f Stimai ha fratti*. Ohe -direni de" noltri feìliani al 
animo fentir la morte del loro grandeOlotérnc? Come 
incontanente alla Dea Paiira e al Ora Pallór fi «onato- 
no! Laicismo gli fcherzi e le pagane fluitine : come noa 
da panico, ma da divino terrore fpaifo fra loro (bprap- 
preC dierono ontofamente le fpàlls , come degli 
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Dissertazione XVII. yiq 
fe Geremii (i) ; Vidi ipfii ptvidti & urg* oerlemet , 
f,rtei inriiai taefil sfagcrun coacili, ole TtfgexcruM ; lir- 
in imdifac . Ma odali il oollro ulio . . 

: "' ' Dichiarazione Lettbrali del Tìsto. 

.[ Cap- XV- Cwnqjif emnts eieerehits decollatum 
Holeferntm aud'Jjh 

C Ortis ?llc operaiioni dal capo principili para dell' I> 
Uomo pi< cedemi gli akri membri, riguardano . * 
da quelle prendono i varj lor movimenti; non altramen- 
te i itudaii Perliani cimi a feguir quel panica li diCpa- 
Ciro, che dall' efemp:o de' maggior duci era- loro moflra- 
to. i « cnlloro al |u»w Ilari apprefib il cadavere d'Olo- 
ferne, qm.i trafo^iati e liupiditi e fiion di mente, e il 
concetto Ipnenio fauo all'ai a tutti vedere, come ad uni- 
co fcampo li vollero a difordinata fuga., la quii- fu a 
tocca I' elército il legnai di fuggire ,. Voti in poca d ora 
di foldatefca , ma pienilTimi di vettovaglio e d' .intel- 
ai , e di presoli arnelì , e dì ricchi bagagli Q rimango- 
no gli alloggiamenti. Ciafcuno gittate l'armi, fenaa far 
motto o parola al compagno , a capo chino qual mal- 
fattore , che d' indolirli al meritalo fupplicio circa 
furtivamente , dov' c guidato dal fuo terrore, , qual per 
le aperte pianure , qual per le chiufe. e torce vìe de' col- 
li con affannata lena e' affretta , e ad ugni palio crede 
a*cr fopra la cervice le tpade. Ebree ; 1' un 1' altro urta 
premendo e iropedifee , e a terra fofpjgfiet;, e- tu' caduti 
cadono i lopraggiunti , e la prcfreiza ftefò fregiata dati 
correre ritarda il corfo. e confonde. L Btuiliclì ratta j. 
f^ondendo con ali itìime grida e col &agpr delle tromu», 
6 itiù-colio impugnate tpade, pBrfeBjicwn.- i, fiuggjtivi. j, né 4* 
rom- 

(i) lerem. 4». j. 



jil Dei Liuto di Giuditta 
rompendo tuttavia 1= file e la militare ordinanti , taglia- 
no a min falli gli fcompoAi e sbandali nimiei.dovecchfe 

)■ raggiunti fieno o trovati. E perche dapertnr.ro ad un 
tempo cacciati fieno. Olii fpacctata mente manda cor- 
rieri per rune le provincie d' Isdraele avvifando, cbci 
da ogni città cfca in arme il numera , che fi polis rnag- 

*■ ciorc di gioventù eletta , e agli (paventati rumici co» 
franco cuore e ardito fopravvenga da ogni Iato . All' 
avvito d'Ozia feguita fenza indugio 1" effetto. I PeiGani 
ftretti fono da ogni parte, incalliti, ucciG , e i più pie* 
Hi nel fuggire (ino alle ior frontiere rilpinti . Coti ha 
fine la grande fpedizione dei fuperbo Nabucdonoforre, o 
fin Arrafeife Ocho , onde fi propofe di fottometeere tutti 
Ì regni dell'occidente ; I* armata del feroce Oloferne, alla 
quale certo crede niuna portanza dover far contrailo 4 I* 
vittoria de' Betulieli piccioi popolo , e più che altro di va- 
lida ditela sfornito. Ma qui non ha fine il frutto della vit. 

7- toria. Mentrechè altrove lì fa de'nimici iìrage ,nel campo 
da Ior lafciato fi conducono fuor d' ogni fofpeito e pe- 
ricolo i cittadini in Betulia rimali, e ritrovatavi infinita 
preda, ciafeuno, quantunque avanti mendico, in brevifii* 
mo tempo lì vede ricco fenza ftima efTere divenuto . Nè 

*' è tolto per quello, che i vincitori tornati dalla caccia 
data ai fuggiafehi non fi facciano a lor piacere del rima* 
Dente bottino lieti e abbondevoli oltremodo . 11 popolo 
d' un regno intero nonché d' una cittì potrebbero tante 
fpoglie contentare a dovizia. Cotì fono fopn o^ni nume- 
ro i beftiamì , i cavalli, ì vìveri , gli attrezzi , i mobili ab- 
bandonati ,e la moneti , e I' argento , e I' oro- Trenta 
di appena fono affai a raccorre e trafportare le immen- 
fe ricchezze , delle quali quella parte t data di coturni 
a^, volere a Giuditta, che più 1 lei è convenevole: tutti, 
dico, la fuppellettile , che d' Oloferne era, e preziouflime 
vefli , c vafellamenti d' oro c d' argento , e rare gemme ,- 
• rea- 
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Dissertazione XVIT. 
c rialiffimi irredi : che da iti benché già per k ricca, 
e di ogni cu pidiii rimotiffiaia grazi oli mento accedaci 
furono , perche avea nell' anima di farne non ambulbu 
e vana od in catione , ma queir ufo, che da raligiol'a pir- 
fona li può accecare il più fanto e il migliore (0- 

Sonava inranco per tucco '1 reame di Giuda la 
chiara fama della prode liberatrice , e nella capital cir- 
ca s* apprettava una magnifica ambafeeria . che a Ui 
[apprelentafle lutea la liberata nazione . e le debit» gra- 
zie e lodi rolennemence rendtflè . Valle in perfona con- 
durla il fonimi) pontefice Eliaeimo col nobiliffimo ac- 
compagnamento di meri gli anziani di Gerufalemme . che 
lucci ardevano d' incredibil delio di mirare cogli occhi 
propj la gloriola Giuditta , qual nuoro miracolo nel più 
ibleo tempo e calamicofo apparito . Vennero , e co- 
me furono pretta a Betulia , Giudicca ufei loro all' in- 
contro , non già per ricevere , ma per rendere il con- 
venevole onore al fupcemo facerdote della nazione. Que- 
lli e i Tuoi compagni vedutala appena, alzaron concor- 
demente le lettole voci dicendo ; Tu la gloria lei di Ce- 
t uditemene . tu la goja d' Wraele , tu l'ornamento • 
I' onore del nollro popolo. Tu Copra la femminil for- 
ce levandoti, di gratdiiu-11.1 lun^a Ini io?;* vantato o- 
gm valor virile .- c trilla donne altresì h» acquiftato il 
pnmicr luogo di pudicizia e d' onefla , ficcomc quella, 
a cui dopo I' aaerba mone òi ManalTe più il none di 
redova piacque, che > più siti e onorevoli maritaci 1 
pet la qual notabil virtù e per altre urtai il nollro Dio 
t' ha comunicata la forza del braccio Tuo , e t hi fal- 
ca cerca delle Tue fcmpuerne benediiioni. A quelle lodi 
pronunziale da' nobili l'omini tutti 1 circoilanti d ac- 
cordo nrpofero con lietiflime acclamaiioni , mentre 
Giuditta ù (lava tutta umile in tanta gloria . Entrati 
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gli amba/indori in città da capo fi ricomincia I' ali*, 
gretta e ta fella . Tutti i cittadini, e i lieti giovani, 
c le gravi matrone, e le onelte donatile coronate di ver- 
de ulivo (i) feguitando la coronata Giuditta, e per tut' 
te le vie co' roralicali linimenti , e cembali , e timpani, 
e estere decorrendo e danzando fan rifonare di giulivo 
caconi e d' inni feftivi Betulia, « i vicini colli , e 
gli aperti pimi , e 1* aer tutto, che tutto di giubbilo 
pien.» a vicenda applaudo alta libertà degli Ebrei , al trion- 
fo di Giuditta, alio maraviglia del gran Dio d' Isdracle . 



*L ET B J -T I 0 N t. 

A libiamo al fertimo verferto una variante , che do. 
** »e leggiamo »nufi*tì, altri legge bmfiaii: non ma- 
le , perciocché s nel greco lì dice ditali firn viiit , e 
altrove la Volgata mette butejlarc per arricchire , co- 
me nell 1 Eccltfiaflico (-): Facili t/ì tnim hi K „Jh od 
fatila ime /(are pwpcrtm. cioè Otiti, Hi ben dovuta a 
Giuditta la diliin/ione fattale nello Ipoglio, e fu la Tua 
portiere altre ogni credere ricchiffima . eflèndole tocca- 
to tutto il padiglione d'Oloferne, Balla ricordarli di 
tjoei piimo conopeo carico di tante gemme. Avea Id- 
dio per leggi così ordinato (j): Omnia prtedam txif. 
titmi fatiti , & camtdti de fftfìh biflium taoram : fep- 
pure per legge pariicohre non era comandato, come fu 
qualche volta (4), che tutto 1' appartenente al nemico 
folle a /[il, o in altra maniera diUrutio. Egual porzione; 
ne toccava a quei, che avoaho combattuto, e a quei, 
che areano guardati gli alloggiamenti e i bagagli . Ciò 
per Una fencensa di Davide pafio quafi in legge (5) : 
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/e pan «tu Jtfttndiaii, ad ftadmm , rrmantaùt 
ed farcini» , & gmttutr éjmfan . Et èst t* 

d't ili», & dtuKtfi ttnfittm*m & frttfhmam, & • 
li* in tiroii tfyat 11 dina tane . iJi finii kjlge o co- 
/tome predo i Kaniiii fi mMH«n Polibio (i). Ami 
oe' Numeri (j) dopo la gueira Madiamtica il pratico di 
parete la pieda tia coloio, che erano itali ali ciercuo, 
e coloro, -ha rimali erano in culi, come appunta fi 
fece ;i'!;iu:.n. con ddFerenai, che una meta 

intera toccava ai faldati, e l'altra foia mera «itava ai 
cittadini , benché folFcro aflu più che i foldiii . Dallo 
Hello luogo de 1 Numeri appare che lì dava la Tua par- 
te anche ai iacerdoti ■ leviti; c da altro luogo (j) ab- 
biamo, che parte anche no toccò ai poveri, alle ve- 
dove, àgli orfani. Fuor di dubbio * finalmente , che li- 
na poriione delle fpogli: a Dio li conlérvava . Còsi fe- 
cero Àbramo e più volte Davide (4); c co*l fece Giu- 
ditta, come II vedrà nd capito! feguente. 1 rabbini ap- 
preso il Seldeno (5) fofiengono, che al Re toccava quel 
che «ra del Re vinto, e poi la meta di tutto I' al- 
tro bottino : ma ne la Scrittura lo dice , né efli por- 
tano prove convenienti. In che fi fondi ii dominio del- 
la preda, e a chi appartenga, e qual dividone debba 
fartene , (ì può vedere nel Groilo (tf), che ampiamen- 
te ne ragiona, ed efamins fopra di ciò i diritti della 
Mtura c delle genti. Badi qui accennare, che picflb la 
maggior pane delle nazioni U preda appartenevi non ai 
privati, ma al pubblico 1 non peto che ai Generali non 
fi concederti: licenaa e arbitrio di donare ai faldati qual- 
che parte di preda : ma di ciò medelìmo poi i Gene- 
rali dogano render conto ; dirimente «rana accafari 
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■'■ Mach, S, >S. (6 ) Gran. Drolt tu.l >. 1 
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di perniato . De' Greci 1' atteila Omero (i) , il qnal fa 
due ad Achille, eh* «gli avea fatte i ice hi ili me prede, 
e lutto arca portato ai piedi d' Agamennone. Virgilio 
dice, che neilo fpaglio di Troja luna inlieme fi radunò 
la predai e perchè non fé I* appropiaflèro i (iridaci, vi 
furono polli due foprinteo denti [1)1 

Et jam ftrùcìhut vacali lutami afyla 
Ctjhdei leSt PkmiM & dirut Ulyftì 
Pratdan adftiìiatam : bue uniique Trita gaza 
Inetti/il cripta tifiti , menfaeque ima», 
Cratertfque arar* filidi , Captivaque Vtfiit 
GmgerituT . 

Vi avrà anche tragli Spartani, dice Senofonte (j), uno, 
n cui dato era per pioprio ufizìo il vendere a nomo 
pubblico la preda . De' Romani ch'urìffimi i la legga 
riportata da Dionigi d' Alicarnafio (4) : Scili! am- 
aci , qu$Ì /polii & praeda ex bifliiui , quaniumqae no- 
fira virtutt adififiimar , tua /ex juiti fnUùtM tmnea 
tft. Ntc filum grtgar'mi milti , ani privtiui eliquii jn 
in b*HC nm baiti , imi ntc ipfi imperatsr . Std auatftr 
tam aecipitm divendit , & ptemiam in atrarium putii- 
Cam rtftn . Qaam legem et fan urbtm barn inoliami, 
nenia, nati dicem fihil.fei ntc culpavit . Alla qual legge 
atiJufe Plauto 1 Nane batic preti/ani amatm jem ad quue- 
/arem dtftratn . Di L. Mummio è detto (j) , che Co- 
rinibum [tgoìt tabalìfqut fptiiavii\ qaihus qaam lalam rt- 
pleffet Italiani , in Mmmm fiiam nibil tettili . E lodato 
è da Plutarco (fi) Paolo Emilio, perchè nell'infinita pre- 
da d' oro e d' argento fatta dopo la feonfitta di Perfeo 



(1) Hom. IlftL !. ». ». JJ°- t 1- e. 4). . 
(1) Aro. 1. >. 7 a.. fcqq. Eli Aufl. Aoon. Vii. viror 

ft) Xm. de Rtp. L.c, illuflr. 
(4) Diorrr.H^ic.Aniiq.iloBi. W Fiat, Vii. fattili,. 
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R« della Macedonia , la fece , funi» neppur volarli vede- 
re , portar tutta nell' erario pubblico. Bensì poi quando 
era tutta radunata la preda , o convertila dal queltore 
in moneta , con pubblica autorità fe no dìrtribuiva una 
buona parte ai [iridaci vincitori, Gccosie con molte te- 
flirnonianae di Titolivio prova V erudito Valirino (i) . 
Nè mancava al Generale fteflh la faa nocabil porzione, 
nò mancava alla fupeilcizione i poiché per coftume fe ne 
bruciava una parte in onor di Vulcano, come in aliai 
luoghi dice Livio (») : Spali» baffium Marcella Vulcani 
vtmm cremami . E per legge di Numa la più ricca par- 
te , chiamila fatila opima , ii olTeriva a Giova Fereirio, 
un' altra a Marte , un' altra a Quirino : cosi ad altri 
dei. Si vogliono diftinguero preda; fpoglie, efuvie , ma- 
nubie. Preda fi dice tuttodì, che 11 toglie al nemico: 
fpoglie più particolarmente fi dicano V armi prefe, che 
o ne' tempi ° «Ile care »* appendevano, ed era dalie- 
to poi lo (laccarle. Properzio (3) : 

Vtl uhi Mfdnvm pugnace* ire per bt/iei , 
Alane onerare tuam fixa per arma samum . 

Molte cosi infierite unite fi veggono nelle antiche lapide ■ 
e maliimamence nelle ball delie colonne ; come in quel- 
la della colonna Antonina, e come nella bafe della Tro- 
iana haoflertraro il Fabbrecti. Eiuvie, la velli tratte da' 
nemici . Plauto : Induviae mae , & uxsrii tx tolte • Ma. 
nubie, ficcome lungamente drmoft.a Aulogellio (4) , io. 
no il prezzo ricavato in moneta dalla preda venduta : 
Minutile appeilaue fini pecunia » quaejlcrc ex vendi- 
tiene praedit redaSa . Badino quelle generali notizie per 
ogni altra volta , che occorra nella Scrittura . coma 
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molte voice occorre . di dover parlare delle prede mi. 

Pattiamo al [bruma pontefice Gioachino a Eliaci- 
Oio, i[ quii ne .viene a Betulia Con tino gli anaiaoi 
di Geiul. lemme . Per quelli anziani chiamici nel ori. 

Jenna Gtrofìtìmiiaeii , .gP interpreti comunemente in- 
ttndono il gran li ned ciò. Gran quelìione è qu-fla , e 
agitata con grandiffimo impegno per I' una parce e per 
l'juciai emè , le il famolo finedfro , o concilio, o [ena- 
to G e roloi imitano fia d' ancica inflituzione e avanci la 
cattiviti ni Babilonia, o Ita aliai più moderno, li Gjo* 
zio e il Seldeno , ai quali li unilcono il Sigonio , il 
Cuneo , il Me nodi io , e più modernamente il Carpì»- 
vio (■) , tenendola Co' rabbini , ne foltengono fbreeroen- 
te I' antichità. Ma tuttavia il maggior numero de' mo- 
derni critici dopo il gran Fetavio (1) , tra' quali lòto 
da nominare il Voi dio il Bcnzelio , il Contigio. In la* 
quclot , il Ocre, e il Calmet (j) , che più largamente 
«e hanno trattato, non min fortemente afferma . il Si- 
nedrio elitre di molto più f re fra dr-ra . Qui ili oh i acciò 
: pronumiino con tutta ragione , ihe Un tal concilio.. 
Come rapprelentaio è da' rabbini , non vi* flato giam- 
mai. Ma bifogna eonfeflare , che al Petavio medefimo 



fercrìo(4), il quale ave* già affermato, che di quello 
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guida il dottiftimo 
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fausto , coma da' rabbini h delirino , non fi ha. alcun 
documento o nella Scnsiura . o in Giufeppe compila, 
toro dell* antichità ebraiche, o nel vero F,k>ne Ebreo; 
giacche fua non è in nivin modo I' open da alcuni at- 
tribuitagli col titolo di Bftvitrittm temftrUM, nella qual 
lì parla del Sinedrio . Aggiugne il Pererio . che avanti 
ai Maccabei no» vi e memoria alcuna di quello jcnaio. 
Or noi col Calmec moiìriamo in prima , che il (inodno 
rabbinico non vi a mai flato, recando alcuna di quella ta- 
vole, che dagli ftelii Criltiani interpreti l'o'temiori del line- 
drio nan fono aitimele . Dicono i rabbini , che ai membri 
d. quello gran concilio n«il' elTeivi •ferite. »' impone- 
vano le mani , e davali loco con <)Ucrf aito la podella 
di conferire lo 'pioto divino . il quale da Mass Ooo 
alla tine non abbandoni mai il filo caro unadiio. Cer- 
io uno rpicico veramente domo li vide nella fenienu 
pronumiata contro di Grillo! Dicon.i , che quelli mem- 
bri doveano elTete domm.m nel.a fc.ema delli legRc 
ferini e noi ifcritta, e di più mila magia, negl' ■'• 
vmamenti . e in tari generi di fo»nleJi . Bei «quiilti ! 
Che ciafeun di loro fapeta ?o- linfluaggi d.-arG c.uè 
quanti fecondo I' opinione deg.i tibeei n erano fiati si 
mondo. Eppur lappiamo da Gufoppe (i). che B 1 ' H " 
brei (: i . .1.- ■ . i .0 del tutto* lo (Iodio delle Jmgu: . ami 
che elfi con particola decreto proibirono I' apprendere 
la Jinflua greca . Vi volea poi eenamante una memoria 
miracoofa a fjpere e parlare tanre lingue. Che (que- 
lla ancore non è piccola , e nundi-nlflo partala dal Grò- 
no(i)9lTai d fere:o peraltro i: ■ i . - j Jk. ; , offe al Son- 
drio non folamente era fogjetto tutto il popolo, a il fum- 
mo faeerdote, e i proferi, ma ancora il Re in modo, che 
quando quelìi avea trafgrediro il fuo dovere ; fe pren- 
deva più di ìS. mogli) fe teneva cavalli, più di quel 
che 



(0 laf- Aatiq, I, io, e, ult. (-.) Croi. Dreit (et, 1. c. 
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eh; ^fognavano ai Tutu cocchi,- fe adunava dinaro più 
di quel che era ricbulla a mantenere t miniUri , do- 
vca compatire nel finedrio colle fpalle nude, e per fen- 
Mn;a conciliare edere flagellala. Senonchè avea il prr 
elegia di Iciglierfi da Tei fuoi flagtHatori. i-afeio di 
parlare, anche per «netti, delle [ciocche leggi e af- 
lurdc.e indegne dell* divini iQituzionc, colle quali i 
membri del linedno regolar doveano i lor giudiaj Fi- 
nalmente i rabbini fenza efitaxicme sfferiftono, cheque- 
Ilo concilio durò nella Giudea uno al quarto Scolo dell' 
era criftiana: quando egli è ceniOimo , che dopo la ro- 
*ina di Gerufalemme e del tempio non vi fu più alcuna 
forma di repubblica rragli Ebiei; molto più dappoi eh* 
Adriano vietò loro il poiere entrare ed abitare nella 
Giudea . Gii qua! cenno fi trova nella Scrittura ... o io 
alcun autore , che non conti favole , qual parola di que- 
llo concilio , di cui i rabbini ci danno tua" si feon- 
cia e ridicola e incredibile idea? Rìmane-*èfhque chia- 
ro , che il finedrio, come lo descrivono i rabbini , non 
fc mai flato nella repubblica Ebrea , Quella prima par- 
te e più facile a pervaderli . 

Maggior difficoltà è nell'altro punto, cioè nel con- 
vincere il fentimtnto digl' interpreti ed eruditi Cri- 
Ai ani , i quali affermano , che il vero finedrio e non 
adulterato dalle fole rabbiniche perfiderò fempre tmgli 
Ebrei da Mote (ino a qualche tempo dopo la venuta di Cri- 
fio . Era tutto il popolo d' Ijdraelc dal iato Moie go- 
vernato nel deferto: Iddio per lòllevarlo gli comandò (i), 
che fcegliefle da tutto il popolo ;o. de' più faggi . c 
ali ammertefli a parte del Tuo carico : ( nptg» "ibi 
fiftatgm* VÌW definitili IMI. Mose gli leene, e Id. 
dio ad efii comunicò lo fpinto di fapiema e di pro- 
fezia . Quelli componevano come un gran fenato , il 
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cui capa era Mose , e ad elfi andavano tutti: li caule del 
popolo, eccettua» alcune più gravi, che da Mose me- 
dirimo erano eliminate e decife . Che avellerò la podc- 
Uà giudiziaria , io di buona voglia io concedo ; quan- 
tunque il Clerc porti opinione , che ellèndo gii Itaci 
<la Moti per coniglio di Ietto fuo Cuocerà declinati e 
fcelti alcuni per giudici , i 70. non sveìTtso alerò ca- 
rico , che di tenere il popolo in fogginone, e di repri- 
mere colla loro autorità ogni tumulto e l'edizione. Or 
fecondo i citati autori in quelli 70. fi ravvila la prima 
epoca, iflitutione, e principio dei gran finedrio. Il fon- 
damenta non 0 si leggiere, e potrebbe fuHilkie , quan- 
do fi provarti la continuatone dì quel primo f;nato. 
Ma quelta come lì può provare ? Dopo i primi 71. 
Creici da Mose noi fi parla mai de' lor fiiccelTori , non 
del loro numero , non del lor profetare , che pure , at- 
te fj la prima ifticuzione, parca che in loro e (Ter dovet- 
fe ereditario . Mose roedeiimo non nomina più il con- 
cilio de' 70. ma bensì parla di giudice e di giudici , che 
bm G partono incendere i da lui coliituiti per- coni- 
glio di lecco . Ma , dicono , piìàilìime volte fon nominati 
jìmirti , datti , fnetrei , pr'tmiftt /frati : quelli fono i 
Padri finedrini . Se quella ragion valeflè, proverebbe che 
ii finedrio tortevi avanti il finedrio IlelTo , e avanci la 
fua iftituzione. Imperocché 1' iftituzione dì quello con- 
cilio G vuol fatta al capitolo undecime de' Numeri 1 e 
innanzi a quello tempo noli' Efoda freq uen c Mi m.i mente 
fon nominiti (1) ftnierei ìfra'il , anzi anche ftptmghiu 
fiati ex Ifrail fa)i cosi principi, così data {)). Che 
dovrà adunque dirli ? che per quelli s' intendono i 
cittadini più onorati , più nobili, più lavj , che fono 
in ogni popolo e in ogni citta . Seguitando I' ordine 
cronologico . Dopo Mose al reggimento del popolo fu 
Yyy pre- 
di E»od. j. n. (|) IbiJ. t. 14. Nora. j. 4. 
(1) E»l< 14. 1. Nsm. 7. firpe. 
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prcpofto Giofuè , nel cui libra non li fa mentitine il- 
cuna di' ja. Egli fa «uro con autorità independente (i)ì 
e foJamente ad alcuni traccici pubblici e di maggiore iav 
panama fa intervenire ora il iolo foramq facerdoie, ori 
Ì capi delle famiglie (i). Morto Giofuè, cade il popolo 
peli' idolatria focco i Giudici . Or le vi crino i 70. eoo 
tanta autorità , che laccano? perchè non li opponeva- 
no ? nulji decreto , niun palio di loro fatto ti legge . 
Anzi li dica (j) ; In diiiui Olii, ma trtl rex in ìfnilt 
fid uiiufquijque quid /iti reSim viJebqiar , hoc fteiciat. 
Ma appunto in tempo di cotale anarchia , più che io 
alerò, nominar fi dovrebbe il gran fenato, appreflò il 
quale dovea elTere l'autorità fuprema , Neppure una pa- 
rola. Vede ciò bene il Grazio, e dice;.,), chi in quel 
tempo per negligenza e prevaricaiion» li trafcurò la 
creaiióne de' Padri liaedrini . Meglio avrebbe detto, che 
tal erezione dopo Mosi non (i fece mai fino ai Mac- 
cabei . Da' Godici fi pifso ai Re . i rabbini dicono, 
che I' elezione de' Re apparteneva al concilio do' 70. o , 
com' effi vogliono , 71, Qua( documsnco recano elfi di 
tal prerogativa? Sa.puele fila primafigura neli' eleaioae 
del primo Re : sii aliti kgijnrnamcntc il fuec(devano 
di padre in figlio 1 i 70. non Con nominaci . Quanto ni Re . 
i rabbini medesimi affermano , eh' c 111 «ano fubordinati 
al Cnedrio; eppure, in iHrò j libri de' R» apparile la. 
regia, autotià independeots : non e' incontra mai alcun; 
contrailo avuto da' Re. anche più empi con qusl rena- 
to.. Molti R« abbracciano, l'idolatria: ì 70. f* vi erano, 
nun avrebber fatto alcun paflo nè alcuna refilrenia per 
iupedirla ? Si leggon bene i profeti da Dio ftraord ina ria- 
mente rnandaci a riprendergli. Aflalonne per guadagnaru 
i' alfeito poppiate £ laiMWtara (j) , che nel regno di 
Da- 
to lòf. 9. 1,. . . U) Grot. in lud.c. 1. 
f.l aid. ,4. (i) II. iuj. ,j. j. (,„, 
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Difide Tuo padre non Ti fàcera giuftizia . Se vi Culli (Ta- 
ta il concilia de' 70. non avrebbe avuto luogo quello li- 
citato , poiché > ciafeuna farebbe Dato m a ni ti; Hi ili mo , 
che di elfi la giuftizia fi amrntnillrava . Qui oppongono; 
W Paralipomeni (1) il Re Giofafatte coilituilce giud- 
ei e in Gerufalemme e nelle «lue citta : i giudici di Ge- 
rii fa lem me componevano il gran linedrio. Rifpondo in 
prima domandando, con quale autorità gli colìituifee, 
mentre i Padri finedrini eflèndu fupcriorì al Re, doma- 
rlo ellère eletti piuttofio dal cBrpit dalla nazione , che 
dal Re ? Di più , il regolamento di Giofaratte cffmpa- 
rifee nel «fio medefimo una polizia tutta nuova : adun- 
que avanci quel Re non vi erano flati I finedrini . Re- 
ità , che i giudici eleni da quel Re altro non fjfleiò 
che miniftri regi, come fono in ogni listo monarchi- 
eo . Di nuovo dicono: Ezechiele (2) parla de' 70. lènio- 
ri d' Isdraelc. Adunque de' finedrini? Parla ivi dell' Ido- 
latria de' principali dell' ebraica nazione . Ne nomi- 
na 70. forre alludendo ai 70. di Musi in quello fen- 
fo , che quei capi del popola a tempo di Mo»è era- 
no rectiflimi , e del culto d' Iddio difenfori zelan- 
ti : dove al contrario i capi del popolo folto I* em- 
pio Re ManafTe frano t peggiori e pili immerli nell* 
idolatria . Chi poi non fa , che il numero 7. nella 
Scrittura fi prende per un numero pili pieno , e per 
qualunque numero grand»? Seguita il tempo della catti- 
viti. Babilonica ; nel quale/ «nedra gli avvetfarj trovar 
vorrebbero i 70. Ma chi non vedo con quanto poca 
credibilità ì 11 giudizio fatto intorao li calunniatori di 
Suùinna morirà berle , che qualche parcicólar tribuna- 
le per gli Ebrei vi era nella cattiviti eziandio : ma 
eh* quel tribunale folli il finediio, chi "f potrà mai per- 
fm.de re? Sciolta U cattività, e rimalo il popolo Ebreo 
Yyy 1 (èn- 
ti) II. Pir. 1*. f. fO Eieib. f. 11. 
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fenzaRe, parea che tutto il governo doverti elitre de' 70. 
fe vi fiirtero flati . Fan tutto Esdra e Nsemia. Si rimet- 
te lo flato rcligiofn e civile; li lìabilifeono nuove leg- 
gi: ii emendano i fanti libri, e le ne ferma il Cana- 
rie: non vi fan nulla i 70. In quella parta i Teologi 
d' Olanda (0 han tutta la ragione nel confutare le nuo- 
ve idee di Riccardo Simon. Si vien finalmente al tem- 
po d:' Principi Affmionei o Maccabei : e lì troiano gii 
buoni argomenti della ihbilico fmedria, quali fidamen- 
te nel numero di 70- o 71. limile a quello di Moaè. 
Si trova, che 1 pontefici , anche quando prefero il ti- 
tolo e la corona leale, furono obbligati a dividere la 
loro autorità col concilio o Onediiot e dopo quello tem- 
pre chiaramente di quello fenato fi fa menzione. Ma iti 
clte anno appunto forte ilìituito , c affatto incerto. Il 
nome mollra, che ciò folle in tempo, in cui la lingua 
greca era aliai divorata: poiché fante di in b voce tot- 
rotta dal greco JyneJrin lenificante fiati: Cosi i Mace- 
doni per tcliimoninnza di Livio (1) chiamavano i lor fé- 
natoti: Stature!, j/iar ( Muccdones ) fyaedros volani. Sen- 
za dubbio fu ilhtuito, quando gli fcbrei ebbero feoflò 
il giogo de' Re dilla Sìria; il qua! tempo può ftabilirfi 
per epoca del celcbratiffimo finedrio , o forte fotto Ga- 
binio Presidente Ramino, come vogliono il l'era via e lo 
iaquelor 1 o , com' altri, fotto Gionata fratello di Giuda. 
Maccabeo (j). Balli a me aver moftrato non elTer cesi 
certa, ani! dubbiofa affai , anzi più probabilmente hi- 
fi la Temenza di quei molriflimi fpoGtori , che hanno 
Cappotto elTervi flato Tempre da Mose fino a Grillo il 
linedrio Gerofol imitano, e aver fatco vedere, quanro fi 
debba dubitar della fede de' rabbini , i quali fcrifitro mol- 
to dopo la rovina di Gerofolima e della repubblica E- 

(.) -Stminrirr "de «'iclc]u[f ; f.J Liv- I. 45. 
Timi, de Ballante Cu I" Hill. [j) M«h. ■>. it. 
duV.T. Ju P. flUn.u. Lem. io. 
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brti . con prevemiotw d' efaltars il più che potettero 
le cole ebtaichs , molte immaginandone e fingendone a 
capriccio. Ma per ultimo , che cof* etano adunque que- 
glL anziani, che da G*rufalemmi col pontefice Eliacmio 
annero a Betulia per veder Giuditta, fe non erano P a . 
dn Cedrini? Rifpondoj erano principali dell" ordine 
lacerd orale ,■ o erano i cittadini più riguardevoli e più 
ftimMÌ di Gerufalemme; o erano minilrri, giudici, e ma- 
Barati : ma non membri componenti il gran fenato 
concilio, finedrio Gsrolblimitano , die non era ancora 
iftituito . 

Rollerebbe di quello capìtolo a dichiarare le ftife 
di nuovo fitte in Betulia: ma quelle avranno luogo più 
proprio nill.i dichiarazione del tegnente- ultimo capitolo 
dove Giud.ua canteri il fuo inno feflofo ed eucsnftico '. 

MORALE. 

TpErmiamo oggi tutti gli [guardi nella noblliflima arri- 
A oaf,em de G e, ofelimità ni magnati. Tanto onof, 
tanta gloria di quelia vedovella qual ebbe, a ben vede- 
re, principio? li fanto zelo, e non altro, che la mot- 
Te a riprendere la debolezza e la diffidenza del popò, 
lo < degli annam . Ma qual diritto aveane una priva- 
ta donna? Quale? era cittadina, era I«dra»lita : e dove 
la patria o la reltgione è in pericolo . ], donne ancor , 
eiier dfono zelanti parlamci, e generofe guerriere Giù 
ditta per religione parli, dice Ambrogio (.), fcìvò ft 
«eto c la patria: Qj,„ fi nmmifil & padr 

rem fervavi, & painam. Bella occalìone , direte d' il- 
lullrare la fua virtù fi prefento a Giuditta Bella- ma 
fomiglianti non ne avete voi tuiio '[ giorno ,' o Cr'iflia- 
ni = 

■(•] Ambr, de Virginib. I. i. 
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ni? Girati pur maffime di libera creder* e di più li- 
litio operare , che alla religione fami' uni e graviamo 
danno, e cali, che, perche io cosi il dica, fan rutto il 
fcrobìance di voltili rendere agi' idolatri Vnliani (t) . 
Speme tradamm mi tanti pepati fkhftrm . Dite,- vì 
Cete voi avvenuti mai a icntire? Sema dubbio bene 
aliai delle voice. E voi che avete fatto? Siamo (lati che- 
li. Cheti? ma il vodro Dio in tali occafiorri vuol che 
parliate, che foflenghiace i diritti della religion fanta da 
voi giurata . Il volle da Giuditta ; forfè il vuol pié 
da »oi del feflb più folte (1) ; No» tfi ijte ferma , qui 
mifiricariim prtvxtt ,fed patim qm tram eretta , & fu. 
ranni alieniti. Ma or fono altri tempi : è vergogna il 
parlare in favor a" Iddio e della pietà ; prevale il mon- 
do. Vergogna adunque, che un vile uomicciuolo abbia 
il grandiffimo onore di diventar campione del vero Dio, 
e che per lui li convinca il filfo credere, e li ripren- 
da il mah- agio operare ? SI.- andate, cedete pure Betu- 
lia ai PerGam , la religione ai miferedenti , i! buon co- 
fiume ai malvagi i ma inlìem cedete in perpetuo al ve- 
race onore e alla fovrana gloria , cuna lafciandola ad 
una danna, anime vili, e nate all'eterna infamia. 




Dis- 
fi) Mh j. ». M ladri, i. ». 
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r'-jfe^^r-T» He dolce «h'udtf !b . dove niun de- 
[-/y^eè^Nj-'^'ì b'co fi Jatci addietro ! A Oio, a fc , ai 
IllfS^ compagni dte I' uditi , mentre vive. Poi- 
1 I/iJftl c ' , b a quelli doveri hai (b<ldi»fatto com- 

IV V^gC* jM piutsmeme , tulliani tffitium i tlinquii , 
g^ Mg^ a ne *vvifa lo delio Seneca (i) ; e riman 

je . Hacitkmence , nè più f anzi ci>n giubilo e con fi- 
tta , quando altri dopo fè la Te i a preclari frutri dell: 
gloriofe aiioni Aie e grandi. Epaminonda il gran Teba- 
no a coloro , che a lui 11 doleano del mot r che farebbe 
tutto , poiché appretti) la fila mone non rimarrebbe al. 
cun figliuolo , in cui continuar la Tua vita, diede a buon 
diritto quella memoranda rifpotta (i)-' Ex tilt nnitm l'd- 
titiqut paglini Llutiricam, quat ara mai* miai fuftr/lci, 
fui tlltm immartalit fi.mctfe tjt. Beata Giuditia , ap- 
piè™ beata, la cui vita verFo di fé tutta \ (tara inno- 
cenza e magnanimi atti } verfo Dio ubbidienza « fede; 
ai Tuoi cittadini ditela , e libertà , « dimaia , e lieta 
pace e durevole eziandìo dopo di lei per lungh' anni j 
In aouii amtia figlia vitéc tjtii non fall qui fxriuratre* 
Ifnil , r> ps/ì marma <jn$ mah matti i ■' Ella è oggimai 
più di meriti «he d' anni piena , quantunque ti' anni 
pimiffima : già férmi ri potata mente il fuo corfo » quel 
palio , che delle mortali cofe è fine , per imprenderne 
quandoché Ha un altra , onde il tempora! merito all' 
•ter- 



(i) State, epill. n. 



(.) At«. Prcb. ia 
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eremo premio é guidato. Piangono pietofamente i Be- 
tutieli i che ben hanno di che.' io l'opra 1' onorata tomba 
fpargero fiori vermigli e varj , e odorofe ghirlande, e 
trionfali corone (1)1 

Man/tilt dite Idia pltnù. 

PnrpBrtòt ffargam filici , tmmaoiquc ( luditlrae ) 
Hit /alleai tu*muk* dsr.is . 

Dichiaraztone Letterale del Testo. 

Cap. XVI. Time cantavi! cantimi» hoc Damili» 
laditb 

COme la iliga e P ucciGon de* nimici fu il compi 
menro della vittoria , Cosi quello nuova fefta ri' 
chiedea in Betulia: e la prode Giuditta coi fuo cantar* 
invitando le Betti lie fi compagne incominciò .1 quella gul E 
j, ù : Ptendete meco a cantare inni fcftofi accompagnat? 
da lònori timpani e da ogni maniera d' armonio!! llru 
menti, e di nuova melodia fare rifonarc ogni luogo, a. 

3. cielo levando il nome di quel Signore , che Telo è ve- 

4 , lacemcnte nomato Dio della guerra e della pace . Egli 
Jì pofe a campo in mezzo al fuo popolo per guardar- 
lo dj' crudeli nimici , che lo ftrignevan d* alTcdio . Si 

j. molle tutta l" Aflìria dalle parti ù' aquilone , e mai non 
fi rimafe dì fpignerc avanti innumerabili fquadre d' uo- 
mini e di cavalli , che ricoperta ogni valle , c ogni fon- 
cé interrotto e feceato , parte col ferro, parte colla 
lète intendevano di recare a diflruzione tutta la tetra. 

c - Giurò il fuperbo Oloferne di voler mettere a fuoco le 
città noilre , trucidarne la gioventù , « menarne (chiavi 
i bam- 

(1} Vir S . Acnridi 1. *. v. ISj. f t<n . 
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i bambini , le vergini, e le matrone . Giurò ; ma i.i 7. 
vergogna ha velluto tornare le fue minacce. L' onnipo- 
tente 1' ha confuro , percoflb , fpento ; ■ ad atterraro 
quel mortto d' alterezza , non le folgori di celelliali 
guerrieri , non la fpade di robuili gius-ani, non la forza S. 
di fmifurati giganti ha impiegata, ma la delira di don* 
na imbelle . L' umile vedovella figliuola di Merari Giù- 
óitta colla beiti del Tuo volto trionfò prima del fiero 
conquiftatore , Ella depof* le brune velli per dai fine al 
lutto de! Aio popolo feonfolato ; e per recargli la fa- 
tata e la gioii tutta lì mife in alieno di fella nuziale: fi 
profumò con odoriferi unguenti e rari 1 fermo leggia- 
dramente con ricche bende e preziofe le vaghe e in vi- 
ri nodi rattorte trecce ; e mellita di magnifica pompa 
linfe piaocvoUnenre li ferocia del fuo nimico . I coflui It( 
fguardi furon rapiti da' lucidi calzari di lei, e lo fpiri- 
to ptefo fubitaroente a fitto fchiavo delia belleua d' 
una fua (chiava . Egli non lì guardò, e per la mano 
di lei ebbe la teQa tronca. Riguardò fpaventato il ti. 
Fcrliano e il Medo la prodezza e l' ardir d' una donna , 
flupl , tremò. Suonarono laraentevoliùìme ftrida nel *3' 
campo d' Oloferne, e come greggia non cuQodita al fo- 
pr avvenire di feroci lioni, sbigottiti e dilpe.ru alia fuga 
li dierano i barbari , quando i miei deboli fervi ( dice 
il Signore ) e dalla lunga fete fncrvau lì montarono in 
arme. I notiti giovanetti medesimi , che appena regger M> 
poteano le gravi fpade , ferirono a colpo franco , t 
nifero a motte come timidi bambinelli i fuggenti Af- 
fili- Ma più che dalle fpade de' noftri giovanetti, dalla 
faccia furon conquilì del fummo Dio armato contro di 
loro. Al fummo Dio perciò fi cantino per noi le debi- ij. 
te lodi , e d' inni giojolì e nuoti ogni voce ri fiumi . 
Mio Dìo Sigiore , tu fisi lenza termini grande ; tu ma- 
gnifico nelle maraviglie della tua polenta -, tu di tutte 
le furie autore , fuoti di cui ogni cofa fa debolezza . 16. 

Zia Alla 
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Alla tua (ignori» tutu fieno le creature, coro' eficr dea- 
no , foggette e ubbidienti ; poiché tu comandarti , e 
fur fatte; duTondefti il tuo fplritD, ed ebber eulte forma, 
virtù , fermerà . Sol che da te lì voglia , niente del 

fpanfcono * mutano i mari le ealme in tempefte i lo 
falde rupi e i duri falli , conia fcaldata cera , llempe- 
rati fi fljuggono , fe tu un guardo volgi, o Fai un cen- 
■ no. Lieti e grandi e poUènti fian'ptr te, e dinanzi a 
re coloro , che la tua grande»?» e poflànza ce memo 
laggiamcnce . Guai, rovina , e morte a coloro, che li 
leveranno quandochelìa contro il popol d'Iddio. Iddio 
giudo vendicatore dilfiperà di ptefenee i lor malvagi di- 
fegni, e ncll" elìrema giornata delle mortali cofe gli vi- 
eterà col Tuo furore ; gii caccerà nelle interminabili 
pene ■ e le lor carni darà per efea durevole alle. voraci 
fiamme e ai v;rmi roditori. Arderanno Cena' alcun te> 

psrpctiiamcnte . 

Cosi in Betulia fi fcdtggiava ,- ma alle fede di Br- 
tulia fu riferbato il dar compimento in Gerusalemme , 
e perchè convenevole «a , che 1' iUuftre vittoria nella 
capital città ancora lietamente lì celtbrafò > e perche 
quivi nel gran tempio e non altrove giuda la legge of- 
ferir Sporcano vittime e factificj. Giuditta col gran fa- 
cerdote Elia cimo , (ìccome è da peniate , e con Oiia 
reggitor di Betulia . tragli aniiani Gerofolimicani e. Beiu- 
lieli feguitata da infinito popolo quali a maniera di trion- 
fo procedendo , allj finta-- città pervenne ricevuta»! da 
tutti gli ordini con giubilo inaftiroabilo e con listitììinc 
acclamaiioni . Al tempio fi andò dirittamente , dove , 
come i vincitori fi furono dalle macchie nella finge e 
nello fpogliamento de' Perfiam contratte legalmente pu- 
rificati , adempierono i -roti fatti nel pattato pericolo.; 
rapprefentarono al fornaio Dio i loro liberi donativi 
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ed eletti , e ofTcrfero f»it-f. ; ed oiocamli Tenia numcio 
e d' ogni guifa. Ma Giudcca, come avea ncll' alire co- 
fe feiio , cosi lopra tutti oc IT alimi •■' nmplilTimi do. 
ni iKultrò la fu* religione: tudo il militare arnele e il 
valellame d'oro e d'argento, ci geminali accedi del padi- 
glione d'Ouferne a lei nella partigioa d«U preua dal 
popolo conceduti , e la Coruna del ledo altresì , nella. 
i]ual rinvolfe il telctiio recilb , a Dio diede e laicio per 
moni! menci perpetui della vittoria e della bberaaion d' 
lidiaele. Non vide mai Éienualtmme o mJpj.or; o più '4' 
divota eekbrirà nel tempio , o nel popolo più giu.la e 
1 1 fallante allegrevia , U qua! Cu per ere med conti- 
novaca. Appretto i quali Giudico 00' Tuoi cittadini Fa- ' f* 
ce parcenaa , ma grande in cucco il r.;n rimale il fui 
nome , e . - n in liacui.a , <: • » ella, comi d^van ; , 
ti ricolcali nella lua 1.. : ili:: renaiola , «IT ufoto ci- 
liegio , ai digiuni , all' omioit fi ritorno , nitrite , mo- 
tie.la , in fe raccolta , piU ammirabile feri: ora o nun 
meno dopo tante onorana* , che ianami < gloria 
del fuo trionfo. Ne tuttavia dalle pubblichi cofe pive o 
dovette ritratti cosi, clic agli anziani della cittì, i qua 
li a lei come s celebrati fórno oracolo di tinta la nazio- 
ne avean ricoifo , no<i porgefTc i fnoi falutari configli. 
Diede bene col fuo nuovo fitirarneoto dioaoftration 
nuova del pittilo gii prato dupo 0 Manafle di 
pecfevecare. menne «iveflt , sella vedovii tallirà ; e ve- 
der pure poeta . che i nuovi titoli per lei acqui ila» 
1' aveano a qoahinque abùima conditione agguagliata. 
Tucta a Dio nelle fue flaau vivea ; ni altro cha 1 dì 
fedivi per intervenire ai divini fecvigi appariva ; e ap- 
parita ceiTar non pleeva , ci; dal popal tutto non le 
folTe dattorno e apprcGo ficco il convenevole onore, e 
femore , comfceta I' umiltà fua male il pat.lfe , con 
pompa arandiriima procedeva. Cosi . e nella dolce com j3. 
pagnia della fedeliùìma Ahra, che quantunque latta l beca 
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me ri irnienti , dalli Tua grand' eroina partir non lì voli* 
giammai , ficcom' è più vero credere , Giuditta neiia 
e ni a del marito pulsi) U felice e lunga eri Aia lino a 
compier centocinqu' anni con gii raro clempio a quel* 
la Hagione . Morì, e fatti con regia magnificenza gli 
uRci funerali , fu locata nella fc poi tura medelima di 

jo. Manafie . 11 pianto fu grande di fette giorni non pure 
in Betulia , ma in tutte le contrade di Giuda : ma la 
memoria in tutti gli animi ne retto f-mprem» «iva e 

~3°- indelebilmente fcolpita. Ella fide con gran contento il 
frutto della Tua vittoria in Isdraele , ■ cui per lo lungo 
fpaiio della vita di lei ■ e aliai anni ancora appiedo la 
morte da niun nimico fu interrotta la pace e turbata, 

3 '* Il giorno poi AeQb della vittoria fu da tutu la nazio- 
ne per grande e bienne e tn i più fanti avuto c fe- 
steggiato ; e tuttavia , mentre 1' autore tcrivea quello 
beliiflìmo libro e divino, fi riveriva e guardava. 



ÌLUESTIONI. 

IL caotico o epinicio di Giuditta par che in più cote 
lia mente voi di critica. In gramatica, fccondocbè ha 
voltato Girolamo > Diminuì tutait eum: errarci ti lì do- 
vei dire . In tutte le cofe, ma nelle lingue ma flìnas menta 
bifogna edere affai riguardato nel cenfurarc , c aver pri- 
ma lette e veduto molto. Ecco, quel che par manife- 
iro errore, fi difende coir' autorità di Plauto (■)■ lurt , 
li nicimrum effe btmhrm nane É*r de re nemiaem . E' 
vero, che il Lambino ed aliti leggono tornir» nemiait 
e così trovo nell'edizione d' Amftcrdam , che è prclso di 
me i ma altre ottime edizioni • la maggior parte de' ma. 
hanno luminerà lamine». In geografia-" mentre pone gii 
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Afiì.ii a rifpctco della Giudea f«tent rionali . quando 
fi. no anzi orientali . Ma bea rifpondono il Sanzio e il 
Caimet (t) , che da' profeti i' Afliria e le altre regioni 
di li dall' Eufrate fogliano chiamarli paefi pnfti ali' a- 
quil-ine. Cosi lfaia(i).- Ai aquiline enim fumai renici. 
E ciò perchè , quantunque per venire nella Giudea la 
Cruda risii 1 Arabia deferta rafie più diritta e più breve, 
era nondimeno ad un eie mito quali impraticabile per 
mancanza dr vettovaglie • di foraggi i onde ì popoli 
ti a nfeu frstei feendevano nella Giadea per le foci de' 
monti Libano ti Errnon , che fono alla Giudea fetten- 
trionali . Un tìmil viaggio avea tenuto Oloferne po' 
monti della Olieia; Venit Afte ex munitili ab aquilini. 
Nella fanti;» o verità del parlare propria della Scrit- 
tura , poiché vi mefcola le menzogne e le favole di' 
posti nominando i Titani ; Net filli Tilt» pcrenferunt 
enti , de' quali finfero i Greci . che moveSéro guerra 
a Giove per cacciarlo dal cielo, foprapponendo l'uno 
all'altro i monti, c furon poi da Giove medtiimo ful- 
minati (3). 

Ter funi Coniti impmtrt Peli» Ofem 

Seiiicei, «far Ojfue fimbfim iavtlvtre Olympumt 

Ter ptitr exflrn8t>$ diijecii fulmini moniti , 

Alla qual favola , dice Pau&nia (4) , diade fondamento 
1' clTere dato Tirane un bravo ailronomo, che olfervò i 
moti del cielo , del fole , • della luna , onde fi ditte cf- 
fere falito in cielo. Veggau quello, che da noi altro- 
ve £ è della favola de' Titani ragionato (5), Or li ri* 
Tponde , che le i Titani qui in Giuditta lì trovartelo 
nominati (blamente nella veiGon greca, fi direbbe , che 
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H greco interprete fi volerle adattare all' intelligen- 
za de' Greci , appretto i quali notilìimi erano i Ti- 
tani. Nella folla maniera il greco traslaratore ne' libri de" 
Re (i) , dove il itilo ebraico ha in utile Raptiim, ha 
j:ollo m valli Titusum , e nella Volgata abbiamo in val- 
le gigamm. Ma i Titani fon nominaci anche nel te- 
ilo latino fatto da Girolamo full' originale d'Ideo. Or 
come » Girolamo venne in mente di feri ver coiìoro ? 
Vi è chi ha creduto, che ncll' originate ireffo caldeo 
io (Tur tosi efii chiamati, e che Giuditta ne' quattro gior- 
ni, che dimorò ira i ferlliini , ne fentuTc parlare. U 1 que- 
lla una congcitura fenaa jran Fondamento. Alcuni han 
penfato, che da Girolamo fi adoperane la voce Titta 
a lignificare (Topicamente i verni, i fulmini, le prece I. 
le . Troppo, ricercato è quello fenfo . Ecco il mio fen- 
timento: La parola Titm è di Girolamo, non diGiu- 
ditta. Egli /vendo fecondo il tulio caldaico reciduto- 
gli in ebreo tradurre li voce Rtpbiim , e poi iiibito 
nominare i giganti net cxeelji gigtntes efprellì per altri 
voce, per variare iraslatò Rapbaìm in Tinnii feguicando 
1' interprete greco, che egli ben fapea aver cosi tradot- 
to ne' Re , come ho detto . Gli autori , die pongono 
la fiorii di Giuditta avanti la cattività , troveranno an- 
cora che dir» nel!' elfera in quello cantico nominati i 
Peritimi , Harrutrmt Perfae lonjltmiam ijai, quendo del 
tutto ignoto era il nome de' Ferrigni , Ma al contrarlo 
quello luogo a ■noi fomminillra un nuovo argomento da 
iòftenere il nofirtj: lìftema , che pon Giuditta al tempo 
de* Re di Porli». . ■ •.< 

. SiAionrrocerre ancora, fé quelle parole, Mififtifp'f 
rilam tuum, & eretta funi , fi portano intendwe dello 
Spi ritoll anta , e ricavarne un argomento del vecchio Ter 
ihmento a provare la pluralità delle perfone in Dio. 
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lo non affermerò , che fi ricavi un rigorofo argomento 
dogmatico , ma eh» quivi aliai probabilmente indicato 
fia lo SairuolUnto, non è di d ubicate : come allusi in 
Giobbe il) : Spirititi Dei ficìt aiti e nel Ialino (1); ftr- 
àa Diurni cicli firmati funi , e> fpiritu tris ejm tinnii 
vinili còrum: e in quell'altro {)): Estinti Spiritsimtaum , 
& trcahttttt-jr : c nella Sapieaia (4) : Spirimi Domini 
replevit erievi ttrrttam , & fot quad cintiate muti» ; 
fcitntitm Lièti vocis. Da' quali luoghi tutti- del vecchio 
Tcllamtnco i Padri e i teologi comunemente coi Bellar- 
mino (5) provar Ibgliono la divinità dello Spiri toflantff. 
Vegganli Capra qucll' articolo le oflervazioni da noi fat- 
te in altro luogo (6) . Si controverte oltracciò, tè Giu- 
ditta parlando de' galligli! da Dio dati agli empj t 
In 1Ì.1 jij.cii ;<ijuilii illusi Jabìl nini igntm ó> venuti- 
la tirati town , al uraniur , & finii/mi ufqut ia ftmpi* 
lerattm , intenda delle pene temporali , o delle eterne. 
Ril'pondo , eh' ella dell' une e dell' altre intende ; ma' 
principaimente delle eterne giuria il comun fentimento- 
degli Ipolìtori , e il fenfo più letterale delle pirole , il 
quale « si aperto, che fe il Clerc e il Warburion rico- 
nofeiuto avellerò per canonico , com' e , quello libro, 
forfè non li farebbero impegnati a voler fofUner*', olie.ne'- 
libri del vecchio Tellamento mai non è parlato rie' pre- 
mj c delle pene dell'altra vita. Abbiamo nel' cantico', 
la voce Adami , Adami Domine magmi « tifi della qua- 
le , Cetonie dslf 1 nella b il nome tecragrammaio Ieb»vk 
largamente ho ragionato tuli' Esodo (7) . Veggafi 1" «le- 
game traduzione di quello cantico fatta in vera latini' 
dal eh, Rolli (8) : 
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I*m ut/ne fefit Dei pe/liie tympan* , 
£t tamia rifiati jungiit cjmtetis ,- 
Infintevi numera egregùt melai 
Magmfumìite Nummi. 

Nella line del partalo capitolo il celio greco ha (i), 
che Giuditta e la donne Betulitii tenevano i tirfi in 
mino ; i quali tirfi fan nominati ancora ne' libri de' 
Maccabei (i)-: Tbyrfii , & rtmtt virìdet , & fatmat 
[raeferelaot : e in Giufeppe ()) : Afud lattai Itx tfi t 
qaemlihi infimytgia tbjrfis e filmisi ritriti geflere. 
Erano i tilG propriamente alle veline d' dieta , o di 
pampani , a d' altre frondi . Or decotti? prclio i pro- 
fani i* adoperavano i tirfi nelle felle di Bacco, Fiutar* 
co (4) fattamente credè , chi: gli Ebrei adoralFero Bieco j 
e Tacito (s) parlando ile' faccrdoii Eb.-ei : Lticrum fairti» 
etti dsmimem trìintti quidam fufpcatt firn , quìi Jàctrdt- 
tts eorum tìbia tjmpcmjque cwictaetiru ,btdira vìutititniur . 
Lo Delfo teflo greco dice, che le Betulitii erano coronate 
cV ulivo, pianta, otTerva il Groiio(ci), affai attinia dagli 
Ebrei, perchè produce un fruito, onde fono unti i Ri e 
i facerdoci . Giuditta intanò il Ciò cantico , che e com- 
ponimento poetico , e quello fa e (temporanea e spi- 
ratole da Ciò > e da lei fu cantato in mezzo ad un 
coro di matrone c di donzelle. 11 tefto greco ha, che 
tutto il popolo rìfpondeva a quello cantico , cioè o col 
ripetere intercalarmente il primo verfo: Incipit Doni™ in 
tympaeit &c. o col ripetere di mano in mano ogni ver- 
t>. De' ve rfi: in cerca lari abbiamo P eftmpio dopo la vit. 
toria di Davide fopra Golia , quando C Ebree donielle 
andavano ripetendo (7): Saul fcrcujfit milk, & David 
it- 
ti) Onte- i(. i(. (1) TjcIi. Hi*. 1. J. 
Ut li. Mlcfa. .0. j. Mi Gioì, hit- 
(Si Aniiq. I. I, r. ioi (7) [. *tg. li. «. fé?. 
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Jfcm milìU: e nella traslatioac dell' arca , dove Ti ripe- 
teva (ì)j Qamiam in Mticntum mifirieerdia. tjus.. .Qua- 
tìe.fon giuSe offe ma ioni del .Calmet (0= ">» c -">- 
(iei:e degl' inni, e general mento della poefia degli lìtuei 
io alTji ragionalo adi' interpetrarc il cantico ds' ire fan- 
ciulli-in Daniels. Or fokmonta dicati qualche cola dell' 
accompagnamento , che fo facto ài canto dì Giuditta. 
,Ci£> furono il Tuono e la daaaa (3). - Seri [Te Ateneo (4), 
«he Androne' di Catania; mulino in il primo ad intro- 
durre la maniera e I' ufo ri' accompagnare 1 cantaci ver- 
fi coUùonodel Sauro-- e, col faltellare. Ma mettafi quer 
(la tralìValtre favole de' Greci troppo ambiaiofi di tut- 
to arrogarei-a^fe: flclfi . Quella ..ufanza fu già preffo gli 
Egùiini, che.la^còlturB3*ano no' facrifk) d'Iiide. Ebt 
bprla. ancorar .glrìEbrei, che da praticarono, dopo il pai? 
faggio: dei orai^.R.«To Bjjji Ebberla ami i popoli, ant ed tr 
luviani i poiché il canto-, il Tuono k il ballo .fono affai se: 
rilùnilnMn» tanto;, antichi d' origine quanto e il mondoj 
come ha (critro.lo tfelTo Flacone (6), jLqu»! dice; chi 
la;tmuÌ]ca»foidaìa^da!-'Dio agli uomini perchè nel; lo- 
dare.!» .divine. coferpMndslIero de' iot travagli follievò;. 
y : chcfèaqnwfcTitcoìaneora Ambrogio 1 .jAtariauo. .il GrU 
follc-mo , c tirillo (?>, « . il dimofira U crudiuffimo Qua- 
drio .nella fusi grand' ppera .delia. Rie'm* * ■ s,ar '* * 
gni fttfit (8). PwUtpjpIdofe mai 6 da approvare il fèn- 
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quali cote parlando i teologi u fa no il urinine di p er . 
mentre. Ne c da approvai*; , quando ilice, che ¥ ln . 
troduiione della mulica nel tabernacolo fa un gonio ed 
una indtoaiione naturale ili Davide: perciocché « lai- 
che Samuele nudriva canea ri per divino fervigio; e. al- 
la pompa del divino icrvigio ebbe Davide il primo ri- 
guardo (i). Bialimì il Caliate l* abufo, che dell* mu- 
Jic.ì Ti e trino, e che or fi Fa più che, in. altro campo, 
e 3 vii ragione; Vi tono. Sari ferie tori, i quali più [ap- 
ponendo, che difeurrendo han detto, che, la malica dc- 
gll Ebrei ara tozu, inarmonica , difaggradeirola arnione 
no. Ma chi con qualche critica 1' ha eliminata, giudi- 
ca rutto I' oppofto. Suppongali qui Come certo quello, 
che io altrove ho ofieriaio, o che hanno dirqntìiato il 
Fleury, il Calmet, e gli auiori della Storia univcrùie (i) , 
che la poefia degli Ebrei era vaga, fublinae, eccellente > 
che grantiiltima varietà e molli (od ine- di mulicali Ilio' 
menti era puffo di loro, quali a fiato e a, «eneo, detti 
fremititi, flauti, trombe, organi di molte forici quali 
a corda, detti incordi , arpa , liuto, e finimenti di tre, 
d'otto, di dieci corde ; quali da percuoterfi o con mino, 
o eoo legno, a con, altro , delti cruftici, tamburi .timpani , 
cembali , e limili: dhe finalmente itagli Ebrei «Lavo* còri 
picniutmi dimorici, che. li mufica per. loro profelìiune ftu- 
dÌ»a*o. Ann leggeC in .fiadn| L <)) , che gli gbrei dalla 
catiiiità medeiimaiiriinitabilonla ritornando^ fedo -ricon- 
duiTera una truppa di teo. mutici d'ambi i fedi. Porto 
tutto gatte . fi potri mai peofare , eie la tocneaufica 
folte ("piacevole e rozra ?. Chi ha orecchio fquifko per 
la poeda , non può averlo flupido per la mulica . Cosi 
diftorre olite i Coprami ominati critici il Quadrio . Era 
bensì più femplice; ma per quello medesimo più imitante 

|il QuiJr. ni. i. L i. dift. s . a. par. r. ». t- •- - 1 
(mj Fluir. Eurcfr. in Poef. k ()f II. EU. j. tj. 
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U nitun , • più toccante , e più adattala ad efprirqere 
■ lenii dell' animo , e loave e leggiadra , ma nobile io- 
£sm! e grave. Certo maraviglio^ effetti e. nel (iettare ne' 
profili il divino (pieno . ■ oel quietare le furie di Sau- 
le (1) , ed alni l'omiglianei lì leggano nella Scrittura. 
I Babiloneli fteffi con grand' avidità richiedevano gli 
(chiarì Ebrei, che cani afferò con lor mufica alcun fai- 
ne (1). Ne perchè fi parla di tempi affai antichi, £ 
creda , che queft' arie arrivar non potette alla Aia per- 
fettone . Avanti il diluvio « nella nona generazione dal 
principio del mondo e celebrato Giubal (j) come pa- 
ter ttntiuùm eiiburt & wgmo . Or non- mancò cena* 
mente contado e tempo da perfezionarli lino a Mose, 
« di Mosi a Davide . e da Davide uno alla fine della 
repubblica Ebrea . Arici il Voflio , il Calroet (4) ed 
altri eruditi affermano , che gli Ebrei ebbero la perfe* 
none della muSca , la qual poi ti perde, e che noi , de- 
podi ì prcgiudiij , dobbiam cooteuare , che affai inte- 
riore c men vaga e meo foave e la mulica de' noltri 
tempi. 

Tiagl' ili tomenti nel noQro tefto fon nominati gli or- 
gani , te cerere , i cembali , e i timpani. Organo ( coli 
il latino interprete: traduce la voce ebraica buggtb ) è 
voce ami generica dolorante ogni lòtti di indicale Aru- 
mento . Si prende nondimeno per un particolare : ma 
quale ? Se confutiamo i moderni, il Kircbcx, li Voflio , 
il Calmet , « il Quadrio cì dicono , che era la fittola 
de' Latini, e la Aringa de'Greci . ciac una {érte di fette 
o otto canne di differenti lunghene e nota, che li do- 
navano col patirle fu ce sflì va meni e fono il labbro fupe- 
riore. Ma feconda quella rkfcriiione l'organo non po* 
tea cuor capace d' alcuna regolare armonia ; e dall' al- 
Aaaaa tra 
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era parte nella Aia ebraica etimologia buggtb lignifica 
uno Qrumento amabile e molio dilettante, e aliai più 
che non era la iiftola de' furisi c de' partorì . li poi 
quclto ftmmento era antediluviano, inventato da' Giù* 
bai i or è egli credibile , eh' etto netti acquiflato usi il 
•liflre avanzamento in tanto tempo apprefTo una sifo- 
ne tanto colti va cri e e della mulica P 11 mio credere i ; 
«he 1" antico organo ebraico fia a noi poco noto. Dal 
nome d' organo dato alla fiilola è venuto [' organo no' 
Arale per qualihj fomighanza nella difpofizione delle 
canne. Il primo organo alla noSra ufaoza fecondo V e> 
ruditilfimo Muratori (i) fu portato l'anno 816". dalla 
Grecia in Aquifgrana a Ludovico Pio da un fìcctdote 
Veneziano . L' ebraica Kiamir dal Latino inteiprere i 
craslatata in eyibam , dal Greco in ciayra : ma la Kinnor 
b la cetera o cinira erano Tenia dubbio diverfe , perchè 
in più luoghi de' Maccabei (i) fon nominare ìnlieme 
come differenti , onde non è da feguire il Calmet ()) , 
che le confonde , Era la Kinnor molto apprefib i Tirj 
uliiata . Giufeppe Ebrea dice (4) , che svea dicci cor- 
de • e che'fi batteva col plettro 1 le dieci corde feri fi- 
mi listate non furono della prima invenzione di Giu- 
b.il. La figura dna ne dal Kircher fecondo V efemplare 
effigiato in un Codice antico della Vaticana mofira , che 
stti fotte triangolate , e Umile a quello (iromento , che è 
chiamato /latita , di cui il eh. Montfaucon produce la 
figura, il cembalo, degli Ebrei da' fopracekaci eruditi 1 
e dal Cierc (j) i creduto quel medefimo, che da' pro- 
fani fi adopera» nelle felle di Cibere i cioè due concavi; 
mei-zi globi di rame o eli metallo di tei pollici, in -circa 
dì diametro, che nella pane convella aitano il loro ma- 
di Murit. Antiq. Idi. ned", «r. Cr'jrjr* . 
aevi 1. ( . differì. i«. U) An'in- 1- c. 10. ■' . 1 

■(.) M>th. 4 - 14- * n- Si- fl) CI(rE.Iiim.(leHebr.potf. 
(il dira. I. n & Dia. Bibl. Bibljota. Uniteti", t. ». .0 



orca , come gli .ripprcfcntano ìj- Spoti e il Quadrio; 
Suonn.ana coli 1 .elftì battuti 1' un contro l' altro in quii- 
la. gitila^ .che colle .palma delle, mani raccolte in le e ri-i 
I|rwe,G fuoifare fuano o fcappiò;. Perciàm|..nurner«> 
del più ti' ordinario fu la parali cemith da' Latini addi 
parata, perchè due fu ne richiidevatia. psr lònai». tgjJ 
fogna iucca ria. notare , che non fu, Tempre- d'attamente 
U forma il old uGtata. Avaane di .ntno.cavi , 6 fatti 4 
lorntglUnza-dé)' piatii/ e in divelto :akra.guÌuVt Ne eliti, 
ti c-rartt.jJt rama, .poichèi .CalTiali oro afferai* ..ohe fi) he 
Oceano., anche di' argentOtlViinnpaBif, dimeni air»i :fi' Va* 
Ijìyaoo i,.ftcerdjti Egiiiani naL .tempio, delia gran- Madre 
degl' iddeì ,-e che fu altresì dagli Biirei ulam a oamW 
lf>yb r . da: due diligenti rabbini l&oìIM HaggiborirrT * 
Abra.no .Annasi ci vien deferirto mrfboma-jdi liavirt^ 
la coperta d' un,a palle- ben .wft^.-che.^ peremo^ con 
uoayerg* diferto odi l.gno, fetta a. maniera :di mlkf- 
lo . Il Kirchcr ne dà la . figura pcefa da Sebilta-. 11 ,i m . 
pinoacquiilù poi Tempre maggior: pwftaiond, fcwi po- 
terli .percuotere calla fingiti per. ten delia upifl ahnoBiflfòl 
empiti g»|0:fu ornato: .di *ajj.l«Mgliui:ii:y?e .fatto^eMìi: 
Kl poiché nella Scrittu/a fa venta li fa. fonare dalle don- 
Mlle. M» di tutti: gli- antichi (tmmenri.daifcwo; da cor- 
da ; e da pereofla Ttggafi il eh. Quadrio ... che ampiai' 
mente ne tratta (1). L'altro accompagnamento del care 
tico di Giuditta fu il balloi o di quatto coerentemente 
allecofe- dette-delia mu Acauli, ErJni, fi uni pwtofeT 
cioechei lor balli rell gioii: e rapa» grwi, fohttrii ,'icOrH 
formt ali* mulica Heto p alle, parole ., e ali' oecafiane I 
Aitai fptffo. s'incontrano nell ». Sciiti ufa , ma non de tfàj 
piamo precifàjneme le regolerà le Ieggt...Sev non^k fri^ 
ma. idea , almeno la petfeaione è sflai probabile che 
gli Ebrei la traelTero dagli Egiziani , c che le lor danae 

(i) CJsiir,'f. q'-ioL... l i, ditta. 3. "0 a." " '■■■>' 
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DEL l fitto Bi'GruDlTtfÀ 
:orno al fitti d' oro non follerò fc non. uni imitszio- 
qudlc , che i-cdmo areano praticarli mi.' lìguto 
niBlwnri occalioni. Chela danzalaorjir -bbrei fof- 
ie. nel filo genero perfetta, fi può cosi pulire : Allena- 
pi d' O'ncro gii nella Grecia molto fioriva ^utlt' arie. 
Egli e pnsU' Iliade (i) dtlerieendo lo feudo >* Achille , 
vi pone una Jien numcroia a campolla e fucila danza t 
4 ndl' «Jdiflèa -CO fa uì,lii cuct0 maravigliato della mai' 
Uria de" ballerini della t'cacia - Or lenza fjìki più anti- 
co fu e inolio ufato il valla, prello gli Ebrei : ebbe que- 
lla adunque più tempo da p^rfcnonarli , come detto 
abbiamo della mufiea. Avvito in quello luogo, che la 
' ili Daniele ()) terna fbpra i muG- 
nno conferirli , e dove li a bi fogno .• 
rli colli Mnllfiina critica ed efquiGta riloloiju ed 
erudizione del eh. Canonico Mazzocchi, il quale nel Co- 
ma primo dcMuo Spicilegio Biblico fia inferii.! una egre- 
gia Èlcrcirazione la' detti Ammencì (4). 1 ri li,, yl 
Dopo il cantico fegul il viaggio di Giuditt* e del 
pqpolo di tktuba.-a Gerusalemme , e le oileric fatte nel 
gran tempio. Non li dee punta dubitare , benché il te- 
ftp, noi dica, che la iraocs itili d' Oloferne folle da' 1 
Betulia!! portati ia Gernfidemme , eilendo- quelli Ja più 
iropomote fpogux .dalla Joi» ^invri^' ii -tiic può 
«ora parere, che da Giuditta al capitolo undecima ; 5 ) 
ad Oloferne «nedetimo copertamente fc-fle predetto t £ju 
tiiacam te ptr mtiitm Itrujehm . Le «Sene nel tem- 

fio». de», Volga» ■* «zan e ontea. «eli». «rknra.< 
onde _tt Gonio (o> erodendola ttrOM degli aounuen- 
Ji legge «««UpWi, mi 4tamh: •©iflioguaG col 

,.....-..):, ìGii ■ ■ ;■" -■ ■ ; Vof- . 

3 [i) fiiiì: li." ' ' uy Miiiscc. Spie. libi, ti ù 

li) Oifff- »■ P- 

')» Dlniclc dìffitrllZ, f. f. 1l) Indìt. IT. 1{. 
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Volilo (0 Ih voce twhmi f«tcta nella cena filila 
coli' cplilon . c la Icritca cali' cu i lungi : e dicali nella 
puma maniera ansibcma colla rer/a lillaba breve, e ne), 
la leeoni! i eMibeat colla (tella rena Mabì lunga , Aria. 
tli.ma otlla primi maniera Ggnilica ' fefttalt ,. éiiiCo i 
fiaccato o dal conformo degli uomini , o dal numero 
tic' viventi , o dalla comunion de' fedeli. In quello Cen- 
iti Musa, cornila cliegit Elicei Idolatranti fienai 
conrfjm'wj all'anatemi e all' efefmuiio jjrGosi ■ Ap»^ 
l:,i (. il.ee (jj Opitiavf , . ,. ,, jMiflfnM .tffì a Ciirijìé -', 
il hjujI .dctia è lungBrnente .dichiarato dai Grifullo- 
rno (4) . lira preda ;li libtei , quali come predo di noi , 
la Ico Cinica , e quali lo medelime pene, come fi può 
veder «d.. Sul Jena (i) . Quello non è'il Tento del noftro 
l^llo . Au.nhuàii ptonuriiiaro lungo feeondo la quantici 
vuol dire, dono a Dio confeenro , e di pili, coma di- 
mrnlsa li ticato Vofiìo, .appefo in alco , nè mai fi pren- 
de fl.linilira parco . Casi una e pili voice Tullio (fi) 
volta , ca/lmi imam 1' tmitlmn del celio di Platone . 
Qu-(1j r.nlo ni nollco [elio cucco conviene. Gt ■niente 
piaoemi la lezione del Grozio tmihtma oiltthnii , per- 
clic cutto il lénla dell' éltiiami e mila parola dwiir. 

Ritengali adunque Miviimis , che ha diriicifiimo ferì, 
fo fecondo il Scrano (7); cioè che i doni da Giuditta 
appefi nel tempio avrebber cenuro lontano I' obblio del- 
la riportata vittoria , come Umilmente ha detto Orano (S) , 

., . ■ é Neri ego le mcù 

Cbariii inmuum filtri . 
Tane iius féliar tifarci 

la- 
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O.-puù aneto aaeie . C-noli' allro 'fenfo 'feconda il Salia- 
no-*. 3 Sarai» ^);*ìoè, eh*- q&e" dani -iindacevano : i' 
obblta tie'. partati mali dt II» Gnidea min accia ri dà Olo- 
ferne ^Efpraffiónelpi-dprtaj dell. ScrittiHa a lignificale uni 
■Mrfa.ipaflacai^ Cotì. .adi efprimere Da) itólftttì ■abaoniània 
e. la. fopraweimt». learefti» iit Sgitto ^ «ice (4); 
t/ió/nu srodiur^Ha^rtuo. «hmàtmU ;■ Gòst -Gìiiftp- 
pO;Bl:.prfm*:/ÌEÌiUotoi:fl*ogHi.i(f .ffigttto ^>oft flomc' W^ 
fi/è (s). cheivaol direi *iùofa»r, iòggiagnendone la f£ 
gdone : lOiìivifii me jetit Jtui famum labarum mnrum; 
CwLIfaia. ^■.'-OUnini-ifoéìhff fiat; thgufiUe prhrti '. 

irtìifidit«L.dàede (a-dittità-all» cufa'-' AWa o'fiìrl 
v*> eh» Ma M 'faicìtwra^ -Due 'generi di' ter vi VP «vii 
twglil Ebrehi -GliiwiginMi. gfntiUv benChèiprorefiti" : df 
jjriie***" 1 '* quefti per Ja 'legge del Lsvìiko -{s) t :l JVnSi' 
&.*wtittà &c, Arrivano fompre. si elfi , corne'i leijf 
figliuoli ; -o Gi«oqaiftav»iio con. qùo* gialli- tiroii-tH cohP 
fida „ di donàiioneV .di -diritto diiguerf», onde c VcntfJ 
ta fWfc .kipiiiniai.origineidelhi ftrviiù; 'di che Tono -da' 
TideterriHonbeuil i?irf&ndorf (te> :ì.GH ! altri - erano .'ver-' 
»i-Bhi&d# poteri di! Giacobbe,-' e gtlcflì più propria' 
mente l fi.: chiama* ano 'filmali e nwfcenarj, come 'pari-' 
mente «i.ptbtmuud petià legge (7) : Si- pinptrìaiH AVa- 
fui/ai &e. né quelli poteano ritenerli in fenitù più di 
' , come efpwrne -la -legg» (g) 1 ■& -tatrh- fnv 
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Dissertazione XVIIf. jfii 
batìco , che ogni fcic' anni ritornava , di modo che fé 
un Ebreo era asciuttato per fervo poco svanti 1' en- 
trare dell' anno fabacico , anche dopo pochi nidi , I- 
egli fpon tane amente , c tuttavia con permiifione del giù. 
dice, non s* accordava a rimanere, il padrone non po- 
tea obbligarlo .- bensì un si fatto fervo di pochi m:fi 
nella compera tanto meno era pagato. Forte la ferva 
di Giuditta non era Ebrea , ma profetica; poiché per la 
legge (1)1 Siqais veidiJtrii filiam firn* &c l'origina- 
ria Ebrea non potea effer ferva, fc il padrone fleffonon 
la prendeva per fua moglie fecondarla , p non dai ala 
al tuo figliuolo ( a dìttiniiane della primaria nel coflu- 
me della poligamia). Or ManalTe non ebbe più vera- 
mente figliuoli; nè alcun cenno e nel tetto, eh' egli te- 
ndi- quclt' Abra per fua moglie fecondarla : retta a- 
dunque, ch'ella Ebrea non fotte, ma profetila. La ma. 
numilfione de' fervi , e il render loro la libertà folea 
farli nel folcirne giorno dell' Elpi ai ione ai lo. del me- 
fe Tifri, c i lérvi i nove giorni innanzi vi fi prepa- 
ravano con aliegrie. e col 'andare ai torno coronaci . co- 
me vien diviùndo il Cuneo (i). Al Tuonar delle trom- 
be annunziatile! del - orno fellivo rettavano liberi. Non 
è per», che non li delle la libertà anche in altra ma- 
niera più privata e min folenne i e forfè eoa) diedera 
Giuditta alla lua Abra. Neil' emancipai ione degli Ebrei 
non lì trova quali alcuna fominhani» di quelle leggi , 
che poi tennero i Romani ; o coli' elTere il fervo con- 
dono per mano In giro dal padrone, ed elfer di tanto 
in ranto percoliti con guanciate ; o coli' effer battuto dal 
littore fui capo con una bacchetta chiamata vméiSa , 
perchè -. -J-.tahti § feronuit ; o col pigliare il piieo 
ginocchioni . o coir elTere regittraio negli atti pubblici 
il nume del fervo llbenro: i quali riti fon pedi in 
Bbbb nota 

fi) Ibld. v. T . (») CueWie Rep.Htbr.l.i.e.». 



55! Del Libro di Giuditta 
Bota digli fcrittori Romani (l). Solamente in un lun- 
ga di Flauto (i) leggiamo, che i ferri liberaci andava- 
no colle corone in telìa , come degli Bbrei Ti è detto. 

Fece Giuditta il. Tuo celtamento . ficcarne regnano 
le valloni greca e lì r loca i e di vile il Tuo avere, non 
avendo figliuoli , trai parenti Tuoi , e quegli del Tuo ma. 
rito. Mori, e fecondo il coli urne gì* da me altro- 
ve efpofto fu pianta p:t fette giorni dal popolo . 
Quello pianto eboe la (ingoiar ci r collant» , che non fi 
mlrinù al fuo parentado, ma fu fatto da tutu la na- 
■ ione . Fu fe polca col fuo marito in Betulia, cioè nel 
campo fuori della città , come offerirà! nel riferire la 
morte di M, inaile. Vide 105. anni. Ma ficcoma il ce- 
lio dice, che dimora quelli loj. anni in cafa del ma- 
rito, fi può dubitare, le in quello numero fi compren- 
dano gli anni avanti il Alo maritaggio. Quindi alni ha, 
creduto, che in tutto vivclìc nj anni: ma e Supplì* 
zio Severo e l'autore della Sinopfi. e Zonata, e tuba- 
no , e il Bellarmino ()) , e i migliori interpreti comu- 
nifEmamence allarmano , che i! pieno della fua età fu di 
105. anni. Come s' incenderà adunque quel muffiti 
S'intenderà, coro* è detto nel greco confeuuin cioè s' in- 
vecchiò in quella cafa , dimorò ivi (ino a quell' età . 
Siccome noi abbiam polla Giuditta al tempo d' Arca* 
fetfe Ocho Re di Pedi a • così la fua morte dee efler 
caduta citea gli anni del mondo 3(60. poco più , o po- 
co meno. Ma quegli autori., che han collocata la (loria 
di quella grand' eroina avanti la cattività dì Babilonia, 
s' incontrano qui in un nodo affatto iodifTnlubile conte- 



DlSSEST ÀZIOH E XVH'I. JO*> 
nuto ìn quelle parole del iclto : Io cani tu'tm ff*ti* 
vilét tjui tonfati fui pcrluriaret /fitti, fifr ftjl Vtmt» 
tjm annit maliii . Si dee trovate un tempo di pace tra- 
gli Ebrei affli lunga, che compren delle tutta la rimanen- 
te vita di Giuditta dopo la lui vittoria, e moli' anni 
apprrlTo la Tua morte. Il nellro fi il t ma non (offre pun- 
ta quella difficoltà , perchè da Giuditta lino ai Re di 
Siria e ai Maccabei ftiuna guerra turbò la pace della 
nazione Ebrea . Ma gli ayverfarj , per quanti afoni ab' 
bian fatti , non hanno mai potuto foddisfjre alla grave 
oppoiiziono . che ad elii fa la guerra di Faraone Nccao 
Re d' Egitto contro Giolìa prima, e poi contro loa - 
caz<i). B per foddisfam pure in alcun modo, eflì 
fono coiltetti a dare a Giuditta 04. o 65. anni d' età, 
quando andò da Oloferne : la qual fuppofizione è flato 
gii da me dimoflraro effer» un auurdo intollerabile (1) , 
L'ultimo dubbio finalmente e nell'ultimo ycrlctto, 
dove G parla dell' annoval feda (labilità in memoria 
della vittoria di Giuditta. Nelle altre vtrlìoni niente li 
legge di quella folennità : ella è nella Volgata . Nel ca- 
lendario degli Ebrei non (ì trova : ma il Seldcno atre- 
lla(j), che in alcuni rituali ebraici ai ij.del melo C sai tu, 
il qual conifponde quali al noQro novembre , fi legge un 
inno , in cui ii fa menzione della vittoria di Giu- 
ditta . Leon di Modena dice (4) molti aver creduto, 
che la feda di Giuditta fi ce le brade in quel gin ino me- 
de lì roo del 15. del Casleu , in cui ii celebravano l'eoceni* 
o la dedicazione o riftorazione del tempio fatta da Giu- 
da Maccabeo . S. Tommafo (5) , o altri folto (iio no- 
me . il l'orniello , il Saliano , Cornelio a Lapide , e il 
Grolla (d) ammettono la fella di Giuditta, Gli Etiopi 
Bbbb » nel 

(.) IV. Rej. 1,1 te* «ddeb p«r. ). c. 

.(>) Diffcr. X. p. 41°. (jj a. m. in 1. Midi, c. 10. 

<jj Sddin- di Syurd. I. .j. {ti Tom. An. i lt (. Siliin.- 



',04 DtiLtno di Giuditta 
nel lei calendario la pongono ai 4* del nule Eliti , che 
è .jj.' il «..,! ni ^uiio. Cuci la dioeiGù dei giorno 
potrebbe dirli; eh: alni celebiafltro '1 g>otno deljj .,[. 
tona . altri n giorno della (none di Giuditta, tv autoie 
•kiii Scoria S.olaflica e il Catturano (■) dicono , the 
tei filta li chnmò Caatjft pei limitiate la (confuta di 
Ci ubile , eh* efli credono clTere il Nabuedonoiò.re di 
quello l.bio : ma quello ferimento e del tutto iniuf. 
fill<n(c e favolalo. Il S.gomo (i> ha pubb.icato ,i calen- 
dario Giudaico colla feftt di Giuditta ai »J. del Gas cu. 
Ma il Seldeno e il R.unoido (j) con molte ragioni ù 
■forcano di provare, die ne^pur pttlTo gii antichi 
Ebrei fu mai tal fetta. Traile quali e quella non difpiei- 
iabile , che fatto il computo del viaggio d'Oloferne, la 
vittoria, di Giuditta non potò eflere ne prima ne dopo 
il msfe di lettembre ; e il Caslcu , com' è detto, è no- 
vembte . Per conchiudcie , dico primi , clie non Tap- 
piamo il giorno certo di quella folennità. Appretto dico, 
che accadde nella Chi e fa Giudaica quel mcdelimo , che 
nella nollra è accaduto . nella quale molte fèlle , che 
già fi celebravano , fi fon laiciste i altre, che non fi co- 
ninnavano, fi fono introdotte. Coi) al tempo dì Giu- 
feppe Ebreo (4) G facea la fella delia vittoria riportata 
da Giuda contro Nicànore capitano d' Antioco 1 poi II 
tralafció . La ftefla cofa dicali della fetta di Giuditta: fi 
comincio a celebrare ; durava ancora , quando fu ferino 
quello libro: e in procedo di tempo fu lafeiata, eflen- 
do fefla Ìli itQita dalla nazione , e non da Dio, come 
fono la pafqua, la penteeofte ed altre, le quali perciò 
furono pretto gli Ebrei perpetue . Quefl' articolo con 
molta diligcma e trattato dal Cairote (5). Chi ama di 
ve- 
di H;il. Schei. Chirt. Irle, libror. •pKryph. 
{il Siigli, de Beri. Hcbr. 1. 1> ft> M- Auiq. I. .i. e. if. 
e. 17. (il Calia, hic. 

{)) Stld. I. «. turaci. Ccnlur. 



DisseitàzioNt XVni. s<;; 
. rrfete uniti tutti gli elogj dati da" Padri all' immorcal 
Giuditta , vegga la catena de' Padri raccolta dal dotto 
.Benedettino La Zetda avanti il tuo contento fopra que- 
llo libro di Giuditta ■ ■ ....... 



il O R A L E. 

IL qual venuto è alla Can (ine, vincitore, lafciate eh' 
io 'I dica , de' contrattanti «etici , che ogni opera 
fanno per «irgli 1' autorità , e delle gravi accufe , on- 
de adombrar fi volea la chiara virtù della magna- 
nima donna. Al che confeguire , e alle dubbiofe 10- 
fe dar qualche luce , Ce bene e utilmente È fiato il 
mio Audio impiegato , altro guiderdone io non do- 
mando . che un (up;[no e poifenie incitamento al 
mio tardo volere , ficchi io tutto mi muova' ad ope- 
rare giuda mia polis quelle egregie e divine virtù , 
ciie qui lungamente meditando ho ferirle . Cfie le il 
leggerle è flato a voi d' alcun piacere , il divino Spi- 
rito altresì gli animi voliti accinda ad imitarle per 
grande e ineflimabil vantaggio voliro . Erre liti ludiik 
fi tjferi mirttil'u ,. ce la prefenta qua! perfettiflimo 
elem piare d' ogni fintiti il grande Ambrogio (i) . 
Volete bella oneftà , rigida attinenza , aflìdus orazio- 
ne , e zelo , e fortezza , e carità della patria , e re- 
ligione , e viva fede ed invitta? Tutti vagamente ac- 
colti fi trovarono quelli pregi , • voi veduti gli avete 
nella vedeva di ManalTe . Facciali già per noi , eh: 
V avergli veduti non ne abbia recato lieti! diletto , e 
non Ila per efTerne cagione e titolo di troppo giufto 
rimprovero e di gafligo. Inutile è il contemplare, fc 
Bbbb j non 

(.) Amhr. OlBc. I. j, ij. 



jss Del Lib. di Oioditta Dissert. XVIII. 
non ne fiegue V operatone . Chi Tal dinanzi avere 
bcllìftmi luce , e voler nelle tenebre rimanere ? ve- 
dere il porco dappreffo , e lUrfi » bel diletto in ccm- 
pefla ? mirar virtù , e fejuir vii» ? 
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Acquidoso . M.gnificeDM degli gito e fui imbiiion» . , 7 (. foi 

iconidaiii Ramini . )oi. io caalra i popoli rtSflcnli ■ 

ANirc. V. Qxtrtfmi , tlurt de- 1;?. il?, ordini di lui dui id 

gli 0W111H1. >)(. Oloferne. 194. : .. ■:> 

Ammoni . 444' AJfrrta duunefeo . 445. I 

Amico, quali deano eUrre i funi AOTtii orientile 1IÌ1 Giudei . {4 y. 

configli. J17 . Attili, fui morte )tì). 

Aeiipoiiti. AuguRo. fui clcmenu con Gin- 

A ni (eroi. ij8. HI. 
Animi. Tu unione co! corpo, e 

difficolti di fniegi™ !■ in. . ..- ^ ■ ■ j 

lulTa. J4>. ibbindouii di B 

Dia. jp». 

S. Ami miete della B. Vergi, T»* M i nominila in Giuditta : 

ìì4- " foni delitti, adi. Inni mor- 

Ami.i degli Ebrei , e d' altri to Oloferne. 



- 



J5I 



come BiiuJu (i d .-. i di 1^ '.liisfctni . rovine id ed por- 

Mimflc . 4=?.. Te i Beili Hit *-* "le Ji Olofrrne. i,a. 

pece afferò «ut indo Iddln.,t,. Dinu. degli Ebrei. j ( S. 

. allcgrti.ii loro nel r (turilo di n;licitezi.a riprovili. 4I> , ' 

Giuditta. .+97. isi. rnttiono Digiuno, rigordro degii Ebrei. 

in foga i ^Pirllini , e i n m- 

. sran bollino . ti-, ,jo. D o .-poffodo alle creliuet . jij. 

Bofco, religione de' boFifai fieri. Oifpunre. unii là e diitui . .jn 



(gAmpiBoe ri(pein.iencJli gai. 

Caiitiro di «Ì«ditH ; u*. fi 

Cippi di S. Mirtino. «it. 
Cappella - tdiRl. ,i,.i , j .■■-.-< 
Citili umiBJ. i7i. . ;n: " . C 
'le,, pollile. 1S7. 



Ui:J: fruii 



Csmbila 1 t$f..; ..> 1 , i- v 
Cenere fopra il tipo ìrt fegoo l'I 

dolore. jS». 
Chiefi . lì deonq,in ella produrre 

buoni finiti . iì»j. 
Gilieciu . opponi orti degli 

esititi: jy. , , ; ., . - . ' 
Clinici, TOiliurn. (.(7. 
Clcmeou de' viociiori.. 30!. • 
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e per erti. T 

- »t> Ediì '- 44*. 

riMM Igll * i f i *^ e li) 1 do " M 

Scindilo . tuo. malvagi effedi, « Tinipino. il?. 

poto oioflrlre. Tinnì, corne nel li 

Tuono- fui Gigione .filici . ji« 

- - ' l- ■ toimeiiio grir'Soiat (#)■ V 
fcle dell' ricreilo Romiao . 

5o S. TTlfllllaggn. come i' iyiiraiv 

Simront. difficili defl' efferenti. T di' Penimi. i«S. t8j. 

minilo nella geneilogil di Giù. Ubriichrm 49J . 

dilli. 4"8. Uccelli. ,19. . - 

Sinaeogi- il"- Vcidir, o mefe ititercilire degi 

Sinedrio, quaodo ifliluito. fi*- Ebrei, jeo. 

Soerne. Aia modellii. Verilì. difpiace 1' udirli . jSì 



CORREZIONI. 



t pillò un fi Ilo nel comporre li (lampa ,doie dice = ri 01 1111- 
rn a noi liperulTi t:'- lidia appena (eorgrre Bec. - 
Dee dire = id or min I uni ripntnjlJ r.r fa .ertrrr biinthlfima 
par. ii ; ór luna irifilTanJo ne' larghi leni ne liicia »pptni leor- 
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